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  Tekst van de achterkant


  


  


  'Luistert u naar me, alstublieft, juffrouw. Mijn meester, Prins Alexandrov, wil graag uw diensten inhuren voor vanavond.'


  Katherine besefte dat ze een vergissing had begaan door zich als dienstbode te vermommen. Nu moest ze haar rol wel blijven spelen.


  'Het spijt me, maar ik zoek geen andere betrekking,' zei ze.


  'De prins betaalt uitstekend juffrouw.'


  'Ik heb geen geld nodig.'


  De man wierp een blik achterom, naar de koets die vlak achter hem stond. Plotseling greep hij haar vast, drukte zijn hand op haar mond en sleurde haar het rijtuig in.


  


  Londen, 1844. Lady Katherine St. John is geen katje om zonder handschoenen aan te pakken. Ze is klein en tenger, maar ze heeft de wilskracht en de energie van een furie. Als zij kwaad is, schieten haar blauwgroene ogen vuur en zoekt ieder een goed heenkomen.


  Dan wordt zij op straat gezien door Dimitri Alexandrov, een knappe, roekeloze Russische prins die gewend is in alles zijn zin te krijgen. Hij wordt op slag verliefd op het pittige 'dienstmeisje' en voor ze het weet wordt Katherine meegevoerd naar zijn luxueuze Londense herenhuis. Daar raakt de prins zo in de ban van zijn ontembare gevangene dat hij haar meeneemt naar zijn paleis in Moskou.


  In zijn armen leert Katherine de lichamelijke liefde kennen, en diep in haar hart ontluikt een onbedwingbare passie voor deze wilskrachtige man. Maar Dimitri denkt nog altijd dat zijn 'Katya' een dienstmeisje is, en kan haar daarom als prins niet ten huwelijk vragen. Hoewel hij zielsveel van Katherine houdt, wordt hij gedwongen een adellijke verloofde te zoeken...
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  De tekst is aangepast aan de spelling van 2006


  


  


  Hoofdstuk 1


  


  


  Londen, 1844


  


  Er dreigde weer een lentebui te gaan vallen, maar Katherine St. John lette niet erg op de zware wolken die boven haar hoofd hingen. Ze liep afwezig rond door de kleine tuin en knipte roze en rode rozen af. Later zou ze die op haar gemak schikken, één boeket voor haar zitkamer en één voor haar zus Elizabeth. Haar broer Warren was op stap om zich op zijn eigen wijze te vermaken, dus had hij geen bloemen nodig om een kamer op te vrolijken waar hij zelden sliep. En haar vader George had een hekel aan rozen, dus plukte ze ze voor hem ook niet.


  'Geef mij maar lelies of irissen, of zelfs wilde margrieten, die walgelijke rozen is iets voor meisjes, houden jullie ze maar.'


  Het zou niet bij Katherine opkomen om het anders te doen. Daaraan paste ze zich gemakkelijk aan. Dus werd er iedere ochtend een bediende op uit gestuurd om wilde margrieten voor de graaf van Strafford te zoeken, ook al was het niet gemakkelijk om ze in de stad te vinden.


  'Je bent geweldig, mijn lieve Kate,' zei haar vader dan en Katherine aanvaardde het compliment als vanzelfsprekend.


  Niet dat ze het nodig had om geprezen te worden; verre van dat. Ze deed het voor haar eigen gevoel van trots, voor haar gevoel van eigenwaarde. Ze vond het heerlijk als men haar nodig had en men had haar nodig. George St. John mocht dan het hoofd van de huishouding zijn, het was Katherine die de zaak draaiende hield en in alle dingen vertrouwde hij op haar. Zowel Holden House, hier aan Cavendish Square, als Brockley Hall, het buitenverblijf van de graaf, waren haar domein. Ze was haar vaders gastvrouw, huishoudster en rentmeester. Ze loste huishoudelijke probleempjes en problemen met pachters op, zodat de graaf zich daar niet druk over hoefde te maken en zich naar hartenlust kon bezighouden met zijn grote liefde, de politiek.


  'Goedemorgen, Kit. Kom je met me ontbijten?'


  Katherine keek op en zag Elizabeth gevaarlijk ver naar buiten leunen uit het raam van haar slaapkamer, die uitkeek op het plein. 'Ik heb een paar uur geleden al ontbeten,' riep Katherine terug, net luid genoeg om verstaanbaar te zijn. Het lag niet in haar aard om te schreeuwen als het niet nodig was.


  'Koffie dan? Toe,' smeekte Elizabeth. 'Ik moet met je praten.'


  Katherine glimlachte instemmend en droeg haar mand met rozen naar binnen. Ze had trouwens geduldig gewacht tot haar zus wakker zou worden, zodat ze met haar kon praten. Ze hadden ongetwijfeld hetzelfde onderwerp in gedachten, want ze waren de vorige avond beiden in de studeerkamer van de graaf ontboden, afzonderlijk, maar om dezelfde reden - lord William Seymour.


  Lord Seymour was een zwierige jongeman met een verdraaid knap uiterlijk, die de onschuldige Elizabeth stormenderhand had veroverd. Ze hadden elkaar aan het begin van het seizoen van dit jaar ontmoet, het eerste seizoen voor Beth, en het arme kind had sindsdien niet meer naar een andere man gekeken. Ze waren verliefd, dat allesoverheersende gevoel dat van de meest verstandige mensen dwazen maakt. Maar wie was Katherine om er haar neus voor op te halen, alleen omdat ze het een kinderachtig gevoel vond en een verspilling van energie die beter voor iets nuttigs gebruikt kon worden? Ze was blij geweest voor haar jongere zus, dat wil zeggen, tót de avond tevoren.


  Terwijl ze door de gang aan de achterkant van de trap liep, kwamen de bedienden naar haar toegesneld om te horen wat ze gedaan wilde hebben: er moest een blad met ontbijt boven gebracht worden, de post moest op haar kantoor worden gebracht, de graaf moest eraan herinnerd worden dat Lord Seldon vanmorgen een afspraak had en over een half uur zou komen, er moesten twee meisjes naar de studeerkamer van de graaf gestuurd worden om ervoor te zorgen dat alles in orde was om een gast te ontvangen (haar vader stond niet bekend om zijn netheid) en er moesten vazen met water naar de zitkamer van Beth worden gebracht. Dan kon ze de rozen schikken terwijl ze aan het praten waren.


  Als Katherine iemand was geweest die dingen uitstelde, zou ze met een boog om Elizabeth heen zijn gelopen. Maar zo was ze niet. Ook al wist ze nog niet zeker wat ze precies tegen haar zus wilde zeggen, ze was ervan overtuigd dat ze aan het verzoek van haar vader zou voldoen.


  'Jij bent de enige naar wie ze zal luisteren, Kate,' had haar vader de vorige avond tegen haar gezegd. 'Je moet Beth duidelijk maken dat ik geen loze dreigementen heb geuit. Ik wil niet dat mijn familie ook maar iets te maken heeft met die proleet.'


  Tegen die tijd had hij haar het hele treurige verhaal verteld, maar na haar kalme 'Natuurlijk, vader' had hij alleen nog maar méér argumenten aangedragen om zijn besluit te rechtvaardigen.


  'Je weet dat het niet in mijn aard ligt om autocratisch te zijn. Dat laat ik aan jou over, Kate.' Daar moesten ze beiden om glimlachen, want ze kon inderdaad heel dominant zijn als dat nodig was, hoewel dat zelden voorkwam, aangezien iedereen zijn best deed om het haar naar de zin te maken. George St. John ging verder met zijn argumenten. 'Ik wil dat mijn dochter gelukkig wordt. Ik schrijf haar echter niet de wet voor, zoals sommige vaders.'


  'U heeft erg veel begrip.'


  'Ik vlei me inderdaad met die gedachte.'


  Het was waar. Hij bemoeide zich niet met het leven van zijn kinderen, hetgeen niet wilde zeggen dat het hem niet interesseerde. Verre van dat. Maar wanneer een van hen in moeilijkheden raakte - of beter gezegd, wanneer Warren in moeilijkheden verkeerde - liet hij het aan Katherine over om de zaak op te lossen. Iedereen vertrouwde erop dat zij zou zorgen dat alles op zijn pootjes terechtkwam.


  'Maar nu vraag ik je, Katherine, wat kon ik anders doen? Ik weet dat Beth denkt dat ze verliefd is op die kerel. Dat zal ook wel. Maar het maakt geen verschil. Ik heb uit zeer betrouwbare bron dat Seymour niet is wat hij voorgeeft te zijn. Het scheelt maar weinig of hij gaat de gevangenis in vanwege zijn schulden. En wat zei ze daarop? "Het kan me niet schelen," zegt ze. "Ik ga er met William vandoor, als dat moet." Waar haalt ze de brutaliteit vandaan.' En vervolgens op zachtere, onzekere toon: 'Ze zal er toch niet écht vandoor gaan, hè Kate?'


  'Nee, ze was alleen maar van streek, vader,' had Katherine hem verzekerd. 'Beth heeft alleen maar gezegd wat ze moest zeggen om haar verdriet en teleurstelling te sussen.'


  Elizabeth was de vorige avond in tranen naar bed gegaan. Toen Katherine naar bed ging, voelde ze met haar zus mee, maar ze was te praktisch om zich uit het veld te laten slaan door de wending die de gebeurtenissen hadden genomen. Ze voelde zich voor een deel verantwoordelijk, omdat ze de chaperonne van haar zuster was geweest en eigenlijk de groeiende genegenheid tussen de twee jonge mensen had aangemoedigd. Maar daar kon ze zich niet door laten beïnvloeden. Er bleef slechts één eenvoudig feit over. Beth kon nu niet met Lord Seymour trouwen. Dat moest ze gaan inzien en aanvaarden, en vervolgens verder gaan met haar leven.


  Ze klopte maar één keer voor ze de slaapkamer van Elizabeth binnenging. Het jongere meisje was nog steeds niet gekleed en had een roze zijden omslagdoek om haar witte linnen nachtjapon heen geslagen. Ze zat voor haar toilettafel, waar haar kamenierster een borstel door haar lange blonde haar haalde. Ze zag er heel mooi uit in haar trieste stemming, die haar zachte lippen bij de mondhoeken naar beneden trok. Maar er was weinig dat aan de oogverblindende schoonheid van Elizabeth St. John af kon doen.


  De twee zuster leken alleen op elkaar in hun lengte en in de kleur van hun ogen, geen groen en geen blauw, maar een subtiele mengeling van beide. Alle St. Johns hadden die licht turkooizen ogen met een rand van donkerder blauw-groen. De bedienden zeiden graag dat de ogen van Katherine met een duivels licht oplichtten als ze ergens boos over was. Dat was niet waar. Het kwam alleen door de lichte kleur en het feit dat haar ogen, het enige wat ze mooi vond aan zichzelf, de rest van haar gelaatstrekken volledig deden vervagen.


  Bij Elizabeth accentueerde de mooie turkooizen kleur haar lichtblonde haar, de donkerder gouden wenkbrauwen en de zachte lijnen van haar gezicht. Ze bezat een klassieke schoonheid, die ze van haar moeder had geërfd. Warren en Katherine leken op hun vader, met donkerbruin haar, een trotse, aristocratische neus, een krachtige, koppige kin, hoge jukbeenderen en een gulle mond met volle lippen. Bij Warren zorgden deze gelaatstrekken voor een knap uiterlijk. Bij Katherine waren ze te streng. Ze was veel te klein met haar één meter zestig om dat hooghartige effect te kunnen hebben. Haar redelijk aantrekkelijk te noemen zou een groot compliment geweest zijn.


  Maar wat Katherine aan schoonheid miste, werd goedgemaakt door haar karakter. Ze was een warme, hartelijke vrouw met een veelzijdige persoonlijkheid. Warren plaagde haar graag door te zeggen dat ze zo plooibaar was dat ze bij het toneel had moeten gaan. Op een heel natuurlijke manier kon ze zich aan iedere situatie aanpassen, of ze nu de leiding moest nemen of gedwee moest meewerken als iemand anders de leiding had. Maar ze had die eigenschappen niet allemaal geërfd. Vele ervan had ze geleerd in het jaar dat ze een van de hofdames van koningin Victoria was geweest. Want als je iets leert aan het hof, dan is het plooibaarheid en diplomatie.


  Dat was twee jaar geleden, na haar eigen eerste seizoen, dat zo'n enorme mislukking was geweest. Ze was nu eenentwintig, bijna tweeëntwintig, en men fluisterde dat ze hard op weg was een oude vrijster te worden, maar daar was ze het zelf niet mee eens. Ze was vast van plan op een dag te trouwen met een evenwichtige, betrouwbare, oudere man. Geen knappe, zwierige vent zoals die waar alle jonge debutanten op vielen, maar ook geen lelijke man. Niemand die haar kende kon beweren dat ze geen fantastische echtgenote zou zijn. Maar ze was gewoon nog niet klaar om die echtgenote te worden. Haar vader had haar nog steeds nodig, haar zuster had haar nodig, zelfs Warren had haar nodig, want zonder haar zou hij nu al zijn verantwoordelijkheden als erfgenaam van de graaf moeten aanvaarden en daar had hij op het moment nog geen zin in.


  Elizabeth wuifde haar jonge kamenierster weg en keek Katherine aan in de spiegel boven haar toilettafel. 'Kit, heeft vader je verteld wat hij gedaan heeft?'


  Wat een verdrietig gezicht. De ogen van Beth glinsterden zelfs, ze huilde bijna. Katherine voelde met haar mee, maar alleen omdat het haar zuster was die zo veel verdriet had. Al die emoties over zoiets onbenulligs als verliefdheid kon ze gewoon niet begrijpen.


  'Ik weet wat hij gedaan heeft, liefje, en ik weet zeker dat je er vreselijk om hebt zitten huilen, dus nu geen tranen meer alsjeblieft.'


  Het was niet de bedoeling van Katherine om zo harteloos te klinken. Ze wilde echt dat ze het kon begrijpen. Ze veronderstelde dat ze te pragmatisch en te nuchter was. Ze geloofde stellig dat, als je niet kon winnen nadat je alles had geprobeerd, je het op moest geven en de zaak van de vrolijke kant moest bekijken. Niemand zou haar erop betrappen dat ze met haar hoofd tegen de muur bonkte.


  Beth draaide zich met een ruk om op haar fluwelen krukje en er biggelden inderdaad twee dikke tranen over haar roomzachte wangen. 'Jij hebt gemakkelijk praten, Kit. Het was niet jouw verloofde die vader buiten de deur heeft gezet.'


  'Verloofde?'


  'Natuurlijk. William heeft me ten huwelijk gevraagd voor hij vaders zegen kwam vragen en ik heb ja gezegd.'


  'Zo, zo.'


  'O, sla alsjeblieft niet zo'n toon tegen me aan!' riep Beth. 'Behandel me niet als een van de bedienden die iets verkeerd heeft gedaan.'


  Katherine schrok van deze heftige uitval. Lieve help, deed ze werkelijk zo uit de hoogte?


  'Het spijt me, Beth,' zei ze oprecht. 'Ik weet dat ik zelf nog nooit in zo'n situatie heb verkeerd, dus is het niet gemakkelijk voor me om te begrijpen -'


  'Ben je zelfs nooit een beetje verliefd geweest, één keertje maar?' vroeg Beth hoopvol. Katherine was de enige die haar vader tot andere gedachten zou kunnen brengen, maar als ze niet besefte hoe belangrijk het was...


  'Om eerlijk te zijn, Beth, je weet dat ik niet geloof in... Wat ik wil zeggen is...'


  De smekende uitdrukking op het gezicht van haar jongere zus maakte het haar heel moeilijk. Doordat een dienstmeisje met het ontbijtblad kwam, hoefde ze de waarheid niet te zeggen, namelijk dat ze zichzelf heel gelukkig prees dat ze een van de weinige vrouwen vanhaar generatie was die de liefde op een praktische manier konden bekijken. Het was een dwaas en nutteloos gevoel. Het veroorzaakte hoogtepunten en dieptepunten in het gevoelsleven die het leven alleen maar verwarrend maakten. Kijk eens wat er met die lieve Beth gebeurde. Maar Beth wilde niet horen dat datgene wat ze op dit moment voelde belachelijk was. Ze had sympathie nodig, geen spot.


  Katherine pakte de dampende kop koffie aan die het dienstmeisje haar gaf en liep naar het raam. Ze wachtte tot ze de deur achter de bediende dicht hoorde gaan voor ze zich omdraaide naar haar zuster, die geen stap in de richting van haar ontbijtblad had gedaan.


  'Er was een jongeman die ik geschikt vond,' zei Katherine mat.


  'Hield hij van je?'


  'Hij heeft zelfs nooit van mijn bestaan geweten,' zei Katherine, terwijl ze aan de jonge lord dacht die ze zo knap had gevonden. 'We hebben elkaar het hele seizoen gezien, maar telkens als we met elkaar spraken, leek hij dwars door me heen te kijken, alsof ik er niet eens was. Hij besteedde aandacht aan de knappere jongedames.'


  'Dus je hébt verdriet gehad?'


  'Nee, ik - het spijt me lieverd, maar zelfs toen was ik realistisch, weet je. Mijn jongeman was veel te knap om in mij geïnteresseerd te zijn, ook al was hij niet zo vermogend en ben ik een goede vangst, dat wil zeggen financieel. Ik wist dat ik geen kans had om hem aan de haak te slaan, dus zat ik er niet mee dat het niet lukte.'


  'Dan hield je niet echt van hem,' zuchtte Beth.


  Katherine aarzelde, maar schudde ten slotte haar hoofd. 'Liefde, Beth, is het enige gevoel dat met opmerkelijke regelmaat komt en gaat. Kijk eens naar je vriendin Marie. Hoe vaak is die al verliefd geweest sinds je haar kent? Op z'n minst vijf keer.'


  'Dat is geen liefde, maar verliefdheid. Marie is niet oud genoeg om echt van iemand te houden.'


  'En dat ben jij wel, op je achttiende?'


  'Ja!' zei Beth nadrukkelijk. 'O, Kit, waarom begrijp je het niet? Ik houd van William!'


  Het was tijd om nogmaals de harde waarheid te zeggen. Kennelijk had Beth de woorden van haar vader niet ter harte genomen.


  'Lord Seymour is een fortuinjager. Hij heeft zijn erfdeel vergokt, zijn landgoed beleend en nu moet hij geld trouwen. En jij, Elizabeth, bent geld.'


  'Ik geloof het niet! Ik zal het nooit geloven!'


  'Vader zou over zoiets niet liegen en als Lord Seymour je iets anders vertelt, is hij degene die liegt.'


  'Het kan me niet schelen. Ik trouw tóch met hem.'


  'Dat kan ik niet toestaan, liefje,' zei Katherine ferm. 'Vader meende wat hij zei. Je zou geen cent krijgen. Dan zouden jij en William beiden aan de bedelstaf raken. Ik wil niet hebben dat je je leven verpest vanwege die schoft.'


  'O, waarom heb ik ooit gedacht dat jij zou helpen?' riep Beth. 'Je begrijpt het niet. Hoe kun je ook? Jij bent niets anders dan een verdroogde zuurpruim!' Tegelijk snakten ze naar adem. 'O, God, Kit, dat meende ik niet!'


  Toch deed de beschuldiging pijn. 'Ik weet het, Beth.' Ze probeerde een glimlach te forceren, maar dat lukte niet.


  Er kwam weer een kamermeisje om de twee vazen met water te brengen, waar ze om gevraagd had. Katherine zei haar dat ze naar de zitkamer moest gaan en maakte aanstalten om de kamer te verlaten. Ze pakte haar mand met rozen.


  Bij de deur bleef ze even staan. 'Ik denk dat we het onderwerp een poosje moeten laten rusten. Ik wil alleen maar wat het beste voor je is, maar dat zie je nu niet in.'


  Elizabeth wrong haar handen een paar seconden voor ze opsprong en Katherine achterna liep. Ze had haar zuster nog nooit zo verslagen zien kijken. William was even vergeten. Ze moest het goedmaken met Kit.


  Ze stuurde het meisje weg uit de grote kamer die vol stond met Chippendale meubelen, waarvan de bekleding door Kit zelf was geborduurd. Vervolgens ijsbeerde ze over het dikke tapijt met ruitpatronen , dat de vloer van muur tot muur bedekte. Katherine negeerde haar en begon de rozen te schikken.


  'Je bent niet verdroogd!' riep Beth. 'En je bent zeker niet oud!'


  Katherine keek op, maar een glimlach kon er nog steeds niet af.


  'Maar af en toe ben ik wel een zuurpruim?'


  'Nee, geen zuurpruim, alleen - alleen keurig en netjes en zo hoor je ook te zijn.'


  Nu moest Katherine glimlachen. 'Zo ben ik geworden doordat ik al die oude Duitse en Spaanse diplomaten in het paleis moest bezighouden. Zodra bekend was dat ik beide talen vloeiend sprak, ontbrak het me nooit aan tafelheren.'


  'Wat saai,' zei Beth vol medeleven.


  'Dat moet je nooit zeggen. Het was boeiend om uit de eerste hand dingen te horen over vreemde landen, bijna zo fijn als reizen, wat ik niet mocht van vader.'


  'Heb je nooit een charmante Fransman als tafelheer gehad? Je spreekt Frans alsof het je moedertaal is.'


  'Maar dat doet iedereen, liefje.'


  'Natuurlijk,' zei Beth en begon weer heen en weer te lopen.


  Het was niet genoeg. Kit had gelachen, maar er stond nog steeds pijn in haar ogen te lezen. O, die ellendige, afgrijselijke woorden! Had ze de zelfbeheersing van Kit maar. Kit zei nooit iets wat ze niet meende.


  Ze stond nu voor een raam dat uitkeek op de straat. De koets die beneden stopte, zag er bekend uit.


  'Verwacht vader Lord Seldon?'


  'Ja. Is hij er?'


  Beth wendde zich van het raam af en knikte. 'Ik heb die opgeblazen ouwe geit nooit aardig gevonden. Weet je nog toen we klein waren en jij die kan water uit het raam op het hoofd van die ouwe vent hebt gegoten? Ik moest zo hard lachen -'


  Beth zweeg toen ze de ondeugende uitdrukking in de ogen van haar zuster zag. God, het was jaren geleden dat ze die blik had gezien. 'Dat doe je niet!'


  Katherine pakte de tweede vaas met water op en liep langzaam naar het raam. Lord Seldon werd juist door een knecht in livrei uit zijn koets geholpen.


  'Kit, dat kun je niet doen,' waarschuwde Beth, maar ze grijnsde van oor tot oor. 'Vader kreeg de vorige keer een toeval. We hebben allebei een pak slaag gekregen.'


  Katherine zei niets. Ze wachtte tot de nietsvermoedende Lord Seldon bij de deur vlak onder het raam was aangekomen en keerde toen de vaas om. Ze deed een stap naar achteren, er ging een seconde voorbij en toen begon ze te lachen.


  'Lieve help, heb je zijn gezicht gezien?' zei Katherine, snakkend naar adem. 'Hij zag eruit als een dode vis.'


  Beth kon eerst geen antwoord geven, want ze had haar armen om Kit heen geslagen en moest te hard lachen.


  Ten slotte: 'Wat ga je tegen vader zeggen? Hij zal woest zijn.'


  'Ja, ongetwijfeld. En ik zal hem verzekeren dat ik de onhandige bediende die voor zoiets vreselijks verantwoordelijk is, zal ontslaan.'


  'Hij zal je niet geloven,' giechelde Beth.


  'Natuurlijk wel. Hij weet het verschil niet. Hij houdt zich niet met huishoudelijke aangelegenheden bezig. En nu moet ik naar Lord Seldon toe. Ik kan hem niet mijn hele zitkamer nat laten druipen. Duim voor me, lieve, opdat ik hem zonder een spier te vertrekken aan kan spreken.'


  Lady Katherine St. John zeilde de kamer uit om te gaan doen waar ze het beste in was: sussen en regelen. Het was haar ook gelukt om de spanning tussen haar en haar zuster te verminderen.


  


  


  Hoofdstuk 2


  


  


  Grandmère, hij komt eraan!'



  De jonge vrouw stoof de kamer binnen in een witte werveling van kant en zijde. Ze keek niet eens naar haar grootmoeder, maar rende dwars door de kamer heen naar het raam, vanwaar ze de stoet elegante koetsen langzaam de oprit op kon zien rijden. Er verscheen een klein druppeltje bloed op haar onderlip omdat ze er met haar tanden te hard op beet. Haar knokkels werden wit doordat ze de vensterbank omklemd hield. Haar donkerbruine ogen waren groot van angst.


  'O, God, wat moet ik doen?' riep ze. 'Hij zal me een pak slaag geven!'


  Lenore Cudworth, de weduwe van de hertog van Albemarle, sloot met een zucht haar ogen. Ze was te oud voor zoveel gedoe. Niet echt te oud eigenlijk, maar op haar leeftijd was het niet nodig om zoveel drukte te maken. En haar kleindochter had aan de consequenties moeten denken voor ze zichzelf te schande maakte.


  'Beheers je, Anastasia,' zei Lenore kalm. 'Als je broer je inderdaad een pak slaag geeft, hetgeen ik ernstig betwijfel, is dat je verdiende loon. Zelfs jij moet dat toch inzien.'


  Prinses Anastasia draaide zich om en wrong haar handen. 'Ja, maar - maar hij zal me vermóórden! U weet het gewoon niet, grandmère, u heeft hem nog nooit woedend gezien. Hij heeft zichzelf niet in de hand. Het zal niet zijn bedoeling zijn om me te vermoorden, maar ik zal dood zijn voor hij met me klaar is!'


  Lenore aarzelde en dacht aan de Dimitri Alexandrov zoals ze hem voor het laatst gezien had, vier jaar geleden. Toen, op zijn vierentwintigste al, was hij een boom van een vent, met spieren die gestaald waren in het Russische leger. Ja, hij was sterk. En ja, hij was in staat iemand met zijn blote handen te vermoorden. Maar zijn zuster? Nee, zijn zuster niet, wat ze ook gedaan had.


  Lenore schudde ferm haar hoofd. 'Je broer is misschien boos op je, en met recht, maar hij zal geen geweld gebruiken.'


  'O, grandmère, waarom luistert u niet?' riep Anastasia. 'U heeft nooit met Dimitri onder één dak gewoond zoals ik. In zijn hele leven heeft u hem maar een half dozijn keren gezien en nooit erg lang. Ik woon bij hem. Hij is nu mijn voogd. Ik ken hem beter dan wie dan ook.'


  'Je bent het afgelopen jaar bij mij geweest,' hielp Lenore haar herinneren. 'Je hebt Dimitri al die tijd niet eens geschreven.'


  'Dus u wilt zeggen dat hij niet dezelfde is, dat hij in slechts een jaar tijd veranderd is? Nee, mannen zoals Dimitri veranderen nooit. Hij is een Rus -'


  'Half Engels.'


  'Hij is in Rusland opgegroeid!' hield Anastasia aan.


  'Hij reist veel. Hij is slechts de helft van het jaar in Rusland en soms dat nog niet eens.'


  'Dat is pas sinds hij uit het leger is!'


  Ze zouden het nooit eens worden over de persoonlijkheid van Dimitri. Zijn zus zag hem als een tiran, net zoals hun tsaar Nicolaas. Lenore wist dat het niet waar was. Haar dochter, Anne, had haar bijdrage geleverd aan zijn karakter. Petr Alexandrov was niet de enige geweest die invloed had gehad op de ontwikkeling van zijn zoon.


  'Ik stel voor dat je je beheerst voor hij binnenkomt,' zei Lenore nu. 'Ik weet zeker dat hij net zo min van dat hysterische gedoe gediend is als ik.'


  Anastasia keek weer uit het raam en zag de eerste koets voor het enorme landhuis stoppen. Ze snakte naar adem, rende de kamer door en knielde aan Lenore's voeten.


  'Alstublieft, grandmère, alstublieft. U moet met hem praten. U moet een goed woordje voor me doen. Hij zal niet zozeer kwaad zijn om wat ik gedaan heb. Hij is geen huichelaar. Hij zal kwaad zijn omdat door mij op te halen zijn plannen zijn doorkruist. Hij stelt zichzelf iets ten doel, begrijpt u, en bereidt alles lang van tevoren voor. Hij kan u tot op de dag vertellen waar hij volgend jaar zal zijn. Maar als zijn plannen gedwarsboomd worden, valt er niet met hem te leven. U heeft hem laten komen. U heeft ervoor gezorgd dat hij datgene waar hij mee bezig was ter zijde schoof om hierheen te komen. U moet me helpen.'


  Lenore begreep eindelijk wat er achter dit kleine toneelstukje stak. En ze wacht tot het laatste moment zodat ik geen tijd heb om erover na te denken. Heel slim. Maar Anastasia Petrovna Alexandrov was ook een intelligente jonge vrouw. Verwend, in de watten gelegd, met een uiterst grillig karakter, maar intelligent.


  Dus zij moest het wilde beest kalmeren? Ze moest het feit negeren dat dit jonge ding ongehoorzaam was geweest, de conventies aan haar laars had gelapt, haar eigen regels had gemaakt? Anastasia had zelfs geweigerd naar Rusland terug te keren, nadat het laatste schandaalaan het licht was gekomen. Als dat niet gebeurd was, had Lenore Dimitri niet hoeven laten komen.


  Ze blikte neer op het knappe gezichtje dat zo vreselijk bang keek. Haar Anne was mooi geweest, maar de Alexandrovs waren ongelooflijk knap. Ze was slechts één keer naar Rusland geweest, toen Petr overleden was en Anne haar nodig had. Ze had toen Petr's andere kinderen ontmoet, zijn drie kinderen uit zijn eerste huwelijk en ook zijn vele onwettige kinderen. Ze waren allemaal uitzonderlijk knap. Maar ze hield van de twee die haar kleinkinderen waren. Het waren haar enige kleinkinderen. Haar zoon, de huidige hertog van Albemarle, had zijn eerste vrouw verloren voor ze hem kinderen schonk. Hij was nooit hertrouwd en het zag er niet naar uit dat dat zou gebeuren. In feite was Dimitri de aangewezen erfgenaam.


  Lenore zuchtte. Dit meisje kon haar om haar pink winden. Anastasia moest uit Engeland weg tot haar meest recente escapades in de vergetelheid waren geraakt, maar Lenore wist dat ze haar weer zou vragen om terug te komen. Het leven was misschien turbulent als zij er was, maar het was altijd interessant.


  'Vooruit, ga naar je kamer, kindje,' zei Lenore nu. 'Ik zal met die jongen praten. Maar denk erom, ik beloof niets.'


  Anastasia sprong op en sloeg haar armen om de hals van haar grootmoeder. 'Dank u wel. En het spijt me zo, grandmère. Ik weet dat ik u een hoop last heb bezorgd -'


  'Beter mij dan je broer, denk ik, als hij zo moeilijk is om mee te leven als je zegt. Ga nu maar, voor hij binnenkomt.'


  De prinses verliet haastig de kamer en dat was precies op tijd. Een minuut later werd prins Dimitri Petrovich Alexandrov door de butler aangekondigd. De arme man probeerde tenminste om hem aan te kondigen. Dimitri wachtte niet op zulke onbenulligheden, maar ging de kamer binnen zodra de deur werd geopend.


  Lenore moest hem even goed bekijken. Lieve hemel, was het mogelijk dat hij nog knapper was geworden sinds de laatste keer dat ze hem had gezien? Ja, het was inderdaad zo. Het goudkleurige haar, de doordringende, diep bruine ogen, de donkere, rechte wenkbrauwen: die waren allemaal onveranderd. Maar op zijn vierentwintigste had hij nog iets jongensachtigs gehad. Nu was hij een man en in haar negenenzestig jaar had ze nog nooit zo'n man gezien. Hij was zelfs knapper dan zijn vader en ze had nooit een knappere man gezien dan Petr.


  Met zijn lange passen liep hij snel de kamer door en maakte vervolgens een heel formele buiging. Zijn manieren waren in ieder geval verbeterd, maar die heerszuchtige houding - was dit werkelijk haarkleinzoon? En toen flitsten zijn tanden in een innemende glimlach en pakten zijn handen haar bij de schouders. Ze trok een gezicht toen hij haar volledig uit haar stoel tilde voor een dikke zoen.


  'Zet me neer, schooier,' schreeuwde de hertogin bijna. 'Denk alsjeblieft een beetje aan mijn leeftijd!'


  Ze was verbijsterd. Wat een kracht! Bij nader inzien had Anastasia alle reden om zich zenuwachtig te maken. Als deze enorme reus inderdaad besloot om haar het pak slaag te geven dat ze dubbel en dwars verdiende...


  'J'en suis au regret.'


  'Laat die Franse onzin maar zitten!' zei ze snibbig. 'Je Engels is heel goed. Doe me het genoegen je daarvan te bedienen als je onder mijn dak bent.'


  Dimitri gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte; een diep, rijk en heel mannelijk geluid. En hij grijnsde nog steeds toen hij Lenore terugzette in haar stoel.


  'Ik zei dat het me speet, Babushka, maar u hebt mijn verontschuldiging volledig de grond in geboord. Ik zie dat u nog even prikkelbaar bent als altijd. Ik heb u gemist. U zou in Rusland moeten komen wonen.'


  'Mijn botten zouden jullie winters niet kunnen verdragen en dat weet je heel goed.'


  'Dan zal ik vaker hier moeten komen. Het is te lang geleden, Babushka. '


  'O, ga toch zitten, Dimitri, ik krijg pijn in mijn nek als ik alsmaar naar je omhoog moet kijken. En je bent laat.' Hij had haar zo van haar stuk gebracht, dat ze de verleiding niet kon weerstaan om hem in de verdediging te dwingen.


  'Uw brief moest wachten tot de lente de Neva deed smelten voor hij me kon bereiken,' zei hij, terwijl hij de dichtstbijzijnde stoel pakte en naar haar toe trok.


  'Dat wist ik,' antwoordde ze. 'Maar ik weet ook dat je schip drie dagen geleden al in Londen is afgemeerd. We verwachtten je gisteren.'


  'Na weken op mijn schip had ik een dag nodig om bij te komen.'


  'Lieve help, zo mooi heb ik het nog nooit horen brengen. Was ze knap?'


  'Onbeschrijfelijk.'


  Als ze had gehoopt hem te ontwapenen met haar directheid, dan was dat mislukt. Geen blos, geen excuses, slechts een trage glimlach. Ze had beter moeten weten. Volgens zijn tante Sonya, die Lenore regelmatig schreef, ontbrak het Dimitri nooit aan vrouwelijk gezelschap en bestond de helft daarvan uit getrouwde vrouwen. Anastasia had gelijk. Het zou huichelachtig zijn als hij haar onder handen nam vanwege de paar indiscreties die ze had begaan, waar die van hem in de honderden liepen.


  'Wat ben je van plan met je zuster te doen?' vroeg Lenore, terwijl hij in deze opgewekte stemming was.


  'Waar is ze?'


  'In haar kamer. Ze is niet erg blij dat je er bent. Ze schijnt te denken dat je haar behoorlijk hard zult aanpakken, omdat je hierheen geroepen bent om haar mee naar huis te nemen.'


  Dimitri haalde zijn schouders op. 'Ik geef toe dat ik het in het begin zeer vervelend vond. Het was geen geschikt moment voor me om Rusland te verlaten.'


  'Het spijt me, Dimitri. Het zou allemaal niet nodig geweest zijn, als dat stomme mens niet zo'n scène had gemaakt toen ze Anastasia in bed aantrof met haar man. Maar er waren minstens honderd gasten op dat feest en de helft ervan rende te hulp toen ze die vrouw hoorden schreeuwen. En die domme Anastasia was niet genoeg bij de pinken om haar hoofd onder de lakens te stoppen, zodat ze niet herkend zou worden. Nee, die blijft daar in haar ondergoed staan discussiëren met dat mens.'


  'Het is jammer dat Anastasia niet discreter is geweest, maar begrijp me niet verkeerd, Babushka. De Alexandrovs hebben zich nooit door de publieke opinie laten beïnvloeden. Nee, wat mijn zuster heeft misdaan, is dat ze úw instructies niet heeft opgevolgd.'


  'Ze was alleen maar koppig en wilde zich niet de mantel laten uitvegen, nog een trekje dat jullie Alexandrovs gemeen hebben, Dimitri.'


  'U neemt het te veel voor haar op, hertogin.'


  'Stel me dan gerust en zeg dat je niet van plan bent haar een pak slaag te geven.'


  Het duurde even voor Dimitri's minzame uitdrukking veranderde, maar plotseling barstte hij in lachen uit. 'Wat heeft dat kind u toch allemaal over mij verteld?'


  Lenore moest ervan blozen. 'Kennelijk onzin,' zei ze knorrig.


  Hij bleef grinniken. 'Ze is te oud voor een pak slaag, niet dat ik die gedachte niet een poosje gekoesterd heb. Nee, ik neem haar gewoon mee naar huis en zoek een echtgenoot voor haar. Ze heeft iemand nodig die haar beter in de gaten kan houden dan ik.'


  'Ze zal het vreselijk vinden, mijn jongen. Ze heeft me meer dan eens verteld dat ze niets in het huwelijk ziet en dat ze haar opvattingen daarover volledig van jou heeft overgenomen.'


  'Nou, dan verandert ze misschien van gedachten als ze hoort dat ikzélf van plan ben voor het eind van het jaar te trouwen.' 'Meen je dat, Dimitri?' vroeg Lenore verbaasd. 'Ja zeker,' antwoordde hij. 'Mijn hofmakerij is onderbroken door deze reis.'
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  Katherine legde weer een koud kompres op haar voorhoofd en liet haar hoofd achterover op de leuning van de divan rusten. Nadat ze de bedienden die ochtend hun instructies had gegeven, had ze zich op haar kamer teruggetrokken. En die vreselijke hoofdpijn wilde maar niet weggaan. Maar ze veronderstelde dat ze de vorige avond op haar bal te veel champagne had gedronken. Dat was heel ongebruikelijk. Ze dronk zelden alcohol op feesten en nooit wanneer zij zelf de gastvrouw was.



  Haar kamermeisje, Lucy, was bezig de kamer op te ruimen. Het ontbijtblad dat ze had meegebracht, bleef onaangeroerd. Ze kon gewoon nog niet aan eten denken.


  Katherine zuchtte lang en luidruchtig. Gelukkig was het bal een succes geweest, ondanks het feit dat ze een beetje te veel gedronken had. Zelfs Warren was erin geslaagd om te komen. De avond zelf had niets te maken met de hoofdpijn die ze nu had. Die was veroorzaakt door Elizabeth en de boodschap die haar bediende had afgeleverd net toen de eerste gasten begonnen te arriveren: omdat William niet voor het bal was uitgenodigd, zou zij ook niet komen.


  Het was ongelooflijk. Sinds hun gesprek had Beth de hele week niets gezegd, geen zucht geslaakt en geen traan gelaten. Katherine had echt gedacht dat Beth de situatie had aanvaard en ze was trots op haar geweest, op de manier waarop ze haar gebroken hart verborg. En toen ineens deze volkomen onverwachte boodschap, waaruit maar al te duidelijk bleek dat Beth William helemaal niet vergeten was - waardoor ze zich nu afvroeg waarom er toch geen tranen meer waren geweest als dat inderdaad het geval was.


  Wat moest ze er in vredesnaam van denken? O, op dit moment kon ze helemaal niet denken, niet met dit bonkende hoofd.


  Ze trok een lelijk gezicht toen er hard op de deur werd geklopt. Elizabeth kwam binnen in een prachtige, mosgroene zijden jurk, een uitgaansjurk. Ze hield een zijden hoed in haar hand en onder haar arm hield ze een kanten parasol.


  'Martha zei dat je je niet goed voelde, Kit.'


  Niets over haar afwezigheid tijdens de vorige avond, zelfs geen schuldig gezicht. En na alle moeite die Katherine zich gegeven had om de geschiktste vrijgezellen uit te zoeken, in de hoop dat Beth zich voor een van hen zou interesseren. Maar het bal was eigenlijk geen probleem geweest. Tweehonderd mensen ontvangen was iets waar je je hand niet voor omdraaide als je wist hoe je de zaken goed moest organiseren.


  'Ik ben bang dat ik gisteravond iets te diep in het glaasje heb gekeken, lieve,' zei Katherine naar waarheid. 'Maar dat is vanmiddag wel weer over.'


  'Dat is mooi.'


  Beth was er niet bij met haar gedachten. Waarom? vroeg Katherine zich af. En waar ging ze heen?


  Ze wilde de naam van Lord Seymour niet nogmaals laten vallen, maar ze moest weten waar Beth heenging. Een akelig voorgevoel stak de kop op.


  'Ga je uit?'


  'Ja.'


  'Dan zul je John moeten vragen of hij je wil rijden. Henry is gisteren ziek geworden.'


  'Dat - dat is niet nodig, Kit. Ik ga alleen maar een - een wandelingetje maken.'


  'Een wandeling?' herhaalde Katherine.


  'Ja. Als je het nog niet wist, het is een prachtige dag, gewoon volmaakt om te gaan wandelen.'


  'Ik had het nog niet opgemerkt. Je weet dat ik zelden op het weer let.' Lieve help, een wandeling? Beth ging nooit wandelen. Ze had zo'n hoge wreef dat ze altijd pijn in haar voeten kreeg. En vanwaar al die onzekerheid, dat gestotter? 'Hoelang blijf je weg, liefje?'


  'O, dat weet ik niet,' zei Beth ontwijkend. 'Misschien ga ik naar Regent Street om wat boodschappen te doen voor de middagdrukte komt. Je weet hoe vreselijk het daar kan zijn tussen twee en vier.'


  Katherine was met stomheid geslagen en voor ze zich kon herstellen, had Beth gewuifd en de deur achter zich gesloten. Katherine's ogen fonkelden en haar hoofdpijn was even vergeten, toen een uiterst verbijsterende gedachte bij haar opkwam. Mijn God, zó stom zou ze toch niet zijn? Maar haar ongewone gedrag, die belachelijke verklaring dat ze ging wandelen, het nog idiotere idee dat ze misschien ging winkelen - zonder een koets om haar pakjes te dragen. Ze had een afspraak met William! En als ze er geheimzinnig over moest doen, dan waren ze van plan stiekem te trouwen! Hij had tijd genoeg gehad om voor een vergunning te zorgen. En er waren kerken genoeg in de stad.


  'Lucy!'


  Het roodharige kamermeisje verscheen bijna onmiddellijk in de deuropening van de slaapkamer. 'Lady Katherine?'


  'Vlug, ga mijn zuster terughalen!'


  Het meisje vloog de kamer uit, gealarmeerd door de ongeruste toon in de stem van haar meesteres. Ze haalde Lady Elizabeth in, terwijl deze naar beneden ging en beiden keerden ze terug naar de kamer van Katherine.


  'Ja, Kit?'


  Deze keer keek ze beslist schuldig, vond Katherine, terwijl haar gedachten al vooruit snelden.


  'Doe mij een plezier, Beth, en bespreek het menu voor vanavond met de kokkin. Ik voel me op het moment echt niet in staat om beslissingen te nemen.'


  Duidelijke opluchting. 'Natuurlijk, Kit.'


  Elizabeth deed de deur achter zich dicht en Lucy staarde Katherine verbaasd aan. 'U heeft toch al -'


  Katherine sprong van de divan af. 'Ja, ja, maar als zij naar de keuken moet, heb ik een paar minuten de tijd om me te verkleden. Nu moet de kokkin alleen niet zeggen dat ik al met haar gesproken heb en dan komt alles voor elkaar.'


  'Ik begrijp het niet, Lady Katherine.'


  'Natuurlijk niet. Dat verwacht ik ook niet. Ik moet een tragedie zien te voorkomen. Mijn zuster is van plan er met een man vandoor te gaan!'


  Lucy's mond viel open. Ze had de roddelpraatjes onder de bedienden over Lady Elizabeth en Lord Seymour gehoord, evenals wat de graaf gedreigd had te doen als ze tegen zijn wens in zou trouwen.


  'Moet u haar niet tegenhouden, my lady?'


  'Doe niet zo stom. Ik kan haar niet tegenhouden zonder dat ik bewijs heb van wat ze van plan is,' zei Katherine ongeduldig terwijl ze haar ochtendjurk losknoopte. 'Vlug, ik heb jouw jurk nodig, Lucy!' Toen kwam ze weer terug op haar eerste gedachte: 'Het zou te gemakkelijk voor haar zijn om weer weg te glippen als ik het niet verwacht. En ik kan haar ook niet voortdurend in haar kamer opsluiten. Ik moet ze volgen naar de kerk en er daar een stokje voor steken. Schiet op, Lucy! Daarna neem ik haar mee naar Brockley Hall, waar ik beter op haar kan letten.'


  Het meisje begreep er niets van, maar ze trok snel haar zwarte katoenen uniform uit en gaf het aan Katherine. 'Maar waarom moet u -'


  'Hier, help me dit aan te trekken, Lucy. Jij kunt mijn jurk aantrekken als ik weg ben. Opdat ik niet herkend word, natuurlijk,' zei ze in antwoord op de vraag van het meisje. 'Als ze ziet dat ik haar volg, gaat ze niet naar Lord Seymour toe en dan heb ik geen bewijs en kan ik niets doen tot ze het weer probeert. Begrijp je?'


  'Ja, nee, o, Lady Katherine, u kunt toch niet naar buiten gaan in de kleding van een bediende!' riep Lucy terwijl ze hielp met het dichtknopen van de gesteven jurk.


  'Daar gaat het juist om, Lucy, een vermomming. Al zou Beth me zien, hier zou ze me nooit in herkennen,' zei Katherine, terwijl ze de rok over haar vele onderrokken probeerde te trekken. Hij bleef bij het middel steken. De jurk van Lucy was veel nauwer. Zij droeg maar twee onderrokken. 'Dit gaat niet. Ik zal wat van die dingen uit moeten trekken en vooral die dikke paardenharen onderrok. Zo, dat is beter.'


  Er vielen vier onderrokken rond haar voeten en nu gleed de zwarte rok met gemak over haar heupen. Hij was nu een beetje lang, omdat Lucy een paar centimeter langer was dan zij, maar daar was niets aan te doen.


  'Je draagt dat lange schort niet als je naar buiten gaat, is het wel, Lucy?'


  'Nee.'


  'Dat dacht ik al, maar ik wist het niet zeker. O, waarom heb ik nooit op die dingen gelet? En een parasol?'


  'Nee, my lady, alleen dat tasje in de zak -'


  'Dit?' Katherine haalde een klein kameelharen tasje met lange koorden om het dicht te binden uit de zak van de jurk. 'Volmaakt. Je vindt het toch niet erg dat ik het gebruik? Mooi, ik wil er helemaal echt uitzien. Ik denk dat ik die ringen ook af moet doen,' voegde ze eraan toe, terwijl ze een ring met een grote robijn en een ingelegd met parels afdeed. 'Geef me nu vlug een hoed. Een met een brede rand, denk ik. Dan kan ik mijn gezicht beter verbergen.'


  Het meisje rende in haar onderrokken naar de kast en kwam terug met Katherine's oudste hoed. 'Deze is eigenlijk te mooi, my lady.'


  Katherine pakte de hoed aan en trok snel alle versierselen eraf. 'En?'


  'Zoals u zegt, my lady, volmaakt. U ziet er niet meer uit als een -'


  Katherine lachte toen Lucy in haar zin bleef steken en bloosde. 'Een deftige dame?' vulde ze aan en grinnikte toen het meisje nog roder werd. 'Het geeft niets hoor, kind. Dat was juist de bedoeling.'


  'O, my lady, dit... dit zit me helemaal niet lekker. Mannen kunnen zo onbeschoft zijn op straat. U moet een paar van de lakeien...'


  'Hemel, nee!' riep Katherine. 'Beth zou ze allemaal herkennen.'


  'Maar...'


  'Nee, kind, het komt wel goed.'


  'Maar...'


  'Ik moet gaan!'


  Lucy bleef handenwringend staan nadat de deur achter haar meesteres was dichtgegaan. Waar was ze bij betrokken? Lady Katherine had nog nooit in haar leven zoiets gedaan. Ze wist eigenlijk ook niet wat ze deed. Vorige week nog was Lucy hier vlakbij aangesproken door die grote onbeschofte kerel en ze had diezelfde jurk aangehad. Als een heer die in een mooie koets voorbijkwam haar niet te hulp was geschoten, had ze niet geweten wat ze had moeten doen. Maar die kerel was niet de eerste die haar oneerbare voorstellen had gedaan. Een werkend meisje had geen bescherming. En Lady Katherine verliet het huis, gekleed als een bediende.


  Katherine zag er niet helemaal uit als een bediende. Haar kleding wel, maar in haar houding zeker niet. Ze was nog steeds de dochter van een graaf, wat ze ook droeg. Ze zou niet weten hoe ze zich als bediende moest gedragen, al probeerde ze het. Ze probeerde het niet. Dat was niet nodig. Het enige dat nodig was, was dat Elizabeth haar niet herkende als ze toevallig omkeek. En om de paar minuten keek ze ook inderdaad om, waardoor Katherine's vermoeden dat ze bang was dat ze werd gevolgd, werd bevestigd. Katherine moest iedere keer snel haar hoofd buigen. Maar tot nu toe ging alles goed.


  Ze volgde haar zuster naar Oxford Street, waar Beth linksaf ging. Katherine bleef een aardig eindje achter haar, want het was gemakkelijk om de groene zijden jurk in het oog te houden, zelfs toen de trottoirs drukker werden.


  Beth ging inderdaad in de richting van Regent Street, maar dat veranderde niets aan Katherine's vermoedens. Het was een hele goede plek om William te ontmoeten, nog niet zo druk als 's middags, maar toch vol met kantoorbedienden die zich naar hun werk haastten, bedienden die boodschappen deden voor hun werkgevers, wagens die bestellingen afleverden; en omdat het een hoofdweg was, reden er veel rijtuigjes en koetsen en reclamewagens, die vreselijke dingen die in de middag zoveel opstoppingen veroorzaakten.


  Katherine verloor Beth uit het oog toen ze Regent Street insloeg en moest haastig naar de hoek lopen. Maar daar bleef ze staan. Beth was drie winkels verder blijven staan om in de etalage te kijken. Katherine durfde niet dichterbij te komen, dus bleef ze waar ze was, terwijl ze ongeduldig met haar voet tikte en niet op de mensen lette die haar passeerden. Het was een drukke hoek.


  'Hallo, liefje.'


  Katherine hoorde hem niet, omdat ze in de verste verte niet had gedacht dat de man haar zou aanspreken.


  'Doe niet zo verwaand.' Hij pakte haar bij haar arm om haar aandacht te trekken.


  'Neemt u me niet kwalijk.' Ze keek hem neerbuigend aan, hetgeen niet gemakkelijk was, want hij was een half hoofd groter dan zij.


  Hij liet haar niet los. 'Je hebt het een beetje hoog in de bol, nietwaar? Maar dat mag ik wel.'


  Hij droeg een pak en had zelfs een wandelstok bij zich, maar zijn manieren lieten veel te wensen over. Hij was tamelijk knap, maar daar lette Katherine niet op. Nog nooit in haar leven was ze door een vreemde vastgepakt. Er waren altijd stalknechten of lakeien in de buurt geweest om dat te voorkomen. Ze wist niet hoe ze dit aan moest pakken, maar instinctmatig trok ze haar arm terug. Zijn greep verslapte niet.


  'Ga wég, meneer! Ik wens niet lastig gevallen te worden.'


  'Stel je niet zo aan, liefje.' Hij grijnsde naar haar en had plezier in de plotselinge uitdaging. 'Je staat hier alleen maar zonder dat je iets beters te doen hebt. Je kunt je tijd op een leukere manier doorbrengen.'


  Katherine was verbijsterd. Moest ze met hem in discussie gaan? Nee toch zeker. Ze had haar wensen al kenbaar gemaakt.


  Ze deed de hand naar achteren die het koord van Lucy's stevige tasje omklemd hield en haalde naar hem uit. De man liet haar los om achteruit te springen. Hij ontweek de klap, maar daardoor botste hij tegen een andere man op die stond te wachten om over te steken. Die man duwde hem met kracht van zich af, en vloekte zo hartgrondig dat het pijn deed aan Katherine's oren en haar deed blozen.


  Zodra de man die haar aangesproken had zich weer had opgericht, keek hij haar woedend aan. 'Kreng. Je had gewoon nee kunnen zeggen.'


  Katherine's neusgaten trilden van woede. Ze verlaagde zich bijna tot zijn niveau door hem te vertellen wat hij kon doen met zijn misplaatste verontwaardiging. Maar daar was ze te beschaafd voor. Ze draaide hem de rug toe en kreunde toen ze zag dat Elizabeth intussen doorgelopen was en al een heel eind verder liep.


  


  


  Hoofdstuk 4


  


  


  Anastasia wond zich op over het oponthoud. Het leek alsof hun koets meer dan een half uur op deze drukke hoek stil had gestaan om te wachten tot er een opening kwam in de dichte opstopping op Regent Street, zodat ze over konden steken en hun weg konden vervolgen. Het huis van hun oom was maar een paar straten verder. Ze zou er sneller gekomen zijn als ze was gaan lopen.


  'Ik haat deze stad,' klaagde Anastasia. 'De straten zijn zo smal en altijd zo druk vergeleken bij St. Petersburg. En niemand schiet hier ooit op.'


  Dimitri zei niets, hij herinnerde haar er zelfs niet aan dat zij juist gezegd had dat ze hier wilde blijven. Hij staarde gewoon maar uit het raam. Wat verwachtte ze? Hij had nauwelijks twee woorden tegen haar gezegd tijdens de gehele reis naar Londen. Maar hij had meer dan genoeg gezegd voor ze het landgoed van de hertog verlieten.


  Anastasia huiverde bij de herinnering aan zijn woede. Hij had haar niet geslagen. Ze wilde bijna dat hij het wel had gedaan. Zijn woede was even verschrikkelijk geweest.


  Nadat hij tekeer was gegaan en haar voor alles wat mooi en lelijk was had uitgemaakt, had hij snijdend gezegd: 'Wat je in bed doet en in wiens bed je het doet, gaat mij niet aan. Ik heb je dezelfde vrijheid gegund die ik zelf ook heb. Maar daarom ben ik niet hier, is het wel, Nastya? Ik ben gekomen omdat je de brutaliteit had om tegen de wensen van grandmère in te gaan.'


  'Maar het was onredelijk van haar om me voor zoiets onbelangrijks naar huis te sturen.'


  'Hou je mond! Wat voor jou onbelangrijk is, is dat niet voor die Engelsen. We zijn niet in Rusland!'


  'Nee, in Rusland let tante Sonya op alles wat ik doe. Daar heb ik geen vrijheid!'


  'Dan doe ik er goed aan je aan de zorg van een echtgenoot toe te vertrouwen, die misschien toegeeflijker is.'


  'Dimitri, nee!'


  Er viel niet over te praten. Hij had zijn besluit genomen. En zelfs dat was niet de klap die ze verwacht had als vergelding voor het ongerief dat ze hem veroorzaakt had. Die kwam vlak voordat hij zich omdraaide om de kamer uit te gaan.


  'Je mag uit alle macht hopen dat mijn plannen niet in duigen zijn gevallen door deze onnodige reis, Nastya,' zei hij ruw tegen haar. 'Als dat wél zo is, kun je erop rekenen dat je niet blij zult zijn met de man die ik voor je zoek.'


  En daarna was hij heel aardig geweest tijdens de vier dagen dat hij bij de hertogin op bezoek was gebleven. Maar Anastasia kon de dreiging die boven haar toekomst hing niet vergeten. Het was te veel om te hopen dat hij het niet had gemeend, dat hij het alleen maar uit boosheid had gezegd. Een echtgenoot was niet zo erg als hij haar vrijliet en haar indiscreties negeerde. En ze zou in ieder geval onder het strakke regime van tante Sonya vandaan zijn. Maar een man die trouw zou eisen, die haar wreed zijn wil zou opleggen, haar door de bedienden liet bespioneren, haar zou slaan als ze zich tegen hem verzette, dat was een hele andere zaak en dat was precies waar haar broer haar mee dreigde.


  Ze had nog nooit eerder onder zijn woede te lijden gehad. Ze had het bij anderen zien gebeuren, maar tegen haar was hij altijd toegeeflijk en liefdevol geweest. Daaruit bleek alleen maar hoe vreselijk ze hem deze keer had mishaagd. Ze had geweten dat hij woedend zou zijn. Ze had geweten dat ze te ver was gegaan door de hertogin niet te gehoorzamen. En het kille zwijgen van Dimitri sinds hun vertrek maakte duidelijk dat hij het haar niet vergeven had.


  Ze zaten alleen in de koets, hetgeen de stilte nog veel ondraaglijker maakte. De tien bedienden met wie hij reisde, evenals de bedienden die zij meegenomen had naar Engeland, zaten in koetsen achter hen. Er waren ook acht Kozakken, die de prins altijd te paard begeleidden als hij Rusland verliet. Ze veronderstelde dat dat nodig was omdat Dimitri zo rijk was. Ze waren een curiositeit voor de Engelsen, deze woeste krijgers met hun grote snorren en Russische uniformen, bonthoeden en vele wapens. Ze vestigden altijd de aandacht op het gevolg van de prins, maar schrokken iedereen af die hem lastig wilde vallen.


  O, ze wilde dat de koets in beweging zou komen. Als ze naar huis moest, wilde ze dat het maar gauw gebeurd was.


  'Kunnen je mannen geen weg voor ons banen, Mitya?' vroeg ze ten slotte. 'Wat een gedoe, alleen om zo'n kruispunt over te steken.'


  'We hebben geen haast.' Hij keek haar niet aan toen hij antwoord gaf. 'We vertrekken morgen pas en vanavond gaan we niet uit. De tsaar zal hier in Londen niet met schandalen worden begroet als hij deze zomer de Engelse koningin bezoekt.'


  Ze was woest over de waarschuwing, die regelrecht voor haar bedoeld was. Het was voor het eerst dat ze hoorde dat tsaar Nicolaas naar Engeland zou komen. En ze was inderdaad van plan geweest om vanavond uit te gaan, waarschijnlijk haar laatste avond van vrijheid voor een hele lange tijd.


  'Maar Mitya, het is zo benauwd in die koets. We zitten hier al -'


  'Nog geen vijf minuten.' Hij viel haar kortaf in de rede. 'Hou op met dat geklaag.'


  Ze keek woedend naar hem en hoorde hem tot haar verbazing ineens grinniken. Maar hij keek nog steeds naar iets buiten, dus was ze niet beledigd, alleen maar boos.


  'Ik ben blij dat je van deze vervelende rit geniet,' zei ze sarcastisch. Maar toen ze geen antwoord kreeg, snauwde ze: 'Wat is er zo amusant?'


  'Dat meisje dat een bewonderaar van zich afhoudt. Het is een fel klein ding.'


  Dimitri was geboeid, maar hij wist niet zeker waarom. Ze had een redelijk mooi figuur, maar niet uitzonderlijk. Volle borsten die tegen een te strak lijfje drukten, een slank middel, tamelijk smalle heupen en alles gehuld in een onelegante zwarte jurk. Hij zag haar gezicht maar heel even en van een afstand, want ze stond aan de overkant op de hoek van de straat. Het was geen schoonheid, maar ze had karakter, grote ogen in een klein gezichtje en een vastberaden kinnetje.


  Als ze niet met dat tasje had gezwaaid, zou hij haar nooit opgemerkt hebben. Ze was niet het soort vrouw dat gewoonlijk zijn belangstelling had. Ze was te frêle, bijna een kind, op die grote borsten na. Maar ze amuseerde hem. Zoveel hooghartige verontwaardiging in zo'n klein ding. En hoelang was het geleden dat een vrouw hem inderdaad had geamuseerd?


  In een opwelling riep hij Vladimir naar het raam. Vladimir was zijn manusje van alles, hij was onontbeerlijk voor hem en zorgde in alle opzichten dat het Dimitri aan niets ontbrak. Hij stelde geen vragen en oordeelde niet. Hij voldeed tot in de puntjes aan ieder verzoek.


  Een paar woorden tegen de vertrouwde bediende en weg was Vladimir. Enkele ogenblikken later zette de koets zich weer in beweging.


  'Het is niet te geloven,' zei Anastasia vanaf haar zitplaats tegenover hem, heel goed wetend wat hij gedaan had. 'Pluk je de hoeren nu gewoon van de straat? Ze moet buitengewoon knap zijn geweest.'


  Dimitri negeerde haar bijtende toon. 'Niet bijzonder. Laten we zeggen dat mijn ijdelheid geprikkeld was. Ik heb graag succes waar anderen gefaald hebben.'


  'Maar van de straat, Mitya? Misschien heeft ze wel een ziekte of nog iets ergers.'


  'Dat zou je leuk vinden, nietwaar?' antwoordde hij droogjes.


  'Op het ogenblik wel.'


  Haar wrok leverde haar slechts een vriendelijke glimlach op.


  Aan de overkant van de straat kampte Vladimir met het probleem een koets te bemachtigen en tegelijk een oogje te houden op de kleine gestalte in het zwart die met stevige pas over Regent Street liep. Er waren geen koetsen te huur in de buurt, zijn Engels was niet zo goed en zijn Frans werd niet goed begrepen. Maar geld loste de meeste problemen op en zo ook dit. Nadat hij het een paar maal geprobeerd had, kon hij de koetsier van een klein, gesloten privé-rijtuigje overhalen om zijn post, waar hij op zijn baas wachtte, te verlaten. Een bedrag van bijna een jaarsalaris was de moeite waard om zijn baan te riskeren.


  Nu moest de vrouw ingehaald worden. In zo'n drukke straat zou dat met het rijtuigje duidelijk niet lukken. De koetsier kreeg te horen dat hij zo snel mogelijk achter Vladimir aan moest komen. De koetsier schudde zijn hoofd over de eigenaardigheden van de rijken, die een koets huurden en er dan geen gebruik van maakten. Maar wie was hij om er wat van te zeggen, met zoveel geld in zijn zak?


  Bij het eind van de straat haalde Vladimir de vrouw in, maar alleen omdat ze zonder duidelijke reden was blijven staan. Ze stond daar maar midden op het trottoir recht voor zich uit te staren.


  'Mademoiselle?'


  'Oui?' zei ze afwezig, terwijl ze hem nauwelijks aankeek.


  Uitstekend. Ze sprak Frans. De meeste Engelse boeren deden dat niet en hij was bang geweest dat hij niet met haar zou kunnen praten.


  'Luistert u alstublieft naar mij, juffrouw. Mijn meester, prins Alexandrov wil voor vanavond graag uw diensten huren.'


  Het noemen van Dimitri's titel was meestal het enige wat nodig was om dit soort transacties te regelen. Dus was Vladimir verbaasd, toen de vrouw hem alleen maar geërgerd aankeek. En nu hij haar gezicht duidelijk zag, was hij nog verbaasder. Ze paste helemaal niet bij de smaak van Dimitri. Wat haalde de prins zich in zijn hoofd, om vannacht dit kleine vogeltje in zijn bed te willen?


  Katherine ergerde zich inderdaad dat ze weer lastiggevallen werd en deze keer voor werk, een feest of een bijeenkomst ongetwijfeld, waar extra bedienden voor nodig waren. Maar om ze zo van de straat te plukken? Zoiets had ze nog nooit gehoord. Maar de man was een buitenlander, dus kon ze het hem misschien niet kwalijk nemen.


  Ze stuurde hem ook niet meteen weg, zoals ze met die andere kerel had gedaan. Ze besefte haar vergissing. Ze was gekleed als bediende. Ze moest in ieder geval proberen zich als zodanig te gedragen. Doordat ze dat tevoren niet had gedaan, had ze bijna een rel veroorzaakt door haar ondoordachte aanval op die andere man. Ze kon het niet riskeren om een scène te veroorzaken waarbij ze door een van hun kennissen herkend zou worden en toch was ze bijna zo stom geweest.


  Eén ding zou Katherine nooit laten gebeuren en dat was dat er een schandaal aan haar naam zou kleven. Ze was trots op haar onbesproken gedrag, dat boven ieder verwijt verheven was. Dus wat deed ze hier? Ze kon alleen die akelige hoofdpijn er maar de schuld van geven dat ze niet helder had nagedacht. Anders zou ze een beter plan hebben bedacht dan zich te vermommen als bediende.


  De man wachtte op haar antwoord. Hij moest bij een zeer vermogend man in dienst zijn, want zijn kleding was van heel goede kwaliteit. Hij was lang, van middelbare leeftijd en zag er niet onaardig uit, met bruin haar en lichtblauwe ogen. Wat zou Lucy voor antwoord geven? Het meisje zou waarschijnlijk een beetje flirten om haar weigering wat te verzachten. Daar kon Katherine zich niet toe zetten.


  Terwijl ze Elizabeth in de gaten hield, die overgestoken was, maar niet verder was gelopen, zei ze: 'Het spijt me, meneer, maar ik heb geen extra werk nodig.'


  'Als het een kwestie van geld is, de prins is buitengewoon royaal.'


  'Ik heb geen geld nodig.'


  Vladimir begon zich zorgen te maken. Ze was niet onder de indruk geweest van de titel van de prins. Ze leek ook niet in het minst geïnteresseerd in de eer die haar ten deel was gevallen. Als ze daadwerkelijk weigerde - nee, onmogelijk.


  'Tien pond,' bood hij.


  Als hij dacht dat de zaak daarmee beklonken zou zijn, vergiste hij zich. Katherine staarde hem ongelovig aan. Was hij gek om zo'n hoog loon te bieden? Of wist hij niet hoeveel de bedienden hier verdienden? De enige andere mogelijkheid was dat hij ten einde raad was. En het onaangename besef drong tot haar door dat er waarschijnlijk in heel Engeland geen dienstmeisje te vinden was dat haar baan niet zou opgeven voor een avond werk tegen zo'n salaris. En toch kon ze geen ja zeggen. Hij zou ongetwijfeld denken dat zij gek was.


  'Het spijt me -'


  'Twintig pond!'


  'Absurd!' snauwde Katherine en begon nu achterdochtig te worden. Hij was gek. 'Voor minder dan dat kunt u een heel leger dienstmeisjes huren. Wilt u me nu excuseren.' Ze draaide hem de rug toe en bad dat hij weg zou gaan.


  Vladimir zuchtte. Al dat belachelijke onderhandelen over een misverstand. Een dienstmeisje? Ze had het volkomen verkeerd begrepen.


  'Juffrouw, neem me niet kwalijk dat ik niet meteen duidelijk ben geweest. Mijn meester heeft geen dienstmeisje nodig. Hij heeft u gezien en wil dat u hem vanavond gezelschap houdt, waar u ruim voor betaald zult worden. Als ik duidelijker moet zijn -'


  'Nee!' Katherine draaide zich met gloeiende wangen weer naar hem toe. 'Ik... eh, begrijp het nu heel goed.'


  Lieve God, hoe was ze in deze krankzinnige toestand verzeild geraakt? Haar eerste impuls was hem een klap in zijn gezicht te geven. Het was een grove belediging. Maar Lucy zou niet beledigd zijn. Lucy zou het prachtig vinden.


  'Ik ben natuurlijk gevleid, maar ik heb geen belangstelling.'


  'Dertig pond.'


  'Nee,' snauwde ze. 'Voor geen enkele prijs. Wilt u nu weg -'


  Ze werd onderbroken door een mannenstem. 'Ik ben er, meneer, als u nu in wilt stappen.'


  Vladimir keek achter zich en zag het koetsje staan. 'Mooi. Rij ons maar een eindje rond. Ik zeg het wel als u moet stoppen.' En daarmee drukte hij zijn hand op de mond van de vrouw en trok haar het koetsje in. 'Een weggelopen bediende,' legde hij uit aan de verbouwereerde koetsier.


  'Weggelopen? Luister eens, meneer, als ze niet voor u wil werken, is dat toch haar zaak? U kunt haar niet dwingen -' De koetsier kreeg nog een paar pond in zijn handen gedrukt en zei: 'U zegt het maar.'


  Katherine's schreeuw was abrupt in haar keel blijven steken. Had behalve de koetsier niemand gezien dat ze ontvoerd werd? Maar er werd geen halt geroepen. De man was snel te werk gegaan en had maar een paar seconden nodig gehad om haar de koets in te duwen, zodat het niet waarschijnlijk was dat iemand het had gezien.


  Haar gezicht en borst werden meteen op de zitting geduwd. Toen het koetsje in beweging kwam, werd haar muts afgerukt en werd er een zakdoek voor haar mond gedaan, die achter haar hoofd werd vastgebonden. Een harde elleboog in haar rug zorgde ervoor dat ze zich niet verzette en vervolgens werden haar armen op haar rug getrokken en daar stevig vastgehouden, terwijl ze tegen de zitting bleef aangedrukt. In deze houding kon ze haar benen nauwelijks bewegen, maar niettemin werd er een been over het hare geslagen om haar in bedwang te houden.


  De man was sterk genoeg om haar armen met maar één hand vast te houden, die hij na een ogenblik verwisselde en ze besefte toen waarom zijn jas over haar heen werd gelegd. De ramen, natuurlijk. Het koetsje mocht dan gesloten en donker zijn van binnen, maar als het stopte, kon iedereen door de ramen naar binnen kijken.


  Ze had gelijk gehad om de man niet te vertrouwen. Hij was echt gek. Dit soort dingen gebeurden niet met Katherine St. John. Maar zodra ze hem vertelde wie ze werkelijk was, zou hij haar moeten laten gaan.Ja toch?


  Hij boog zich over haar heen en zijn stem drong zacht door de stof van zijn jas heen. 'Het spijt me, klein vogeltje, maar je hebt me geen keus gelaten. De bevelen van de prins moeten gehoorzaamd worden. Het is niet bij hem opgekomen dat je zijn verzoek zou weigeren. Dat is nog nooit eerder gebeurd. De mooiste vrouwen in Rusland vechten om zijn eer. Je zult het zien als hij bij je komt. Prins Dimitri is onvergelijkbaar.'


  Katherine zou het verrukkelijk gevonden hebben om hem te vertellen wat hij met deze eer kon doen. Zijn prins was onvergelijkbaar, ja, ja! Al was hij de knapste man van de wereld, ze wilde niets met hem te maken hebben. Als je die man hoorde, moest ze dankbaar zijn dat ze ontvoerd was. Het idee!


  Het koetsje stopte. Ze moest aan die idioot zien te ontkomen. Hij gaf haar geen kans. Zijn jas werd als een soort zak om haar heen gewikkeld, waardoor haar armen tegen haar zij werden aangeklemd. Hij tilde haar op. Hij begon met haar in zijn armen te lopen. Een arm hield hij stevig onder haar knieën en drukte ze tegen zijn borst aan, zodat ze er niets mee kon beginnen. Ze kon niets zien, omdat de jas ook haar gezicht bedekte.


  Maar ineens rook ze eten. Een keuken? Bracht hij haar door de achterdeur naar binnen? Dat was hoopgevend. Hij wilde niet dat zijn prins wist wat hij gedaan had. Hij had gezegd dat die Dimitri er niet bij stil had gestaan dat ze zou kunnen weigeren. Een prins zou zich nooit tot zulke maatregelen verlagen om aan een vrouw te komen. Ze zou uiteindelijk toch niet in verlegenheid gebracht worden door uit te moeten leggen wie ze was. Ze hoefde alleen de prins maar te spreken en zeggen dat ze geen belangstelling had. Ze zou meteen vrijgelaten worden.


  Zijn knieën raakten haar rug aan toen hij een trap opging, en daarna nog een. Waar was ze? Het koetsje had niet ver gereden, niet verder dan ze nodig gehad zou hebben om thuis te komen. Lieve God, was dit een huis aan Cavendish Square, vlakbij haar eigen huis? Wat ironisch! Maar voor zover ze wist, was er geen prins in de buurt komen wonen. Bestond die prins eigenlijk wel? Of was dit gewoon een of andere slechterik die jonge vrouwen ontvoerde om zich mee te vermaken en die vreemde verhalen verzon om zijn taak te vergemakkelijken?


  De man die haar gevangen had, sprak nogmaals, maar in een taaldie ze niet herkende en ze kende bijna alle Europese talen. Een vrouw antwoordde in dezelfde vreemde taal... Russisch! Hij had het over Rusland gehad. Het waren Russen, de barbaren van het noorden! Natuurlijk - dat land had prinsen in overvloed. Had iedereen die tot de oude adel behoorde daar niet zo'n titel?


  Er ging een deur open. Nog een paar stappen en ze werd voorzichtig op haar benen gezet. De jas werd verwijderd. Katherine trok onmiddellijk de doek voor haar mond weg. Haar eerste impuls was om haar woede los te laten op de man, die nu alleen maar nieuwsgierig naar haar stond te kijken. Het kostte grote moeite om niet toe te geven aan de impuls.


  'Beheers je, Katherine. Het is maar een barbaar, met de mentaliteit van een barbaar. Hij weet waarschijnlijk niet eens dat het een misdaad is wat hij gedaan heeft.'


  'Wij zijn geen barbaren,' zei hij in het Frans.


  'Spreekt u Engels?' vroeg ze.


  'Slechts een paar woorden. Barbaar ken ik. Zo ben ik wel eerder door jullie Engelsen genoemd. Wat zei je nog meer?'


  'Laat maar. Ik had het tegen mezelf, niet tegen u. Ik praat wel eens meer in mezelf.'


  'Je bent knapper met je haar los. De prins zal tevreden zijn.'


  Dus daarom stond hij haar nu aan te staren. Haar knot was losgeraakt toen hij de doek voor haar mond bond, maar aan de zijkant van haar hoofd zat haar haar nog opgestoken en de krullende uiteinden omlijstten haar gezicht.


  'Vleierij zal u niet baten, meneer.'


  'Neemt u me niet kwalijk.' Tot zijn ergernis betrapte hij zichzelf erop dat hij een eerbiedige buiging maakte. Voor een bediende was ze knap hooghartig. Maar ze was Engelse en dat moest hij in aanmerking nemen. 'Mijn naam is Vladimir Kirov. Ik vertel u dit omdat we moeten spreken -'


  'Nee. Ik heb u verder niets te zeggen, meneer Kirov. Wilt u zo vriendelijk zijn uw meester mede te delen dat ik er ben. Ik wil hem spreken.'


  'Hij komt vanavond pas.'


  'Ga hem halen!' Ze schrok van de stemverheffing waarmee ze sprak en toch schudde hij gewoon zijn hoofd. 'Ik sta bijna te schreeuwen, meneer Kirov,' waarschuwde ze op een toon, die ze gezien de omstandigheden heel redelijk vond. 'U heeft me beledigd, me misbruikt en toch ben ik nog steeds kalm, zoals u kunt zien. Ik ben niet zo kinderachtig dat ik een zenuwinzinking krijg als het me een beetje tegen zit. Maar er zijn grenzen. Ik ben voor geen enkele prijs te koop. Alle geldvan de wereld kan daar geen verandering in brengen. Dus kunt u me nu beter laten gaan.'


  'U bent koppig, maar dat maakt niets uit. U blijft - nee.' Hij stak zijn hand op toen ze haar mond opendeed. 'Het is geen goed idee om te gaan schreeuwen. Er staan twee bewakers buiten de deur, die onmiddellijk binnen zullen komen om u het zwijgen op te leggen. Dat zou heel vervelend voor u zijn en zo onnodig. Ik zal u een paar uur geven om er nog eens over na te denken.'


  Katherine geloofde het verhaal van de bewakers geen ogenblik, tot hij de deur opendeed om weg te gaan en ze hen daar zag staan. Twee gemeen uitziende mannen in hetzelfde uniform; een lange tuniek en een wijde broek, die in hoge laarzen was gestopt, en aan hun heup hing een groot zwaard. Ongelooflijk. Was de hele huishouding bij de misdaad betrokken? Kennelijk. De prins was nog steeds haar enige hoop.


  


  


  Hoofdstuk 5


  


  


  'Wat moet ik doen, Marusia?' vroeg Vladimir aan zijn vrouw. 'Hij wil haar hebben. Ze weigert zijn bed te delen. Met dit probleem heb ik nog nooit te maken gehad.'


  'Zoek dan een andere vrouw voor hem,' antwoordde ze vlot, omdat ze dacht dat de oplossing zo eenvoudig was.


  'Je weet wat er gebeurt als hij vanavond teleurgesteld wordt. Dan is hij de hele thuisreis niet te genieten. Als zijn grootmoeder hem niet onder handen genomen had omdat hij zo achter de vrouwen aanzat, zou het niet zo erg zijn. Maar ze heeft hem gewaarschuwd haar dienstmeisjes met rust te laten en daar heeft hij zich aan gehouden. Sinds we aan wal gegaan zijn, heeft hij geen seksuele bevrediging gehad, een ongelooflijk lange tijd voor de prins. Hij moet vanavond voor we vertrekken een vrouw hebben, anders krijgen we het zwaar te verduren. Het zal tien keer erger zijn dan op de heenweg, toen die stomme gravin op het laatste moment van gedachten veranderde en niet met hem meeging.'


  Vladimir wist er alles van. Zijn probleem was niet alleen dat hij nog nooit eerder in gebreke was gebleven ten opzichte van de prins; het ging erom dat ze allemaal een prettige reis zouden hebben, in plaats van wekenlang onder Dimitri's slechte humeur te moeten lijden. Niet dat de prins niet zonder vrouwen kon wanneer dat noodzakelijk was, zoals tijdens de reis naar huis. Maar wanneer het niet nodig was, zoals vanavond, dan was het huis te klein als hij niet kreeg wat hij wilde, want als Dimitri niet blij was, was niemand in zijn omgeving blij.


  Vladimir schonk zich nog een glas wodka in en dronk het in één teug leeg. Marusia ging door met het vullen van een gans met kasha voor Dimitri's diner die avond. Ze dacht dat de zaak afgedaan was. Hij had haar alleen maar verteld dat hij problemen had met de vrouw die hij voor de prins geregeld had.


  'Marusia, waarom zou een vrouw - dit is geen dame, maar een Engelse boerin, een bediende - waarom zou ze niet blij zijn dat een prins haar aantrekkelijk vindt?'


  'Ze moet gevleid zijn. Er is geen vrouw die niet op z'n minst gevleid zou zijn, ook al wilde ze niet met hem naar bed. Laat haar zien hoe hij er uitziet. Dan verandert ze wel van gedachten.'


  'Ja, dat zal ik doen, maar - maar ik denk dat het deze keer niets uitmaakt. Ze was niet gevleid, Marusia. Ze was beledigd. Ik zag het aan haar gezicht. Ik begrijp het gewoon niet. Geen enkele vrouw heeft hem ooit eerder geweigerd, maagden, getrouwde vrouwen, prinsessen, gravinnen, zelfs een koningin -'


  'Welke koningin? Dit heb je me nooit verteld!'


  'Laat maar,' antwoordde hij scherp. 'Dat mag niet verder verteld worden en jij, lieve vrouw, vindt het heerlijk om te roddelen.'


  'Nou, iedere man zou eigenlijk minstens één keer nee te horen moeten krijgen. Dat is goed voor hem.'


  'Marusia!'


  Ze lachte vrolijk. 'Ik maak maar een grapje. Iedere man behalve onze prins. Maak je nou geen zorgen. Ik heb je gezegd dat je een andere vrouw voor hem moet regelen.'


  Vladimir keek treurig naar zijn lege glas en schonk het nog een keer vol. 'Dat gaat niet. Hij heeft niet tegen me gezegd: "Ik wil vanavond een vrouw. Zoek er een." Hij wees me dit kleine vogeltje aan en zei: "Die. Zorg ervoor." Ze is niet eens mooi, Marusia, op haar ogen na. Ik zou een dozijn vrouwen kunnen vinden die meer zijn smaak zijn. Hij wil deze. Deze en geen andere.'


  'Ze is vast verliefd,' zei Marusia peinzend. 'Dat is de enige reden waarom een vrouw van de lagere klasse zo'n eer zou weigeren. Geen enkele boerin in Rusland -'


  'Dit is Engeland,' hielp hij haar herinneren. 'Misschien denken ze hier anders.'


  'We zijn hier al eens geweest, Vladimir. Dit probleem heb je nooit eerder gehad. Ik zeg je dat ze op iemand verliefd is. Maar er zijn middeltjes die haar kunnen laten vergeten, die haar geheugen wazig maken, haar volgzamer maken -'


  'Hij zal denken dat ze dronken is,' antwoordde hij streng. 'Dat zal hij helemaal niet leuk vinden.'


  'In ieder geval kan hij dan met haar naar bed.'


  'En als het niet werkt? Als ze zich genoeg herinnert om zich tegen hem te verzetten?'


  Marusia fronste. 'Nee, dat moeten we niet hebben. Hij zou woedend zijn. Hij hoeft een vrouw niet met geweld te nemen. Dat zou hij nooit doen. Ze vechten om hem. Hij kan iedere vrouw krijgen die hij wil.'


  'Hij wil deze, die hém niet wil.'


  Ze keek hem afkeurend aan. 'Nu begin je mij ook nog ongerust te maken. Wil je dat ik met haar praat om te kijken of ik erachter kan komen waar ze bezwaar tegen heeft?'


  'Je kunt het proberen,' stemde hij in. Hij was nu bereid alles te doen.


  Ze knikte. 'Ga jij ondertussen met Bulavin praten. Misschien is het niets, maar vorige week liep hij op te scheppen dat hij een manier wist om een vrouw te laten smeken om met haar naar bed te gaan, iedere vrouw. Misschien heeft hij een of andere toverdrank.' Ze lachte.


  'Onzin,' zei hij smalend.


  'Je weet maar nooit,' plaagde ze. 'De kozakken hebben altijd dicht bij de Turken gewoond en je hoort nooit dat die sultans problemen hebben met hun slavinnen, en de meesten zijn onschuldige gevangenen.'


  Hij wees die gedachte met een geërgerd gezicht en een wuivend gebaar af, maar toch zou hij met Bulavin gaan praten. Zo wanhopig was hij nu.


  


  Katherine kon niet stil blijven zitten. Ze liep heen en weer door de kamer en wierp om de paar minuten een woedende blik op de grote kast die de bewakers voor het enige raam hadden geschoven. Met haar geringe gewicht kon ze er geen beweging in krijgen, ook al was hij leeg. Dat had ze een half uur lang tevergeefs geprobeerd.


  Het was een vrij grote slaapkamer waarin ze vastgehouden werd, een kamer die buiten gebruik was. Zelfs het grote bureau was leeg. Er zat roze met groen behang (de koningin vond dat een mooie combinatie) op de muren. Het meubilair was van het Hope-ontwerp, de nogal lompe stijl met Griekse en Egyptische invloeden. Er lag een dure, groene satijnen sprei op het bed. Rijkdom. Cavendish Square, vast en zeker. Als ze deze kamer uit kon komen, zou ze zo thuis zijn - maar wat gaf dat? Elizabeth, die ze voor het laatst had gezien terwijl ze op een hoek stond te wachten, zou nu wel bij William zijn. Ze is getrouwd voor ik thuis ben.


  Die stomme verkleedpartij, deze vreselijke situatie, allemaal voor niets. Elizabeth getrouwd met een schurk die het op haar fortuin voorzien had. Dat en dat alleen maakte Katherine razend op deze Russen. Die barbaar, die stomme idioot die haar hier gebracht had - door hem was het leven van Beth nu geruïneerd. Nee, niet door hem. Hij had alleen maar bevelen opgevolgd. Zijn prins was degene die werkelijk verantwoordelijk was. Wie dacht hij eigenlijk wel dat hij was om een bediende achter haar aan te sturen om zo'n wellustige reden? Wat een arrogantie!


  Ik zal hem eens ongezouten de waarheid zeggen, dacht Katherine. Ik moet hem in de gevangenis laten gooien. Ik weet zijn naam. Dimitri Alexandrov - of zou het Alexandrov Dimitri zijn? Maakt niet uit. Hoeveel Russische prinsen kunnen er op het ogenblik in Londen zijn, Katherine? Het zal niet moeilijk zijn om hem te vinden.


  Het was een prettig idee om over na te denken, maar ze zou het niet doen. Het schandaal zou erger zijn dan de misdaad. Dat kon ze net nog gebruiken, dat de naam St. John door het slijk gehaald werd.


  'Maar als Beth er niet is als ik thuiskom en niet meer ongetrouwd is, dan doe ik het.'


  Er was een kleine hoop, dat Elizabeth vandaag alleen een afspraak met William had gemaakt om met hem te praten, om plannen te maken. Aan die gedachte moest ze zich vastklampen. Dan zou niet alles verloren zijn en zou dit niet meer zijn dan een vervelende ervaring die ze zou proberen te vergeten.


  'Ik breng u uw lunch, juffrouw, en nog een lamp. Deze kamer is zo donker met die kast voor het raam. U spreekt toch Frans? Ik spreek het heel goed, omdat het de taal is van onze adel. Sommigen van hen spreken niet eens Russisch.'


  Deze woordenstroom werd geuit door een vrouw die haastig de kamer binnenkwam met een zwaar blad, dat ze op een laag, rond tafeltje tussen twee stoelen neerzette. Ze was een half hoofd groter dan Katherine, van middelbare leeftijd en had bruin haar in een strakke knot en vriendelijke, blauwe ogen. Ze had niet geklopt. Een van de bewakers had de deur voor haar open- en dichtgedaan.


  Ze zette de dingen op het blad recht. Een klein vaasje met een enkele roos was omgevallen. Gelukkig zat er geen water in. De lamp zette ze op de schoorsteenmantel. Hij was al aangestoken en het extra licht was welkom. Daarna liep ze weer terug naar het blad en begon deksels op te tillen.


  'Katushki,' legde ze uit en wees op een bord met visrolletjes in een witte wijnsaus. 'Ik ben de kokkin, dus weet ik dat u het lekker zult vinden. Ik heet Marusia.'


  Ze was veel slanker dan je van een kokkin zou verwachten, dacht Katherine. terwijl ze naar het eten keek. Er lag een klein broodje naast de katushki, een salade, een stuk cake als dessert en een fles wijn. Een heerlijke lunch. De katushki rook verrukkelijk. En Katherine had niet ontbeten. Jammer dat ze te koppig was om te eten.


  'Dank je wel, Marusia, maar je kunt dat weer meenemen. Ik accepteer niets in dit huis, ook geen eten.'


  'Het is niet goed om niet te eten. U bent zo klein,' zei Marusia onder de indruk.


  'Ik ben klein omdat ik... klein ben,' zei Katherine stijfjes. 'Dat heeft niets met eten te maken.'


  'Maar de prins, hij is zo groot. Ziet u wel?'


  Ze schoof een klein schilderijtje onder Katherine's neus, zodat ze er wel naar moest kijken. De man op het miniatuur was... onmogelijk. Zo kon niemand er in werkelijkheid uitzien.


  Katherine duwde de hand van de vrouw weg. 'Heel leuk. Maar is deze list bedoeld om mij tot andere gedachten te brengen? Zelfs als dat werkelijk uw prins Alexandrov zou zijn, zou mijn antwoord nog steeds nee zijn.'


  'Bent u getrouwd?'


  'Nee.'


  'Heeft u dan een geliefde waar u heel veel van houdt?'


  'Liefde is voor idioten. Ik ben geen idioot.'


  Marusia fronste. 'Wilt u me dan alstublieft vertellen waarom u nee zegt? Dit is echt mijn prins.' Ze tikte op het miniatuur. 'Ik zou niet liegen, aangezien u hem vanavond zult ontmoeten. Dit schilderijtje doet hem niet eens recht. Hij is een man vol leven, energie en charme. En ondanks zijn grootte, is hij zacht tegen vrouwen -'


  'Hou op!' snauwde Katherine, haar zelfbeheersing verliezend.


  'Mijn God, jullie zijn ongelooflijk. Eerst die bruut die me ontvoert en nu u! Kan jullie prins zelf zijn vrouwen niet zoeken? Beseft u hoe walgelijk het is dat u als koppelaarster voor hem optreedt, alsof ik te koop zou zijn? Nou, dat ben ik niet en mijn genegenheid is voor geen goud te koop.'


  'Als het het geld is waar u bezwaar tegen hebt, hoeft u alleen maar te denken aan het genoegen dat een man en een vrouw aan elkaars gezelschap kunnen beleven. En mijn meester maakt meestal zijn eigen vrouwen het hof. Vandaag is daar alleen geen tijd voor. Hij is aan de kade om ervoor te zorgen dat alles in orde is, met het schip. We vertrekken morgen naar Rusland, ziet u.'


  'Het doet me genoegen dat te horen,' zei Katherine droogjes. 'Het antwoord is nog steeds nee.'


  Vladimir had gelijk. Die meid was erger dan koppig. Ze was onmogelijk. Lieve hemel, ze had de neerbuigendheid van een prinses maar de stomheid van de laagste slaaf. Niemand die bij zijn verstand was, zou een nacht met Dimitri Alexandrov afwijzen. Er waren vrouwen die voor zo'n voorrecht zouden betalen.


  'U heeft nog steeds niet gezegd waarom u weigert,' merkte Marusia op.


  'Jullie hebben een vergissing gemaakt, dat is alles. Ik ben niet het soort vrouw dat er ook maar in de verste verte over zou denken om met een volkomen vreemde naar bed te gaan. Ik ben gewoon niet geïnteresseerd.'


  Marusia verliet hoofdschuddend en met een stroom Russische woorden de kamer. In de gang kwam ze haar man tegen, die vol verwachting stond te wachten. Ze vond het naar om hem te moeten teleurstellen, maar ze had geen keus.


  'Het heeft geen zin, Vladimir. Ik denk dat ze bang is van mannen, of ze vindt er niets aan. Maar ze is niet tot andere gedachten te brengen, dat zweer ik je. Je kunt haar beter laten gaan en het tegen prins Dimitri zeggen, zodat hij voor vanavond iets anders kan regelen.'


  'Nee, hij krijgt zijn eerste keus,' zei Vladimir koppig en gaf haar een klein pakje. 'Meng hier wat van door haar avondeten.'


  'Wat is dat?'


  'Het tovermiddel van Bulavin. Volgens zijn zeggen zal de prins uiterst tevreden zijn.'


  


  


  Hoofdstuk 6


  


  


  Aan het eind van de middag werd het bad gebracht, of was het al het begin van de avond? Er was geen klok in de kamer. En het kleine horloge dat Katherine altijd in haar zak had, zat nog in de ochtendjapon die ze zo vele uren geleden aan Lucy had gegeven.


  Ze had argwanend toegekeken toen een drietal bedienden kwam en weer wegging. Ze hadden de porseleinen badkuip naar binnen gedragen en hem gevuld met dampend water en olie uit een klein flaconnetje, dat de kamer met de geur van rozen vulde. Niemand had haar gevraagd of ze een bad wilde. En dat wilde ze beslist niet. Ze zou geen enkel kledingstuk uittrekken in dit huis.


  Maar nu kwam Vladimir Kirov de kamer binnen. Hij testte het water en glimlachte. Katherine deed haar best om hem te negeren. Ze zat stijfjes in een stoel en tikte boos met haar vingers op de armleuningen.


  Hij kwam breeduit voor haar staan en commandeerde: 'U gaat in bad.'


  Katherine keek langzaam naar hem op en wendde vervolgens uiterst neerbuigend haar blik weer af. 'Alvorens al die moeite te doen, had u het beter kunnen vragen. Ik ga niet in bad in vreemde huizen.'


  Vladimir had zijn buik vol van arrogantie. 'Het was geen verzoek, maar een bevel. U gaat zelf in bad, anders zullen de mannen voor de deur hier u een handje helpen. Zij zullen het wel leuk vinden, maar ik betwijfel of ú het een aangename ervaring zult vinden.'


  Het deed hem genoegen te zien hoe snel hij haar aandacht weer had gevangen. Haar grote, ovale ogen fonkelden. Die ogen waren bepaald mooi. Ze hadden een unieke schittering en kleur en domineerden haar kleine gezichtje, waardoor ze er heel onschuldig uitzag. Zou dat Dimitri aangetrokken hebben? Maar nee, op die afstand had hij haar ogen niet kunnen zien.


  De lelijke jurk zou moeten verdwijnen. Het strenge zwart gaf haar een flets en ziekelijk uiterlijk. De roze blos op haar wangen was een verbetering, maar die zou niet blijven. Ze had een mooie huid, zacht en gaaf, bijna doorschijnend, maar een beetje make-up kon geen kwaad. Daar zou hij opdracht toe gegeven hebben als hij niet dacht dat ze in bedwang gehouden zou moeten worden bij het aanbrengen ervan. Hij wilde geen blauwe plekken op haar lichaam, want dat zou de prins niet bevallen.


  Het zachte licht en de lichtgroene lakens, daar zou ze het van moeten hebben. Vladimir was tevreden dat hij alles in orde had. De vrouw zou heerlijk ruiken door haar bad, verdoofd zijn door het eten dat zo dadelijk zou komen en kwetsbaar zijn zonder haar kleren.


  'Maak gebruik van het water nu het nog warm is,' vervolgde Vladimir zijn bevelen. 'Ik zal een meisje sturen om u te helpen. Uw eten komt zo meteen en deze keer eet u het op, anders wordt u erbij geholpen. We zijn niet van plan u honger te laten lijden terwijl u hier bent.'


  'En hoelang moet ik hier nog blijven?' zei Katherine met ingehouden woede.


  'Als de prins u verlaat, zal ik u brengen waarheen u maar wilt. Het zou ongebruikelijk zijn als hij langer dan een paar uur uw gezelschap verlangt.'


  Ze zou maar een paar minuten nodig hebben om die wellusteling op zijn nummer te zetten, dacht Katherine woedend, en dan kon ze weg.


  'Wanneer komt hij?'


  Vladimir haalde zijn schouders op. 'Als hij klaar is om zich terug te trekken voor de nacht.'


  Katherine sloeg haar ogen neer toen zich nogmaals een warme blos over haar wangen verspreidde. Ze had vandaag meer over seks horen praten dan in al haar eenentwintig jaar en alles op zo'n natuurlijke manier, zonder enige géne. Die bedienden deden dit soort dingen kennelijk voortdurend, want ze hadden geen enkele schaamte. Het was alsof ze er absoluut geen kwaad in zagen om een onschuldige vrouw van de straat te ontvoeren om hun meester van dienst te zijn.


  'U weet toch dat het misdadig is wat u doet?' vroeg ze kalm.


  'Maar zo'n klein vergrijp, waarvoor u royaal wordt beloond.'


  Katherine was te verbijsterd om antwoord te geven en hij was weg voor ze kon ontploffen. Ze dachten dat ze boven de wet verheven waren! Nee, misschien niet. Ze dachten gewoon dat zij van de lagere klasse was en er was hier klassenjustitie, in Rusland ongetwijfeld ook. Wat hen betrof had het niets te betekenen om misbruik van haar te maken, want wat kon zij doen tegen een machtige prins? Maar ze had hen niet verteld dat ze zich vergisten. Ze had hen niet verteld wie ze werkelijk was en dat het iets heel anders was om de dochter van een graaf te ontvoeren.


  Ze veronderstelde dat ze het had moeten opbiechten. Maar het idee om zo'n idiote verkleedpartij te bekennen, was gewoon te gênant. En het zou niet nodig zijn om te zorgen dat ze vrijkwam. Wanneer ze Alexandrov haar antipathie liet merken, zou dat genoeg zijn.


  Er kwam een jong meisje om haar te helpen bij haar bad. Katherine wilde geen hulp, maar het meisje sprak kennelijk alleen maar Russisch, want ze negeerde al Katherine's protesten en babbelde verder in haar eigen taal, terwijl ze ieder kledingstuk opvouwde dat Katherine op de grond liet vallen in haar haast om zo snel mogelijk een einde te maken aan haar beproeving. En zodra ze in de tobbe stapte, liep het meisje de kamer uit met al Katherine's kleren, haar schoenen incluis.


  Wel verdikkeme! Ze dachten overal aan. En op het beddengoed na was er niets in de kamer waarmee ze zichzelf kon bedekken. Dat was de laatste druppel! Ze had geprobeerd kalm te zijn. Ze had haar best gedaan om iedere belediging door de vingers te zien en de hele zaak als een gewone vergissing te beschouwen. Uiteindelijk zou ze beleefd zijn gebleven tegen de prins, terwijl ze uitlegde hoe eigenmachtig zijn bediende was opgetreden. Maar nu niet meer. Nee, bij God, hij zou de volle laag krijgen.


  Katherine boende zichzelf met kracht, tot iedere centimeter van haar huid gloeide. Het was de enige manier waarop ze zich wat kon afreageren. Voor ze klaar was, werd haar eten gebracht, weer door Marusia.


  'Ik wil mijn kleren terug!' eiste Katherine zodra de deur openging.


  'Alles op z'n tijd,' antwoordde de vrouw kalm.


  'Ik wil ze nu!'


  'Ik moet je waarschuwen dat je niet zo luid moet spreken, kleintje. De bewakers hebben hun orders -'


  'Die kunnen naar de maan lopen en u ook! O, wat heeft het voor zin?'


  Katherine stapte uit de tobbe, sloeg een handdoek om zich heen en liep naar het bed, voor ze eraan dachten om ook het beddengoed uit de kamer te verwijderen. De zware sprei was te dik en te stug om te gebruiken, dus sloeg ze die terug en trok het bovenlaken eraf. Dat gooide ze als een cape om haar schouders. Het groene satijn zoog snel het vocht van haar huid op.


  Marusia was uiterst verbaasd. Wat een kleine furie, helemaal glinsterend roze door haar bad. De woede deed haar ogen fonkelen en haar wangen gloeien en haar lichaam... wat een perfectie had er verborgen gezeten onder die lelijke, zwarte jurk. Daar zou de prins niets op aan te merken hebben.


  'Ga nu eten, ja, en dan heb je misschien tijd voor een dutje voor-'


  'Geen woord verder!' viel Katherine haar scherp in de rede. 'Laat me alleen. Ik spreek alleen maar met Alexandrov.'


  Marusia verliet wijselijk de kamer. Ze kon trouwens toch niets anders meer doen dan wachten en hopen dat er enige waarheid zat in de opschepperij van Bulavin.


  Visioenen van die gespierde bewakers, die haar vasthielden en het eten in haar mond propten, dwongen Katherine naar de tafel. Het feit dat ze de afgelopen drie uur kramp in haar maag had gehad van de honger, had er weinig mee te maken. Maar het eten was heerlijk: kip in een roomsaus, gekookte aardappelen met worteltjes, kleine honingcakejes. De witte wijn was ook uitstekend, maar ze had eigenlijk te veel dorst om die te waarderen, want ze had de hele dag niets gedronken. Ze had al twee glazen op voor het meisje terugkwam met nog een blad. Deze keer stond er een kan met ijswater op. Te laat, want ze had haar dorst al gelest. Er stond ook een grote karaf op met cognac en twee glazen. Die werden bij het bed gezet.


  Dus het moment begon eindelijk te naderen waarop de grote prins zich ging vertonen? Mooi, laat hem maar komen nu haar woede nog op zijn hoogtepunt was. Maar hij kwam nog niet en de tijd begon weer langzaam voorbij te kruipen zoals het de hele middag gegaan was.


  Katherine at het eten op en begon weer rond te lopen. Maar nadat ze een tiental keren de kamer rond was gelopen, waarbij ze ieder moment verwachtte dat de deur open zou gaan en de prins binnen zou komen, voelde ze dat haar huid begon te tintelen op de plaatsen waar het satijn ertegenaan wreef. Zenuwen. Stel je voor! Zij, die altijd onverstoorbaar was, had last van zenuwen.


  Ze bleef bij de cognac staan en schonk zich een glas in. Cognac, dat gaf kracht. Ze dronk het glas heel onverstandig in één teug leeg, maar ze had geen tijd te verliezen. Hij kon ieder moment komen en ze moest zich ontspannen, zichzelf beheersen. Ze ging zitten en probeerde zichzelf tot kalmte te dwingen. Haar methode werkte niet. Het tintelen bleef en werd zelfs erger.


  Katherine sprong op en schonk zich nog een cognac in. Deze keer dronk ze met kleine slokjes. Ze was niet zo stom om dronken te worden, omdat ze last van de zenuwen had. Ze begon weer te lopen, maar het satijn, dat ellendige satijn was zo irritant waar het tegen haar benen streek. En toch kon ze het niet afgooien, hetgeen ze het liefste zou doen. Het was het enige dat haar naaktheid bedekte.


  Ze bleef doodstil staan in het midden van de kamer. Dat werkte ook niet. Het was alsof iedere zenuw in haar lichaam schreeuwde van energie en haar aanspoorde te bewegen, iets te doen. Het was onmogelijk om stil te staan.


  Ze begon te dribbelen, zich uit te rekken - God, ze had zich nog nooit in haar leven zo rusteloos gevoeld. En dan was er nog iets anders. Ze dacht dat ze het bloed door haar aderen voelde stromen. Onmogelijk, en toch voelde het zo vreemd en - warm.


  De deur ging open, maar het was het jonge meisje maar, dat haar blad weg kwam halen. Het had geen zin om tegen haar te praten als ze toch alleen maar in het Russisch antwoord kon geven. God, ze moest nog wat drinken. Zodra het meisje weg was, zou ze nog een glas inschenken, maar ze hield zich in. Ze durfde niet. Ze voelde zich al een beetje licht in haar hoofd, terwijl ze beslist bij haar positieven moest blijven.


  Ze ging op het bed zitten en hoorde zichzelf kreunen. Haar ogen werden groot bij het geluid. Wat was er met haar aan de hand? Het moest dat ellendige laken zijn. Ze moest het weg doen, al was het maar voor even.


  Katherine liet het laken zakken en huiverde terwijl het langs haar armen gleed en om haar heupen bleef hangen. Automatisch kruiste ze haar armen over haar naakte borsten en voelde een schok tot in haar tenen. Ze snakte naar adem. Haar borsten waren nog nooit zo gevoelig geweest. Maar het was een aangename schok geweest. Dat had ze ook nog nooit eerder gevoeld.


  Toen ze naar zichzelf keek, zag ze tot haar verbazing dat de warmte die ze voelde ook te zien was aan de blos op haar huid. En haar tepels waren kleine harde knopjes. Ze tintelden. Het tintelde overal. Ze wreef over haar armen en kreunde nogmaals. Haar huid was ook overal gevoelig. Er was duidelijk iets aan de hand. Ze had pijn, nee, geen pijn - ze wist niet wat het was, maar het stroomde in golven door haar heen en kwam samen in haar kruis.


  Onbewust viel Katherine achterover op het bed en schoof rusteloos heen en weer. Ze was ziek. Ze moest ziek zijn. Het eten. En toen drong ineens het vreselijke besef tot haar door dat er iets door haar eten moest zijn gedaan.


  'O, God, wat hebben ze met me gedaan?'


  Maar ze konden niet gewild hebben dat ze ziek zou worden. Ze reageerde vast verkeerd op een of ander middel dat ze haar gegeven hadden . Het was bijna grappig. Dat ze verteerd werd door koorts kon vast niet het effect zijn dat ze hadden willen bereiken. Maar wat kon het anders zijn waardoor ze zich zo heet voelde en zo vreselijk rusteloos, zo erg dat het leek alsof ze de bewegingen van haar eigen lichaam niet onder controle had?


  In een moment van vreselijke wanhoop krulde ze zich op het bed op. Het laken was koel tegen haar brandende huid. Ze strekte zich op haar buik uit en een paar heerlijke ogenblikken lang voelde ze enige verlichting. Er kwam een prettige loomheid over haar en ze begon te hopen dat de crisis voorbij was - maar het duurde niet lang. Ze voelde dat de hete golven weer begonnen, ze werden steeds sterker en ze voelde een vreemde, kloppende pijn in haar kruis. O, God!'


  Ze ging midden op het bed op haar rug liggen en spreidde haar armen. Haar hoofd ging op en neer, haar adem kwam met horten en stoten. Ze was haar zelfbeheersing volkomen kwijt, haar lichaam kromde zich, kronkelde en stootte en ze was zich er niet eens van bewust. Ze had geen weet van de tijd. Haar naaktheid, de toestand waarin ze verkeerde, alles was vergeten door de heftige koorts die haar verteerde.


  Twintig minuten later, toen prins Alexandrov de kamer binnenkwam, dacht Katherine aan niets anders meer dan aan de brandende hitte in haar lichaam. Ze hoorde hem niet binnenkomen. Ze wist niet dat hij naar haar stond te kijken met zijn donkere fluwelen ogen en geboeid was door al haar bewegingen.


  Dimitri was getroffen door de erotische aanblik die ze bood. Haar lichaam, dat zich in golvende, draaiende bewegingen op het bed kromde, leek geheel overgeleverd aan seksuele hartstocht. Hij was zich altijd bewust geweest van deze bewegingen bij de hartstochtelijker vrouwen met wie hij naar bed ging en had ervan genoten, maar hij had ze nooit van een afstand gadegeslagen. Het tafereel miste zijn uitwerking niet. Hij voelde zijn mannelijkheid onder zijn wijde kamerjas tot leven komen, het enige wat hij aanhad.


  Wat had deze kleine Engelse roos toch met zichzelf gedaan dat ze in zo'n koortsige staat van seksuele opwinding verkeerde? Wat was ze verrassend! En hij had nog wel de hele avond spijt gehad van zijn opwelling om haar door Vladimir te laten halen. Uiteindelijk had ze niets wat zijn hartstocht prikkelde. Dat had hij tot nu toe gedacht.


  Toen Katherine zich uiteindelijk van zijn aanwezigheid bewust werd, stond hij aan het voeteneind van het bed, achteloos tegen de beddestijl geleund.


  Dat miniatuur... Adonis tot leven gekomen. Onmogelijk. Hij kon niet echt zijn - ze ijlde. Maar nee, hij was van vlees en bloed.


  'Help me. Ik - ik heb -' Haar keel was zo droog dat ze nauwelijks kon spreken. Langzaam liet ze haar tong over haar lippen glijden. 'Een dokter nodig.'


  Dimitri's vage glimlach veranderde in een frons. Hij was geschokt toen hij haar eindelijk in de ogen keek. Weer een verrassing. Wat een kleur en wat een smeulende hartstocht. Hij was er zo zeker van geweest dat ze had willen zeggen dat ze hém nodig had. Een dokter!


  'Ben je ziek?'


  'Ja... koorts. Ik heb het zo heet.'


  Zijn gezicht kreeg een boze uitdrukking. Ziek! Verdomme! En dat nadat ze gezorgd had dat hij naar haar verlangde.


  Onredelijke woede schoot door hem heen. Hij liep naar de deur.


  Dit zou Vladimir duur komen te staan. Haar stem hield hem tegen.


  'Alsjeblieft... water.'


  Om de een of andere reden wekte deze zielige smeekbede zijn medelijden. Normaal gesproken zou hij haar aan de zorg van zijn bedienden hebben overgelaten. Maar hij was in de buurt en het kostte nauwelijks tijd om haar water te geven. Het was haar schuld niet dat ze ziek was. Vladimir had het tegen hem moeten zeggen voor hij naar haar toeging. Ze had meteen naar een dokter gebracht moeten worden.


  Hij dacht er niet aan dat het besmettelijk zou kunnen zijn en dat zijn vertrek van de volgende dag misschien uitgesteld zou moeten worden, omdat hij in haar nabijheid was geweest. Hij schonk het water in en tilde haar hoofd op om het glas aan haar lippen te brengen. Ze nam een paar slokjes en haar wang draaide naar zijn pols toe en wreef ertegenaan. Daarna draaide haar hele lichaam zich naar hem toe, alsof het werd aangetrokken door het contact.


  Hij liet haar los, maar ze kreunde omdat ze zijn koele huid niet meer voelde. 'Nee... zo heet... alsjeblieft.'


  Ze beefde. Van de kou? vroeg hij zich af. Haar wang was niet warm geweest. Hij legde zijn hand op haar voorhoofd; het was koel. Toch deed ze alsof ze brandende koorts had. Wat voor ziekte was dit? En hij verlangde verdomme nog steeds naar haar!


  Zijn woede keerde terug en hij liep stampend de kamer uit, schreeuwend om Vladimir. De bediende verscheen onmiddellijk.


  'Mijn prins?'


  Dimitri had nog nooit uit woede een bediende geslagen. Dat zou het toppunt van oneerlijkheid zijn, omdat zijn bedienden zijn eigendom waren. Ze konden niets terug doen, ze konden niet bij iemand anders gaan werken en niets doen om zichzelf te beschermen. Maar nu verloor hij dat alles bijna uit het oog.


  'Verdomme, Vladimir, die vrouw is ziek! Waarom heb je dat niet gezien?'


  Vladimir had hierop gerekend, had geweten dat hij de zaak zou moeten uitleggen. Maar beter nu, nu het middel uitwerking had, dan tevoren, toen hij zou hebben moeten toegeven dat hij gefaald had.


  'Ze is niet ziek,' zei hij snel. 'Ze heeft cantharides in haar eten gekregen.'


  Dimitri deed verbijsterd een stap naar achteren. Waarom had hij zelf niet beseft wat er met de vrouw aan de hand was? Hij had al eens eerder een vrouw gezien die die krachtige liefdesdrank had gekregen, tijdens het jaar dat hij in de Kaukasus was geweest. Ze was onverzadigbaar geweest. Vijftien soldaten waren niet genoeg geweest om haar te bevredigen. Ze vroeg nog steeds om meer en de uitwerking had uren geduurd.


  Dimitri vond het walgelijk, omdat hij wist dat hij in zijn eentje niet voor de vrouw zou kunnen zorgen, dat hij waarschijnlijk de bewakers te hulp zou moeten roepen om haar lijden te helpen verlichten en het was inderdaad een lijden. Ze brandde van verlangen om een man tussen haar benen te hebben, zozeer dat het pijn deed. Maar ondanks zijn walging klopte zijn mannelijkheid verwachtingsvol. Ze was niet ziek. Hij zou haar nemen en ze zou smeken om meer. Een unieke situatie die allerlei prettige gedachten opriep.


  'Waarom, Vladimir? Ik verheugde me op een ontspannende avond, geen seksuele marathon.'


  De crisis was voorbij. Vladimir zag dat de prins het idee had aanvaard, ook al was het niet wat hij in gedachten had. En uiteindelijk zou hij heel tevreden zijn. En daar ging het om.


  'Ze was moeilijk over te halen, heer. Ze was niet om te kopen en bleef erbij dat ze niet met vreemden naar bed ging.'


  'Bedoel je dat ze mij geweigerd heeft?' Dimitri vond de gedachte vermakelijk. 'Heb je haar niet verteld wie ik was?'


  'Natuurlijk. Maar die Engelse boeren hebben een hoge dunk van zichzelf. Ik denk dat ze wilde dat haar eerst het hof gemaakt werd. Ik heb uitgelegd dat daar geen tijd voor was, niet dat je je hoeft uit te sloven voor iemand zoals zij,' voegde hij er enigszins minachtend aan toe. 'Vergeef me, prins Dimitri, maar ik kon geen andere oplossing bedenken.'


  'Hoeveel van dat spul heb je haar gegeven?'


  'We wisten niet zeker hoeveel we moesten gebruiken.'


  'Dus het kan een paar uur duren of de hele nacht?'


  'Zolang als u zich wenst te amuseren, heer,' was het eenvoudige antwoord.


  Dimitri gromde en wuifde Vladimir weg. Hij ging de kamer weer binnen, nogal verbaasd over hoe graag hij de vrouw weer wilde zien. Ze lag nog steeds op het bed te kronkelen en kreunde nu hoorbaar. Toen hij naast haar ging zitten, draaiden haar ogen naar hem toe. Ze kalmeerde een beetje, maar kon haar lichaam niet stilhouden.


  'Een dokter?'


  'Nee, een dokter kan je hier niet mee helpen, ben ik bang.'


  'Ben ik dan stervende?'


  Hij glimlachte. Ze wist werkelijk niet wat er met haar aan de hand was, of dat er maar één remedie was die haar verlichting zou brengen. Maar hij zou het haar graag duidelijk maken.


  Hij boog zich over haar heen en streelde zacht met zijn lippen overde hare. Haar ogen werden groot van verbazing. Dimitri moest lachen. Wat een combinatie van onschuld en seksuele verlokking. Hij vond haar verrukkelijk.


  'Vond je dat niet prettig?'


  'Nee, ik... o, wat is er met me aan de hand?'


  'Mijn bediende heeft je een afrodisiacum gegeven tegen de verlegenheid. Weet je wat dat is?'


  'Nee, maar... ik ben er ziek van geworden.'


  'Niet ziek, kleintje. Het doet precies wat het moet doen - het wekt een ondraaglijk seksueel verlangen.'


  Het duurde even voor ze aanvaard had dat ze hem niet verkeerd begrepen had, en ze riep: 'Neee!'


  'Shhh,' zei Dimitri sussend en nam haar kin in zijn hand. Haar gezicht draaide zich meteen weer in zijn handpalm. 'Ik wens dit geen enkele vrouw toe, maar ik kan je helpen, als je het goedvindt.'


  'Hoe?'


  Ze was uiterst waakzaam. Hij kon het wantrouwen in haar ogen zien. Vladimir had gelijk. Ze wilde werkelijk niets van hem weten. Zonder de liefdesdrank zou hij niets bij haar bereikt hebben, net zoals die pummel op straat had gefaald. Wat intrigerend. Zelfs als hij zijn niet onaanzienlijke hoeveelheid charme gebruikte, zou het hem niet baten, wist hij. Wat een uitdaging! Was er maar meer tijd...


  Maar door de liefdesdrank zou hij bereiken wat door menselijke inspanningen niet gelukt zou zijn. Hij zou bezit van haar nemen. En zijn ijdelheid was genoeg geprikkeld om de situatie ten volle te benutten en deze kleine Engelse bloem wat nederigheid te leren.


  Dimitri gaf geen antwoord op haar vraag. Hij bleef haar wang strelen, die een zacht roze blos vertoonde, net als de rest van haar prachtige lichaam.


  'Hoe heet je, liefje?'


  'Kit... nee, Kate... ik bedoel, ik heet Katherine.'


  'Dus Kit en Kate als afkorting van Katherine.' Hij glimlachte. 'Een keizerlijke naam. Heb je wel eens gehoord van onze Katharina, de keizerin aller Russen?'


  'Ja.'


  'En je hebt geen achternaam?'


  Ze wendde haar gezicht af. 'Nee.'


  'Een geheim?' Hij grinnikte. 'Ah, kleine Katya, ik wist dat ik je amusant zou vinden. Maar achternamen zijn niet belangrijk. Daar zullen we toch veel te intiem voor zijn.' Terwijl hij sprak, legde hij zijn vrije hand op haar borst. Ze slaakte een scherpe, gekwelde kreet. 'Te gevoelig, liefje? Je hebt nu meteen verlichting nodig, is het niet?' De hand gleed naar de donkere driehoek van bruine krullen tussen haar benen.


  'Niet doen! O, nee, dat mag niet!' Maar terwijl ze protesteerde, stootten haar heupen omhoog tegen zijn vingers.


  'Het is de enige manier, Katya,' verzekerde zijn diepe stem haar. 'Dat besef je alleen nog niet.'


  Katherine kreunde toen het kloppen erger werd onder zijn aanraking. Haar geest verzette zich heftig tegen wat hij met zijn vingers deed, maar ze was niet bij machte om hem tegen te houden, net zoals ze niet bij machte was geweest om zich te bedekken toen hij voor het eerst verscheen. Ze had de koelte nodig van zijn verzachtende handen. Ze wilde...


  'O, o, God!' schreeuwde ze terwijl het genot in heftige schokgolven uitbarstte, golven die maar doorgingen en haar zintuigen overstroomden en de ondraaglijke hitte weg wasten.


  Katherine dreef weg op een zee van gelukzalige loomheid. De spanning was helemaal weggestroomd, waardoor ze bevredigd was en heerlijk ontspannen.


  'Zie je, Katya?' Zijn stem verstoorde haar vredige toestand. 'Het was de enige manier.'


  Katherine's ogen vlogen open. Ze was hem helemaal vergeten. Hoe kon ze? Hij was degene die de smeltende hitte had verlicht. O, God, wat had ze hem laten doen? Hij zat daar naar haar te kijken en ze was naakt!


  Ze kwam half overeind en speurde om zich heen naar het bovenlaken, maar dat was al lang geleden op de grond gegleden, buiten haar bereik. Ze wilde de sprei pakken aan het voeteneind van het bed, maar hij zag wat ze van plan was en legde vlug zijn arm over haar heen, zodat ze naast hem moest blijven liggen.


  'Je verspilt nutteloze energie, terwijl je maar een paar minuten respijt hebt. Het begint allemaal opnieuw, kleintje. Spaar je krachten en ontspan je nu het nog kan.'


  'Je liegt!' zei Katherine vol afgrijzen. 'Het - het kan niet opnieuw beginnen. O, laat me alsjeblieft gaan! Je hebt het recht niet om me hier te houden!'


  'Je bent vrij om te gaan,' zei hij grootmoedig, hoewel hij er heel zeker van was dat ze nooit van het bed af zou komen. 'Niemand houdt je tegen.'


  'Dat hebben zij wel gedaan!' Ze herinnerde zich haar woede. Die groeide en barstte los. 'Die - die barbaar Kirov heeft me ontvoerd en me de hele dag in deze kamer gevangen gehouden!'


  Ze was verrukkelijk in haar woede. Dimitri voelde een overweldigend verlangen om haar te kussen en in zijn armen te nemen. Ze was sterk, dit verrassende juweeltje en hij brandde van verlangen om haar te bezitten nadat hij haar klaar had zien komen. Maar hij moest geduld hebben. Hij hoefde haar niet te dwingen tot iets wat ze weldra uit vrije wil zou geven.


  'Het spijt me, Katya. Mijn mensen gaan soms wat erg ver in hun pogingen om het mij naar de zin te maken. Wat kan ik doen om het goed te maken?'


  'Laat me... laat me... o, nee, nee!'


  De koorts kwam weer op, de warmte vloeide door haar aderen en werd snel heter. Ze keek hem even diep ellendig aan, voor ze zich kreunend afwendde. De pijn was zo snel teruggekomen. Hij had niet gelogen. En nu wist ze wat ze nodig had, waar haar lichaam naar verlangde. Moraal, schaamte, trots, alles gleed weg als de regen door een goot.


  'Alsjeblieft!' Ze wrong zich in allerlei bochten en zocht weer zijn fluwelen ogen. 'Help me!'


  'Hoe, Katya?'


  'Raak me aan... zoals daarstraks.'


  'Dat kan ik niet.'


  'O, alsjeblieft...'


  'Luister naar me.' Hij nam haar gezicht tussen zijn handen om het stil te houden. 'Je weet wat er moet gebeuren.'


  'Ik begrijp het niet. Je zei dat je zou helpen! Waarom wil je me niet helpen?'


  Zo naïef kon ze toch niet zijn? 'Dat zal ik doen. Maar je moet mij ook helpen. Ik heb ook bevrediging nodig, kleintje. Kijk naar me.'


  Hij deed zijn kamerjas open. Daaronder was hij naakt en Katherine hield haar adem in toen ze zijn trots vooruitstekende mannelijkheid zag. Ze begon het te begrijpen en een diepe blos kleurde haar wangen.


  'Nee... dat kun je niet doen,' fluisterde ze gebroken.


  'Ik moet wel. Dat is wat je werkelijk nodig hebt, Katya, mij in je. Ik ben er voor je. Gebruik me!'


  Zoveel moeite had Dimitri nog nooit gedaan om een vrouw over te halen. Dat hij dat nu wel deed, bewees hoe groot zijn verlangen was - hij kon zich niet herinneren ooit zo graag een vrouw te hebben gewild. En het was eigenlijk helemaal niet nodig om met haar in discussie te gaan. Ze kon zich niet lang verzetten. Daar zorgde het middel voor.


  Hij zei niets meer en wachtte. Hij raakte haar niet aan en keek toe hoe ze geteisterd werd door haar vreselijke nood. Het was bijna te pijnlijk om haar nodeloze lijden aan te zien. Ze hoefde maar te vragen en ze zou verlichting krijgen. Maar ze verzette zich tegen het middel en verzette zich tegen de remedie. Was het trots? Zou ze zo dwaas zijn?


  Dimitri wilde de zaak bijna in eigen hand nemen - ze kon de boom in met haar protesten - toen ze zich naar hem toedraaide. Haar ogen smeekten, haar lippen waren verleidelijk geopend, haar haar zat in de war en haar lichaam trilde. God, wat was ze mooi zo, zo ongelooflijk sensueel.


  'Ik kan het niet langer verdragen. Alexandrov, doe wat je wilt, alsjeblieft, wat dan ook... en doe het nú.'


  Dimitri glimlachte verbaasd. Dat kleine ding was erin geslaagd om van een smeekbede een bevel te maken. Maar het was een bevel waaraan hij graag gehoorzaamde.


  Hij schudde zijn kamerjas van zich af, strekte zich naast haar uit op het bed en trok haar tegen zich aan. Ze zuchtte bij de koele aanraking van zijn huid, maar de zucht veranderde al snel in een zacht gejammer. Ze had te lang gewacht. Haar huid was weer te gevoelig, overal, maar vooral haar borsten. Verdomme. Hij wilde haar verrukkelijke lichaam onder zijn handen voelen. Hij zou moeten wachten.


  'De volgende keer, Katya, moet je niet te lang wachten.' Zijn stem klonk scherp van ergernis.


  Haar ogen werden groot. 'Volgende keer?'


  'Dit duurt uren, maar je hoeft er niet onder te lijden. Begrijp je? Wijs me niet weer af.'


  'Nee... dat zal ik niet doen... alleen, alsjeblieft, Alexandrov, schiet op!'


  Hij glimlachte. Geen enkele vrouw had hem ooit Alexandrov genoemd, niet in bed tenminste. 'Dimitri,' verbeterde hij. 'Of uwe hoogheid.' Hij grinnikte. Ze beukte met haar kleine vuisten tegen hem aan. 'Goed, kleintje. Rustig aan. Ontspan je.'


  Hij kon niet langer wachten. Wild stootte ze met haar heupen tegen hem aan, waardoor zijn hartstocht zo mogelijk nog groter werd. Hij rolde boven op haar, steunend op zijn ellebogen en door zijn lange bovenarmen bleef zijn brede borst een heel stuk boven haar. Hij boog zijn hoofd naar voren om de zoetheid van haar geopende lippen te proeven en ze waren verlokkend zoet, maar de draaiende bewegingen van haar onderlichaam zorgden ervoor dat hij niet van het hoofddoel werd afgeleid.


  Hij liet haar lippen los om de juiste houding aan te kunnen nemen en nam haar gezicht tussen zijn grote handen. Hij wilde weer kijken als ze klaarkwam en de extase in haar ogen weerspiegeld zien. Hij stootte diep - en ze schreeuwde het uit. Maar het was te laat. Ze was ontmaagd.


  'Lieve Jezus!' siste Dimitri. 'Waarom heb je dat niet gezegd?'


  Ze gaf geen antwoord. Ze had haar ogen gesloten en uit haar beide ooghoeken rolde een enkele traan. Dimitri vloekte in stilte. Ze was geen blozend meisje, maar een vrouw! Waarom was ze dan in vredesnaam nog maagd? Het was iets waar bedienden meestal geen waarde aan hechtten. Alleen de adel gebruikte het als een pluspunt wanneer ze een belangrijk huwelijk wilden regelen.


  'Hoe oud ben je, Katherine?' vroeg hij nu zacht, terwijl hij voorzichtig haar tranen wegveegde.


  'Eenentwintig,' mompelde ze.


  'En het is je gelukt zo lang maagd te blijven? Ongelooflijk. Je moet ergens werken waar een groot gebrek aan mannen is.'


  'Mmm.'


  Dimitri lachte. Ze luisterde niet meer maar maakte gebruik van de harde staaf die diep in haar zat. Ze maakte wellustige bewegingen waardoor ze hem nog dieper in zich trok - verrukkelijk. Hij kreunde en klemde zijn tanden op elkaar, terwijl hij haar zo lang mogelijk haar gang liet gaan, maar het duurde niet lang voor ze over de rand zweefde . En hoewel hij zijn eigen genot had willen rekken, kon hij zich door de samentrekkende bewegingen die hij in haar voelde niet langer beheersen. Ook hij bereikte zijn hoogtepunt. Met heftig draaiende bewegingen drukte hij zijn heupen tegen haar aan en hoorde haar een kreet slaken toen ze nog een keer uitbundig klaarkwam.


  Terwijl zijn hart nog onregelmatig bonkte, ging Dimitri op de rand van het bed zitten en schonk zich een glas cognac in. Hij bood Katherine ook een glas aan, maar ze schudde haar hoofd zonder hem aan te kijken. Hij zou de vlekken van haar maagdelijkheid weg moeten wassen, maar hij zou wachten tot ze dat meer zou waarderen. Hij glimlachte bij de gedachte. Hij verheugde zich er al op haar weer klaar te laten komen.


  Hij schoof naar achteren en draaide zich half naar haar toe, waarbij hij een arm aan de andere kant van haar heup liet rusten. Ze keek hem nog steeds niet aan tot hij de koele, ronde voet van het cognacglas over een puntige tepel heen liet glijden. Hij grinnikte en genoot van de manier waarop haar ogen fonkelden.


  'Je zult me ter wille moeten zijn, Katya. Ik speel graag met mijn vrouwen.'


  'Ik ben niet een van je vrouwen.'


  De boosheid in haar stem maakte het leuk om erop door te gaan.


  'Zeker wel - voor deze nacht.'


  Hij boog zich voorover en speelde met het puntje van zijn tong over haar andere tepel. Katherine reageerde met een schokkende beweging en kreunde toen hij haar borst helemaal in zijn mond nam. Automatisch gingen haar handen naar zijn haar om hem weg te trekken. Hij reageerde op dit verzet door zijn tanden zachtjes om haar tepel te klemmen tot ze toegaf en hem zijn gang liet gaan. Maar al gauw was ze weer klaar voor hem.


  Dimitri verliet het bed om de waslap uit haar bad te halen en doopte hem in het koude water. Toen hij weer bij haar kwam, bette hij eerst haar lichaam en wachtte tot ze inwendig bijna kookte. Toen doopte hij de lap in het ijswater uit de karaf en duwde hem tussen haar benen.


  Katherine werd wild door de combinatie van het heerlijke ijskoude gevoel dat de hitte bluste en de prikkeling daar waar ze het het meest nodig had. Ze kwam bijna meteen klaar en bleef maar klaarkomen tot hij haar uiteindelijk schoongewassen had.


  Hij verliet haar nogmaals om zichzelf te wassen en toen hij terugkwam, ging hij tussen haar benen liggen om op haar borsten te sabbelen. Ze had de wil niet om te protesteren. Ze had hem nodig. Dat was overduidelijk bewezen. Als hij erop stond om tussen iedere crisis in met haar te 'spelen', moest ze dat kruis dragen. Maar daar beleefde ze ook genot aan, dus waarom zou ze klagen?


  Katherine kwam weer een keer klaar door zichzelf met draaiende bewegingen tegen zijn bekken aan te drukken terwijl hij haar borsten bleef strelen. En daarna gebruikte hij zijn vingers weer, terwijl zijn tong iedere centimeter van haar mond verkende. De dubbele prikkeling vergrootte iedere keer haar genot tot een bijna ondraaglijke intensiteit. Toch was niets zo volledig bevredigend als toen hij ten slotte zijn lichaam gebruikte en diep bij haar binnendrong, waardoor hij een lagere behoefte bevredigde en haar een gelukzalige tevredenheid schonk.


  En zo ging het de hele nacht door. Wat hij zei bleek waar te zijn. Ze leed niet meer. Zolang ze zijn bevelen gehoorzaamde, suste en bevredigde hij haar en schonk haar uur na uur de meest ongelooflijke extase, met zijn handen, zijn mond en zijn lichaam. Het enige wat hij op zijn beurt vroeg, was dat hij met haar kon spelen, haar kon strelen zoals hij wilde. Ze wist zeker dat hij nu iedere centimeter van haar lichaam kende. Maar het kon haar niet schelen. Deze nacht was niet echt. Dit had niets met de realiteit te maken. Hij zou oplossen net als het middel dat ze haar gegeven hadden en vergeten zijn als het ochtend was.


  


  


  Hoofdstuk 7


  


  


  'Vladimir, word wakker. Vladimir!' Marusia schudde ruw aan zijn schouder tot hij ten slotte een waterig oog opendeed. 'Het is tijd. Lida hoorde hem rondlopen in zijn kamer. Je kunt er beter voor zorgen dat dat arme kind thuiskomt.'


  'Arme kind? Na wat ze me aangedaan heeft?'


  'Ja, maar wat hebben wij haar aangedaan? Kijk eens naar buiten, man. Het wordt al licht.'


  Hij tuurde naar het raam en inderdaad, de lucht was violetkleurig. Hij was meteen klaarwakker en gooide de dunne sprei van zich af die Marusia over hem heen had gelegd voor ze naar de keuken was gegaan om de vuren aan te steken. Hij had nog steeds zijn kleren van de vorige dag aan. Hij was de halve nacht opgebleven om te wachten tot de prins de kamer van de vrouw verliet. Hij was helemaal niet van plan geweest in slaap te vallen, hij had alleen enkele ogenblikken op het bed willen rusten.


  'Hij staat waarschijnlijk alleen maar vroeg op,' zei Vladimir. 'Je weet dat hij weinig slaap nodig heeft. Hij kan niet de hele nacht bij haar gebleven zijn.'


  'Of dat zo is of niet, Lida zegt dat hij wakker is en je kunt beter zorgen dat die vrouw het huis uit is voor hij zijn kamer verlaat. Je weet dat hij het niet prettig vindt om die losse scharrels van hem tegen te komen als hij met ze klaar is.'


  Hij keek haar aan alsof hij wilde zeggen 'Dat hoef je mij niet te vertellen' voor hij een bundel kleren oppakte en de trap opliep naar de tweede verdieping. De gang was leeg. De bewakers waren de vorige avond weggestuurd voor Dimitri kwam. Hij mocht niets vermoeden voor hij de vrouw gezien had. Als de vrouw er nu in geslaagd zou zijn om het huis op eigen houtje te verlaten, zou Vladimir er niet mee zitten, ook al was hij haar iets verschuldigd voor haar moeite.


  Zachtjes deed hij de deur open. De kans bestond dat Lida zich vergist had en alleen maar Dimitri's lijfknecht in zijn kamer had horen lopen. Maar de kans dat de prins nog hier zou zijn was zo klein, dat Vladimir zichzelf berispte omdat hij zo voorzichtig was. En de kamer was ook leeg, op de vrouw na. Zij was er nog, in diepe slaap onder de satijnen sprei.


  Hij liet haar kleren op een stoel vallen, liep naar het bed en schudde haar zachtjes heen en weer.


  'Niet meer,' kreunde ze.


  Even had Vladimir met haar te doen. Er was grondig gebruik van haar gemaakt. De geur van die nacht was overweldigend in het afgesloten vertrek. Dit was het eerste wat er moest gebeuren: wat frisse lucht binnenlaten.


  Hij schoof de zware kast voor het raam vandaan en hijgend van inspanning verwelkomde hij het ochtendbriesje dat binnenstroomde.


  'Dank je, Vladimir,' zei de prins achter hem. 'Ik zag er al tegenop om mijn schouder tegen dat onhandige ding te moeten zetten.'


  'Mijn heer!' Vladimir draaide zich met een ruk om. 'Vergeef me. Ik wilde haar net wakker maken en -'


  'Niet doen.'


  'Maar...'


  'Laat haar slapen. Ze heeft het nodig. En ik wil wel eens zien hoe ze is als ze bij haar positieven is.'


  'Ik... ik zou het u niet aanbevelen,' zei Vladimir aarzelend. 'Het is geen erg vriendelijke jongedame.'


  'O nee? Dat vind ik fascinerend, gezien haar aanminnigheid van de afgelopen nacht. Ik kan me eigenlijk niet herinneren wanneer ik het voor het laatst zo naar mijn zin gehad heb.'


  Vladimir ontspande zich. De prins schermde niet met woorden, zoals hij soms heel sarcastisch deed, maar hij was écht heel tevreden. De gok was de moeite waard geweest. Als ze nu alleen nog konden vertrekken zonder dat er iets gebeurde om deze goede stemming te verstoren. Maar de vrouw... nee, ze was vast gecharmeerd geraakt van Dimitri en zou vanmorgen niet onaangenaam zijn.


  Dimitri draaide zich om naar het bed, waar net een slanke arm en een bleke wang op het kussen te zien waren. Haar overvloed aan donkere lokken verborg de rest. Hij was gedwongen geweest om terug te komen naar deze kamer. Hij had een bad willen nemen en een paar uur willen slapen voor de jachtige voorbereidingen voor het vertrek begonnen. Het bad had hij genomen, maar hij had de vrouw niet uit zijn gedachten kunnen zetten.


  Hij had de waarheid gezegd tegen Vladimir. Hij dacht niet dat hij ooit zo'n ongewone en toch heerlijke nacht had gehad. Eigenlijk had hij even uitgeput moeten zijn als de vrouw. Maar hij had zichzelf gespaard, zijn eigen genot ingehouden en met opzet zijn krachten bewaard door haar op andere manieren te bevredigen. De gedachte dat hij een paar van zijn mannen moest laten komen om het over te nemen als hij moe zou zijn, had hij afschuwelijk gevonden. En bovendien had hij zijn schat gewoon niet willen delen.


  Het was ongelooflijk, maar hij was zelfs teleurgesteld geweest toen ze uiteindelijk in slaap gevallen was. Hij was nog steeds niet moe en voelde zich nog heel energiek.


  'Wist je dat ze maagd was, Vladimir?'


  'Nee, heer. Deed het er iets toe?'


  'Ik geloof voor haar wel. Hoeveel was je van plan haar te betalen?'


  Gezien deze nieuwe informatie verdubbelde Vladimir het bedrag dat hij in gedachten had. 'Honderd Engelse ponden.'


  Dimitri keek hem van opzij aan. 'Maak er duizend van - nee, tweeduizend. Ik wil dat ze zich royaal in de nieuwe kleren kan steken. Het vod dat ze aanhad was vreselijk. Hebben we trouwens niet iets beters dat ze aankan als ze wakker wordt?'


  Vladimir had eigenlijk niet verbaasd moeten zijn. De edelmoedigheid van de prins was bekend. En toch, deze vrouw was maar een eenvoudige Engelse boerin.


  'De meeste spullen van de bedienden zijn gisteren naar het schip gebracht, mijn heer.'


  'En ik denk niet dat Anastasia een van haar jurken zou willen afstaan? Nee, natuurlijk niet. Ze was de hele avond in een slecht humeur omdat ik haar gisterenavond niet de stad in heb laten gaan. Ik denk dat ze nu iedere gelegenheid zou aangrijpen om me dwars te zitten.'


  Vladimir aarzelde, maar als Dimitri de wens had om de jongedame mooi aan te kleden... nee, hij kon zichzelf er niet toe brengen om te zeggen dat de kleren van gravin Rothkovna met hen meegekomen waren uit Rusland, ook al was de gravin zelf daar gebleven. Dimitri zou het misschien een aardig idee, vinden om wraak te nemen door al haar spullen weg te geven, aangezien hij vast niets meer met haar te maken wilde hebben nadat ze hem zo teleurgesteld had. Maar Vladimir kon zich er niet toe zetten om deze buitengewoon onaardige boerin zo'n dure garderobe te bezorgen. Een mooiere jurk was één ding, een uiterst kostbare jurk was een heel ander verhaal.


  'Ik zal een van de vrouwen iets geschikts laten halen zodra de winkels open zijn,' stelde Vladimir voor, maar voegde eraan toe: 'Als u denkt dat ze nog zo lang hier is.'


  'Nee, doe geen moeite. Het was maar een idee, en het genoegen om dat vod weg te laten gooien.' Dimitri gebaarde dat Vladimir kon gaan. 'Ik zal je roepen als ze klaar is om te vertrekken.'


  Dus hij bleef met haar in deze kamer? Had hij nog steeds belangstelling voor haar? Vladimir aarzelde weer. Hij had zijn eigen wensen nooit voor die van zijn meester laten gaan, zoals hij zojuist had gedaan. Toch hoefde hij de prins niet tevreden te stemmen. Dimitri was nog steeds in een uitstekend humeur. Maar Vladimir had een grote hekel aan de vrouw na alle ergernis en zorg die ze met haar koppigheid veroorzaakt had, ook al had ze het Dimitri uiteindelijk naar de zin gemaakt. Naar zijn mening kreeg ze toch al veel te veel. Als het aan hem lag, kreeg ze er niets extra's bij.


  'Zoals u wenst, mijn heer.'


  Vladimir ging weg en deed de deur zacht achter zich dicht. Hij ging naar beneden om Marusia de nieuwste gril van de prins te vertellen. Maar ze zou waarschijnlijk moeten lachen en hem eraan herinneren dat Dimitri's vader ook gefascineerd was geweest door een Engelse, genoeg om met haar te trouwen. God zij dank was dit Engelse kind niet van koninklijken bloede zoals Lady Anne was geweest.


  In de kamer deed Dimitri de lampen uit die de hele nacht hadden gebrand en strekte zich vervolgens uit op het bed dat hij slechts een paar uur geleden had verlaten. Katherine lag op haar buik, met haar gezicht naar hem toe. Hij veegde het haar van haar wang om haar beter te kunnen zien. Ze bewoog zich niet.


  In haar slaap waren de strenge lijnen van haar gezicht zachter, net zoals in haar hartstochtelijke momenten. Dimitri kon die hartstocht niet vergeten. Natuurlijk was die door de liefdesdrank veroorzaakt, niet door hem - en daarom wilde hij haar nog één keer bezitten, zonder dat ze gedreven werd door dat middel. Voor een deel voelde hij een uitdaging, een verlangen om te kijken of hij haar tot diezelfde toppen van genot kon brengen. Maar hij voelde ook de perverse behoefte om te bewijzen dat ze in werkelijkheid niet zo sexy en zo ongelooflijk sensueel kon zijn als ze onder invloed van de cantharides geweest was.


  Maar nu had ze nog een paar uur slaap nodig om weer op krachten te komen. Het was vervelend dat hij moest wachten. Geduld was niet een van zijn betere eigenschappen. Maar voor zijn vertrek had hij vanmorgen niets anders te doen.


  


  


  Hoofdstuk 8


  


  


  Naarmate de zon hoger steeg, namen de activiteiten in huis toe, want de prins liet een huis graag achter zoals hij het aangetroffen had. De bedienden van de hertog van Albemarle, die de vorige dag waren weggestuurd omdat de prins alleen zijn eigen personeel om zich heen wilde hebben, zouden nergens iets op aan kunnen merken, wanneer ze later die dag terugkeerden. Maar in de kamer op de tweede verdieping was het nog steeds stil.


  Vladimir, die geduldig aan het eind van de gang zat te wachten tot hij geroepen werd, veronderstelde dat Dimitri in slaap gevallen was. Hij was nog drie uur bij de vrouw gebleven. Hij moest wel slapen. Maar er was nog tijd genoeg voor ze naar de kade moesten. Hij zou nog een poosje wachten voor hij hem stoorde.


  Dimitri was klaarwakker en nog steeds niet moe. Hij was verbaasd over zijn eigen geduld, want de ochtend kroop verduiveld langzaam voorbij. En tot nu toe had hij zijn handen van Katherine af kunnen houden. Maar ten slotte trok hij haar in zijn armen en begon haar wakker te strelen. Ze verzette zich knorrig tegen hem.


  'Nu niet, Lucy! Ga weg!'


  Dimitri glimlachte en vroeg zich slechts vaag af wie Lucy zou kunnen zijn. Katherine had de vorige avond Frans tegen hem gesproken, omdat hij haar eerst in het Frans had aangesproken en ze sprak het uitstekend. Maar Engels paste veel beter bij haar en de commanderende toon waarop ze sprak, was bepaald amusant. Toch was Engels niet de taal waaraan hij de voorkeur gaf, dus nam hij niet de moeite om het te gebruiken.


  'Kom, Katya, word eens wakker,' zei hij vleiend, terwijl zijn vingers met de zijdezachte huid van haar schouders speelden. 'Het wordt zo saai om te moeten wachten tot je wakker bent.'


  Haar ogen openden zich op dezelfde hoogte als de zijne en hun neuzen raakten elkaar bijna aan. Ze knipperde een keer met haar oogleden, maar het leek alsof ze niet duidelijk kon zien. Er was geen teken van herkenning, ook niet van verbazing of zelfs verwarring. Het was alsof ze hem niet eens zag. Maar dat deed ze wel. Ze schoof langzaam naar achteren tot ze een armlengte van hem vandaan lag. Intussen gleden haar ogen over hem heen, helemaal tot aan zijn tenen en dan weer omhoog, op een manier die tamelijk verontrustend was, want Dimitri had duidelijk de indruk dat ze vond dat hij te kort schoot.


  In werkelijkheid had Katherine er moeite mee te aanvaarden dat hij echt was. Daar is Adonis weer, was haar eerste gedachte geweest. De sprookjesprins. Haar praktische oog twijfelde oprecht aan wat ze zag, want in werkelijkheid bestond dit soort mannen niet.


  'Ben je verdwenen toen het middernacht sloeg?'


  Dimitri barstte in een vrolijk lachen uit. 'Als je zegt dat je me zo snel vergeten bent, kleintje, zal het me een genoegen zijn je geheugen op te frissen.'


  Katherine werd vuurrood van haar haarwortels tot aan de sprei, die ze stevig tegen haar borsten aandrukte, terwijl ze rechtop ging zitten. Ze herinnerde zich alles.


  'O, God!' kreunde ze en vroeg toen snel: 'Waarom ben je er nog? Je had minstens het fatsoen kunnen hebben om me alleen te laten met mijn schaamte!'


  'Maar waarom zou je je schamen? Je hebt niets verkeerds gedaan.'


  'Dat weet ik heel goed,' stemde ze bitter in. 'Het is mij aangedaan. En jij, o, God, ga toch weg!'


  Haar handen gleden over haar gezicht en bedekten haar ogen. Haar schouders hingen verslagen naar beneden. Ze wiegde langzaam heen en weer, waardoor Dimitri een verrukkelijk zicht had op haar gladde rug en een klein stukje van haar derrière.


  'Je huilt toch niet?' vroeg hij achteloos.


  Katherine bleef stil zitten, maar liet haar handen niet zakken, zodat haar stem gesmoord klonk. 'Ik huil niet en waarom ga je niet weg?'


  'Verstop je je daarom, omdat je wacht tot ik wegga? Als dat zo is, kun je het beter opgeven. Ik blijf hier.'


  Ze haalde haar handen weg en haar ogen fonkelden van woede.


  'Dan ga ik!'


  En ze wilde opstaan, alleen de sprei die ze met zich mee probeerde te trekken, kwam niet in beweging. Dimitri lag er languit bovenop en verroerde zich niet.


  Katherine draaide zich met een ruk naar hem om. 'Sta op!'


  'Nee,' zei hij eenvoudig, terwijl hij volkomen ontspannen zijn handen achter zijn hoofd vouwde.


  'Er wordt niet meer gespeeld, Alexandrov,' waarschuwde Katherine op kille toon. 'Wat bedoel je verdikkeme met nee?'


  'Katya, alsjeblieft, ik dacht dat we elkaar bij de voornaam zouden noemen,' berispte hij haar vriendelijk.


  'Moet ik je eraan herinneren dat we niet aan elkaar zijn voorgesteld?'


  'Zo formeel? Goed dan.' Hij zuchtte. 'Dimitri Petrovich Alexandrov.'


  'Je vergeet je titel,' zei ze smalend. 'Prins, is het niet?'


  Er ging één donkere wenkbrauw vragend omhoog. 'Dat bevalt je niet?'


  'Het kan me geen zier schelen. Nu wil ik graag alleen gelaten worden zodat ik me kan kleden en hier weg kan gaan, als je het niet erg vindt.'


  'Maar waarom zo'n haast? Ik heb tijd genoeg...'


  'Ik niet! Lieve hemel, ik ben hier de hele nacht vastgehouden. Mijn vader zal doodongerust zijn!'


  'Geen probleem. Ik zal iemand sturen om hem te laten weten dat je veilig bent, als je me het adres geeft.'


  'O, nee, ik ben niet van plan je de middelen te verschaffen om me terug te vinden. Als ik hier wegga, zul je me nooit meer zien.'


  Hij wou dat ze dat niet had gezegd. Het maakte dat hij volkomen onverwacht een gevoel van spijt kreeg. Hij besefte dat hij deze vrouw dolgraag beter zou willen leren kennen als hij de tijd had. Ze was zo volmaakt verfrissend, de eerste vrouw die hij ooit had ontmoet, die echt niet onder de indruk was van zijn titel, zijn rijkdom en zijn charme. En zonder overdrijving, hij wist dat hij lichamelijk aantrekkelijk was voor vrouwen. Toch popelde het kleine duifje van verlangen om weg te vliegen.


  In een opwelling rolde Dimitri met zijn gezicht naar haar toe en vroeg: 'Zou je Rusland willen bezoeken?'


  Ze snoof. 'Daar hoef ik geen antwoord op te geven.'


  'Voorzichtig, Katya, anders ga ik nog denken dat je me niet aardig vindt.'


  'Ik ken je niet!'


  'Je kent me heel goed.'


  'Als ik je lichaam ken, ken ik jou nog niet. Ik weet je naam en dat je vandaag Engeland verlaat. Dat is het meeste wat ik van je weet... nee, dat neem ik terug. Ik weet ook dat je bedienden een misdrijf niet uit de weg gaan om je te behagen.'


  'Ah, nu komen we tot de kern van de zaak. Je hebt bezwaar tegen de manier waarop we elkaar ontmoet hebben. Dat is redelijk. Daar had je weinig in te zeggen. Maar Katherine, ik ook niet. Hoewel, dat is niet helemaal waar. Ik had wel een keus. Ik had je in je eentje kunnen laten lijden.'


  Ze keek hem woedend aan bij die duidelijke toespeling. 'Als je verwacht dat ik je bedank voor je assistentie gisteravond, moet ik je teleurstellen. Ik ben niet dom. Ik weet precies waarom ik dat afschuwelijke middel gekregen heb. Dat was ter wille van jou, omdat ik had geweigerd om met jouw plannen in te stemmen. En dat doet me eraan denken: ik wil dat je bediende voor de rechter komt. Ik laat het er niet bij zitten.'


  'Kom nou, er is eigenlijk geen kwaad geschied. Goed, je bent geen maagd meer, maar dat is eerder iets om blij over te zijn dan om te treuren.'


  Als het niet zo'n afschuwelijke situatie was geweest, waarbij zij het slachtoffer was, had Katherine misschien moeten lachen om zo'n absurde opmerking, want ze twijfelde er niet aan dat hij het meende. Hij geloofde echt dat ze geen groot verlies geleden had, waaruit duidelijk bleek hoe losbandig hij was. Maar als ze daarop reageerde zoals ze graag had gewild, zou hij alleen maar verbijsterd zijn, in aanmerking genomen wie hij dacht dat ze was, of liever, wat ze was. En toch had ze het gevoel dat hij er niet anders over zou denken als hij de waarheid wist.


  Ze moest moeite doen om haar woede te beheersen. 'Gemakshalve laat je buiten beschouwing dat ik ontvoerd ben, letterlijk van de straat ben gesleurd, in een koets ben gegooid, een doek voor mijn mond heb gekregen en toen heimelijk dit huis ben binnen gevoerd, waar ik de hele dag in deze kamer gevangen heb gezeten. Ik ben misbruikt, bedreigd -'


  'Bedreigd?' Dimitri fronste.


  'Ja, bedreigd. Ik stond op het punt vreselijk te gaan schreeuwen en kreeg te horen dat de bewakers voor mijn deur niet zouden aarzelen om me in toom te houden als ik dat deed. Ik werd eveneens gewaarschuwd dat er geweld zou worden gebruikt als ik niet in bad ging of at.'


  'Kleinigheden.' Dimitri wuifde haar protesten weg. 'Ze hebben je toch niet echt pijn gedaan, is het wel?'


  'Daar gaat het niet om! Kirov had het recht niet om me hier te brengen of tegen mijn wil hier te houden!'


  'Je maakt te veel bezwaren, kleintje, gezien het feit dat je je uiteindelijk best vermaakt hebt. Laat de zaak toch gaan. Je hebt er niets aan om nu zo'n drukte te maken. En Vladimir heeft instructies om je royaal te belonen.'


  'Geld zeker?' vroeg ze op bedrieglijk zachte toon.


  'Natuurlijk. Ik betaal voor mijn genoegens-'


  'O, God!' schreeuwde ze woedend. 'Hoe vaak moet ik het nog zeggen? Ik was niet, ik ben niet en ik zal nooit te koop zijn!'


  'Zou je tweeduizend pond weigeren?'


  Als hij dacht dat zijn grote vrijgevigheid een totale ommekeer in haar teweeg zou brengen, kon hij die gedachte snel uit zijn hoofd zetten. 'Ik weiger niet alleen, ik zou je ook graag vertellen wat je ermee kunt doen.'


  'Laat maar,' zei hij vol afkeer.


  'Mijn zwijgen is evenmin te koop, dus hoef je me niet verder te beledigen.'


  'Zwijgen?'


  'Lieve hemel, heb je niet geluisterd?'


  'Naar ieder woord,' verzekerde hij haar met een glimlach. 'Kunnen we hier nu over ophouden? Kom, Katya.'


  Ze deinsde geschrokken terug toen hij zijn hand naar haar uitstak. 'Niet doen! Alsjeblieft!'


  De smekende toon in haar stem maakte haar razend, maar ze kon er niets aan doen. Na de vorige avond was ze doodsbang voor haar eigen reactie als hij haar zou aanraken. Ze had nog nooit zo'n knappe man ontmoet. Zijn schoonheid had bijna iets hypnotiserends. Dat hij haar gewild had, dat hij de hele nacht de liefde met haar bedreven had, was verbijsterend. Ze moest haar uiterste best doen om zich te concentreren, om zichzelf met haar gegronde woede te beschermen en hem niet eenvoudigweg aan te staren.


  In plaats van zich te ergeren aan haar reactie, beviel het Dimitri wel. Hij was te zeer bekend met vrouwen die hem niet konden weerstaan om haar dilemma niet te zien. Hij zou nu van zijn voordeel gebruik moeten maken, maar hij aarzelde. Hoezeer hij ook nog steeds naar haar verlangde, op het moment was ze te boos en het was niet waarschijnlijk dat ze gauw zou kalmeren.


  Met een zucht liet hij zijn hand zakken. 'Goed, kleintje. Ik had gehoopt - laat maar.' Hij ging aan zijn kant van het bed rechtop zitten, maar keek haar over zijn schouder met een uiterst verleidelijke glimlach aan. 'Weet je het zeker?'


  'Heel zeker,' antwoordde Katherine en hoopte dat hij nú weg zou gaan.


  Hij stond op, maar nog niet om weg te gaan. Hij liep naar de stoel waar haar kleren op lagen en kwam terug naar het voeteneind van het bed om ze haar aan te geven.


  'Je zou het geld moeten nemen, Katya, of je het nodig hebt of niet.'


  Ze keek afkeurend naar de zwarte jurk. Hij keek naar de onderrokken en zag dat ze wat ondergoed betrof in ieder geval een betere smaak had.


  Hij voegde er vriendelijk aan toe: 'Als ik je beledigd heb door je te veel aan te bieden, was het alleen vanuit de gedachte dat je je garderobe misschien zou willen verbeteren. Het was bedoeld als een gift, meer niet.'


  Haar blik ging langzaam omhoog tot haar ogen de zijne ontmoetten. Waarom had ze gisteravond niet opgemerkt hoe ongelooflijk lang hij was?


  'Ik kan ook geen giften van je accepteren.'


  'Waarom niet?'


  'Omdat ik dat niet kan, dat is alles.'


  Eindelijk begon hij kwaad te worden. Ze was onmogelijk! Wie was ze om zijn edelmoedigheid te weigeren?


  'Je zult het aannemen en ik wil er niets meer over horen,' zei hij op bevelende toon. 'Ik zal nu een meisje sturen om je te helpen en dan zal Vladimir je -'


  'Waag het niet om die bruut hier weer binnen te sturen,' viel ze hem scherp in de rede. 'Zie je wel, je hebt helemaal niet naar me geluisterd. Ik heb je gezegd dat ik Kirov zal laten arresteren.'


  'Het spijt me dat ik geen balsem op je wonden kan doen door dat toe te staan, liefje. Ik laat mijn bediende niet achter.'


  'Je zult geen keus hebben, net zo min als ik een keus had.' Wat vond ze het heerlijk om dat te kunnen zeggen.


  Hij glimlachte neerbuigend. 'Je vergeet dat we vandaag vertrekken.'


  'Je schip kan opgehouden worden,' kaatste ze terug.


  Hij klemde onheilspellend zijn lippen op elkaar. 'Jij ook, tot het te laat voor je is om moeilijkheden te veroorzaken.'


  'Ga je gang,' zei ze scherp. 'Maar je onderschat me als je denkt dat de zaak daarmee afgedaan is.'


  Dimitri weigerde om nog langer te bekvechten. Hij was verbaasd dat hij zo lang was blijven redetwisten. Wat kon ze eigenlijk doen? De Engelse autoriteiten zouden hem niet durven tegenhouden alleen op de verklaring van een bediende. Het idee was lachwekkend.


  Met een kort knikje verliet Dimitri de kamer. Maar halverwege de gang bleef hij abrupt staan. Hij vergat dat dit Rusland niet was. De Russische wetten waren gemaakt voor de aristocratie. De Engelse wetten hielden rekening met het welzijn van de gewone burgers. Er werd hier gelet op de publieke opinie. Die tante zou inderdaad een rel kunnen veroorzaken die de koningin ter ore zou kunnen komen.


  Dat was alles wat Dimitri nodig had nu de tsaar weldra in Engeland aan zou komen. De algemene stemming was bepaald al anti-Russisch. Tsaar Alexander was geliefd geweest bij de Engelsen omdat hij Napoleon verslagen had, maar zijn veel jongere broer Nicolaas, die hem was opgevolgd, werd beschouwd als een bemoeial die zich altijd bezighield met de problemen van andere landen. Dat was inderdaad waar, maar het deed niet ter zake. Dimitri was nu in Engeland omdat hij niet wilde dat het onbeschaamde gedrag van zijn zuster hun vorst in verlegenheid zou brengen.


  'Gaat ze nu weg, prins Dimitri?'


  'Wat?' Hij keek op en zag Vladimir voor zich staan. 'Nee. Ik ben bang van niet. Je had gelijk, mijn vriend. Het is een uiterst onaangename vrouw en ze heeft met haar onredelijkheid voor een probleempje gezorgd.'


  'Mijn heer?'


  Dimitri lachte plotseling. 'Ze wil jou in een Engelse gevangenis laten wegkwijnen.'


  Vladimir maakte zich helemaal niet druk over dit nieuwtje, waaruit bleek hoe goed Dimitri voor zijn mensen zorgde. 'Het probleem?'


  'Ik denk niet dat ze van plan is het op te geven, ook niet nadat we weg zijn.'


  'Maar het bezoek van de tsaar...'


  'Precies. Als dat er niet was, zou het niet belangrijk zijn. Dus wat denk je, Vladimir? Heb jij een suggestie?'


  Vladimir had wel iets in gedachten, maar hij wist dat Dimitri het niet goed zou vinden als die lastige meid uit de weg geruimd zou worden. 'Is ze niet over te halen -' Toen Dimitri een wenkbrauw optrok, kreunde hij inwendig. 'Nee, ik denk het niet. Ik neem aan dat we haar zullen moeten vasthouden.'


  'Zo denk ik er ook over,' antwoordde Dimitri en glimlachte vervolgens pervers, alsof hij de toestand plotseling aardig begon te vinden.


  'Ja, ik ben bang dat we haar bij ons zullen moeten houden, een paar maanden in ieder geval. Ze kan op een van mijn schepen hierheen teruggestuurd worden voor de Neva weer dichtvriest.'


  Vladimir klemde geërgerd zijn tanden op elkaar. Het idee om maandenlang met dat uiterst irritante mens te maken te hebben, lokte hem niet aan. Er kon hier toch iemand gevonden worden die haar achter slot en grendel hield? Ze hóéfden haar niet mee te nemen. Maar dat Dimitri daar niet eens aan dacht, betekende dat hij duidelijk nog niet op haar uitgekeken was. Wat vond hij toch zo boeiend aan dat mens?


  Hij nam aan dat hij niet hoefde te vragen in welke hoedanigheid ze gevangen gehouden moest worden, maar hij kon zich geen vergissingen meer veroorloven. 'Haar status, mijn heer?'


  'Bediende, natuurlijk. Ik zie geen reden om haar talenten te verspillen, wat die ook mogen zijn. Dat kunnen we later vaststellen. Zorg voorlopig dat ze met zo weinig mogelijk drukte aan boord komt. Een van de kisten voor mijn kleren lijkt me daarvoor heel geschikt. En je zult toch moeten zorgen dat ze wat kleren krijgt, in ieder geval genoeg voor de reis.'


  Vladimir knikte enthousiast. De positie die ze zou krijgen - na wat hij eerst had gedacht-maakte de situatie veel aanvaardbaarder. 'Verder nog iets, mijn prins?'


  'Ja, er mag haar niets overkomen,' antwoordde Dimitri op een duidelijk waarschuwende toon. 'Zelfs niet een heel klein blauw plekje, Vladimir. Dus wees heel voorzichtig met haar.'


  En hoe moest hij dat voor elkaar krijgen, als hij haar in een kist moest stoppen? vroeg Vladimir zich af terwijl Dimitri wegliep. Knorrig kwam hij weer tot andere gedachten. Ja, ja, bediende! De prins ergerde zich op het moment alleen maar een beetje aan haar, maar ze boeide hem nog steeds.
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  'Hierheen.' Vladimir hield de deur van de hut open voor de twee livreiknechten die de kist van de prins droegen. 'Voorzichtig! Laat hem in vredesnaam niet vallen! Heel goed. Jullie kunnen gaan.'


  Vladimir liep naar de kist en staarde naar het slot. Hij had de sleutel in zijn zak, maar haalde hem er niet uit. Er was eigenlijk geen reden om de vrouw al vrij te laten. Ze zouden pas over een uur vertrekken. En alleen om aan de veilige kant te blijven - ze zou er niets van krijgen als ze bleef waar ze was tot het te laat was om te kunnen ontsnappen.


  Hij hoorde een duidelijk gebonk binnenin, ze schopte vast met haar voeten tegen de zijkanten. Hij glimlachte, hij had absoluut geen medelijden met haar. Ze zou zich helemaal niet prettig voelen en dat was haar verdiende loon. De brutaliteit om hem in de gevangenis te willen laten stoppen! En waarvoor? Zo erg was het toch niet wat haar overkomen was?


  Katherine dacht daar anders over. Ze had er nu weer een grief bij tegen die barbaarse Russen. Het was onverdraaglijk dat ze haar vastgebonden hadden en in een kist hadden gestopt alleen om haar het huis uit te krijgen. Maar wat kon ze verwachten, nadat ze zo dom was geweest om de prins te waarschuwen wat ze van plan was te doen? Hoe had ze dat kunnen doen?


  Nee, dat kun je jezelf niet verwijten, Katherine. Het was gewoon onmogelijk om in zijn aanwezigheid helder na te denken, met die fluwelen ogen die je aankeken.


  Ze twijfelde er niet aan dat hij verantwoordelijk was voor deze laatste belediging. Ze had hem gewaarschuwd dat hij Kirov niet meer bij haar moest laten en toch was het die bruut die haar kamer binnenkwam kort nadat de prins weg was gegaan, nog voordat ze helemaal aangekleed was. Dat hij niet alleen was, had een waarschuwing voor haar moeten zijn. Hij had een grote kerel bij zich, niet een van de bewakers van de vorige dag, maar een man gekleed in het zwart met gouden livrei van een lakei. Deze was achter haar gaan staan en voor ze het wist, werd ze vastgegrepen, kreeg ze weer een prop in haar mond, werden haar polsen op haar rug vastgebonden en werden zelfs haar enkels bij elkaar gebonden.


  Vervolgens had de lakei, die geen woord had gezegd (dat hadden geen van beide mannen trouwens), haar opgetild alsof ze zo licht was als een veertje en haar naar beneden gedragen. Maar in plaats van het huis te verlaten, zoals ze verwacht had, hadden ze haar naar een kamer op de eerste verdieping gebracht en voor ze er ook maar een glimp van had gezien, werd ze met opgetrokken knieën in een kist gestopt en ging het deksel dicht.


  Ze had ongelooflijke kramp. Ze lag dubbelgevouwen in de kist, met haar hoofd tegen het ene uiteinde. Ze steunde op haar handen waar geen enkel gevoel meer in zat en ze kon net met haar voeten tegen het andere uiteinde schoppen als ze eerst haar knieën tegen haar borst trok. Maar dat schoppen hielp niets. Ze waren duidelijk niet van plan om haar eruit te laten voor ze zover waren.


  Ze had geen idee waar ze nu zou kunnen zijn. Aan het gebonk en gehobbel had ze gevoeld dat ze in een koets zaten en ze wist dat de kist daarna weer gedragen was, maar ze had geen idee waar hij was neergezet, want behalve haar eigen moeizame ademhaling kon ze niet veel horen. En het werd steeds moeilijker om adem te krijgen, want de lucht was heet en dik en er zat maar een klein kiertje langs de rand van de deksel.


  Ze bedacht dat, als ze hier nog veel langer in zou moeten blijven zitten, ze wel eens zou kunnen stikken. Maar als ze bij die mogelijkheid stilstond, zou ze in paniek raken en het leek alleen maar verstandig om kalm te blijven, zodat ze langer met de lucht toe kon. Maar naarmate de minuten uren werden, moest ze het feit in overweging nemen dat dit misschien de oplossing van de Russen was voor het probleem dat ze had veroorzaakt. Als ze dachten dat ze haar bedreiging zou uitvoeren, hoe konden ze haar dan laten gaan? Dat konden ze niet en deze kist kon heel goed bedoeld zijn als haar doodkist. Maar zou prins Dimitri dat werkelijk met haar kunnen doen na... na... nee, ze wilde, ze kón het niet geloven. Maar Vladimir zou het zeker doen. Ze had heel goed gevoeld dat hij een grote hekel aan haar had.


  Beneden in de kombuis boog het onderwerp van Katherine's gedachten zich voorover om een piroshki te pakken, de kleine vleespasteitjes die zijn vrouw zo verrukkelijk maakte. Marusia hield hem net op tijd tegen door hem een tik op zijn pols te geven.


  'Je weet dat die voor de prins en de prinses zijn,' mopperde ze. 'Als je ze zelf wilt hebben, zul je me moeten vragen of ik er een paar voor je wil maken.'


  De scheepskok, die naast Vladimir zat, lachte. 'Je zult het met mijn kookkunst moeten doen vanavond, net als iedereen.' En op zachte fluistertoon: 'Wat is er aan de hand? Is ze boos op je? Als dat zo is, heb je geluk dat je alleen maar van haar gerechten af moet blijven.'


  Vladimir keek de joviale kerel woedend aan tot hij wegliep om in zijn eigen pannen te roeren, maar hij vroeg zich wel af wat haar dwars zat. Toen hij Marusia eerder op de dag had verteld wat ze besloten hadden met de Engelse te doen, had ze ernstig gefronst en snibbig gezegd dat geen enkele vrouw zo behandeld mocht worden. Toen hij erop gewezen had dat de kist het voorstel van Dimitri was, zei ze dat er iets met de prins aan de hand moest zijn omdat hij zo hard optrad tegen een vrouw, maar ze had hèm boos aangekeken.


  'Slaapt hij nog?' vroeg Marusia nu.


  'Ja, dus je hoeft geen haast achter zijn diner te zetten.'


  'Maak je geen zorgen over zijn eten. Dat is klaar als hij klaar is.' Ze kneep haar lichtblauwe ogen samen om hem te laten merken dat ze inderdaad om de een of andere reden nijdig was om die meid. 'Wat heb je met die kleine Engelse gedaan?'


  Vladimir antwoordde snibbig: 'In de hut gezet bij de kisten met extra kleren. Ik neem aan dat ik een hangmat voor haar zal moeten kopen.'


  'Hoe reageerde ze?'


  'Het leek me beter om haar er niet uit te laten voor we ver van Londen vandaan waren.'


  'En?'


  'Ik ben er nog niet toe gekomen.'


  'Heb je dan gaatjes in de kist gemaakt? Je weet hoe zeewaardig die kisten van Dimitri zijn.'


  Vladimir werd bleek. Aan gaatjes had hij niet gedacht... hoe kon dat ook? Hij had nog nooit eerder iemand in een kist opgesloten.


  Marusia zag aan zijn gezicht dat het niet gebeurd was en snakte naar adem. 'Ben je niet goed wijs! Ga gauw, en bid dat het niet te laat is! Vooruit!'


  Voor ze tegen hem was uitgeschreeuwd, was hij de kombuis uit. De woorden van de prins dreunden weer door zijn hoofd. Er mocht haar niets overkomen, zelfs geen klein blauw plekje. En als er wat zou zwaaien bij een blauwe plek, wat zou er dan wel niet gebeuren als hij door zijn kinderachtige wraakoefening de vrouw had gedood? Het was te vreselijk om over na te denken.


  Marusia kwam vlak achter hem aan en het bleef niet onopgemerkt dat ze als gekken door het schip renden. Tegen de tijd dat ze langs de hut van Dimitri holden, hadden ze vijf nieuwsgierige bedienden en een paar bemanningsleden achter zich aan. Dimitri, die een paar minuten tevoren wakker was geworden, stuurde Maksim, zijn knecht, weg om te kijken wat er aan de hand was.


  De man hoefde alleen maar naar buiten te stappen om iedereen de hut een paar deuren verder binnen te zien gaan. 'Ze zijn de opslagkamer binnengegaan, Hoogheid.' De prins reisde met zoveel persoonlijke bezittingen, zelfs beddengoed en serviesgoed, dat er een extra hut nodig was, alleen om zijn spullen op te bergen. Er was vast een kist omgevallen. 'Ik ben zo terug.'


  'Wacht.' Dimitri hield hem tegen. Hij bedacht dat Katherine waarschijnlijk in de opslagkamer was neergezet en nu moeilijkheden veroorzaakte. 'Het zal die Engelse wel zijn. Breng haar bij me.'


  Maksim knikte, zonder ook maar te vragen welke Engelse. Hij was niet op de hoogte van alle affaires van de prins, zoals Vladimir, maar moest wachten tot hij het een en ander hoorde van Marusia, die geen geheimen kon bewaren. Het kwam niet in zijn hoofd op om het rechtstreeks aan Dimitri te vragen. Niemand stelde vragen aan de prins.


  In de opslagkamer zelf was Vladimir te verontrust om te merken dat hij publiek had, terwijl hij de sleutel van de kist omdraaide en het deksel open gooide. Haar ogen waren gesloten. Ze bewoog niet, kromp zelfs niet ineen bij het plotselinge licht. Vladimir kreeg een dikke keel van angst. Maar toen kwam haar borst omhoog doordat hij zich vulde met lucht en toen nog een keer en nog een keer, terwijl ze diep ademhaalde om haar longen te vullen.


  Op dat moment hield Vladimir zelfs van haar, omdat ze niet dood was. Dat gevoel duurde maar kort. Toen haar ogen opengingen en in de zijne keken, zag hij een moordende woede opkomen in die turkooizen irissen. Hij voelde weer een overweldigend verlangen om haar maar gewoon daar te laten, maar Marusia porde hem in zijn ribben om hem eraan te herinneren dat dat niet ging.


  Hij gromde en bukte zich om Katherine uit de kist te tillen. Hij zette haar op haar benen, maar ze zakte meteen in elkaar, waarbij ze voorover tegen hem aanviel.


  'Zie je wat je gedaan hebt met je onnadenkendheid, man? Het arme kind heeft waarschijnlijk geen gevoel in haar voeten.' Marusia gooide het deksel van de kist dicht om hem als stoel te kunnen gebruiken. 'Zet haar neer en help me om die touwen eraf te halen.'


  Het waren niet alleen Katherine's voeten die verdoofd waren, maar haar benen ook. Dat ontdekte ze toen haar knieën tegen elkaar klapten, terwijl ze boven op de kist werd neergezet en ze niets voelde. Ook in haar handen zat al lang geen gevoel meer. En ze wist wat er zou gebeuren als het gevoel weer terugkwam. Het zou niet prettig zijn.


  Vladimir maakte haar polsen los terwijl Marusia ijverig met haar voeten bezig was. Haar schoenen waren achtergebleven, een van de dingen die ze niet meer aan had kunnen trekken toen Vladimir de kamer was binnengekomen. Er was ook geen tijd geweest om haar haar te doen en het hing los en verward op haar rug en schouders. Maar het meest gênant was haar jurk, waarvan de knoopjes aan de voorkant gedeeltelijk los waren, waardoor het witte kant van haar onderblouse scherp afstak tegen het zwart van de jurk. En toen ze de menigte in de deuropening zag, die haar nieuwsgierig aanstaarde, werden haar wangen vuurrood. Niemand had haar óóit in zo'n ontklede staat gezien en toch waren er meer dan een half dozijn mensen bij haar in dit kleine vertrek.


  Wie waren al die mensen? Trouwens, waar was ze in vredesnaam? En toen voelde ze de deinende beweging en wist het. Ze had het in de kist ook gevoeld, maar gebeden dat ze zich vergiste. Ze hoorde dat er bij de deur in het Russisch werd gepraat (ze kon de taal nu gemakkelijk herkennen) en wist dat ze op een Russisch schip was.


  Het touw viel van haar armen af en kreunend bewoog ze ze voorzichtig naar voren zonder haar schouders en ellebogen te forceren. Achter haar wilde Vladimir de doek die voor haar mond gebonden zat, losmaken, maar ze voelde zijn vingers aarzelen. Dat voelde hij heel goed aan. Hij moest weten dat ze deze laatste wandaad niet stilletjes over haar kant zou laten gaan. Ze had zo'n tirade voor hem klaar dat hij blaren op zijn oren zou hebben als ze uitgesproken was. Maar hij aarzelde nog steeds en ze kon haar vingers nog niet bewegen om de doek zelf weg te trekken.


  Ze hoorde een stortvloed van Russisch achter zich en het groepje bij de deur ging er snel vandoor. De doek viel weg, maar Katherine's mond was zo droog dat ze alleen maar met een vreselijke kraakstem het woord 'water' kon uitspreken. Marusia ging weg om wat water te halen, terwijl Vladimir voor haar kwam staan en haar voeten begon te masseren. Ze had niets liever gedaan dan hem een harde schop te geven, maar ze kon haar benen nog helemaal niet bewegen.


  'Ik ben je mijn excuses verschuldigd,' zei Vladimir zonder naar haar op te kijken. Zijn stem klonk nors, alsof het hem moeite kostte om de woorden uit te spreken. 'Ik had gaten in de kist moeten maken voor de ventilatie, maar ik ben bang dat ik er gewoon niet aan gedacht heb.'


  Katherine kon haar oren niet geloven. Had hij er dan helemaal geen spijt van dat hij haar überhaupt in die kist had gestopt?


  'Dat was niet... je enige... vergissing, jij... jij...'


  Ze gaf het op. Het deed gewoon te veel pijn om met een tong te praten die zo uitgedroogd was dat hij als een opgezwollen, vreemd ding in haar mond aanvoelde. En het gevoel kwam terug in haar benen, hetgeen met een steeds onaangenamer gevoel gepaard ging. Zemoest haar tanden op elkaar klemmen om niet te kreunen van de pijn. Lieve hemel, ze had wel meer verdoofde ledematen gehad omdat ze te lang in één houding had gelegen, maar nog nooit zo erg als nu.


  Het water kwam en Marusia hield de beker aan haar lippen. Ze dronk gretig, zonder ook maar enigszins aan het decorum te denken. Een deel van haar was tenminste onmiddellijk bevredigd. Maar de rest van haar protesteerde heftig. Duizenden naaldjes prikten in haar benen en handen tot ze dacht dat ze het niet meer kon verdragen en het werd alleen nog maar erger. Ze kreunde, ondanks haar voornemen om het niet te doen.


  'Stamp met je voeten, kleine angliiskii. Dat helpt.'


  De oude vrouw sprak de woorden op vriendelijke toon, maar Katherine had te veel pijn om haar sympathie te waarderen. 'Ik... ik... ik... o, jij ellendige Kirov! Misdadigers worden niet meer gevierendeeld, maar ik zal ervoor zorgen dat het gebruik voor jou weer in ere wordt hersteld!'


  Vladimir negeerde haar gewoon en bleef snel over haar enkels en voeten heen en weer wrijven, maar Marusia grinnikte, terwijl ze hetzelfde deed met Katherine's handen. 'Ze heeft haar pit in ieder geval niet in die kist verloren.'


  'Jammer genoeg niet,' gromde Vladimir.


  Katherine werd nog bozer omdat ze zo onbeleefd waren om in het Russisch tegen elkaar te praten. 'Ik spreek vijf talen. Daar is die van jullie niet bij. Als jullie geen Frans spreken, wat ik ook spreek, zal ik niet de moeite nemen om jullie te vertellen waarom de marine van de koningin dit schip zo nodig tot aan Rusland zal achtervolgen.'


  'Wat een onzin,' zei Vladimir schamper. 'Dadelijk vertel je ons nog dat die koningin van je naar je luistert.'


  'Niet alleen dat,' kaatste Katherine terug, 'maar ik ben ook bevriend met haar, sinds ik een jaar als hofdame aan het hof ben geweest. Maar al was dat niet zo, de invloed van de graaf van Strafford zou alleen al genoeg zijn.'


  'Je werkgever?'


  'Praat niet met haar mee, Marusia,' waarschuwde Vladimir. 'Een Engelse graaf maakt zich niet druk over de verblijfplaats van een van zijn bedienden. Ze is geen eigendom van haar meester zoals wij van de onze.'


  Katherine merkte de minachting op waarmee hij dit zei, alsof hij er trots op was lijfeigene te zijn. Maar ze vond het vreselijk dat hij duidelijk geen woord geloofde van wat ze had gezegd.


  'Je eerste en meest ernstige vergissing was om te veronderstellen dat ik een bediende ben. Ik heb dat niet rechtgezet, omdat ik niet wilde dat mijn ware identiteit bekend werd. Maar nu zijn jullie te ver gegaan. De graaf is mijn vader, niet mijn werkgever. Ik ben Katherine St. John, Lady Katherine St. John.'


  De man en vrouw wisselden een blik. Katherine zag het gezicht van Marusia niet dat scheen te zeggen: 'Zie je wel? Nu kun je begrijpen waar die hooghartige, bevelende houding vandaan komt.' Maar op het gezicht van Vladimir stond geen greintje bezorgdheid te lezen over de dingen die Katherine had onthuld.


  'Wie je ook bent, je woede is aan mij verspild,' zei hij doodkalm tegen Katherine. 'Deze keer heb ik niet op eigen initiatief gehandeld. Ik heb een bevel opgevolgd, een duidelijk bevel, tot op het gebruik van de kist toe. Maar ik had er wel aan moeten denken om de kist goed te ventileren. Er mocht je niets overkomen. En misschien had ik je eerder los moeten maken...'


  'Misschien?' barstte Katherine uit en wilde dat ze iets had om hem mee om zijn oren te slaan.


  Ze zou doorgegaan zijn, maar op dat moment verspreidde zich een golf van vreselijke pijn door haar benen, waardoor ze niet goed meer kon nadenken en kreunend ineenkromp. Ze trok haar handen bij Marusia weg en drukte haar vingers tegen haar dijbenen, maar dat hielp niets. Het leven keerde met volle kracht terug in haar benen.


  De afgelopen vijf minuten had Maksim geboeid in de deuropening naar de woordenwisseling tussen de drie mensen staan luisteren, maar ten slotte herinnerde hij zich zijn plicht. 'Als zij de Engelse is, dan wil de prins haar meteen spreken.'


  Vladimir keek over zijn schouder en de vrees die hij daarvoor had gehad, kwam weer terug. 'Haar toestand is niet...'


  'Hij heeft gezegd nú, Vladimir.'
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  Dimitri leunde met zijn hoofd achterover tegen de leuning van de stoel en legde zijn voeten op het bankje ervoor. Het was een prettige stoel, stevig, maar dik opgestopt en dat deed hem eraan denken dat hij een man was, die zichzelf zelden iets ontzegde, of het nu vrouwen waren, allerlei luxe, of zelfs stemmingen. De stoel was een van de acht identieke stoelen die hij gekocht had voor elk van de slaapkamers in de landhuizen die hij verspreid door Europa had en hij had er ook een gekocht die met hem meereisde. Als hij iets vond dat hem beviel, zorgde hij ervoor dat hij het ook kreeg. Zo was het altijd geweest.


  Prinses Tatiana was zo'n doel. Zij zou goed bij hem passen. Van alle fonkelende schoonheden in St. Petersburg, was zij de zeldzaamste diamant. En als hij ging trouwen, waarom dan niet met de mooiste?


  Sinds hij zijn grootmoeder had verteld dat hij iemand het hof maakte, had hij niet meer aan Tatiana gedacht en hij zou ook nu niet aan haar gedacht hebben, als hij niet zojuist ontwaakt was uit een nare droom over haar. Ze had hem het vuur uit zijn sloffen laten lopen en zelfs in zijn droom had hij zijn doel niet bereikt.


  Niet dat hij met haar wilde trouwen, of met welke vrouw dan ook. Dat wilde hij niet. Wat moest hij met een vrouw als het hem nooit aan vrouwelijk gezelschap ontbrak? Het zou alleen maar een extra verantwoordelijkheid zijn, terwijl hij al voor duizenden zaken verantwoordelijk was. En het zou helemaal niet nodig geweest zijn om een huwelijk te regelen als zijn oudere broer, Mikhail, niet zo stom was geweest om zijn diensttijd in de Kaukasus te verlengen. Hij had het zo prachtig gevonden om tegen de Turken te vechten dat hij jaar na jaar gebleven was, tot het hem ten slotte een keer tegenzat. Aan het begin van het vorige jaar was hij achter de linies geraakt en hoewel zijn lichaam nooit was teruggevonden, hadden zo veel van zijn kameraden gezien dat hij neergeschoten was, dat er geen hoop meer was dat hij nog leefde.


  Het was een zwarte dag voor Dimitri toen hij het te horen had gekregen. Niet dat hij buitengewoon gesteld was op de halfbroer uit zijn vaders eerste huwelijk. Hij veronderstelde dat ze beter met elkaarhadden kunnen opschieten toen hij veel jonger was, hoewel ze door een leeftijdsverschil van zeven jaar weinig gemeenschappelijke interesses hadden. De Alexandrovs waren toen hun vader nog leefde een hechte familie geweest. Maar Mikhail was altijd gefascineerd geweest door het leger en zodra hij oud genoeg was, had hij er zijn leven van gemaakt. Dimitri had hem daarna nog maar zelden gezien, behalve tijdens dat ene jaar dat hij ook in de Kaukasus had gediend.


  Dimitri had in dat jaar voor de rest van zijn leven genoeg mensen zien sneuvelen. Hij voelde zich niet in zijn element bij gevaar, zoals zijn broer Mikhail. Hij had avontuur gezocht, zoals zo veel van zijn vrienden bij de Keizerlijke Garde, en net zoals zij vond hij het in overvloed. Het was genoeg om hem ontslag te laten nemen uit dienst. Zelfs een hoge rang had hem niet van gedachten doen veranderen. Hij was een jongere zoon, maar hij had het leger niet nodig om in zijn onderhoud te kunnen voorzien, zoals de meeste andere jongere zonen van adel. Hij was zelf vermogend, los van het enorme vermogen van zijn familie. En hij had betere dingen te doen dan zijn leven nodeloos in de waagschaal te stellen.


  Had Mikhail er maar net zo over gedacht. Al had hij maar de tijd gevonden om te trouwen en voor zijn dood voor een erfgenaam te zorgen, dan zou Dimitri niet de laatste wettige, mannelijke Alexandrov geweest zijn. Hij had nog vijf andere halfbroers, maar dat waren allemaal bastaards. En de zuster van zijn vader, Sonya, had het heel duidelijk gemaakt dat het nu zijn plicht was om te trouwen en voor een erfgenaam te zorgen voor hem óók iets overkwam. Het deed er niet toe dat Mikhail dagelijks zijn leven had gewaagd en dat Dimitri dat niet deed. Tante Sonya was zo geschokt geweest door de dood van Mikhail, dat ze van geen uitstel wilde horen.


  Tot dan toe had Dimitri een zorgeloos leven gehad. Sinds hun vader tijdens de cholera-epidemie van 1830 was gestorven, was Mikhail het hoofd van de familie geweest en hij had alle belangrijke beslissingen genomen. Dimitri had toezicht gehouden op de meeste bezittingen van de familie, maar alleen omdat hij geboeid was geraakt door financiële transacties. Het was een veilige manier om risico te nemen en hij was bereid om dat te doen. Maar nu rustten alle verantwoordelijkheden op de schouders van Dimitri, het beheer over het enorme vermogen, de slaven, de bastaardkinderen, zelfs het half dozijn bastaards van Mikhail. En binnenkort ook nog een echtgenote.


  Hij had zijn broer wel duizend keer vervloekt omdat hij dood was gegaan en alles aan hem had overgelaten. Het leek of hij geen baas meer was over zijn eigen leven. De problemen met zijn zus waren een uitstekend voorbeeld. Als Mikhail nog geleefd had, zou de hertoginnaar hem geschreven hebben. Het zou zijn probleem geweest zijn, ook al was Anastasia maar de halfzuster van Mikhail. Hij zou het probleem ongetwijfeld op Dimitri afgeschoven hebben, maar het verschil was dat Dimitri niet net bezig geweest zou zijn om een vrouw voor zich te winnen en het helemaal niet erg gevonden zou hebben om naar Engeland te reizen. Reizen, waar hij dol op was, was ook iets wat nu veel minder kon.


  In ieder geval was zijn zuster een verantwoordelijkheid die hij snel aan iemand anders kon overdragen als hij haar uithuwelijkte. Toch zou haar plaats weer door een andere verantwoordelijkheid worden ingenomen als hij zelf trouwde. Als hij bereid was geweest om te aanvaarden dat het hem niet gelukt was een doel te bereiken dat hij zichzelf had gesteld, zou hij de mooie prinses Tatiana hebben opgegeven.


  Tatiana Ivanova had hem verbaasd doordat het heel moeilijk bleek om haar te winnen. Het had veel tijd en inspanning gekost om haar het hof te maken, meer dan hij ooit aan een vrouw had besteed en hij was meer dan eens razend geworden over de manier waarop ze hem aan het lijntje hield. Ze voelde zich misschien gevleid door zijn attenties, maar ze was een jonge vrouw die heel goed wist hoe aantrekkelijk ze was. Ze wist dat ze iedere man kon krijgen die ze hebben wilde en maakte geen haast met een keuze uit de tientallen mannen die naar haar gunsten dongen.


  Maar geen enkele vrouw had ooit lang weerstand kunnen bieden aan Dimitri. Daar liet hij zich niet op voorstaan, het was gewoon de eenvoudige waarheid. En net toen hij eindelijk wat vorderingen maakte bij de prinses, net toen het ijs om haar koude hart leek te smelten, was de brief van de hertogin gekomen. Dat was vreselijke pech. En toch was hij niet bang dat Tatiana tijdens zijn afwezigheid iemand anders zou kiezen. Het was het uitstel dat hem ergerde en het feit dat hij terrein verloren had door zijn afwezigheid en waarschijnlijk weer overnieuw zou moeten beginnen met haar voor zich te winnen, terwijl hij de zaak alleen maar geregeld wilde zien, zodat hij zich aan andere dingen kon wijden.


  De klop op de deur was een welkome afleiding. Dimitri had geen zin of behoefte om over zijn naderende gehuwde staat na te denken als hij er niets aan kon doen tot hij in Rusland was en dat duurde nog vele weken.


  Maksim kwam binnen en hield de deur open voor Vladimir, die met Katherine in zijn armen volgde. Op het eerste gezicht leek ze te slapen. Maar toen zag Dimitri dat ze met haar tanden op haar onderlip beet, haar ogen stijf dicht geklemd hield en met haar handen in de stof van haar jurk kneep.


  Hij schoot zo snel overeind dat de beide bedienden verstijfden van schrik. 'Wat is er met haar aan de hand?' De vraag werd op ijzige toon aan Vladimir gesteld.


  'Niets, Hoogheid, heus waar,' verzekerde Vladimir hem haastig. 'Ze is alleen maar het gevoel in haar ledematen kwijt en dat komt nu terug -' Hij zweeg even, want het gezicht van Dimitri werd steeds bozer. 'Het was een voorzorgsmaatregel om haar in de kist te laten tot we op zee waren. Op de rivier had ze kunnen ontsnappen en naar de oever kunnen zwemmen. Ik wilde geen risico nemen, gezien het belang van -'


  'We zitten nog op de Thames en moet ik erop wijzen dat er andere manieren zijn om te zorgen dat ze niet kan ontsnappen? Wil je zeggen dat je haar nog maar net hebt losgemaakt?'


  Vladimir knikte schuldbewust. 'Om u de waarheid te zeggen, was ik vergeten hoe lang het duurt om bij de kust te komen en door de drukte van het vertrek heb ik - heb ik er niet meer aan gedacht, tot Marusia me eraan herinnerde.'


  Deze halve waarheid leek Dimitri enigszins te kalmeren. Zijn gezicht ontspande zich een beetje, maar niet volledig. Vladimir wist dat de prins geen onbekwaamheid kon tolereren en hij had meer fouten gemaakt sinds hij die Engelse had ontmoet dan ooit tevoren. Toch was Dimitri een redelijk man, geen tiran. En hij gaf geen straf voor eenvoudige menselijke vergissingen.


  'Jij zult verantwoordelijk voor haar zijn, Vladimir, dus wil je voortaan niet zo vergeetachtig zijn?'


  Vladimir kreunde inwendig. Het was op zich al een straf om verantwoordelijk te zijn voor dat mens. 'Nee, mijn prins.'


  'Goed, zet haar neer.'


  Dimitri deed een stap opzij en wees naar de stoel waaruit hij was opgestaan. Vladimir zette zijn last snel neer en deed een stap achteruit, hopend dat de vrouw verder geen toestanden zou maken. Dat geluk had hij niet.


  Met een kreet boog Katherine naar voren over haar knieën. Haar haar viel ook naar voren en hing tot op haar voeten. Het kanten onderhemdje ging in deze houding open door het gewicht van de borsten, waardoor de drie mannen een verleidelijke blik op haar rondingen werd geboden.


  Toen hij zag dat Dimitri weer nijdig begon te kijken, zei Vladimir snel: 'Het is zo over, Hoogheid.'


  Dimitri zei niets. Hij ging op een knie voor Katherine zitten, pakte haar schouders voorzichtig maar stevig beet en dwong haar rechtop te gaan zitten. Vervolgens tilde hij haar rok op tot boven de knie, nameen slanke kuit in beide handen en begon erin te kneden.


  Katherine's eerste impuls was om een schop te geven. Ze had zwijgend naar het gesprek geluisterd, alleen omdat ze bang was dat ze zou gaan schreeuwen als ze haar mond opendeed. Maar het vreselijke tintelen begon nu weg te trekken, precies zoals Vladimir voorspeld had. Het was er nog op een hinderlijke manier, maar het was nu draaglijk. Toch gaf ze geen schop. Haar kokende woede zocht een betere uitweg, een die niet mis te verstaan was, en die nam ze. Ze gaf de prins een harde klap op zijn wang.


  Dimitri verstijfde. Maksim werd bleek van schrik. In zijn zenuwen praatte Vladimir verder. 'Ze zegt dat ze van adel is, Hoogheid - dochter van een graaf nog wel.'


  Het was doodstil. Vladimir wist niet zeker of de prins hem had gehoord en als dat zo was, of het er iets toe deed wat ze had gezegd. Hij wist niet zeker waarom hij gemeend had die belachelijke bewering, die vast gelogen was, over te moeten brengen. Als hij niets had gezegd, was die meid misschien overboord gegooid, met zijn eeuwige dank.


  Dimitri had meteen opgekeken en de storm in Katherine's ogen gezien. Dat was geen licht corrigerende tik geweest. Er had een machtige woede achter die klap gezeten en dat verbaasde hem zo, dat hij even niet reageerde. En ze was nog niet klaar.


  'Je arrogantie is onbeschrijfelijk, Alexandrov! Dat je zou durven... dat je opdracht gegeven hebt om mij... oh!'


  Als er stoom uit haar oren had kunnen komen, zou dat gebeurd zijn. Haar vingers balden zich tot kleine vuisten in haar schoot. Ze probeerde zich uit alle macht te beheersen, hetgeen razend moeilijk was. En hij bleef maar geknield zitten en staarde haar in opperste verbazing aan!


  'Wel verdomme, je laat dit schip omkeren en brengt me naar Londen terug! Ik sta erop, ik eis dat je dat onmiddellijk doet!'


  Dimitri stond langzaam op, waardoor Katherine haar nek moest uitrekken om oogcontact te houden. Hij voelde afwezig aan zijn wang terwijl hij haar aan bleef kijken en toen kwam er ineens een sprankje humor in zijn donkere ogen.


  'Ze stelt eisen aan me, Vladimir,' zei Dimitri, zonder naar de bediende te kijken.


  De spanning vloeide uit de oudere man weg toen hij de geamuseerde toon hoorde. 'Ja, mijn prins,' zuchtte hij.


  Hij wierp een enkele blik over zijn schouder. 'De dochter van een graaf, zei je?'


  'Dat beweert ze.'


  Die fluwelige bruine ogen gleden terug naar Katherine en ze merkte dat ze zelfs in haar woede kon blozen, want ze bleven niet op haar gezicht rusten, maar op het geopende lijfje van haar jurk, waar ze nu pas aan dacht. En alsof dat nog niet brutaal genoeg was, gleden ze langzaam over haar heen tot ze uiteindelijk bewonderend op haar in kousen gehulde benen bleven rusten, die ze ook vergeten was.


  Met een onderdrukte kreet schoof ze haar rok naar beneden en begon aan de rij knoopjes aan de voorkant van haar jurk te friemelen. Haar kuisheid leverde haar een vettige grijns op van de man die vlak voor haar stond.


  'Schoft!' siste ze en keek pas op toen het laatste knoopje bij haar hals dicht was. 'Je hebt de manieren van een straatschoffie, dat niet beter weet dan te gluren, maar dat zou me eigenlijk niet moeten verbazen, aangezien je moraal even laag-bij-de-gronds is.'


  Vladimir keek naar het plafond. Maksim had zich nog niet hersteld van de eerste schok, toen hij de tweede bij deze woorden te verwerken kreeg. Maar Dimitri moest alleen nog maar meer lachen.


  'Ik moet je mijn complimenten maken, Katya,' zei hij ten slotte tegen haar. 'Je hebt opmerkelijk veel talent.'


  Even was ze uit het veld geslagen. 'Talent?'


  'Natuurlijk. Vertel eens, moest je er je best voor doen, of heb je deze gave van nature?'


  Achterdochtig kneep ze haar ogen samen. 'Als je wilt insinueren -'


  'Niet insinueren,' viel Dimitri haar glimlachend in de rede. 'Ik ben vol bewondering. Je geeft een perfecte imitatie van je meerderen. Was het een rol die je op het toneel hebt gespeeld? Dat zou verklaren-'


  'Hou op!' riep Katherine en sprong overeind. Haar wangen bloosden diep toen ze begreep wat hij bedoelde.


  Maar toen ze naast hem stond, was ze helaas duidelijk in het nadeel. Dit was de eerste keer dat ze dat deed en ze voelde zich heel klein worden. Hij was zo groot vergeleken bij haar geringe lengte, dat ze zich belachelijk voelde. Haar kruin kwam maar net tot aan zijn schouders.


  Katherine stapte haastig opzij tot ze buiten zijn bereik was en draaide zich toen zo snel om dat haar haar in een wijde boog uitwaaierde. Op deze veilige afstand probeerde ze haar waardigheid weer terug te krijgen. Ze rechtte haar schouders, stak haar kin in de lucht en keek de prins vol diepe minachting aan. En toch was ze iets van haar boosheid kwijt. Hij had niet de spot met haar gedreven. Zijn waardering voor haar 'talent' was oprecht geweest en dat maakte haar bang.


  Ze had er niet bij stilgestaan dat hij haar niet zou geloven. Ze hadzichzelf laten gaan, omdat ze er vast van overtuigd was dat hij zich uit zou putten in excuses als hij eenmaal wist wie ze was. En dat gebeurde niet. Hij dacht dat ze een toneelstukje opvoerde en het amuseerde hem. Lieve hemel, een actrice! De enige keer dat ze daar ooit mee te maken had gehad, was als bezoekster van het theater in de loge van haar vader.


  'Stuur je lakeien weg, Alexandrov,' zei ze bits, maar toen ze zich bedacht dat ze het zich niet kon permitteren om hem tegen zich in het harnas te jagen, voegde ze eraan toe: 'Prins Alexandrov.' Die ellendige kerel had alle kaarten in handen en hoewel ze het vreselijk vond, wist ze dat ze flexibel moest zijn - tot op zekere hoogte.


  Het kwam niet bij haar op dat ze een bevel had gegeven. Bij Dimitri wel. Even schoot zijn wenkbrauw scherp omhoog en zakte geïntrigeerd weer naar beneden.


  Met een handgebaar stuurde hij de twee mannen achter zich weg, maar hij zei niets tot hij de deur dicht had horen gaan. 'En, liefje?'


  'Het is Lady Katherine St. John.'


  'Ja, dat zou kunnen,' antwoordde hij nadenkend. 'Ik herinner me dat ik vele jaren geleden tijdens een bezoek aan Engeland een St. John heb ontmoet. De graaf van - van - Stafford, was het niet? Nee, Strafford. Ja, de graaf van Strafford, een groot voorstander van hervormingen, die veel in de belangstelling stond.'


  Dat laatste werd betekenisvol gezegd en insinueerde dat iedereen in Engeland die naam wel zou kennen. Katherine klemde haar tanden op elkaar, maar het feit dat hij haar vader had ontmoet gaf haar hoop.


  'In welke hoedanigheid heeft u de graaf ontmoet? Ik kan de omgeving waarschijnlijk even goed beschrijven als u, zo niet beter, aangezien ik alle vrienden van mijn vader en hun huizen ken.'


  Hij glimlachte toegeeflijk. 'Beschrijf me dan het landgoed eens van de hertog van Albemarle.'


  Katherine kromp ineen. Natuurlijk noemde hij net iemand die ze nooit had ontmoet. 'Ik ken de hertog niet, maar ik heb gehoord -'


  'Natuurlijk, liefje. Hij is ook een bekende figuur.'


  Zijn houding stak haar. 'Luister eens, ik ben wie ik zeg te zijn. Waarom gelooft u me niet? Heb ik eraan getwijfeld dat u een prins bent? Waar ik trouwens niet van onder de indruk ben, aangezien ik weet hoe de Russische hiërarchie in elkaar zit.'


  Dimitri grinnikte. Eerder had hij het alleen maar aangevoeld, maar nu was ze ermee op de proppen gekomen: dat ze hem beneden haar stand vond. Hij zou zich beledigd moeten voelen, maar het paste zo goed bij de rol die ze speelde. Hij had meteen geweten dat hij haar amusant zou vinden, maar hij had nooit vermoed dat ze zo vol verrassingen zou zitten.


  'Vertel me dan eens wat jij voor schokkende waarheden kent, Katya,' ging hij nu weer informeel verder.


  Ze wist dat hij haar alleen maar haar zin gaf en toch moest ze zeggen wat ze op haar lever had. 'Jullie Russische edellieden hebben allemaal dezelfde titel, hoewel de oude aristocratie hoger is dan de nieuwe, dat heb ik tenminste gehoord. Buitengewoon democratisch allemaal, maar de waarheid is dat een prins in Rusland slechts het equivalent is van een Engelse hertog, graaf of markies.'


  'Ik weet niet zeker of ik het eens ben met "slechts", maar wat wil je daarmee zeggen?'


  'Wij zijn gelijken,' zei ze met nadruk.


  Dimitri grijnsde. 'Is dat zo? Ja, ik kan één voorbeeld bedenken waar dat zo zou kunnen zijn.' Zijn ogen gleden over haar lichaam om haar duidelijk te maken wat hij bedoelde.


  Katherine balde wanhopig haar vuisten. Ze voelde zich zwak worden doordat ze herinnerd werd aan wat er die nacht tussen hen was gebeurd. Haar woede was gericht geweest op zijn arrogantie en neerbuigendheid, niet op de man zelf die voor haar stond. Tot dit ogenblik had ze hem door haar woede alleen maar als een verachtelijk persoon gezien. Maar nu schokte zijn aanwezigheid haar zoals dat die morgen was gebeurd.


  Ze merkte voor het eerst zijn kleding op, of het ontbreken daarvan. Hij droeg slechts een korte fluwelen kamerjas over een wijde, witte broek. Hij was blootsvoets. Door de open kraag van zijn kamerjas was te zien dat zijn borst ook naakt was. Zijn gouden krullen, langer dan op dat moment mode was, zaten verward, alsof hij net uit zijn bed kwam, hetgeen ook aan zijn kleding te zien was.


  Ieder scherp antwoord dat Katherine op zijn laatste opmerking had kunnen geven, werd vergeten door het besef waar ze moest zijn: zijn slaapkamer. Ze had niet om zich heen gekeken. Sinds ze haar ogen had geopend, had ze alleen maar naar Dimitri gekeken. Ze durfde nu ook niet rond te kijken, omdat ze bang was dat het te veel voor haar zou zijn als ze een verkreukeld bed zag. Hij had opdracht gegeven haar hier te brengen. En met haar stomme kop had zij erop gestaan dat ze met hem alleen gelaten zou worden voor deze belangrijke confrontatie.


  Haar vorige dilemma werd overschaduwd door dit nieuwe. Hij had haar hier willen hebben en dat kon maar om één reden zijn. Hij had haar al die tijd met zachte handschoenen aangepakt, en charme en subtiele insinuaties gebruikt in plaats van geweld. Maar geweld zou het volgende zijn en ze wist dat ze geen kans zou hebben. Als ze alleen al zag hoe groot hij was, voelde ze zich zwak en hulpeloos.


  Doordat ze door zo veel alarmerende gedachten tegelijk werd bestormd, vergat Katherine het feit dat ze op een schip zat en dat deze hut aan al Dimitri's behoeften moest voldoen, zijn pleziertjes maar ook de zakelijke dingen. Maar gelukkig had ze op dat moment niets aan die informatie, want ze zou niet merken wat er vervolgens zou gebeuren omdat de deur openging en een wolk dieprode tafzijde de hut binnengleed.


  De grote, goudblonde vrouw was mooi. Oogverblindend zou een beter woord zijn, voor Katherine in ieder geval, die inderdaad met haar ogen moest knipperen bij het zien van deze in dramatische kleuren gehulde verschijning. Maar de onaangekondigde binnenkomst van de vrouw had twee dingen tot gevolg, waar Katherine uiterst dankbaar voor was. Ze maakte eindelijk Katherine's ogen los van Dimitri, zodat ze weer gewoon logisch kon nadenken. En tevens nam ze Dimitri's volledige aandacht in beslag.


  Zodra de deur openging had ze gesproken, op duidelijke maar verongelijkte toon. 'Mitya, ik heb uren gewacht terwijl jij een gat in de dag sliep, maar ik wacht... niet... langer.' De laatste twee woorden kwamen langzamer en ze zweeg toen ze zag dat hij niet alleen was. Ze keurde Katherine nauwelijks een blik waardig, maar haar hele houding veranderde toen ze het boze gezicht van Dimitri zag waarmee hij zich naar haar omdraaide. 'Het spijt me,' zei ze snel. 'Ik wist niet dat je bezig was.'


  'Dat doet niet ter zake,' zei Dimitri scherp. 'Het is geen wonder dat de hertogin haar handen van je aftrekt, Anastasia, als dit gebrek aan manieren een van de nieuwe kwalijke trekjes is die je je de laatste tijd hebt aangeleerd.'


  De houding van de vrouw veranderde nogmaals. Ze ging in de verdediging nu ze op haar nummer werd gezet waar een vreemde bij was.


  'Het is belangrijk, anders zou ik niet...'


  'Het kan me niet schelen, al staat het schip in brand! Voortaan vraag je toestemming voor je me stoort, hoe laat en om welke reden dan ook!'


  Bij dit autocratische vertoon van woede moest Katherine bijna lachen. Hier was een man die zich nergens door van zijn stuk had laten brengen, zelfs niet door een klap van haar, die ze zo hard mogelijk had uitgedeeld, en die zich nu opwond omdat hij even gestoord werd. Maar ze had aan het hof Russen ontmoet en had ook talloze verhalen gehoord van de Engelse ambassadeur in Rusland, die een goede vriend was van de graaf en wist dat Russen wispelturige lieden waren, die snel van stemming veranderden.


  Tot nu toe had de prins geen blijk gegeven van zo'n veranderlijkhumeur. Deze woede-uitbarsting was in ieder geval geruststellend doordat het meer leek op wat Katherine van een Rus zou hebben verwacht. Voorspelbaarheid was altijd gemakkelijker te hanteren.


  Katherine overdacht snel wat haar mogelijkheden waren en besloot een gok te wagen. Ze nam een onderdanige houding aan die helemaal niet bij haar paste en mengde zich in de verhitte woordenwisseling.


  'My lord, ik heb er geen bezwaar tegen om te wachten terwijl u zich met de dame onderhoudt. Ik ga wel even naar buiten...'


  'Blijf waar je bent, Katherine,' zei hij over zijn schouder. 'Anastasia gaat weg.'


  Twee bevelen, voor ieder van hen één. Maar geen van beide vrouwen was van plan om zonder verzet te gehoorzamen.


  'Ik laat me niet wegsturen, Mitya,' hield Anastasia vol en stampte met haar voet op de grond om hem te laten zien hoe boos ze was. 'Een van mijn kamermeisjes is weg! Het kleine kreng is ervandoor!'


  Voor Dimitri hier antwoord op kon geven zei Katherine, die langzaam maar zeker om hem heen naar de deur was geschoven: 'Ik kan wachten, my lord.' Abusievelijk voegde ze eraan toe: 'Als er iemand overboord gevallen is...'


  'Onzin,' viel Anastasia haar in de rede, zonder zelfs te laten merken dat ze blij was met Katherine's hulp. 'Dat sluwe kreng is voor het vertrek van boord geglipt. Ze was doodziek tijdens de reis naar Engeland, net als mijn Zora. Ze wilde gewoon niet nog eens een zeereis maken. Maar ik weiger haar op te geven, Mitya. Ze is van mij. Ik wil haar terug.'


  'Verwacht je dat ik het schip laat omkeren voor een slavin, terwijl ze weet dat ik ze allemaal hun vrijheid had geboden als ze dat willen? Doe niet zo dwaas, Anastasia. Je kunt uit honderd vrouwen iemand kiezen om haar te vervangen.'


  'Maar niet nu meteen. Wat moet ik nu doen, nu Zora ziek is?'


  'Dan zul je het met een van mijn bedienden moeten doen, denk je niet?' De vraag was eigenlijk een bevel.


  Anastasia wist dat de kous daarmee af was; hij zou niet van gedachten veranderen. Ze had ook eigenlijk niet verwacht dat hij het schip zou laten omkeren. Ze had alleen maar een excuus nodig gehad om iets van haar woede over deze gedwongen reis op hem te koelen, om hem een beetje met haar mee te laten voelen en het weggelopen meisje gaf haar dat excuus.


  'Je bent wreed, Mitya. Mijn kamermeisjes zijn goed opgeleid. Jouw bedienden weten totaal niet hoe ze een vrouw moeten dienen. Die weten alleen maar wat ze voor jou moeten doen.'


  Terwijl zij ruzie stonden te maken over huishoudelijke aangelegenheden, maakte Katherine gebruik van het feit dat ze afgeleid waren door naar de deur toe te schuiven. Ze deed geen moeite om nog een keer te herhalen dat ze buiten zou wachten tot de prins haar verder te woord kon staan. Ze deed zachtjes de deur open en glipte erdoor en deed hem even zacht weer dicht.
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  De smalle gang was vaag, maar voldoende verlicht. Aan de ene kant hing een lantaarn en aan de andere kant viel het daglicht naar binnen door de open trap naar het dek erboven. De gang was ook leeg, een feit dat Katherine even deed aarzelen. Dit was al te gemakkelijk. Het enige wat ze moest doen, was de trap opgaan naar het dek, naar de reling lopen en er snel overheen glippen. Maar twintig seconden lang deed Katherine niets. Ze bleef met ingehouden adem voor Dimitri's deur staan.


  Na twee dagen van tegenspoed, was het logisch dat ze moeilijk kon geloven dat ze plotseling zo'n kans kreeg. Haar hart begon te bonzen. Er was nog steeds gevaar. Ze kon zich pas echt veilig voelen als haar voeten de oever van de rivier aanraakten en ze zijn schip door kon zien varen tot het niet meer was dan een donkere vlek op het water en een slechte herinnering.


  Schiet op, Katherine, voor hij in de gaten krijgt dat je ervandoor bent gegaan, terwijl hij ruzie stond te maken met die beeldschone vrouw.


  Als ze had gedacht dat ze de prins zou kunnen overhalen om de kapitein zijn schip te laten omdraaien, had zijn weigering om die mooie vrouw haar zin te geven haar hoop volledig de bodem ingeslagen. Zelfs voor iemand van zijn eigen gezelschap wilde hij niet naar Londen terugkeren, dus zou hij dat voor haar zeker niet doen, vooral daar ze ook nog op zijn bevel aan boord van dit schip was. Waarom? Waarom?


  Nu niet, Katherine! Dat kun je je later afvragen, als je veilig buiten het bereik van die man bent.


  Ze kon de woedende stemmen in de hut niet verstaan, maar ze herinnerden haar eraan dat Dimitri ieder moment kon merken dat ze weg was. Ze had geen tijd te verliezen. Ze kon alleen maar dankbaar zijn dat deze kans om te ontsnappen zich had voorgedaan voor het schip bij de monding van de Thames was en de Engelse kust achter zich liet. Op open zee was geen ontsnapping meer mogelijk.


  Ze holde bij de deur vandaan naar de trap en struikelde in haar haast op de eerste twee treden. Maar doordat ze even haar evenwicht verloor, rende ze niet pardoes in de armen van een van de bemanningsleden, die net boven langs de trap liep. Stom om te vergeten dat het dek op deze tijd van de dag niet verlaten zou zijn. Ze wist niet hoe laat het eigenlijk was, maar het moest aan het eind van de middag zijn; tegen de avond waarschijnlijk. Was het maar vast avond en donker daar boven, dan zou ze zich minder ongerust hoeven maken. Maar tegen de avond zou de kans voorbij zijn en zou de rivier achter haar liggen. Ze moest gewoon het risico nemen dat ze gezien kon worden.


  Haar hart ging als een razende tekeer, terwijl ze langzaam tree voor tree de trap opliep. Niet opvallend doen, gedraag je natuurlijk, alsof je even aan dek komt om een wandelingetje te maken. Niets aan de hand.


  Het enige probleem met die redenering was, dat ze niet wist of het gewoon was dat zij een wandeling aan dek maakte of niet. Als ze een gevangene was, hetgeen haar bange vermoeden was, zou het helemaal niet gewoon zijn. Maar zou iedereen dat weten? De bedienden van Dimitri, ja, maar de matrozen, de kapitein? Hoe kon de prins zich ten opzichte van de kapitein verantwoorden wat haar ontvoering betrof? Dat kon hij niet. Hij had haar waarschijnlijk gedurende de hele reis verborgen willen houden en met de hulp van zijn vele bedienden zou dat gemakkelijk genoeg geweest zijn.


  Een van de bedienden kwam in Katherine's gezichtsveld toen ze zenuwachtig in de deuropening stond. Het was het jonge meisje dat de vorige avond bij haar geweest was. Ze stond een paar meter bij haar vandaan te praten en te lachen met een van de matrozen, en in het Frans nog wel. Wat een gemeen klein kreng om alleen maar Russisch tegen Katherine te spreken, ongetwijfeld om geen vragen te hoeven beantwoorden. Maar dat deed er nu niet toe. Gelukkig was de aandacht van het meisje geheel op de matroos gericht en keek ze niet naar het gangboord.


  Het gonsde van de activiteiten aan dek; je hoorde schreeuwen, lachen en zelfs zingen. Niemand scheen Katherine op te merken terwijl ze heel gewoon naar de reling liep. Dat was het enige waar ze haar blik op gericht hield, die houten planken die de terugkeer naar de vrijheid betekenden. Dus toen ze de bovenste leuning vastpakte en eindelijk opkeek, zag ze met ontsteltenis hoe ver het land weg was. Ze waren bij de monding van de Thames aangekomen, die steeds breder wordende watermassa die in de zee overging. Het leek erop dat kilometers en kilometers haar nu scheidden van de vrijheid waarvan ze had gedacht dat het maar een klein stukje zwemmen was. Maar wat had ze voor keus? Er was geen sprake van dat ze naar Rusland zou varen als Engeland nog in zicht was.


  Ze sloot haar ogen en deed een schietgebedje voor de extra kracht die ze nodig zou hebben en zette de angstaanjagende gedachte vanzich af dat ze heel goed op weg zou kunnen zijn naar een verdrinkingsdood in plaats van de vrijheid. Maar ergens in haar achterhoofd zat ook de mogelijkheid die bij haar opgekomen was, terwijl ze in de kist opgesloten zat, dat een verdrinkingsdood toch haar lot zou zijn, dat de prins dat altijd al van plan was geweest om het probleem dat zij vormde op te lossen. Dit bracht haar tot de vastbeslotenheid, die haar zozeer eigen was. Wat haar betrof, had ze de keus tussen handelen of sterven.


  Haar borst deed nu pijn, zo wild bonkte haar hart. Ze was nog nooit zo bang geweest. En toch trok ze haar rok en haar onderrokken omhoog om over de reling te klimmen. Op het moment dat zij met haar blote voet houvast vond op een middenplank om zichzelf op te hijsen, gleed er een arm om haar heen en werd er een hand op haar opgeheven knie gelegd.


  Ze had in woede moeten uitbarsten omdat het zo oneerlijk was dat ze op het laatste moment werd tegengehouden, maar dat deed Katherine niet. Eigenlijk voelde ze zich opgelucht dat de zaak haar uit handen werd genomen. Later zou ze het lot bejammeren dat zich steeds tegen haar keerde, maar op dat moment niet. Alle angst ebde uit haar weg en haar hart begon weer normaal te kloppen.


  Het tegenstrijdige gevoel dat ze gered was in plaats van verslagen duurde slechts een paar seconden, tot ze naar beneden keek en het groene fluweel zag dat de arm bedekte die stevig haar middel omklemde. En als dat nog niet genoeg was om te weten tegen wiens borst haar rug aangedrukt werd, herkende ze de hand die haar dijbeen zó stevig vastgreep, dat ze haar voet niet op het dek kon laten zakken.


  Ze kende die hand heel goed, had hem vol genot de afgelopen nacht talloze keren gekust, de ene keer smekend, de andere keer vol dankbaarheid. Ze schaamde zich bij de herinnering en toch had ze instinctmatig geweten dat ze volledig van de kaart zou zijn als ze zijn aanraking weer voelde. Had ze niet geprobeerd afstand van hem te bewaren? Het was te snel, de ervaring was nog te vers in haar gedachten om de noodzakelijke verdediging te hebben opgebouwd. Het was alsof de liefdesdrank nog steeds niet was uitgewerkt en zijn toverkracht tegen haar gebruikte. Misschien was dat het. Natuurlijk was het dat.


  Dat is een goeie, Katherine! Hou jij jezelf maar mooi voor de gek. Hij is het! Het is dat verrekte gezicht van hem dat je ziet, zelfs wanneer je niet naar hem kijkt en dat verrekte lichaam, dat in een museum zou moeten staan in plaats van rond te lopen en de kalmte van de vrouwelijke bevolking te verstoren.


  Het had weinig zin om zichzelf onder handen te nemen toen zijn arm iets omhoog schoof en ze tot haar ergernis voelde dat haar tepelsbegonnen te tintelen en hard te worden. En hij raakte ze niet eens aan, hij drukte alleen maar met zijn arm onder haar borsten!


  Dimitri was zich evenzeer bewust van het zachte gewicht dat op zijn arm rustte als Katherine. Het viel niet mee om weerstand te bieden aan het verlangen om zijn handen op die zachte heuveltjes te leggen, om weer te voelen hoe volmaakt ze zijn handpalm vulden. Maar hij was zich er ook van bewust dat ze niet alleen waren, dat er ongetwijfeld tientallen nieuwsgierige ogen op hen gericht waren. Toch kon hij zich er niet toe zetten haar los te laten. Het was zo heerlijk om zijn armen weer om haar heen te hebben. Allerlei beelden gingen door zijn hoofd: de smeulende ogen, de zachte lippen die geopend waren in een kreet van genot, de stotende heupen.


  Het werd heet in zijn kruis, erger dan toen hij in de hut naar het open lijfje van haar jurk had gekeken en de roomkleurige aanzet van haar borsten boven haar kanten hemdje uit had zien komen. Als hij op dat moment niet zo aangenaam geprikkeld was geweest, zou hij niet zo tegen Anastasia zijn uitgevallen omdat ze hem stoorde. En als hij niet tegen haar uitgevallen was, zou hij eerder gemerkt hebben dat dit vogeltje gevlogen was, of alleen al uit haar woorden hebben opgemaakt wat ze van plan was.


  Noch Dimitri noch Katherine hadden erg in de minuten die voorbijgingen zonder dat er een woord tussen hen gesproken werd. Anderen wel. Lida was geschokt toen ze de prins in zijn kamerjas en op blote voeten aan dek zag verschijnen en naar de Engelse toe zag gaan. Ze had haar niet eens zien staan daar bij de reling, maar ze was ook geen erg opmerkelijk persoon.


  De matrozen aan dek zouden het daar niet mee eens geweest zijn. Met haar lange haar dat wild in de wind wapperde en zonder versierselen op haar eenvoudige jurk om de aandacht af te leiden van de puntig omhoog stekende borsten, vonden ze haar buitengewoon opmerkelijk. En toen de prins bij haar aan de reling ging staan, werd er hier en daar veelbetekenend gegrijnsd om het intieme tafereel dat ze boden. Eigenlijk was het een erotisch tafereel, met Katherine's voet op de reling, haar rokken opgetrokken tot boven de knie waardoor een welgevormde kuit te zien was, de prins die onverschrokken het naakte been streelde, zo leek het althans, terwijl zij tegen hem aanleunde, waarbij zijn kin op haar kruin rustte.


  Katherine zou zich doodgeschaamd hebben als ze zichzelf op dat moment had kunnen zien, of erger nog, als ze had geweten hoeveel begeerte ze onder de bemanning opwekte. Haar keurige manieren, haar gevoel van eigenwaarde, haar bescheiden smaak en stijl (voor haar geen laag uitgesneden decolletés!) hadden alleen maar gezorgddat de mannen die ze kende haar respecteerden. Thuis was ze de stem van het gezag - weer niets dan respect, al ging het gepaard met wat angst.


  Ze was misschien niet al te groot, maar ze kon zich gedragen als een generaal - indien nodig. Ze had mannen klein gekregen met een hooghartige blik, maar aan de andere kant kon ze hen ook op hun gemak stellen en oppeppen. Ze was er prat op gegaan dat ze iedere situatie met een man aankon - tot ze Dimitri ontmoette. Maar ze zou nooit gedacht hebben dat ze de begeerte van een man kon opwekken.


  Wat er gebeurd was met de prins telde niet mee, vanwege de liefdesdrank. Niets van de vorige nacht leek echt, ook al waren de herinneringen zo akelig duidelijk. En wat er nu gebeurde kwam volkomen van één kant - dat dacht ze in ieder geval. Ze werd zo in beslag genomen door haar eigen verwarring, dat de zijne haar volledig ontging.


  Het was Dimitri die het eerst bij zijn positieven kwam en zich bedacht waarom hij eigenlijk hierheen was gehold. Hij boog zijn hoofd en zijn stem klonk als een hese streling in haar oor. 'Ga je met me mee terug, of moet ik je dragen?'


  Hij wou bijna dat hij niets gezegd had. Hij had zich niet afgevraagd waarom ze niets had gezegd, waarom ze deze keer zelfs geen spier had bewogen, maar dat had hij wel moeten doen. Het paste helemaal niet bij haar om zich bij haar mislukte poging om te ontsnappen zo kalm neer te leggen, haar laatste opmerking in de hut was ook veel te onderdanig geweest, alleen had hij er niet op gelet.


  Het was jammer dat hij haar gezicht niet had kunnen zien terwijl hij haar vasthield, anders zou hij begrepen hebben waarom ze zo gedwee was en zou blij zijn geweest met de wetenschap dat ze niet zo immuun voor hem was als ze voorgaf. Maar nu hij haar bij het geluid van zijn stem voelde verstijven en voelde hoe ze probeerde los te komen, werd hij er weer aan herinnerd dat dit geen leeghoofdig juffie was maar een hele slimme vrouw en hij schreef haar zwijgen toe aan een nieuwe list.


  'Als ik niet afgeleid was geweest, had ik onmiddellijk verdenkingen gekoesterd tegen dat beleefde "my lord", wat je zo keurig zei in mijn hut.' De heesheid was verdwenen uit zijn stem, maar hij sprak nog steeds op strelende toon. 'Maar nu ben ik niet afgeleid, kleintje, dus geen kunstjes meer.'


  Katherine probeerde nog een keer om zich los te rukken, maar dat had geen enkele zin. 'Laat me los!'


  Geen lieve smeekbede. Het was een bevel. Dimitri grijnsde. Hij vond die hooghartige houding van haar wel aardig en was blij dat ze die rol nog niet had opgegeven, alleen omdat hij niet in haar voordeel werkte.


  'Je hebt mijn vraag niet beantwoord,' hielp hij haar herinneren.


  'Ik geef er de voorkeur aan hier te blijven.'


  'Die keus heb ik je niet gegeven.'


  'Dan sta ik erop de kapitein te spreken.'


  Dimitri grinnikte en greep haar zonder dat hij dat merkte iets steviger vast. 'Gaan we weer eisen stellen, liefje? Waarom denk je dat ik daar deze keer wél aan tegemoet zal komen?'


  'Je durft me niet met hem te laten spreken, is het niet?' beschuldigde ze hem. 'Ik zou kunnen schreeuwen, weet je. Het is niet erg beschaafd, maar het heeft wel zijn nut.'


  'Doe dat alsjeblieft niet.' Hij kon zichzelf niet meer inhouden en schudde van het lachen. 'Ik geef toe, Katya, al was het alleen maar om je de moeite te besparen dat je later een manier moet bedenken om hem te spreken te krijgen.'


  Ze geloofde hem niet, zelfs niet toen hij iets naar een van de matrozen riep en ze de man haastig weg zag lopen om te doen wat er gevraagd werd. Maar toen ze een officier aan dek zag verschijnen en naar hen toe zag komen, snakte ze naar adem, want ineens bedacht ze zich in welke positie ze verkeerde, dat haar rok nog steeds omhoog geschoven zat en dat haar onderrokken voor iedereen te zien waren.


  'Laat me los, wil je?' siste ze tegen Dimitri.


  Ook hij was vergeten dat hij nog steeds haar been vasthield, dat hij zuiver in een opwelling had beetgepakt, zonder dat dat nodig was om haar tegen te houden. Hij haalde zijn arm weg, maar nog niet meteen zijn hand. Hij liet de vingers over haar dijbeen glijden terwijl ze haar voet neerzette. Hij hoorde hoe ze scherp haar adem inhield bij deze opzettelijke vrijheid, maar had er niet in het minst spijt van, zelfs niet toen ze zich omdraaide en hem woedend aankeek.


  Hij trok onschuldig een wenkbrauw op en draaide zich met een lach om naar de man die voor hen was blijven staan. Hij stelde hen aan elkaar voor. Sergei Mironov was een gezette man van gemiddelde lengte van een jaar of veertig. Er zat wat grijs door het bruin van zijn keurig geknipte baard, hij had diepe lijnen om zijn bruine ogen waarin niet de minste irritatie te lezen stond omdat hij weggeroepen was van zijn plichten, en zijn blauw met witte uniform was smetteloos. Katherine twijfelde er niet aan dat hij inderdaad de kapitein van het schip was, maar de eerbied waarmee hij Dimitri behandelde beviel haar niet.


  'Kapitein Mironov, eh, hoe zal ik dit zeggen?' Ze keek aarzelend naar Dimitri, plotseling beseffend dat het geen zin zou hebben om onomwonden een Russische prins van een misdrijf te beschuldigen, niet bij een Russische kapitein tenminste. 'Er is een vergissing gemaakt. Ik... ik vind dat ik op dit moment Engeland niet kan verlaten.'


  'Je zult langzamer moeten spreken, Katya. Sergei begrijpt Frans, maar niet wanneer het zo snel gesproken wordt.'


  Ze negeerde Dimitri's onderbreking. 'Hebt u me begrepen, kapitein?'


  De oudere man knikte. 'Een vergissing, zei u.'


  'Precies.' Katherine glimlachte. 'Dus als u zo vriendelijk zou willen zijn, zou ik het bijzonder waarderen als u me aan wal kon zetten - als het niet te veel moeite is natuurlijk.'


  'Geen moeite,' zei hij vriendelijk en keek naar Dimitri. 'Hoogheid?'


  'Hou de huidige koers aan, Sergei.'


  'Ja, mijn prins.'


  En de man liep weg, met open mond nagestaard door Katherine. Ze deed hem snel dicht en keerde zich met een ruk naar Dimitri.


  'Jij schoft -'


  'Ik heb je gewaarschuwd, liefje,' zei hij vriendelijk. 'Zie je, dit schip met alles erop en eraan is van mij, met inbegrip van de kapitein en de bemanning.'


  'Dat is barbaars!'


  'Dat ben ik met je eens,' antwoordde hij schouderophalend. 'Maar zo lang de tsaar zich er niet mee kan verenigen om tegen de meerderheid van zijn edellieden in te gaan en de slavernij af te schaffen, zullen miljoenen Russen het eigendom zijn van een select klein gezelschap.'


  Katherine hield haar mond. Hoe graag ze hem ook over dit onderwerp zou hebben aangevallen, ze had hem al tegen de mooie Anastasia horen zeggen dat hij zijn eigen slaven hun vrijheid had aangeboden. En als hij tegen slavernij was, waar dat op wees, zouden ze het uiteindelijk alleen maar eens zijn over de argumenten die zij zou aanvoeren en ze was niet in de stemming om het met hem waar dan ook over eens te zijn. Ze koos een andere koers.


  'Er is één ding op dit schip dat niet van jou is, Alexandrov.'


  Zijn lippen krulden bij de mondhoeken en in die glimlach lag de wetenschap besloten dat ze in principe misschien gelijk had, maar niettemin aan zijn genade was overgeleverd. Katherine hoefde het niet te horen uitspreken om deze subtiele boodschap te begrijpen. Het probleem zat hem in het aanvaarden ervan.


  'Kom, Katya, we zullen dit in mijn hut bespreken, tijdens het eten.'


  Ze trok haar arm weg toen hij hem wilde vastpakken. 'Er valt niets te bespreken. Zet me aan wal of laat me overboord springen.'


  'Mij stel je eisen, Sergei doe je een vriendelijk verzoek. Misschien moet je van tactiek veranderen.'


  'Loop naar de hel!'


  Katherine liep met haar neus in de lucht weg en besefte pas te laat dat ze nergens heen kon. Ze had geen eigen hut waarin ze zich kon terugtrekken; op het hele schip, zijn schip, was geen enkele plek waar ze zich kon verstoppen. En met iedere seconde verdween Engeland steeds meer in de verte.


  Vlak voor de kajuitstrap bleef ze staan en draaide zich om naar de prins. Ze werd bijna omvergelopen toen hij tegen haar aanbotste, omdat hij vlak achter haar liep. Alleen omdat hij snel reageerde en haar vastgreep, viel ze niet naar beneden en nu verkeerde ze in dezelfde positie als tevoren, alleen nu met haar gezicht naar hem toe.


  Ze was klaar geweest om haar trots in te slikken. Op dat moment van puur lichamelijk contact had ze zonder het te merken haar tong in kunnen slikken.


  'Je wilde nog iets zeggen, Katya?'


  'Wat?' Hij deed een stap naar achteren, liet haar los en ineens kon ze weer denken. 'Ja, ik...'


  Lieve hemel, dit was niet gemakkelijk. Hoe stel je je onderdanig op, Katherine, wanneer je hem liever tegen zijn schenen zou schoppen?


  Ze keek op en sloeg snel haar ogen weer neer. De donkere, fluwelen ogen waren even krachtig als zijn omhelzing was geweest. En van zo dichtbij durfde ze zo'n uitdaging niet aan.


  'Mijn excuses, prins Alexandrov. Meestal ben ik niet zo driftig, maar gezien de omstandigheden... nou ja, laat maar. Luister, ik ben bereid redelijk te zijn. Als je me aan land zet, zweer ik dat ik zal vergeten dat we elkaar ooit hebben ontmoet. Ik zal niet naar de autoriteiten gaan. Ik zal zelfs mijn vader niet vertellen wat er gebeurd is. Ik wil alleen maar naar huis.'


  'Het spijt me, Katya, werkelijk. Als tsaar Nicolaas deze zomer geen bezoek aan jullie koningin zou brengen, zou het niet nodig zijn om je mee te nemen uit Engeland. Maar jullie Engelse kranten zouden het prachtig vinden om een reden te hebben om Nicolaas Pavlovich aan te vallen. Ik zal ze die reden niet verschaffen.'


  'Ik zweer...'


  'Ik kan het risico niet nemen.'


  Katherine was nu boos genoeg om hem recht aan te kijken. 'Luister, ik was van streek vanmorgen. Ik heb een hoop dingen gezegd die ik niet meende. Maar nu heb ik je verteld wie ik ben. Je moet inzien dat ik het me niet kan veroorloven om genoegdoening te eisen, dat ik niets kan doen zonder dat mijn familie in een vreselijk schandaal verwikkeld raakt, en dat zou ik nooit doen.'


  'Ik zou het met je eens zijn, als je inderdaad een St. John was.'


  Ze maakte een half kreunend, half schreeuwend geluid. 'Dit kun je niet doen! Weet je wat je mijn familie aandoet, hoe vreselijk bezorgd ze zullen zijn omdat ze niet weten wat er met me gebeurd is? Alsjeblieft, Alexandrov!'


  Ze kon zien dat hij last kreeg van zijn geweten, maar het maakte geen verschil. 'Het spijt me.' Zijn hand kwam omhoog om haar wang te strelen, maar zakte weer naar beneden toen ze terugdeinsde. 'Vat het niet zo zwaar op, kleintje. Ik breng je naar Engeland terug zodra het bezoek van de tsaar voorbij is.'


  Katherine gaf hem een laatste kans. 'Je wilt niet van gedachten veranderen?'


  'Dat kan ik niet.'


  Nu ze niets meer kon zeggen, deed ze wat ze meteen al had willen doen: ze haalde uit met haar voet en schopte hem hard tegen zijn scheenbeen. Helaas vergat ze dat ze geen schoenen aanhad. Zijn gekreun van pijn was niet zo bevredigend als ze gehoopt had en haar tenen deden pijn, maar ze draaide hem de rug toe en hinkte de trap af. Ze hoorde hem om Vladimir roepen maar dat hield haar niet tegen. Ze liep langs de hut van de prins, vond de opslagkamer en ging op de kist zitten waarin ze opgesloten had gezeten. Daar wachtte ze; waarop wist ze niet.


  


  


  Hoofdstuk 12


  


  


  'Lieve Maria en Jezus!' barstte Vladimir uit. 'Wat heb ik gezegd? Vertel het maar! Ik heb alleen maar gevraagd of je haar de nieuwe kleren wilt brengen en Dimitri's uitnodiging voor het eten over wilt brengen. Maar je kijkt me aan alsof ik je gevraagd heb een moord te plegen!'


  Marusia sloeg haar ogen neer, maar ze had nog steeds een koppige trek om haar mond en haar mes hakte met overdreven kracht in op de spinazie voor de salade die ze aan het klaarmaken was. 'Waarom vraag je het trouwens aan mij? Je vertelde dat hij gezegd heeft dat ze jouw verantwoordelijkheid is. Alleen omdat ik je vrouw ben, betekent dat niet dat ik die verantwoordelijkheid moet delen.'


  'Marusia...'


  'Nee! Ik doe het niet, dus vraag het niet nog een keer. Het arme kind heeft genoeg meegemaakt.'


  'Arme kind! Dat arme kind grauwt als een wolvin.'


  'Ah, daar komt de aap uit de mouw. Je durft haar niet onder ogen te komen na alles wat je gedaan hebt.'


  Vladimir zeeg aan de andere kant van de tafel neer. Hij keek boos naar de rug van de kok, wiens schouders verdacht schudden. Zijn twee koksmaats die in de hoek aardappelen stonden te schillen, deden hun best om te doen alsof ze geen oren hadden. Dit was niet de juiste plaats om ruzie te maken met zijn vrouw. De volgende dag zou iedereen aan boord het weten.


  'Ze kan toch niet anders dan blij zijn met mijn verzoek?' vroeg hij, maar zachtjes.


  'Onzin. Je weet dat ze de kleren niet zal aannemen en de uitnodiging evenmin. En toch heb je je instructies, nietwaar? Nou, ik zal niet degene zijn die haar nog meer ellende bezorgt.' Haar stem was zacht en vol zelfverwijt. 'Ik heb al genoeg gedaan.'


  Hij zette grote ogen op, omdat hij eindelijk begreep waarom ze zo nijdig was geworden. 'Niet te geloven! Waarom zou jij je schuldig moeten voelen?'


  Ze keek op en haar gezicht was niet boos meer. 'Het is allemaal mijn schuld. Als ik niet had voorgesteld om haar dat middel te geven - '


  'Doe niet zo dwaas, mens. Ik had die overdreven verhalen van Bulavin ook gehoord. Als je niets had gezegd, zou ik uiteindelijk ook naar hem toegegaan zijn.'


  'Dat verandert niets aan mijn harteloosheid, Vladimir. Ik heb totaal niet aan haar gedacht. Ze betekende niets voor me, gewoon een van die naamloze vrouwen van wie hij tussen zijn deftiger veroveringen door gebruik maakt. Zelfs nadat ik haar had ontmoet en gezien had hoe anders ze was dan alle anderen, moet ik tot mijn schande bekennen dat ik nog steeds alleen maar aan zijn plezier dacht.'


  'En zo hoort het ook.'


  'Dat weet ik,' zei ze snibbig. 'Maar dat verandert de zaak niet. Ze was nog maagd!'


  'Nou en?'


  'Nou en? Ze wilde niet! Zou jij me nemen, als ik niet wilde? Nee, je zou mijn wensen respecteren. Maar sinds je haar van de straat gesleurd hebt, heeft niemand haar wensen gerespecteerd. Geen van ons.'


  'Hij heeft haar niet gedwongen, Marusia,' hielp hij haar kalm herinneren.


  'Dat hoefde ook niet. Daar heeft dat middel wel voor gezorgd en dat hebben wij haar gegeven.'


  Vladimir fronste. 'Zij heeft zich niet beklaagd over haar verlies. Het enige wat ze doet is sissen en snauwen en eisen stellen. En je vergeet dat ze royaal beloond zal worden. Ze gaat als rijke vrouw naar Engeland terug.'


  'Maar nu dan? Nu ze gedwongen wordt om met ons mee te gaan?'


  'Je weet dat dat nodig was.'


  Marusia zuchtte. 'Ik weet het, maar daarom is het nog niet goed.'


  Na een ogenblik stilte zei hij zacht: 'Je had kinderen moeten hebben, Marusia. Je moederinstinct is wakker geworden. Het spijt me -'


  'Dat hoeft niet.' Ze boog zich over de tafel heen om zijn hand te pakken. 'Ik hou van je. Ik heb nooit spijt gehad van mijn keus. Maar wees alleen een beetje aardig tegen haar. Jullie mannen, jullie houden nooit rekening met de gevoelens van een vrouw. Hou een beetje rekening met de hare.'


  Hij trok een lang gezicht maar hij knikte.


  Vladimir aarzelde voor hij op de deur klopte. Achter hem stond Lida met een beschaamd gezicht en haar armen vol pakjes. Hij had haar de mantel uitgeveegd omdat ze Marusia van de bevlekte lakens had verteld en waarschijnlijk ook aan ieder ander die het maar horen wilde. Als dat ellendige mens geen maagd was geweest, zou zijn vrouw nooit zo met haar meegevoeld hebben, zo dacht hij tenminste.


  En ze had haar schuldgevoel op hem overgedragen. Ondanks alle moeilijkheden die dat mens had veroorzaakt, had Marusia er toch voor gezorgd dat hij medelijden met haar had gekregen. Zijn medelijden duurde even lang als de tijd die nodig was om de deur open te maken.


  Daar stond ze, een toonbeeld van arrogante trots en boosaardigheid. En ze deed geen stap opzij om hem binnen te laten.


  'Wat wil je?'


  Hij had bijna automatisch een eerbiedige buiging voor haar gemaakt, zó gebiedend was haar toon. Net zoals bij de eerste ontmoeting maakte haar superioriteit hem kwaad. Geen enkele slaaf van Alexandrov zou zo'n houding durven aannemen, zelfs niet degenen die tot hun nieuwe benijdenswaardige positie waren opgeklommen. De ballerina's, de operazangers, de kapiteins zoals Sergei, de architecten, de acteurs die aan het keizerlijk hof waren opgetreden, ze kenden allemaal hun plaats. Zo niet die kleine Engelse. Nee, die plaatste zich boven hen allen.


  Ze had een pak slaag nodig om haar een toontje lager te laten zingen en Vladimirs handen jeukten. Maar hij hield zich in. In plaats daarvan probeerde hij aan het verzoek van Marusia te denken. Hoe kón zijn vrouw medelijden hebben met dit kreng?


  'Ik kom wat spullen brengen die je nodig zult hebben voor de reis.' Hij deed een stap naar voren en dwong Katherine om opzij te gaan, zodat Lida de pakjes naar binnen kon brengen. 'Daar,' zei hij tegen het meisje en wees naar de bovenkant van een van de vele kisten in de hut.


  Het ergerde hem dat die vrouw ongetwijfeld blij zou zijn met zoveel nieuwe kleren. Hij had eigenlijk zelf de inkopen moeten doen, toen de vier vrouwen uit het gevolg van de prins te druk waren met het opruimen van het huis van de hertog om inkopen te gaan doen. Maar hij had zich er niet toe kunnen zetten om iets voor haar te kopen.


  In plaats daarvan had hij Boris gestuurd, die hem had geholpen om Katherine in de kist van Dimitri te stoppen en dus ongeveer wist welke maat ze had. Hij had heimelijk gehoopt dat de man zou falen en met lege handen terug zou komen, zonder dat er nog tijd was om iemand anders te sturen. Maar Boris was slimmer dan Vladimir gedacht had. Omdat hij bang was fouten te maken, had hij het kamermeisje van Anastasia, Zora, overgehaald met hem mee te gaan. En Zora was helaas gewend om inkopen te doen voor de prinses, dus was alles wat de twee gekocht hadden van een betere kwaliteit dan Vladimirs bedoeling was geweest. Niet geschikt voor iemand van adel, maar ook niet voor een bediende.


  'Er is één jurk die klaar is en ongeveer jouw maat.' Vladimir richtte weer het woord tot Katherine, maar keek haar niet aan tot hij zijn zegje gedaan had. 'De andere jurken moeten volgens de naaister allemaal nog afgemaakt worden, maar Lida hier zal je helpen als je niet handig bent met naald en draad. We hadden geluk dat we op zo korte termijn nog iets konden krijgen, maar er zijn nog steeds dingen die voor geld te koop zijn als je maar genoeg betaalt.' Hij glimlachte bij zichzelf toen hij haar naar adem hoorde snakken omdat zijn stekelige opmerking kennelijk doel had getroffen. 'Alles wat je nodig hebt, moet er zijn. Het meisje van de prinses heeft overal aan gedacht. Zo niet, hoef je het me maar te zeggen.'


  'Je hebt overal aan gedacht, nietwaar? Heb je ook een kist voor me gekocht?'


  'Je kunt die gebruiken, aangezien die nu leeg is.'


  Katherine volgde zijn knikje en trok een lelijk gezicht bij het zien van de kist die ze zo goed kende. 'Hoe wist je dat ik sentimenteelwas?'


  Onwillekeurig moest hij glimlachen om zoveel galgenhumor. Maar ze merkte het niet. Ze staarde nog steeds naar de kist.


  En nu nog het laatste onderdeel van zijn opdracht. 'Lida zal je helpen met omkleden aangezien er niet veel tijd over is. De prins verwacht je en hij houdt er niet van om te wachten.'


  Katherine keek hem aan met een gezicht dat heel even vriendelijk stond. 'Waarvoor?'


  'Hij heeft je uitgenodigd om met hem te dineren.'


  'Vergeet het maar,' antwoordde ze kort.


  'Pardon?'


  'Je bent niet doof, Kirov. Zeg maar dat het me spijt, als je dat wilt. Je mag het overbrengen zoals je wilt, maar het antwoord is ondubbelzinnig nee.'


  'Onaanvaardbaar,' begon hij, maar het was alsof Marusia hem een por in zijn ribben gaf. 'Goed, we zullen een compromis sluiten. Kleed je om, ga naar zijn hut en vertel hem zélf dat je zijn uitnodiging niet aan wilt nemen.'


  Ze schudde kalm haar hoofd. 'Je begrijpt me niet. Ik kom niet in de buurt van die man.'


  Met een zuiver geweten kon Vladimir aan Marusia vertellen dat hij zijn best had gedaan, maar nu glimlachte hij zeer tevreden.


  


  


  Hoofdstuk 13


  


  


  Dimitri had een bad genomen, zich geschoren en een van zijn deftiger jasjes aangetrokken. Hij wuifde Maksim weg toen deze met een witte kanten das aan kwam zetten. 'Vanavond niet, anders denkt ze dat ik probeer indruk op haar te maken.'


  De bediende knikte, maar wierp even een blik op de door kaarsen verlichte tafel voor twee, het porselein met een gouden randje, het fonkelende kristal, de champagne in een emmer met ijs. En ze moest niet onder de indruk raken? Misschien ook niet. Als ze werkelijk de dochter van een graaf was - en naar wat hij tot nu toe gezien had, was Maksim bereid dat te geloven - zou ze aan die weelde gewend zijn.


  Maar de prins had een ander verhaal. Hij was vanavond op zijn best en niet alleen wat uiterlijk betrof. Maksim zag hem niet vaak zo. Ongetwijfeld had de stimulans van een nieuwe uitdaging, de seksuele spanning zijn effect, maar er was nog iets anders wat Maksim niet kon omschrijven. Als hij niet beter wist, zou hij het nervositeit kunnen noemen, maar gepaard gaande met een luchthartige vrolijkheid die de prins vele jaren niet aan de dag had gelegd. Wat het ook was, die donkerbruine ogen schitterden van verwachting zoals nooit tevoren.


  Ze was een gelukkige vrouw, die Engelse. Zelfs als de verleidelijke sfeer in de hut geen indruk op haar maakte, zou de prins dat ongetwijfeld wel doen.


  Maar toen ze een paar minuten later arriveerde, veranderde Maksim drastisch van mening. Hij leerde al snel iets waar Dimitri veel langer over zou doen: deze vrouw plaatste je telkens weer voor verrassingen.


  Vladimir begeleidde haar niet. Hij leverde haar af, geboeid en hangend over zijn schouder. Met een verontschuldigende blik in de richting van Dimitri zette hij haar neer en maakte snel haar polsen los. Toen dat klaar was, trok ze de lap voor haar mond weg; de reden waarom Dimitri niet van tevoren gewaarschuwd was wat er voor deze opmerkelijke binnenkomst gebeurde. Ze had er maar een seconde voor nodig om de lap naar Vladimir te gooien, voor ze zich woedend tot Dimitri wendde.


  'Ik kan dit niet tolereren!' schreeuwde ze. 'Zeg tegen die onbeschaamde bruut van je dat hij me niet meer mag aanraken, of ik zweer - ik zweer -'


  Ze zweeg en Dimitri vermoedde dat ze te zeer van streek was om eenvoudig met woorden te dreigen, toen ze wild om zich heen keek op zoek naar een wapen. Haar oog viel op de mooi gedekte tafel en hij sprong naar voren, omdat hij geen zin had om een vermogen aan kristal en porselein op te offeren aan een driftbui, tenminste niet zo lang hij nog niet wist wat de oorzaak ervan was.


  Zijn armen waren even effectief als een dik touw. Ze klemden zich om haar heen en drukten haar eigen armen tegen haar zij. 'Goed,' zei hij vlak bij haar oor. 'Kalmeer nu maar en dan zullen we dit kleine drama oplossen -'


  'Tot mijn volle tevredenheid,' siste ze.


  'Als je erop staat.' Hij voelde dat ze zich toen een klein beetje ontspande en keek naar degene die haar woede had opgewekt. 'Vladimir?'


  'Ze weigerde zich om te kleden of naar u toe te gaan, my lord, dus hebben Boris en ik haar geholpen.'


  Dimitri voelde dat haar woede in volle kracht terugkeerde aan de manier waarop haar lichaam zich in zijn greep spande. 'Ze hebben mijn jurk gescheurd - ze hebben hem gewoon van me afgescheurd!'


  'Moeten ze gegeseld worden?'


  Katherine verstrakte. Ze staarde naar Vladimir, die vlak voor haar stond. Zijn gezicht veranderde niet. Hij was een trots man. Maar ze zag dat hij zijn adem inhield, terwijl hij op haar antwoord wachtte. Hij was bang. Daar twijfelde ze niet aan. En even genoot ze van de macht die Dimitri haar zo onverwacht gaf.


  Ze stelde zich voor hoe Vladimir met ontbloot bovenlijf aan een paal stond vastgebonden, terwijl zij zelf een zweep boven zijn blote rug hield. Het was niet alleen omdat hij haar aangekleed had alsof ze een kind was dat het zelf niet kon, haar armen in de strakke mouwen had geduwd, haar kousen had verwisseld en haar schoenen aan haar voeten had gedaan. En het was ook niet omdat hij haar een lap voor haar mond had gebonden en haar weer geboeid had, terwijl haar haar geborsteld werd, terwijl er zelfs parfum achter haar oren werd gedaan. In haar verbeelding hanteerde ze de zweep voor alles wat deze man haar had aangedaan en hij verdiende elke wraakgierige slag.


  Het was prettig om enkele ogenblikken aan dit beeld te denken, maar Katherine wilde het bevel niet geven, hoezeer ze de man ook haatte. Maar het verontrustte haar dat Dimitri het wel zou doen.


  'Je kunt me loslaten, Alexandrov,' zei ze kalm, terwijl ze Vladimir nog steeds aanstaarde. 'Ik geloof dat ik mijn vreselijke woede nu onder controle heb.'


  Ze was niet verbaasd dat hij aarzelde. Ze had zich nog nooit eerder zo schandelijk laten gaan. Maar ze geneerde zich niet. Genoeg was genoeg. Ze waren gewoon te ver gegaan.


  Toen Dimitri haar inderdaad losliet, draaide ze zich langzaam naar hem om, met een vragend opgetrokken wenkbrauw. 'Is het je gewoonte om je bedienden te geselen?'


  'Ik bespeur een kritische toon.'


  Omdat zijn gezicht ineens betrok, loog ze. 'Helemaal niet. Ik ben alleen maar nieuwsgierig.'


  'In dat geval, nee. Dat heb ik nog nooit gedaan. Maar dat wil niet zeggen dat er geen uitzonderingen op die regel zijn.'


  'Voor mij? Waarom?'


  Hij haalde zijn schouders op. 'Achteraf denk ik dat ik je dat misschien wel verschuldigd ben.'


  'Ja, inderdaad, en nog veel meer,' stemde ze in. 'Maar ik vroeg niet om bloed.'


  'Goed.' Hij wendde zich tot Vladimir. 'Als haar wensen anders zijn dan de mijne, ga dan voortaan niet meer met haar in discussie. Leg de zaak dan gewoon aan mij voor.'


  'En wat lost dat op?' vroeg Katherine. 'In plaats van dat hij me dwingt tot iets wat ik niet wil, doe jij het.'


  'Niet noodzakelijk.' Dimitri begon eindelijk iets minder streng te kijken. 'Vladimir volgt mijn bevelen letterlijk op, zelfs wanneer dat moeilijkheden geeft, zoals je gemerkt hebt. Aan de andere kant kan ik naar je argumenten luisteren en indien nodig een andere opdracht geven. Ik ben geen onredelijk mens.'


  'O nee? Ik ben bang dat ik daar nog weinig van gemerkt heb.'


  Hij glimlachte. 'Dit is allemaal voorbarig, weet je. Ik heb je uitgenodigd om met mij te dineren zodat we jouw status onder ons konden bespreken en tot een overeenstemming konden komen die ons beiden bevalt. Er hoeft niet meer gevochten te worden, Katya.'


  Katherine wilde dat ze dat kon geloven. Maar het punt was dat ze vermoed had wat de reden voor deze uitnodiging was geweest en had geweigerd omdat ze bang was om in duidelijke taal te horen te krijgen wat haar situatie was. Ze vroeg het zich liever af dan dat haar ergste vrees bevestigd werd.


  Maar nu ze hier was en het niet meer te vermijden was, kon ze maar beter door de zure appel heen bijten. 'En,' zei Katherine op geforceerd vlakke toon, 'ben ik een gevangene of gast tegen wil en dank?'


  Haar directheid was verfrissend, maar paste niet bij Dimitri's plannen voor die avond. 'Ga zitten, Katya. We zullen eerst eten...'


  'Alexandrov,' begon ze waarschuwend, maar werd onderbroken door een ontwapenende glimlach.


  'Ik sta erop. Champagne?'


  De bedienden zagen zijn lichte handgebaar en verlieten het vertrek. Dimitri liep zelf naar de ijsemmer met champagne. Katherine sloeg hem met een gevoel van onwerkelijkheid gade. Zei hij dat hij een redelijk mens was? Wat een lacher! Hij wachtte niet eens op haar antwoord maar schonk de twee kristallen glazen op de kleine eettafel vol.


  Goed, ze zou voorlopig zijn spelletje meespelen. Uiteindelijk had ze de hele dag niets te eten gehad en gisteren maar één maaltijd. En ze was geen huichelaar als het op eten aankwam, zoals zo vele dames van haar stand, die bij diners in gezelschap alleen maar hele kleine beetjes namen, omdat ze door hun veel te strakke korset niet anders konden. Ze droeg haar korset niet zo strak dat het onprettig zat. Met zo'n slank middeltje hoefde ze dat ook niet. En ze hield van lekker eten. Het probleem was, dat ze dacht dat ze van deze maaltijd niet zou genieten, hoe lekker het eten ook was, niet met een tafelgenoot die haar zo afleidde en niet nu haar onmiddellijke toekomst ter discussie kwam.


  Blijf bij de les, Katherine. Hij denkt dat hij je met lekker eten en veel wijn zo ver krijgt dat je overal mee instemt. Hou je hersens bij elkaar, kijk hem niet te vaak aan en alles gaat prima.


  Ze koos de stoel die het verst bij hem vandaan was en ging erop zitten. Een dikke, fluwelen zitting en rugleuning. Hij zat lekker. Een prachtig kanten tafelkleed. Zacht kaarslicht. Er waren nog andere lampen in de kamer, maar ver genoeg weg om de intimiteit van de tafel niet te verstoren. Het was een groot vertrek. Luxueus. Hoe kon dit haar daarnet ontgaan zijn? Het enorme witte kleed van bont. Een hele muur met boeken. Het bed. Kijk daar niet zo naar, Katherine! Een mooie sofa met bijpassende stoel van donker kersenhout bekleed met wit satijnbrokaat en de grote stoel waar ze eerder in had gezeten, stonden rondom een grote, bewerkte kachel. Een antiek bureau. Nog meer kasten en tafeltjes van kersenhout. Nog meer bontkleden. Het vertrek was echt héél groot. Misschien waren het vroeger twee of meer hutten geweest. Het was zijn schip; misschien had hij het zo ontworpen.


  Hij ging tegenover haar zitten. Gelukkig was de tafel ruim een meter breed. Ze keek alle kanten op behalve de zijne, maar ze wist dat hij haar gadesloeg.


  'Proef de champagne eens, Katya.'


  Automatisch stak ze haar hand uit naar haar glas, maar hield zich in en trok haar hand terug. 'Liever niet.'


  'Wil je iets anders?'


  'Nee, ik...'


  'Denk je dat er iets in zit?'


  Toen keek ze hem met fonkelende ogen aan. Daar had ze helemaal niet aan gedacht, maar dat had ze wél moeten doen. Stom! Ze moest hem één stap voor blijven.


  Ze schoot overeind, maar Dimitri stak snel zijn arm uit en pakte haar pols, waaruit bleek dat de tafel toch niet zó breed was dat ze veilig was.


  'Ga zitten, Katherine.' Het klonk als een bevel. 'Als dat je geruststelt, zal ik vanavond alles voorproeven.' Ze verroerde zich niet, maar hij liet haar los. 'Je moet een keer eten. Ga je je de hele reis ongerust maken over je eten, of vertrouw je me als ik zeg dat er nooit meer iets doorheen gedaan zal worden?'


  Stijfjes ging ze zitten. 'Dat kun jij nu wel zeggen, maar Kirov doet wat hem goeddunkt en...'


  'En hij heeft een flinke schrobbering gehad voor de eerste keer. Ik zeg je dat het niet meer zal gebeuren. Vertrouw me nu maar,' voegde hij er zachter aan toe.


  Ze wilde dat ze hem niet al die tijd had aangekeken. Nu kon ze haar ogen niet van hem losmaken. Zijn witte zijden overhemd stond open aan de hals, waardoor hij er schelms uitzag, ondanks zijn elegante, zwarte avondjas. De schouders waren breed, de armen krachtig. Hij was echt groot, deze sprookjesprins, zo vreselijk mannelijk van bouw en uiterlijk.


  Hoezeer Katherine ook probeerde om het te vermijden, ze voelde zich tot hem aangetrokken. En zonder haar woede om haar te beschermen, had ze geen verdediging tegen die aantrekkingskracht.


  Lida zorgde ervoor dat Katherine zich niet belachelijk maakte met haar gestaar door met de eerste gang te komen. Daarna concentreerde Katherine zich volledig op het eten en was zich er slechts vaag van bewust dat Dimitri tijdens het eten tegen haar praatte. Hij vertelde haar wat van Rusland, anekdotes over het leven aan het hof daar, over iemand die Vasili heette en kennelijk een goede vriend van hem was. Ze veronderstelde dat ze de juiste opmerkingen maakte wanneer dat nodig was, aangezien hij niet ophield met praten. En ze wist dat hij probeerde haar op haar gemak te stellen. Dat was aardig van hem. Maar ze zou zich nooit, nooit op haar gemak voelen in zijn aanwezigheid. Dat was gewoon niet mogelijk.


  'Je hebt niet echt geluisterd, is het wel, Katya?'


  Hij had luider gesproken om haar aandacht te krijgen. Ze keek op en bloosde licht. Zijn gezicht stond geërgerd en ook geamuseerd. Ze veronderstelde dat hij er niet aan gewend was dat iemand hem negeerde.


  'Het spijt me. Ik... ik...' Ze zocht naar een excuus. Er schoot er haar slechts één te binnen. 'Ik was uitgehongerd.'


  'En elders met je gedachten?'


  'Ja, nou ja, gezien de omstandigheden...'


  Hij legde zijn servet neer en schonk zijn glas nog een keer vol. Hij had zelf bijna alle champagne opgedronken. Haar eerste glas was nog onaangeroerd.


  'Zullen we op de sofa plaatsnemen?'


  'Ik - nee, liever niet.'


  Zijn vingers klemden zich om het glas. Gelukkig zag Katherine het niet. 'Laten we dan nu eerst die zaak afdoen waar je over inzit, zodat je kunt genieten van de rest van de avond.'


  Te laat merkte ze dat hij geïrriteerd was. En wat bedoelde hij daar in vredesnaam mee? Ze was niet van plan om langer dan nodig was in deze hut te blijven. Als ze van de rest van de avond zou willen genieten, moest ze alleen zijn, maar ze betwijfelde of dat zijn bedoeling was. Maar bij het begin beginnen.


  'Misschien wil je nu antwoord geven op mijn vraag van daarstraks. Ik voel me een gevangene en toch vraag je me vanavond hier te eten alsof ik een gast ben. Maar wat ben ik eigenlijk?'


  'Geen van beiden, denk ik, tenminste niet in de strikte zin van het woord. Er is geen reden waarom je opgesloten zou moeten zitten tijdens de reis. Tenslotte kun je op zee niet ontsnappen. Maar nietsdoen maakt onrustig en is ook een slecht voorbeeld voor mijn bedienden. Je zult iets moeten doen om je tijd te vullen terwijl je bij ons bent.'


  Katherine vouwde haar handen in haar schoot. Hij had natuurlijk gelijk en dit was meer dan ze had kunnen hopen. Ze kon zich niet herinneren wanneer er voor het laatst een moment was geweest dat haar leven niet propvol was geweest met allerlei activiteiten. Hij had een bibliotheek, maar hoeveel ze ook van lezen hield, ze zag zichzelf niet dag in dag uit alleen maar lezen. Haar hersens moesten gestimuleerd worden, ze moest plannen maken, dingen regelen en iets doen wat nuttig was of een uitdaging. Als hij een voorstel had, zou ze dankbaar zijn, vooral omdat ze bang was geweest dat ze de hele reis inderdaad in haar hut had moeten zitten.


  'Wat had je in gedachten?' Haar gretigheid was onmiskenbaar.


  Dimitri keek haar een ogenblik verbaasd aan. Hij had verwacht dat ze meteen zou protesteren tegen het idee dat ze zou moeten werken. Hij was van plan geweest om haar dan aan te bieden zijn maîtresse te worden, zodat ze naar hartelust de rol van de Lady kon blijven spelen. Misschien had ze het verkeerd begrepen. Ja. Uiteindelijk had hij nog nooit een vrouw ontmoet die niet een verwend leventje van nietsdoen verkoos boven werken als dienstmeisje.


  'Je begrijpt dat aan boord van een schip de mogelijkheden beperkt zijn?'


  'Ja, dat besef ik.'


  'Eigenlijk zijn er maar twee posities die je kunt overwegen. De keus is aan jou, maar je moet het een of het ander kiezen.'


  'Dat begrijp ik allemaal wel, Alexandrov,' zei Katherine ongeduldig. 'Kom ter zake.'


  Had hij haar directheid verfrissend gevonden? Wat een dwaas was hij.


  'Herinner je je dat je daarstraks Anastasia hier ontmoet hebt?' vroeg hij.


  'Ja, natuurlijk. Je vrouw?'


  'Je veronderstelt dat ik getrouwd ben?'


  'Ik veronderstel niets. Ik was alleen maar nieuwsgierig.'


  Dimitri fronste. Hij wilde dat ze meer dan alleen maar nieuwsgierig naar hem zou zijn. Haar vraag had hem herinnerd aan Tatiana en hij bedacht zich dat hij haar nooit mee op reis zou nemen. Als deze avond moeilijk was geweest, omdat hij het gesprek gaande moest houden, zouden de avonden met Tatiana nog veel erger zijn aangezien zij het gesprek overheerste door alleen maar over zichzelf te praten. Maar er was één groot verschil tussen de beide vrouwen, waardoor hij aan het gezelschap van de een de voorkeur gaf boven dat van de ander. Tatiana wond hem niet op. Kleine Katherine wel. Zelfs haar hinderlijke openhartigheid veranderde daar niets aan. Haar hooghartige onverschilligheid evenmin. En vooral haar onvoorspelbare humeur.


  Ze had niet het soort oppervlakkige schoonheid waardoor de mannen aan Tatiana's voeten lagen, maar toch was Katherine fascinerend. Haar bijzondere ogen, die hij nu alleen nog maar sexy kon vinden, de sensuele lippen, haar harde, koppige kin. Iedere lijn van haar gezicht had karakter. En sinds ze de kamer was binnengedragen, had hij zijn ogen niet van haar af kunnen houden.


  De nieuwe jurk was beslist een verbetering. Hij was van blauwe organdie en had strakke mouwen en een boothals die tot aan de punt van haar schouders liep. Die waren roomwit, evenals haar mooie hals. Lieve Jezus, hij wilde haar proeven! Maar ze gedroeg zich even afstandelijk als die morgen. Er werd nu niet uitdagend gesmeekt, zoals de avond tevoren. En toch moest hij daar steeds maar aan denken.


  Hij wilde haar in zijn bed. Op het moment kon het hem niet schelen hoe hij het voor elkaar kreeg, zo lang hij haar niet lichamelijk hoefde te dwingen. Het plan dat hij bedacht had was volmaakt, omdat het haar de gelegenheid gaf om zonder problemen aan hem toe te geven. Zo lang ze vast bleef houden aan de rol die ze speelde, zou hetwerken. Als hij zich eraan ergerde dat ze nu zo kortaf deed, kwam dat omdat hij gehoopt had haar met zijn charme te kunnen verleiden, maar die deur was de hele avond voor hem gesloten gebleven.


  'Prinses Anastasia is mijn zuster,' vertelde hij nu aan Katherine.


  Ze knipperde niet eens met haar ogen, hoewel ze zich door deze mededeling, hoe moest ze het zeggen... opgelucht...? voelde. Wat een onzin. Het was alleen maar verbazing. Ze had eerst gedacht dat het zijn maîtresse was, toen zijn vrouw, maar aan een zuster had ze helemaal niet gedacht.


  'En?'


  'Als je je herinnert haar ontmoet te hebben, herinner je je ook dat ze beweert grote behoefte te hebben aan een nieuw kamermeisje, in ieder geval tot we in Rusland zijn.'


  'Kom ter zake.'


  'Dat heb ik net gedaan.'


  Ze staarde hem aan, zonder dat er een spier in haar gezicht vertrok van schok, verbazing of boosheid. Hij keek haar onderzoekend aan, indringend en afwachtend.


  Rustig, Katherine. Ontplof niet meteen. Hij voert iets in zijn schild. Hij moet weten hoe je op zo 'n voorstel zou reageren en toch heeft hij het gedaan. Waarom?


  'Je had het over twee keuzes, Alexandrov. Is de tweede ook zo vernuftig?'


  Hoezeer ze ook gehoopt had onaangedaan te klinken, er was toch sarcasme in haar toon geslopen. Dimitri hoorde het, vond het prachtig en ontspande zich. Ineens voelde hij zich als een jager die zeker is van zijn prooi. Ze zou het eerste voorstel weigeren en dan bleef alleen het tweede over.


  Hij stond op. Katherine verstrakte. Hij liep om de tafel heen en kwam naast haar staan. Ze keek niet op, zelfs niet toen zijn handen zich om haar bovenarmen sloten en haar zachtjes overeind trokken. Haar keel werd door paniek dichtgeknepen en ze had moeite met ademen . Zijn arm gleed om haar heen. De andere hand hief haar kin omhoog. Ze hield haar ogen neergeslagen.


  'Ik verlang naar je.'


  O, God, God, God! Dat heb je niet gehoord, Katherine. Dat heeft hij niet gezegd.


  'Kijk me aan, Katya.' Zijn stem was betoverend, zijn adem streelde haar lippen. 'We zijn geen vreemden. Je kent me al intiem. Zeg dat je mijn bed zult delen, mijn hut, en ik zal je behandelen als een koningin. Ik zal je zo uitbundig beminnen dat de weken voorbij zullen vliegen. Kijk me aan!'


  Ze deed haar ogen nog stijver dicht. Zijn hartstocht verdoofde haar zintuigen. Zo meteen zou hij haar kussen en zou ze sterven.


  'Wil je dan tenminste antwoord geven? We weten allebei dat je in mijn armen genot hebt gevonden. Laat me weer je minnaar zijn, kleintje.'


  Dit gebeurt niet echt, Katherine. Het is maar verbeelding, werkelijker dan anders, maar toch verbeelding. Dus wat kan het voor kwaad om het spel mee te spelen? Als je niet snel iets doet, ben je toch verloren.


  'En als er een kind komt?'


  Dat was niet wat Dimitri wilde horen, maar de vraag mishaagde hem niet. Dus ze was voorzichtig. Ze kon zo voorzichtig zijn als ze wilde, zo lang ze uiteindelijk maar ja zei. Maar die vraag over kinderen was hem nog nooit eerder gesteld. In Rusland ging men ervan uit dat de vader voor de bastaards zorgde. Het was iets waar hij niet over nadacht, omdat hij er altijd voor zorgde geen ongewenst nageslacht te verwekken. In tegenstelling tot zijn vader en broer, wilde hij niet dat een kind van hem als bastaard zou opgroeien. En toch was hij de vorige avond niet voorzichtig geweest. Hij zou zichzelf niet nogmaals zo laten gaan, maar dat deed er nu niet toe. Ze wilde de waarheid.


  'Als er een kind komt, zal het hem aan niets ontbreken. Ik zal jullie beiden de rest van jullie leven ondersteunen. Of als je dat liever hebt, neem ik het kind en breng hem zelf groot. Dat zou je zelf mogen kiezen, Katya.'


  'Dat is heel edelmoedig, neem ik aan, maar ik vraag me af waarom je het niet over trouwen hebt. Maar je hebt ook nooit antwoord gegeven op de vraag of je getrouwd was, is het wel?'


  'Wat heeft dat ermee te maken?'


  De plotselinge scherpte in zijn stem doorbrak de fantasie. 'Je vergeet wie ik ben.'


  'Ja. Ik vergeet wie je zégt te zijn. Een Lady zou een huwelijk verwachten, nietwaar? Maar daar moet ik nee op zeggen, liefje. Geef me nu je antwoord.'


  De dam die haar woede tegenhield, barstte open door deze laatste beledigingen en heftig viel ze tegen hem uit. 'Nee en nee en nee en néé!' Ze schoot bij hem vandaan om de tafel heen tot ze met een veilige afstand tussen hen in achterom kon kijken. 'Nee op alles! Mijn God, ik wist dat je iets in je schild voerde met dat eerste voorstel, maar ik dacht niet dat je zo verachtelijk zou zijn. En te bedenken dat ik geloofde dat je oprecht was toen je het over een "aanvaardbare regeling" had.'


  Ook Dimitri raakte nu boos en geïrriteerd. Zijn lichaam bonsde van verlangen, terwijl zij zich weer in een woede-uitbarsting liet gaan. Hij trok zich niets van haar verdraaide toneelspel aan.


  'Je hebt de mogelijkheden gehoord, Katherine. Maak een keus, het kan me niet schelen welke.' En op dat moment was dat ook zo. Hij had meer dan genoeg van haar. 'En?'


  Katherine richtte zich in haar volle lengte op en klemde haar vingers om de rand van de tafel. Ze was weer kalm, maar die kalmte was bedrieglijk. Haar ogen spraken een andere taal.


  'Je bent verachtelijk, Alexandrov. Je zusters dienstmeisje worden, terwijl ik niet één maar twee huishoudens leid; terwijl ik de afgelopen jaren het landgoed van mijn vader heb beheerd en hem zakelijke adviezen heb gegeven? Ik help hem met het schrijven van zijn toespraken, ik ontvang zijn politieke vrienden en hou toezicht op zijn investeringen. Ik ben goed geschoold in filosofie, politiek, wiskunde, het houden van vee en ik spreek vijf talen.' Ze zweeg even en besloot een gok te wagen. 'Maar als je zuster ook maar half zo goed is opgeleid, zal ik met je absurde voorstel instemmen.'


  'Rusland gelooft er niet in dat je van vrouwen blauwkousen moet maken, zoals de Engelsen kennelijk doen,' smaalde hij. 'Maar er valt weinig te bewijzen van de dingen die je beweert, is het wel?'


  'Ik hoef niets te bewijzen. Ik weet wie ik ben. Denk heel goed na over wat je me aandoet, Alexandrov. Er komt een dag dat je erachter komt dat ik de waarheid spreek. Nu let je niet op de gevolgen, maar dat zul je dan niet kunnen. Dat beloof ik je plechtig.'


  Zijn vuist kwam met een dreun op de tafel neer, waardoor ze achteruit sprong. De kaarsen flakkerden. Zijn lege glas viel om. Het hare was nog vol en de champagne gutste eroverheen, waardoor er vlekken op het mooie tafelkleed kwamen.


  'Vlieg op met je waarheid, je gevolgen en je belofte! Je kunt je beter druk maken over het heden. Maak je keuze, anders doe ik het voorje.'


  'Zou je me dwingen met je naar bed te gaan?'


  'Nee, maar ik wil niet dat je talenten verspild worden als ze van pas zouden kunnen komen. Mijn zuster heeft je nodig. Je gaat haar dienen.'


  'En als ik weiger, laat je me dan geselen?'


  'Zulke drastische maatregelen zijn niet nodig. Een paar dagen eenzame opsluiting en je zult het graag doen.'


  'Reken er niet op, Alexandrov. Daar was ik op voorbereid.'


  'Op water en brood?' testte hij haar.


  Ze verstijfde, maar haar antwoord kwam zonder aarzelen en gaf aan hoezeer ze hem verachtte: 'Als je dat leuk vindt.'


  Lieve Heer, ze had overal een antwoord op. Maar met koppigheid en een grote mond kwam je er niet altijd. Zijn geduld was op, zijnplannen waren op niets uitgelopen. Zijn woede deed hem een besluit nemen.


  'Het zij zo, Vladimir!' De deur ging bijna onmiddellijk open. 'Neem haar mee.'


  


  


  Hoofdstuk 14


  


  


  Terwijl ze de avond met Dimitri doorbracht, was haar hut anders ingericht. De vele kisten waren er nog, maar ze waren uit de weg gezet tegen de muren. Er was een wastafel binnengebracht, er lag een kleed op de vloer en tussen twee balken was een hangmat opgehangen. Haar kleren zaten in een kist, haar stoel was een kist, haar tafel was een kist. Een uiterst geriefelijke cel.


  Katherine had al een hekel aan haar gevangenis en de volgende dagen ging ze ook haar hangmat haten. Haar eerste kennismaking ermee was een ramp geweest. Ze was vier keer op de grond beland voor ze het opgaf en op de plek ging slapen waar ze terecht was gekomen. Maar door spierpijn gedreven deed ze de volgende avond weer een aanval op het monster. Deze keer was ze hem na twee keer vallen de baas en kon zich genoeg ontspannen om bij het zachte wiegen in slaap te vallen, maar midden in de nacht viel ze er in diepe slaap weer uit. Ze zat onder de blauwe plekken, maar was boos genoeg om het te blijven proberen en de vierde nacht was het haar gelukt om tot de volgende morgen in dat ellendige ding te blijven liggen.


  Dat waren de frustraties van haar nachten. Haar dagen waren een ander verhaal.


  Katherine had er altijd van gedroomd te reizen, sinds ze tien jaar was en met haar familie naar Schotland was gevaren voor de bruiloft van een verre neef. Ze had toen ontdekt dat ze varen heerlijk vond. In tegenstelling tot haar moeder en zuster vond zij het heerlijk aan boord en voelde zich gezonder dan ooit tevoren. Toen ze tien was, was ze al aardig verdiept in de vele dingen die ze van haar vader mocht bestuderen. Ze had de landen waarover ze leerde, willen bezoeken. Het was een droom die ze nooit ontgroeide.


  Ze had zelfs de huwelijksaanzoeken van een aantal buitenlandse hoogwaardigheidsbekleders ernstig overwogen, alleen omdat ze zo graag wilde reizen. Maar dat zou betekend hebben dat ze Engeland voorgoed moest verlaten en dat ging haar wat al te ver.


  Dat waren haar enige aanzoeken. Er hadden er meer kunnen zijn, maar ze moedigde mannen niet aan. En zonder enige aanmoediging vonden de Engelse mannen haar te ontwikkeld, te competent - misschien waren ze bang voor haar onder te doen. Niet dat ze zichzelf uiteindelijk niet getrouwd zag. Het juiste moment was gewoon nog niet gekomen. Ze had haar ene seizoen van feesten gehad, daarna had ze de koningin een jaar gediend. Ze zou misschien aan het hof gebleven zijn, als haar moeder niet gestorven was. Maar dat was wel gebeurd en Katherine nam haar plaats in als de enige persoon in de familie bij wie iedereen met zijn problemen kwam, met inbegrip van haar vader. Maar ook al zou het huishouden zonder haar een chaos worden, ze was van plan geweest om te trouwen. Ze had alleen maar gewild dat Beth eerst keurig getrouwd was en dat Warren genoeg van zijn wilde haren kwijt was om een deel van de last over te nemen. Dan zou ze een poging gedaan hebben om een man te zoeken.


  Nu zou ze waarschijnlijk genoegen moeten nemen met iemand als echtgenoot die op haar geld uit was, omdat ze geen maagd meer was. Maar dat gaf niet. Het was heel gewoon om een echtgenoot te kopen. Als ze gehoopt had op een huwelijk uit liefde, zou ze waarschijnlijk wanhopig zijn. Het was een geluk dat ze te praktisch was voor zulke onnozele dromen.


  Maar haar enige droom was waarheid geworden. Datgene waar ze nooit tijd voor had gehad, werd haar nu opgelegd. Ze was op reis. Ze was op een schip dat naar een vreemd land voer. En ze zou niet normaal geweest zijn, als ze bij al haar andere emoties ook niet een beetje opwinding voelde. In haar verbeelding zou ze waarschijnlijk niet naar Rusland gereisd zijn, maar ze zou er ook niet voor gekozen hebben om als gevangene de reis te maken.


  Als ze haar toestand nuchter bekeek, wist ze dat er verbetering mogelijk was. Ze legde zich erbij neer dat ze naar Rusland ging - daar was niets aan te veranderen. Als ze handig was, maakte ze er het beste van. En het lag in haar aard om dat ook te doen. En dat kon ze ook, als deze dwaze emoties zich niet verzetten tegen haar natuurlijke geaardheid.


  Haar trots was haar ergste vijand geworden. Een goede tweede was die onredelijke koppigheid, waarvan ze niet eens wist dat ze die had. Onrecht maakte haar onbuigzaam. Woede keerde zich alleen maar tegen haarzelf. Uiteindelijk zou het maar een beetje trots kosten om toe te geven. Ze hoefde het niet eens uit vrije wil te doen. Gedwongen overgave, heette het. Dat gebeurde voortdurend, op allerlei gebied.


  Als ze gedwongen was om iets te doen, lieve God, waarom dan niet iets waar ze intens van had kunnen genieten? Waarom moest de prins de keuze voor haar maken en haar de enige keus afnemen die ze uiteindelijk graag zou hebben gemaakt? Waarom zei ze eigenlijk nee tegen hem? Andere vrouwen hadden minnaars. Een liefdes affairenoemden ze het. Het zou eigenlijk een lichamelijke affaire moeten heten. Begeerte in een mooie verpakking. Maar wat het ook was, ze had alle symptomen. Ze voelde zich zo tot de man aangetrokken, dat ze in zijn aanwezigheid niet eens goed kon nadenken.


  En hij verlangde naar haar. Niet te geloven. Deze sprookjesprins, deze goudharige god verlangde naar haar. Haar. Ze begreep er helemaal niets van. Het was niet te begrijpen. En ze zei nee. Stom kind!


  Maar je weet waarom je moest weigeren, Katherine. Het is moreel verkeerd, zondig en bovendien zou je gewoon geen goede maîtresse zijn. Je hebt altijd geleerd dat huis en gezin heilig zijn en hij is niet, herhaal niét, met een fatsoenlijk voorstel gekomen.


  Allemaal geldige redenen, maar die hielden je 's nachts niet warm. Maar zelfs als ze een tweede kans kreeg, zou haar antwoord nog steeds hetzelfde moeten zijn. Uiteindelijk was ze Lady Katherine St. John. En Lady Katherine St. John kon nooit een minnaar nemen, hoe graag ze dat heimelijk ook wilde.


  Deze gedachten vulden de uren dat ze wakker was en maakten dat ze zich alleen nog maar ellendiger voelde. Maar ze wist hoe ze er een eind aan moest maken. Het enige wat ze hoefde te doen, was het dienstmeisje spelen van de mooie prinses. Daar zat niets uitdagends in. Dan zou ze zich vrij over het schip kunnen bewegen, een glimp op kunnen vangen van buitenlandse kusten, de zon kunnen zien opgaan en ondergaan in de zee, kortom, kunnen genieten van de reis.


  Hoezeer het idee van bediende te moeten spelen haar ook tegenstond, ze wist dat ze het uiteindelijk zou doen. In dat opzicht was de prins slim. Ze zou snel genoeg krijgen van haar eigen gezelschap en het feit dat ze niets te doen had. Zelfs de kleren die ze had moeten veranderen, waren weggehaald en aan anderen gegeven om te vermaken. Haar hoofd noch haar handen hadden iets te doen en ze verveelde zich suf.


  Maar ze ging nog niet tegen de muren op. En ze ging nog niet dood van de honger op haar water en brood, aangezien Marusia erin slaagde om iedere dag wat fruit en kaas binnen te smokkelen en een paar van haar vleespasteitjes, zonder dat de twee bewakers voor de deur er iets van merkten. Maar dat was niet waarom Katherine het nog steeds volhield. Dat was omdat Dimitri's bedienden haar smeekten om toe te geven. Het leek erop dat de prins evenzeer last had van zijn bevel om haar op te sluiten als zij en dat prikkelde haar om het langer vol te houden dan ze anders gedaan zou hebben.


  Lida was de eerste die haar vertelde dat Dimitri last van zijn geweten moest hebben. Dat veronderstelde Katherine tenminste, omdat het meisje haar bezwoer dat het slechte humeur van de prins zou verdwijnen ais Katherine redelijk zou zijn en zou doen wat hij wilde. Lida wist niet wat dat was, maar wat haar betrof was er niets dat zo vreselijk was dat je er zijn woede voor riskeerde, want als hij boos was, leed iedereen eronder.


  Katherine zei hier niets op. Ze verdedigde zichzelf niet, gaf geen verklaring en verontschuldigde zich niet. Ze deed er ook niet luchtig over. Ze hoorde de stilte de eerste dag dat ze opgesloten zat en wist dat er iets heel erg mis was. Het was spookachtig, alsof zij de enige levende was op het schip. En toch hoefde ze alleen maar de deur open te doen om de twee bewakers in de gang te zien zitten, die springlevend waren, ook al hielden ze hun mond stijf dicht.


  Later die dag maakte Marusia de zaak nog veel duidelijker. 'Ik vraag niet wat u gedaan hebt om de prins te mishagen. Als het het één niet was, zou het iets anders geweest zijn. Ik wist dat het onvermijdelijk was.'


  Dit was te intrigerend om voorbij te laten gaan. 'Waarom?'


  'Hij heeft nog nooit iemand zoals u ontmoet, angliiskii. U bent even opvliegend als hij. Dat is niet zo erg, denk ik. Hij heeft gauw zijn belangstelling voor vrouwen verloren, maar u bent anders.'


  'Is dat dan alles wat ik hoef te doen om te zorgen dat hij zijn belangstelling voor me verliest? Mijn woede in bedwang houden?'


  Marusia glimlachte. 'U wilt dat hij zijn belangstelling verliest? Nee, geef maar geen antwoord. Ik geloof u niet.'


  Daar nam Katherine aanstoot aan. 'Bedankt voor het eten, Marusia, maar ik heb echt geen zin om over de prins te praten.'


  'Dat had ik ook niet gedacht. Maar dit moet gezegd worden, omdat wat u doet niet alleen u aangaat, maar ons allemaal.'


  'Dat is belachelijk.'


  'O ja? Wij merken allemaal dat u de oorzaak bent van Dimitri's slechte humeur. Als hij daar thuis last van heeft, is het niet zo erg. Dan gaat hij naar zijn clubs, naar feesten. Hij drinkt, hij gokt, hij vecht. Hij laat vreemden onder zijn slechte humeur lijden. Maar aan boord is er geen uitlaat. Iedereen fluistert, niemand durft harder te praten. Zijn humeur heeft zijn uitwerking op iedereen, iedereen is in mineur.'


  'Hij is maar een man.'


  'Voor u is hij maar een man. Voor ons is hij meer. We weten in ons hart dat we niets te vrezen hebben. Hij is een goed mens en we houden van hem. Maar honderden jaren van slavernij, van weten dat één enkel mens de macht heeft over leven en dood, de macht om je in een opwelling wreed te laten lijden, dat zijn angsten die je niet gemakkelijk vergeet. Dimitri is niet zo, maar hij is toch de meester. Als hij niet gelukkig is, hoe kunnen wij, die hem dienen, dan gelukkig zijn?'


  Telkens als ze kwam had Marusia meer te zeggen. En Katherine was blij met de stimulerende woordenwisselingen die de verveling even verdreven. Maar ze was niet bereid om verantwoordelijkheid te aanvaarden voor dingen die buiten haar hut gebeurden. Als de bedienden van Dimitri bang waren dat hij zijn slechte humeur op hen zou loslaten omdat hij niemand anders had, wat kon zij daar dan aan doen? Ze was voor haar rechten opgekomen. Ze had niet anders kunnen handelen. Als dat de grote Prins uit zijn humeur bracht, was ze heimelijk blij. Maar het was te erg dat hij zijn bedienden zo bang maakte, dat ze haar kwamen smeken om de zaak met hem bij te leggen. Waarom moest ze haar principes opgeven voor volslagen vreemden?


  Maar toen kwam Vladimir op de derde dag en dwong haar om haar positie nog eens opnieuw te bekijken. Als hij zichzelf kon vernederen, hoe stijfjes ook, terwijl ze wist dat hij een vreselijke hekel aan haar had, hoe kon ze dan zo egoïstisch aan haar trots blijven vasthouden? Maar in werkelijkheid gaf hij haar het excuus dat ze nodig had om een compromis te sluiten.


  'Hij is fout geweest, juffrouw. Hij weet het en daarom keert zijn woede zich tegen hemzelf en wordt erger in plaats van minder. Omdat hij nooit van plan is geweest om u als gevangene te behandelen, is hij er ongetwijfeld van uitgegaan dat ermee te dreigen genoeg was om u te laten doen wat hij wilde. Maar hij heeft uw verzet onderschat. En nu is het een kwestie van trots, begrijpt u. Het is moeilijker voor een man om toe te geven dat hij fout is geweest dan voor een vrouw.'


  'Voor sommige vrouwen.'


  'Misschien, maar wat kan het u kosten om de prinses te dienen, als niemand van uw eigen bekenden het ooit zal weten?'


  'U hebt die avond aan de deur geluisterd, is het niet?' beschuldigde ze hem.


  Hij deed geen poging om het te ontkennen. 'Het is mijn werk om te weten wat mijn meester wil en nodig heeft voor hij me dat zegt.'


  'Heeft hij u hierheen gestuurd?'


  Vladimir schudde zijn hoofd. 'Hij heeft geen twee woorden tegen me gesproken sinds hij me bevolen heeft u gevangen te zetten.'


  'Hoe weet u dan dat hij daar spijt van heeft?'


  'Elke dag dat u in deze hut blijft, wordt zijn humeur slechter. Wilt u er alstublieft nog eens over nadenken?'


  Het was een toverwoord, alstublieft, vooral uit zijn mond, maar Katherine was nog niet van plan om toe te geven. 'Waarom komt hij niet tot andere gedachten? Waarom moet ik degene zijn die toegeeft?'


  'Hij is de prins,' zei hij eenvoudig, maar hij had al geen geduld meer met haar. 'Lieve hemel, als ik geweten had dat uw gedrag zo'n uitwerking op hem zou hebben, had ik in Londen zijn misnoegen geriskeerd en een andere vrouw voor hem gezocht. Maar hij wilde u en ik wilde ons zijn boosheid juist besparen. Het was een vergissing. Het spijt me oprecht. Maar gedane zaken nemen geen keer. Kunt u dan niet een heel klein beetje meewerken? Of denkt u dat u het werk niet kunt?'


  'Doe niet zo dwaas. Wat de prinses van een kamermeisje verlangt, kan niet zo heel veel verschillen van wat ik van mijn eigen kamermeisje zou verlangen.'


  'Wat is het probleem dan? Zei u niet dat u uw koningin gediend hebt?'


  'Dat was een eer.'


  'Het is een eer om prinses Anastasia te dienen.'


  'Om de drommel niet! Niet als ik haar gelijke ben.'


  Zijn gezicht was rood geworden van woede. 'Misschien bent u dan beter geschikt voor het andere voorstel van de prins.'


  Daarop ging hij weg. Haar gezicht was even rood als het zijne.


  


  


  Hoofdstuk 15


  


  


  'Ik wil Kirov spreken.' Katherine keek van de ene bewaker naar de andere. De beide gezichten keken even ondoorgrondelijk voor zich uit.


  Elke dag zat er een ander stel bewakers voor haar deur, die niet op slot was. Vandaag waren het twee kozakken, die kennelijk geen Frans verstonden. Ze herhaalde haar verzoek in het Duits, vervolgens in het Nederlands, het Engels en uiteindelijk, in wanhoop, in het Spaans. Niets. Ze staarden haar alleen maar aan en verroerden zich niet op hun kruk.


  'Typerend.' Het zat haar zo dwars dat ze hardop sprak. 'Ze willen allemaal dat je toegeeft, Katherine, maar maken ze het je gemakkelijk?'


  Ze moest het gewoon vergeten. Wat gaf het of ze de hele nacht over haar besluit had lopen tobben? Dit was pas de vierde dag dat ze opgesloten zat. Ze kon het veel langer volhouden, zelfs als ze niet stiekem eten kreeg van Marusia. Maar dan was er het excuus waaraan ze zich vasthield. Ze gaf niet toe voor zichzelf, maar ter wille van anderen.


  Leugenaar. Je wilt die hut uit. Zo eenvoudig is het.


  Ze probeerde het nog één keer, voor haar trots weer de overhand kreeg. 'Kirov.' Ze gebruikte haar handen om hem te beschrijven. 'Weten jullie wel? Grote vent. Alexandrov's bediende.'


  De beide mannen kwamen tot leven toen ze de naam van de prins hoorden. Ze glimlachten breed. De een stond zo haastig op dat hij zijn kruk omschopte en er bijna over viel. Hij liep onmiddellijk de gang door naar de hut van Dimitri.


  Katherine raakte bijna in paniek. 'Nee! Ik wil niet met hém praten, idioot!'


  Het deed er niet toe of ze hem had kunnen tegenhouden of niet. Voor hij bij Dimitri's deur was, ging deze open en kwam de prins naar buiten.


  Over het hoofd van de kozak heen, boorden de ogen van Dimitri zich in de hare, terwijl hij naar de woordenstroom van de man luisterde. Geen Russisch, maar een andere taal die Katherine nog nooit had gehoord. De aandrang was groot om zich achter haar deur terug tetrekken. Het was niét haar bedoeling geweest om met Dimitri te praten. Ze had haar beslissing aan Vladimir door willen geven, zodat hij het aan de prins kon vertellen en zij hem zelf niet meer zou hoeven te zien. Hij had gewonnen. En ze zag hem niet graag van zijn overwinning genieten.


  Maar ze was niet laf. Ze bleef stokstijf staan toen hij naar haar toekwam.


  'Je wilde Vladimir spreken?'


  Haar ogen fonkelden. 'Allemachtig, die... die...'Ze keek woedend naar de twee bewakers die nu op eerbiedige afstand stonden. 'Ze begrepen me al die tijd al, is het niet?'


  'Ze kennen wat Frans, maar niet genoeg...'


  'Laat maar,' zei ze smalend. 'Zeker net zoals de kapitein?'


  Zijn gezicht vertoonde geen enkele emotie terwijl hij op haar neerkeek. 'Misschien kan ik je helpen?'


  'Nee,' zei ze te vlug. 'Ja. Nee.'


  'Als je een besluit kunt nemen.'


  'O, goed dan,' snauwde ze bijna. 'Ik wilde Kirov de boodschap geven, maar aangezien je er nu toch bent, kan ik het je net zo goed zelf vertellen. Ik ga op je voorstel in, Alexandrov.' Hij keek haar alleen maar aan. Een warme blos kroop over haar wangen. 'Heb je me gehoord?'


  'Ja!' Hij was duidelijk verbaasd en glimlachte stralend. 'Ik verwachtte alleen niet... ik bedoel, ik was begonnen te denken...'


  Hij zweeg, het was een geheel nieuwe ervaring voor hem om naar woorden te moeten zoeken. Lieve hemel, hij was net op weg geweest om met haar te praten, om haar te zeggen dat ze zijn stomme eisen maar moest vergeten en nu deed ze dit. Hij zou nog steeds tegen haar moeten zeggen dat ze het moest vergeten, dat hij een lomperd was geweest om te proberen haar tot iets te dwingen en toch - en toch gaf het zo'n heerlijk gevoel om deze strijd van haar te winnen. En het leek inderdaad of hij deze afgelopen vier dagen een strijd had doorgemaakt, met zijn geweten, met zijn opvliegendheid.


  Hij had nog nooit eerder een vrouw zo meedogenloos aangepakt en allemaal omdat hij haar wilde hebben, terwijl ze niets met hém te maken wilde hebben. Toch gaf ze toe, op het moment dat hij zichzelf ervan had overtuigd dat ze het nooit zou doen en dat het geen zin had om te blijven proberen haar naar zijn hand te zetten. Dus misschien was er toch nog hoop dat ze uiteindelijk zou toegeven aan zijn persoonlijker verlangens.


  'Begrijp ik je goed, Katya? Ben je nu bereid om voor me te werken?'


  Je wist dat hij het je goed zou laten voelen, nietwaar, Katherine? Dat was juist de reden waarom je hem niet wilde spreken - nou ja, één van de redenen. Luister naar het bonzen van je hart en je weet de andere.


  'Ik weet niet of ik het werken zou noemen,' antwoordde Katherine luchtig. 'Ik zal je zuster helpen omdat ze daar kennelijk behoefte aan heeft. Je zuster, Alexandrov, jou niet.'


  'Dat maakt niet uit, aangezien ik haar onkosten betaal.'


  'Onkosten? Je gaat het toch niet weer over geld hebben?'


  Dat was hij van plan geweest. Bij hem zou ze tien keer zoveel verdienen als ze in Engeland voor hetzelfde werk zou hebben verdiend. Elke andere vrouw zou dat willen weten. Maar hij zag aan haar ogen dat hij er tegen haar niets over moest zeggen.


  'Goed, over loon wordt niet gepraat,' gaf Dimitri toe. 'Maar ik ben wel nieuwsgierig, Katya. Waarom ben je van gedachten veranderd?'


  Ze beantwoordde zijn vraag met een wedervraag. 'Waarom ben je de laatste dagen in zo'n vreselijk slecht humeur?'


  'Hoe ben je... waar slaat dat in vredesnaam op?'


  'Misschien nergens op, ik heb alleen gehoord dat ik er de oorzaak van was. Dat heb ik natuurlijk geen moment geloofd, maar ik heb ook gehoord dat iedereen aan boord op eieren liep vanwege jouw humeur. Dat is echt nogal ongevoelig van je, Alexandrov. Je mensen doen reuze hun best om je te behagen, soms zelfs tot schade van anderen, en jij merkt het niet eens als je hen de schrik in de benen jaagt. Of wist je het wel en kon het je gewoon niet schelen?'


  Hij fronste allang voordat ze uitgesproken was. 'Ben je klaar met je kritiek?'


  Ze zette grote, onschuldige ogen op. 'Je vroeg toch waarom ik van gedachten veranderd was? Ik probeerde alleen maar uit te leggen...'


  Toen wist hij dat ze hem opzettelijk smalende verwijten maakte.


  'Dus je hebt je overgegeven ter wille van mijn arme bedienden? Als ik had geweten dat je zo nobel zou zijn, zou ik de behoeften van mijn zuster genegeerd hebben en erop gestaan hebben dat je de mijne bevredigde.'


  'Nee maar, jij...'


  'Kalm maar,' zei hij vermanend. Zijn stemming was alweer genoeg verbeterd om er plagend aan toe te voegen: 'Denk aan wat je opgeofferd hebt, voor je weer iets zegt wat me kwaad maakt.'


  'Loop naar de hel!'


  Hij boog zijn hoofd achterover en lachte hartelijk. Wat was er een groot contrast tussen haar woede en haar ingetogen uiterlijk. Ze zag er lief en onschuldig uit in haar roze met witte zijden jurk, die een keurige hoge hals had en met haar haar dat met een eenvoudig lintopgebonden was, zoals een kind het zou dragen. En toch waren haar lippen strak op elkaar gedrukt, fonkelden haar ogen van woede en stak haar vierkante kinnetje strijdlustig naar voren. Had hij zich werkelijk ongerust gemaakt dat haar verfrissende geest gebroken zou worden door zijn gevoelloze behandeling? Hij had beter moeten weten.


  Hij was uitgelachen, maar had nog steeds een glimlach op zijn gezicht toen hij haar woedende blik ontmoette en merkte dat hij weer door de vreemde uitwerking werd getroffen die ze altijd op hem scheen te hebben. 'Weet je dat ik die opvliegendheid van je opwindend vind?'


  'Dat kan ik van de jouwe niet zeggen...' begon Katherine en zweeg abrupt toen ze doorkreeg wat hij bedoelde.


  Haar hart leek een slag over te slaan. Haar adem stokte en als betoverd zag ze hoe zijn ogen meer zwart dan bruin werden. En toen zijn hand zachtjes onder haar haar in haar hals gleed en haar langzaam naar hem toetrok, was ze niet bij machte om datgene waarvan ze wist dat het komen ging te verhinderen.


  Alle erotische gevoelens die ze onder invloed van dat exotische middel had gehad, kreeg Katherine weer terug toen zijn lippen de hare aanraakten. Haar benen werden slap en ze kon niet meer nadenken. Zijn tong gleed ongehinderd tussen haar tanden door om op zijn gemak haar mond te verkennen en ze kreeg een warm gevoel in haar kruis. Automatisch en zonder enige aanmoediging van hem stootten haar heupen naar voren. Hij had nog steeds alleen maar zijn hand in haar hals. Zij was degene die haar lichaam naar hem toe bracht uit behoefte aan contact, uit behoefte aan...


  Dimitri was volkomen verbaasd door haar reactie op hem. Hij had verwacht dat ze met haar armen en benen zou gaan slaan en schoppen en niet dat haar lichaam zacht en meegaand zou worden. In plaats van te proberen haar onder dwang in zijn bed te krijgen - en door haar hevige verzet tegen hem had hij gedacht dat dat de enige manier was om haar daar te krijgen - had hij haar veel eerder moeten kussen.


  Wat een dwaas was hij geweest. Hij had haar niet in die bekende categorie vrouwen ondergebracht die nee zeiden en ja bedoelden. En toch - en toch was Katherine geen aanstelster. Haar hevige emoties waren echt. Ze hoorde niet tot die vrouwen met bedrieglijke streken waaraan hij gewend was en dat maakte hem erg verward, ook al was hij blij met dit plotselinge buitenkansje.


  Katherine had een leeg gevoel toen de kus voorbij was. Dimitri's hand gleed langs de zijkant van haar gezicht en net zoals ze die noodlottige nacht had gedaan, draaide ze haar wang in zijn handpalm, zonder dat ze dat merkte. Het was doordat hij bij dit tedere gebaar scherp zijn adem inhield dat ze weer bij haar positieven kwam. Haar ogen gingen open voor de werkelijkheid en ze kreunde, terwijl ze heftig in beweging kwam.


  Ze legde haar handen plat op Dimitri's borst en duwde hard. Hij bewoog niet, maar omdat hij haar op geen enkele manier vastgehouden had, struikelde ze bijna door haar eigen plotselinge beweging en viel terug haar hut binnen. De afstand die er nu tussen hen was, was alles wat ze nodig had om zichzelf weer onder controle te krijgen, ook al ging haar hart nog steeds als een razende tekeer.


  Ze keek hem woedend aan en hief een hand op toen hij een stap naar haar toe deed. 'Kom niet dichterbij, Alexandrov.'


  'Waarom niet?'


  'Daarom niet. En probeer dat niet nog een keer.'


  'Waarom niet?'


  'Vlieg op met je ge-waarom. Omdat ik het niet wil, daarom!'


  Dimitri kwam niet verder dan de deuropening. Daar leunde hij tegen de deurpost en kruiste zijn armen voor zijn brede borst, terwijl hij haar nadenkend opnam.


  Ze had een hoogrode kleur. Mooi. Ze was ook nerveus en misschien ook een beetje bang, wat hem een gevoel van macht gaf dat hij nog nooit eerder in haar aanwezigheid had gehad. Was het mogelijk dat ze door haar warme reactie op zijn kus even verbaasd was als hij? Was ze nu bang dat het weer kon gebeuren?


  Kleine dwaas. Waarom wilde ze zich niet overgeven aan de geneugten des vlezes? Maar hij had iets van deze gebeurtenis geleerd waar hij voorlopig tevreden mee was. Hij liet haar toch niet onverschillig. Deze vrouw had een hartstocht in zich die niet door een middeltje naar boven gebracht hoefde te worden. Er was alleen maar een zachte aanraking voor nodig en er zouden nog andere gelegenheden komen -daar zou hij voor zorgen.


  'Goed Katya, je hebt me duidelijk gemaakt dat je kussen vreselijk vindt.' Zijn stem klonk lachend, want ze wisten allebei hoe belachelijk die opmerking was. 'Kom maar mee, dan zal ik je aan mijn zuster voorstellen.' Toen ze geen aanstalten maakte, voegde hij eraan toe: 'Je bent toch niet echt bang van me, is het wel?'


  Ze zette haar stekels op, omdat hij ook geen enkele beweging had gemaakt. 'Nee, maar als je wilt dat ik meega, zou het misschien handig zijn als je voorging.'


  Hij lachte, maar terwijl ze achter hem aan de gang doorliep, dacht ze dat ze hem hoorde zeggen: 'Deze ronde win jij, kleintje, maar ik beloof niet dat ik altijd zoveel rekening met je wensen zal houden.'


  


  


  Hoofdstuk 16


  


  


  'Dié, Mitya? Denk je dat ik niets over haar gehoord heb? Denk je dat ik niet weet dat zij dat hoertje is, dat je die middag in Londen van de straat hebt opgepikt? En dat geef je me als kamermeisje?'


  Zo werd Katherine door Anastasia Petrovna Alexandrovna begroet nadat Dimitri hen aan elkaar had voorgesteld en Katherine's aanwezigheid had verklaard. De jongere vrouw had haar slechts één blik waardig gekeurd voor ze haar negeerde en tegen haar broer tekeerging alsof hij haar vreselijk had beledigd.


  Katherine was degene die beledigd was, maar nadat ze zich van de schok hersteld had, reageerde ze toch op een hoogst ongebruikelijke manier op de minachting van de prinses. Ze ging voor Dimitri staan, die er uitzag alsof hij ieder moment in woede kon uitbarsten en nu Anastasia haar niet langer kon negeren, glimlachte ze.


  'Mijn beste jongedame, als ik geen Lady was en bovendien gelijkmatig van aard, zou ik misschien in de verleiding komen om u een pak slaag te geven voor uw onbeschofte manieren, om niet te spreken van uw kleinerende opmerkingen over mij. Maar aangezien u kennelijk verkeerd over mij bent ingelicht, neem ik aan dat ik tolerant en vergevensgezind moet zijn. Maar laten we op één punt duidelijkheid stellen. Ik ben geen hoer, prinses. En ik word niet aan u gegeven, zoals u zo arrogant zegt. Ik heb ermee ingestemd u te helpen, omdat u kennelijk niet in staat bent uzelf te helpen. Maar dat begrijp ik volkomen. Kijk maar naar mij. Zonder mijn eigen kamermeisje tijdens deze reis heb ik niets met mijn haar kunnen doen en je haar opsteken zonder een beetje hulp is heel lastig. Dus u ziet dat ik uw dilemma begrijp en aangezien ik niets beters te doen heb...'


  Katherine had door kunnen gaan met haar subtiele sarcasme, maar ze kon haar lachen bijna niet inhouden bij het geschokte gezicht van de prinses en bovendien was haar boodschap duidelijk overgekomen. Of het zou helpen, stond te bezien.


  Achter haar boog Dimitri zich naar haar toe en fluisterde: 'Gelijkmatig van aard, Katya? Wanneer ontmoet ik die vrouw die je beschreven hebt?'


  Ze stapte snel bij hem vandaan voor ze hem dezelfde valse glimlachschonk als aan de prinses. 'Weet je, Alexandrov, ik geloof niet dat je zuster zo hulpeloos is als je zei. Ze lijkt me heel goed in staat...'


  'Wees niet zo haastig,' viel Anastasia haar in de rede, bang dat ze te ver was gegaan en nu de hulp die ze zo vreselijk nodig had zou verspelen. 'Ik dacht dat ik u alles zou moeten leren, zoals bij de bedienden van Mitya zou moeten, maar als u een Lady bent, zoals u zegt, zal dat niet nodig zijn. Ik aanvaard uw hulp. En Mitya... ik dank je dat je aan me gedacht hebt.'


  Anastasia vond het vreselijk om zelfs dat tegen hen beiden te moeten zeggen. Ze was nog steeds woedend op haar broer omdat hij haar mee naar huis sleepte en haar met een toekomstige echtgenoot dreigde. Het streek haar tegen de haren in om hem voor iets te moeten bedanken. En die Engelse! Anastasia's bloed kookte. Dimitri had vast genoeg gekregen van dat hoertje en schoof haar daarom af op haar. Een Lady, ja, ja! Maar het was mogelijk dat ze beter wist hoe je een dame moest dienen dan de andere bedienden van Dimitri en dus kon ze nuttig zijn. Toch zou Anastasia de belediging niet vergeten die deze boerin haar had aangedaan.


  'Dan laat ik jullie alleen, om elkaar beter te leren kennen,' zei Dimitri.


  Anastasia glimlachte zonder dat haar ogen meededen. Katherine's gezicht stond vriendelijk, op de strakke lijn van haar mond na. Dimitri wist dat zijn zuster moeilijk in de omgang kon zijn. En Katherine's opvliegendheid kende hij uit eigen ervaring. Misschien had hij die twee niet met elkaar in contact moeten brengen, maar dat was nu gebeurd. Als het niets werd, kon Katherine altijd nog de tweede positie vervullen.


  De blik waarmee Dimitri haar aankeek vlak voor hij wegging, waarschuwde haar wat hij had gedacht. Hij wilde dat het niet goed zou gaan. Hij verheugde zich erop. De schoft! Nou, dat zou niet gebeuren. Al was het haar dood, ze zou aardig zijn tegen dit verwende, onaangename kind, dat zijn zuster was.


  Dat besluit begon te wankelen nadat ze de lange lijst van taken had aangehoord die Anastasia haar wilde laten doen. Ze moest behulpzaam zijn als de prinses in bad ging, haar haar deed, ze moest voor haar kleren en haar eten zorgen. Het meisje wilde ieder moment van de dag beslag op haar leggen, ze moest zelfs - en dat verbaasde Katherine oprecht - voor een portret poseren. Het bleek dat Anastasia vond dat ze heel goed kon schilderen en dat was het enige waarmee ze zichzelf tijdens de reis kon bezighouden.


  Ik noem het Het Madeliefje,' zei Anastasia, refererend aan het portret.


  'Vindt u dat ik op een madeliefje lijk?'


  Anastasia genoot van de kans die haar geboden werd om dat schepsel te kleineren. 'Nou, u bent beslist geen roos. Ja, een door de zon bruin geworden madeliefje, met dat saaie haar... maar u heeft aardige ogen,' gaf ze toe en zag ze groter worden.


  Eigenlijk had ze mooie ogen, gaf Anastasia bij zichzelf toe en een gezicht dat misschien niet mooi was in de klassieke betekenis, maar beslist interessant. Het zou een uitdaging zijn om het te schilderen. Hoe meer Anastasia haar met een kunstenaarsoog bekeek in plaats van met woede, hoe opgewondener ze raakte over de uitdaging.


  'Heeft u een gele jurk?' vroeg ze. 'U moet een gele jurk aan, voor het madeliefjes-effect, begrijpt u.'


  Hou je kalm, Katherine. Ze probeert je op de kast te krijgen en daar is ze niet eens zo goed in. Zonder al te veel moeite heb je wel eens grotere pestkoppen klein gekregen.


  'Geen gele jurk, prinses. U zult moeten improviseren, ben ik bang, of u verbeelden -'


  'Nee, ik moet het zien... maar natuurlijk! U neemt een van mijn jurken.'


  Ze meende het. 'Nee, dat doe ik niet,' zei Katherine stijfjes.


  'Maar dat moet u wel doen. U heeft ermee ingestemd dat ik u zou schilderen.'


  'Daar heb ik niet mee ingestemd, prinses. U bent ervan uitgegaan.'


  'Alstublieft.'


  Het woord verraste hen beiden. Anastasia keek de andere kant op om niet te laten merken dat ze bloosde. Ze was verbaasd, niet zozeer omdat ze de vrouw gesmeekt had, maar omdat het portret plotseling zo belangrijk voor haar geworden was. Het zou de grootste uitdaging zijn waar ze ooit aan begonnen was, heel anders dan de fruitschalen of de weiden met bloemen, waarbij het ene tafereel precies op het andere leek, en ook heel anders dan de portretten die ze van vriendinnen had gemaakt, die ook allemaal blond en knap waren. Nee, dit was een heel origineel model. Ze moest haar gewoon schilderen.


  Toen Katherine de blos zag, vond ze zichzelf een kinderachtig kreng. Ze weigerde het enige wat ze nou net niet erg zou vinden om te doen. Alleen uit wrok. En waarom? Omdat de prinses verwend was en dingen zei die ze waarschijnlijk niet meende? Of omdat ze de zus van Dimitri was en nee zeggen tegen haar een genoegen was, net zoals ze nee tegen hem zou zeggen?


  'Goed, prinses. Ik zal een paar uur per dag voor u poseren,' stemde Katherine toe. 'Maar ik sta erop ook een paar uur voor mezelf te hebben.'


  Over de andere taken zou ze het hebben als die aan de orde waren. Het had geen zin om daar nu ruzie over te maken (ze was niet van plan om ruggen te wassen) nu ze deze gelegenheid kreeg om Anastasia te leren kennen als ze haar klauwen ingetrokken had.
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  De eerste van een aantal stormen waar het schip in de komende weken mee te maken zou krijgen, kwam die middag. Het was geen heftige storm, het was alleen maar lastig voor de meeste mensen die aan boord waren, vooral voor Anastasia. Ze vond reizen per schip prettig, behalve onder deze omstandigheden, zoals ze meteen toegaf. Door de deinende beweging van het schip moest ze onmiddellijk naar bed.


  Katherine verliet de hut van de prinses, vastbesloten om te kijken of ze een paar jurken gestreken kon krijgen, waaronder de goudkleurige die ze hadden uitgekozen voor het portret, en daarna zou ze de rest van de middag voor zichzelf hebben. Het probleem was dat ze totaal niet wist hoe je kleren moest strijken. Maar Anastasia had met klem gezegd dat de bedienden van Dimitri, die gewend waren alleen voor een man te zorgen, niets van vrouwenkleren wisten en alles wat ze in handen kregen zouden verpesten.


  'Net zoals ik.'


  'My lady?'


  Katherine bleef met een ruk staan, verbaasd dat ze zo werd aangesproken. En door Marusia? De oudere vrouw stond op haar te wachten in de deuropening van haar eigen hut. Ze lachte breed en wenkte Katherine om binnen te komen. Dat deed ze snel toen ze besefte dat de gang geen plek was om te blijven staan, niet met de hut van Dimitri een paar deuren verder. Ze was niet van plan om hem daar weer tegen het lijf te lopen.


  'Hoe noemde u mij?' vroeg Katherine voor ze de hut binnen ging.


  Marusia negeerde de scherpe toon. 'Wij weten wie u bent, my lady. Alleen de prins en mijn man twijfelen aan u.'


  Het was zo'n opluchting dat iemand, wie dan ook, haar geloofde en toch veranderde er niets zolang Dimitri nog zijn twijfels had. 'Waarom gelooft hij me niet, Marusia? Kleren en omstandigheden maken iemand geen ander mens.'


  'Russen kunnen onmogelijk zijn. Ze houden zich koppig vast aan een eerste indruk. En voor Vladimir is er nog een grotere reden, omdat hij in Rusland de doodstraf zou krijgen omdat hij iemand van adel heeft ontvoerd. Dus u begrijpt waarom hij niet durft toe te geven dat u meer bent dan hij oorspronkelijk dacht.'


  'We zijn niet in Rusland en ik ben een Engelse,' bracht Katherine haar in herinnering.


  'Maar de manier van doen in Rusland wordt niet vergeten alleen omdat we een poosje het land uit zijn. Maar de prins' - Marusia haalde haar schouders op - 'wie kan zeggen waarom hij niet accepteert wat zo duidelijk is? Misschien denkt hij er liever niet over na omdat hij niet wil dat het waar is. Het is ook mogelijk dat hij u zo verleidelijk vindt, dat hij niet helder meer kan oordelen.'


  'Met andere woorden, hij heeft het zo druk met nadenken over hoe hij me moet verleiden, dat hij geen tijd heeft om aan iets anders te denken?'


  De boze toon verbaasde Marusia, maar even later moest ze lachen. Ze wist onderhand dat die kleine Engelse anders was dan andere vrouwen en toch vond ze het nog steeds ongelooflijk dat Dimitri eindelijk een vrouw had ontmoet die niet meteen verliefd op hem was. Zelfs prinses Tatiana was dolverliefd op hem, zoals iedereen wist, behalve Dimitri. Volgens de bedienden van Tatiana Ivanova had ze besloten te doen alsof hij haar onverschillig liet, zodat hij haar meer zou waarderen als hij haar eenmaal gewonnen had.


  Marusia werd weer ernstig toen ze zag dat Katherine haar vrolijkheid niet kon waarderen. 'Het spijt me, my lady. Het komt alleen omdat. .. voelt u werkelijk niets voor de prins?'


  'Integendeel,' antwoordde Katherine zonder aarzelen. 'Ik veracht hem.'


  'Maar meent u dat, angliiskii, of komt het alleen door uw boosheid dat-'


  'Wordt mijn integriteit weer in twijfel getrokken?'


  'Nee, nee, ik dacht alleen... laat maar. Maar het is jammer dat u dat vindt, want hij is erg van u gecharmeerd. Maar dat wist u natuurlijk al.'


  'Als je het over zijn pogingen hebt om met me naar bed te gaan, verzeker ik je dat ik niet dom ben, Marusia. Een man kan een vrouw begeren waar hij geen respect voor heeft, die hij niet kent, die hij niet eens aardig vindt. Als dat niet zo was, zou het woord hoer nooit ontstaan zijn. En waag het niet om te doen alsof het je schokt dat ik de dingen zo bij hun naam noem, omdat ik het niet geloof!'


  'Dat is het niet, my lady,' verzekerde Marusia haar haastig. 'Het is die verkeerde conclusie die u getrokken hebt. Zeker, de prins is dol op vrouwen, zoals iedere man van zijn leeftijd, en meestal betekenen zijn verhoudingen weinig of niets voor hem. Met u was dat anders, vanaf de eerste keer dat hij u zag. Denkt u dat het gebruikelijk is dat hij een vreemde van de straat oppikt om mee naar bed te gaan? Datheeft hij nog nooit eerder gedaan. Hij vindt u aardig, my lady. Als dat niet zo was, zou hij niet nog steeds naar u verlangen. Als dat niet zo was, zouden zijn gevoelens niet zo dicht aan de oppervlakte liggen waar het u betreft. Heeft u niet gemerkt hoe anders hij is sinds u op zijn verzoek bent ingegaan? Daarom ben ik hier, om u namens ons allen te bedanken voor het offer dat u misschien heeft moeten brengen.'


  Katherine kon het verschil horen - er werd niet langer gefluisterd, er werd boven geroepen en gelachen, zelfs midden in een storm - en ze kon niet ontkennen dat het een prettig gevoel was om te denken dat zij verantwoordelijk was voor het feit dat alles weer gewoon was. Ze kon ook niet ontkennen dat ze het heerlijk had gevonden om Marusia te horen zeggen dat Dimitri haar aardig vond. Maar dat deed er niet toe en wat haar opoffering betrof, Anastasia was niet zo lastig in de omgang - zo lang haar broer niet in de buurt was. Die andere toespelingen, tja, die mensen moesten begrijpen dat haar positie niet veranderd was alleen omdat ze geen maagd meer was. Ze had zich door hen laten bewerken om haar hut te verlaten, maar koppelpraktijken zou ze niet tolereren.


  'Ik weet niet hoe dat in Rusland gaat,' zei Katherine, 'maar in Engeland verwacht een dame niet dat haar een ander aanzoek wordt gedaan dan een huwelijksaanzoek. Jullie prins beledigt me telkens als hij... wanneer hij...'


  Marusia moest lachen. 'Heeft een man nog nooit gevraagd uw minnaar te mogen zijn, my lady?'


  'Zeker niet!'


  'Wat jammer. Hoe meer het gevraagd wordt, hoe minder het een belediging wordt.'


  'Zo is het genoeg, Marusia.'


  Een diepe zucht gevolgd door een vage glimlach vertelde Katherine dat Marusia niet iemand was die het gemakkelijk opgaf. Maar voorlopig liet ze het erbij.


  'Heeft de prinses u die gegeven?' Ze wees naar de jurken over Katherine's arm.


  'Ik moet ze wassen en strijken.'


  Marusia moest bijna lachen om de blik vol afgrijzen en tegelijk vastbeslotenheid op Katherine's gezicht. 'Dat is iets waar u zich niet druk over hoeft te maken, my lady. Ik zal ze aan Maksim, de bediende van Dimitri geven en hij zal ze u hier weer teruggeven. Anastasia hoeft het nooit te weten.'


  'Ik weet zeker dat hij al genoeg te doen heeft.'


  'Helemaal niet. Hij zal ook voor uw eigen kleren zorgen en dat zultu hem laten doen, ja, omdat hij degene is die de afgelopen vier dagen voor de prins moest zorgen en hij is degene die u het meest dankbaar is dat u vrede met hem gesloten hebt. Het zal hem een genoegen zijn u zo veel mogelijk te helpen.'


  Katherine worstelde ongeveer twee seconden met haar trots voor ze de jurken gaf. 'Die gele moet voor mij vermaakt worden.' 'O?'


  'De prinses wil me erin schilderen.'


  Marusia lachte om haar verbazing te verbergen. Op het moment was Anastasia kwaad op de hele wereld en liet iedereen eronder lijden. Marusia had durven wedden dat ze in het bijzonder onaardig geweest zou zijn tegen de kleine Engelse en had ook durven wedden dat dat tot een geweldige veldslag geleid zou hebben.


  'Dan vindt ze u zeker aardig,' merkte Marusia nog steeds lachend op. 'En ze schildert werkelijk heel goed. Het is haar grote liefde; mannen zijn het enige waar ze nog doller op is.'


  'Dat heb ik begrepen.'


  'Dus ze heeft u over haar talloze minnaars verteld?'


  'Nee, alleen van die ene waardoor ze uit Engeland verbannen is en hoe oneerlijk het allemaal is.'


  'Ze is jong. Voor haar is alles waarmee ze het niet eens is oneerlijk, vooral haar broer. Haar hele leven heeft ze gedaan waar ze zin in had. Nu worden de teugels ineens aangehaald en natuurlijk sputtert ze tegen.'


  'Het had eerder moeten gebeuren. Die losbandigheid is ongehoord in Engeland.'


  Marusia haalde haar schouders op. 'Russen bekijken die dingen anders. Jullie hebben een koningin die zulke dingen afkeurt. Wij hadden een tsarina die de toon aangaf door voor de hele wereld met haar minnaars te koop te lopen. Dat deed haar kleinzoon Alexander ook. En tsaar Nicolaas is aan hetzelfde hof opgegroeid. Dus is het geen wonder dat onze dames niet zo onschuldig zijn als die van jullie.'


  Katherine hield haar mond en bedacht dat Rusland een ander land was, een andere cultuur, en dat ze het recht niet had om te oordelen. Maar lieve hemel, ze voelde zich als een baby die Babylon in werd gegooid.


  Ze was sprakeloos geweest toen ze Anastasia had horen klagen dat haar grootmoeder boos op haar was geworden om haar slippertje, zoals ze het noemde, en zó boos dat de hertogin Dimitri had laten komen om haar mee naar huis te nemen. Op dat moment had Katherine beseft wie Anastasia was: de Russische prinses waar iedereen het in het begin van het jaar over had gehad. Ze had het verhaal zelf ook gehoord. Ze had alleen het verband niet gelegd toen Dimitri het tegen haar over de hertog van Albemarle had.


  De hertog was hun oom van moeders kant. Ze waren half Engels. Bij die wetenschap had Katherine zich beter moeten voelen. Dat was niet zo. Afstamming deed er niet toe wanneer je onder barbaren opgroeide.


  


  


  Hoofdstuk 18


  


  


  'Katya?'


  Katherine's hart sloeg een keer over. Ze had beter moeten weten dan te proberen langs de open deur van Dimitri te glippen. Wat een ellendeling dat hij de deur open had gelaten.


  Katherine trok haar gezicht in de plooi en keek naar binnen. Hij zat aan zijn bureau, met een stapel papieren voor zich en een glas wodka bij zijn elleboog. Hij had zijn jas uitgetrokken en zijn witte overhemd was open bij de hals. Omdat het een sombere dag was, had hij de lamp op zijn bureau aangestoken en het licht wierp scherpe schaduwen op zijn gezicht en maakte zijn blonde haar bijna wit. Ze wendde meteen haar hoofd af na die snelle blik.


  Katherine's stem klonk ongeduldig en gaf duidelijk aan dat ze het niet op prijs stelde dat hij haar tegenhield. 'Ik was van plan aan dek te gaan.'


  'In de regen?'


  'Een beetje regen heeft nog nooit iemand kwaad gedaan.'


  'Aan land, misschien. Op een schip wordt het dek glad en...'


  Haar ogen vlogen naar de zijne. 'Luister, Alexandrov, of ik mag me aan boord vrij bewegen, zoals je beloofd hebt, of ik kan net zo goed opgesloten in mijn hut blijven zitten. Wat wordt het?'


  Ze zette haar handen in haar zij en stak haar kin vooruit, klaar voor de strijd en misschien zelfs hopend op een woordenwisseling. Dimitri lachte, niet van plan om haar haar zin te geven.


  'Ga je vooral laten nat regenen, maar als je terugkomt, wil ik je graag spreken.'


  'Waarover?'


  'Als je terugkomt, Katya.'


  Zijn blik ging terug naar zijn papieren. Ze werd gewoon weggestuurd en de discussie was gesloten. Katherine knarsetandde en liep weg.


  'Als je terugkomt, Katya,' deed ze hem woedend na terwijl ze stampend de trap opging. 'Je hoeft het niet van tevoren te weten, Katya. Nee, dan zou je je misschien kunnen voorbereiden en dat moeten we niet hebben. Maak je er maar liever ongerust over. Wat voert hij nu weer in zijn schild?'


  De regen die haar in het gezicht sloeg, nam haar aandacht volledig in beslag zodra ze aan dek stapte en Dimitri's arrogantie was even vergeten. Katherine liep naar de reling, pakte hem beet en keek naar de woeste zee en de wolken; de natuur op haar allerbest. En ze had het bijna gemist. Zelfs nu kon ze heel in de verte de zon tussen de wolken door naar de horizon zien zinken. Het schip zou weldra de storm achter zich laten.


  Maar voorlopig kon ze nog even genieten van iets wat ze thuis nooit zou doen: de wind door haar haar laten waaien en zich nat laten regenen zonder dekking te zoeken, zonder zich zorgen te maken over een doorweekte jurk of hoed of wie haar zou kunnen zien. Het was een kinderlijk genoegen, maar zo opwindend dat ze zin had om te lachen en dat deed ze ook toen ze probeerde om de regen in haar handen op te vangen en op te drinken en het haar ook lukte, en de wind wellustig met haar rokken speelde.


  Ze was nog steeds in hoger sferen toen de koelere wind van de vallende avond haar dwong naar beneden te gaan. En ze was heel kalm toen ze bij de deur van Dimitri kwam, die nog steeds openstond, en zich herinnerde dat hij haar wilde spreken. Ze had hem bijna twee uur laten wachten. Als ze hem daarmee kwaad had gemaakt, zou zij nu in het voordeel zijn.


  'Wou je me nog steeds spreken, Alexandrov?' vroeg Katherine vriendelijk.


  Dimitri zat nog achter zijn bureau. Bij het horen van haar stem gooide hij een pen neer en leunde achterover in zijn stoel om naar haar te kij ken. Dat ze eruitzag als een verzopen kat scheen hem niet te verbazen. Haar haar hing in natte slierten, haar jurk was doorzichtig en plakte tegen haar aan en er vormde zich een plasje aan haar voeten.


  Zijn gezicht liet niets van ergernis blijken, maar zijn stem wel, hoewel niet om de reden die Katherine verwachtte. 'Moet je nog steeds zo onpersoonlijk doen als je me aanspreekt? Mijn vrienden en mijn familie noemen me Mitya.'


  'Dat is leuk.'


  Ze kon hem duidelijk horen zuchten. 'Kom binnen, Katya.'


  'Nee, ik denk dat ik dat niet moet doen,' vervolgde ze met dezelfde irritante nonchalance. 'Ik wil niet je hele vloer nat maken.'


  Het effect dat ze beoogde ging verloren doordat ze moest niezen en als ze de moeite had genomen om oogcontact te maken, zou ze gezien hebben dat Dimitri alweer moest lachen. 'Dus een beetje regen kan geen kwaad? Ga andere kleren aantrekken, Katya.'


  'Dat zal ik doen, zodra je me hebt verteld...'


  'Ga je eerst verkleden.'


  Ze wilde erop staan dat hij zei wat hij te zeggen had, maar hield bij nader inzien haar mond dicht. Wat had het voor zin? Deze scène had ze al een keer gespeeld. En net als tevoren was het hem weer gelukt haar nijdig te krijgen. Maar deze keer - deze keer smeet ze zijn deur dicht voor ze wegliep. Ze wilde het genoegen hebben erop te beuken als ze terugkwam. Ellendige deur. Waarom liet hij hem trouwens openstaan?


  'Zodat hij je tegen kon houden, Katherine, wat hij ook gedaan heeft. Wat is dat voor vrijheid als je niet aan dek kunt gaan, niet eens naar de eetzaal kunt gaan, zonder dat hij het ziet?'


  Lieve God, nu liet ze alles wat hij deed om haar draaien, terwijl het meer dan waarschijnlijk was dat hij het alleen maar warm had en iets van het koele briesje dat door de gang waaide probeerde op te vangen. Uiteindelijk kwam hij uit Rusland, het land van de eeuwige winter. Wat zij koel vond, zou voor hem warm zijn.


  'Je hebt last van waandenkbeelden, Katherine, terwijl je heel goed weet dat je niet zo belangrijk voor hem bent. Hij denkt waarschijnlijk totaal niet aan je als je niet in de buurt bent. Waarom zou hij? En zijn deur zal niet iedere keer openstaan. En al was dat zo, dan zou hij je nog niet iedere keer tegenhouden.'


  Hoe redelijk dat ook klonk, het deed niets af aan haar ergernis omdat ze als een kind werd behandeld; en dat was wat hij had gedaan. Hij had haar weggestuurd alsof ze een kind was of een bediende, haar bevolen zich te gaan verkleden, alsof ze dat zelf niet kon bedenken.


  Katherine smeet haar eigen deur dicht en stortte zich meteen op de knoopjes van haar jurk, die moeilijk los gingen omdat de stof nat was. Ze had er veel voor over gehad als Lucy er even had kunnen zijn en het feit dat dat niet kon, maakte haar nog veel kwader.


  Zodra hij op de grond viel, schopte ze haar jurk weg, liep er vervolgens achteraan en schopte er nog een keer tegen. Schoenen, onderrokken en de rest van haar ondergoed vielen op dezelfde stapel voor ze besefte dat het nu te donker was in de hut om nieuwe kleren in haar kist te vinden. Ze stootte haar voet toen ze probeerde bij de wasbak te komen om een handdoek te pakken. Nog meer olie op het vuur.


  'Ik hoop voor je dat wat je op je lever hebt belangrijk is, mijn hoog van de toren blazende prins, dat is alles wat ik te zeggen heb.' Haar stem gaf haar een prettig gevoel in het donker en moedigde haar aan toen ze eenmaal een kaars had aangestoken. 'Mij in spanning te houden is misschien jouw idee van -'


  'Praat je altijd in jezelf, Katya?'


  Katherine verstijfde. Ze sloot haar ogen, haar vingers klemden zich om de handdoek die ze om zich heen had geslagen en allerlei gedachten schoten door haar hoofd. Hij is niet hier. Nee. Dat zou hij niet durven. Ze wilde zich niet omdraaien om te kijken, zelfs niet toen ze zijn voetstappen achter zich hoorde. Wilt U me slechts één gunst bewijzen, Heer, alstublieft. Geef me wat kleren aan. Een klein wonder.


  'Katya?'


  'Je kunt hier niet binnen komen.'


  'Ik ben binnen.'


  'Ga dan nu weg, voor ik...'


  'Je praat te veel, kleintje. Je praat zelfs tegen jezelf. Moet je altijd in de verdediging en op je hoede zijn? Waar ben je bang voor?'


  'Ik ben niet bang,' zei ze zwakjes. 'Er zijn bepaalde omgangsvormen en zo zonder uitnodiging hier binnenkomen, hoort daar niet bij.'


  'Zou je me hebben gevraagd binnen te komen?'


  'Nee.'


  'Dan begrijp je waarom ik niet heb geklopt.'


  Hij speelde met haar, maakte gebruik van haar dilemma en ze wist niet wat ze eraan moest doen. Doordat ze slechts in een handdoek was gekleed, had ze haar waardigheid verloren. Hoe kon ze hem de mantel uitvegen, als ze zich niet eens kon omdraaien en hem hooghartig kon aankijken?


  Ze was inderdaad bang. Hij stond vlak achter haar. Ze kon zijn adem tegen haar hals voelen. Zijn geur omgaf haar. Als ze hem aankeek, zou ze verloren zijn.


  'Ik wil dat je weggaat, Alexandrov.' Ze was verbaasd dat ze zo kalm klonk, terwijl haar hele zenuwstelsel in paniek raakte. 'Ik kom over een paar minuten bij je, als ik me...'


  'Ik wil hier blijven.'


  Hij zei de woorden heel gewoon, toch zeiden ze alles. Ze kon hem niet dwingen weg te gaan als hij dat niet wilde en dat wisten ze alle twee. Haar nervositeit barstte los in een onredelijke woede toen ze zich ten slotte naar hem omdraaide.


  'Waarom?'


  'Een domme vraag, Katya.'


  'Kan me niet schelen! Waarom ik? En waarom nú? Ik ben net doorweekt geraakt in de regen. Ik zie eruit als een verzopen kat. Hoe kun je in vredesnaam... waarom zou je...'


  Dimitri grinnikte omdat ze niet uit haar woorden kon komen. 'Je rafelt altijd alles uit elkaar met je hoe en waarom. Wil je de waarheid horen, kleintje? Ik zat achter mijn bureau en stelde me voor hoe je die natte kleren uittrok en het was alsof je het vlak voor me deed, zo duidelijk zag ik het. Zie je, mijn herinnering aan jou is even prikkelend als de werkelijkheid. Ik kan mijn ogen dichtdoen en dan zie ik je weer omgeven door groen satijn...'


  'Hou op!'


  'Maar je wilde toch weten waarom ik nu naar je zou kunnen verlangen?'


  Doordat zijn handen haar op dat moment aanraakten, kon Katherine geen antwoord geven. Haar gedachten raakten zo volledig in de war, dat ze niet meer kon nadenken. Zijn aanraking was fluisterzacht en gleed langzaam over de naakte huid van haar schouder tot zijn handen zich ten slotte om haar slanke hals sloten.


  Met zijn duimen tilde hij haar kin naar zich op. 'Ik had je niet in gedachten uit moeten kleden.' Zijn lippen streelden haar slaap en toen haar wang. 'Maar ik kon er niets aan doen. En nu heb ik je nodig, Katya. Ik heb je nodig,' fluisterde hij hartstochtelijk, net voordat zijn mond bezit nam van de hare.


  Katherine's vrees werd waarheid, maar ze verzette zich niet, ze kon zich niet tegen zijn kus verzetten. Als honing, als heerlijk zoete wijn, hij smaakte zo heerlijk, gaf haar zo'n verrukkelijk ondeugend gevoel.. . Maar de gevolgen, Katherine. Je moet je verzetten. Gebruik je verbeelding, zoals hij heeft gedaan. Verbeeld je dat het Lord Seldon is die je in zijn armen houdt.


  Ze probeerde het, maar haar lichaam wist het verschil en smeekte haar tot andere gedachten te komen. Waarom moest ze zich verzetten? Waarom? Op dat moment kon ze zich de reden niet herinneren en wilde dat ook eigenlijk niet.


  Alleen maar een paar minuten van hem genieten, Katherine. Wat kunnen een paar minuten voor kwaad?


  Zodra ze haar slanke lichaam tegen het zijne vlijde, liet Dimitri zijn hartstocht de vrije teugel. De triomf golfde door zijn bloed, maakte zijn zintuigen gevoeliger dan ooit tevoren, omdat het succes nog nooit eerder zo belangrijk had geleken.


  Hij had gelijk gehad. Katherine was alleen maar gevoelig voor een directe aanval op haar zinnen. Maar hij vergat niet wat er die morgen gebeurd was. Hij durfde niet even op te houden om adem te halen, hij durfde haar geen ogenblik respijt te geven, anders zou ze zich weer terugtrekken achter haar schild van onverschilligheid en zou deze gouden kans verloren zijn.


  Maar wat ze met hem deed... Lieve Heer, hij zou niet in staat zijn het langzaam aan te doen. Hij moest zich beheersen om haar niet onder de kracht van zijn verlangen te vermorzelen. Haar kleine handen gleden over zijn rug, door zijn haar, pakten hem vast en spoorden hem aan. Haar tong duelleerde met de zijne, niet aarzelend, maar heel agressief. Hij kon zich niet vergissen. Ze was even gretig als hij. Maar toch nam hij geen risico.


  Zonder de kus te verbreken, opende Dimitri zijn ogen om te kijken waar haar bed stond. Daar had hij op moeten letten toen hij binnenkwam, maar hij was zo verrukt geweest van haar slechts in een handdoek gehulde lichaam, dat hij nergens anders op had gelet. Maar nu, terwijl hij haar hut rondkeek en geen bed vond, vlogen zijn ogen terug naar iets wat hij in eerste instantie niet had willen aanvaarden. Een hangmat!


  Het was alsof hij een emmer koud water over zich heen kreeg. Zou hij falen omdat er geen bed was? Ondenkbaar. Het tapijt dan. Het was dik en - nee! Hij kon haar niet op de grond nemen. Deze keer niet. Deze keer moest volmaakt zijn om hem een kans te geven om haar de volgende keer over te halen.


  Katherine ging zo op in Dimitri's hartstocht dat het leek alsof er een alarmbel in haar hoofd afging toen hij even afgeleid was. Ze wist niet wat de oorzaak was. Dat deed er niet toe. Maar met een schok realiseerde ze zich ineens weer waar ze mee bezig was - en wat hij aan het doen was. Hij tilde haar in zijn armen op. Hij liep naar de deur, langzaam, zonder ook maar één keer het contact met haar lippen te verbreken. Maar zijn kus was anders, vuriger, alsof - alsof... Hij heeft ontdekt hoe je bent, Katherine. Hij weet hoe hij je volkomen willoos moet maken.


  Maar het was te laat. Ze was weer bij haar positieven, of ze het wilde of niet.


  Ze draaide haar hoofd opzij om zijn macht te verbreken. 'Waar breng je me heen?'


  Hij bleef niet staan. 'Naar mijn hut.'


  'Nee... je kunt me zo niet mee naar buiten nemen.'


  'Niemand ziet je.'


  Haar stem was onvast geweest. Nu knalde hij als een zweep. 'Zet me neer, Dimitri.'


  Hij bleef staan, maar zette haar niet neer. Zijn armen knelden om haar heen en ze vermoedde dat hij het deze keer niet zo gemakkelijk zou opgeven.


  'Ik heb je geholpen toen je het vreselijk nodig had,' hielp hij haar herinneren. 'Ontken je dat?'


  'Nee.'


  'Dan kun je op z'n minst voor mij hetzelfde doen.'


  'Nee.'


  Zijn lichaam verstrakte, zijn toon was scherp. 'Eerlijk is eerlijk, Katya. Ik heb je nú nodig, op dit moment. Dit is niet het juiste ogenblik om je achter die idiote deugdzaamheid te verschuilen.'


  Dat maakte haar boos. 'Idiote deugdzaamheid? Vergelijk me niet met je Russische vrouwen, die kennelijk helemaal geen deugdzaamheid hebben. Ik ben Engelse! Mijn idiote deugdzaamheid is heel normaal en verandert niet door degene met wie je omgaat. Zet me neer, Dimitri, nu meteen.'


  Hij had zin om haar gewoon te laten vallen, zo boos was hij op haar. Hoe kon ze zo gemakkelijk van het ene uiterste op het andere overschakelen? En waarom praatte hij eigenlijk met haar? Hij wist al dat woorden haar verdediging niet konden doorboren.


  Dimitri liet Katherine's benen op de grond glijden, maar zijn andere arm om haar rug ging verder naar beneden om haar tegen de welving van zijn harde lichaam aan te drukken. Door de wrijving ging de handdoek, die ze bij haar borsten had vastgeknoopt, los en alleen doordat hun lichamen tegen elkaar aangedrukt zaten viel hij niet op de grond.


  'Ik begin te denken da je niet weet wat je wilt, Katya.' Katherine kreunde toen zijn andere hand haar kin vastpakte ter voorbereiding van een nieuwe aanval. Die zou ze niet kunnen weerstaan, niet nog een keer, niet nu. Ze moest zich nog herstellen van de eerste. Maar hij vergiste zich, heel erg. Ze wist precies wat ze wilde.


  'Zou je me dwingen, Dimitri?'


  Hij liet haar zo plotseling los dat ze achteruit tuimelde. 'Nooit!' snauwde hij.


  Zonder het te weten had ze hem beledigd. Dat was niet haar bedoeling geweest. Ze had alleen maar een laatste wanhopige poging gedaan om zichzelf een beetje staande te houden, want ze was bang dat als ze zich eenmaal aan hem overgaf, hij haar zo zou overheersen, lichamelijk en geestelijk, dat er geen Katherine St. John meer over zou zijn.


  Het was duidelijk dat hij volkomen van zijn stuk was. Toen ze na een vertwijfelde poging om haar handdoek vast te maken naar hem keek, haalde hij zijn handen door zijn haar alsof hij al zijn gouden lokken eruit wilde trekken. En toen bleef hij doodstil staan en doorboorde haar met een blik die verbijsterd en woedend was tegelijk.


  'Lieve God, je bent twee verschillende vrouwen! Waar gaat de wellustige heen als de preutse terugkomt?'


  Was hij blind? Kon hij niet zien dat ze nog steeds trilde van verlangen, dat haar lichaam schreeuwde om het zijne? Verdomme, Dimitri, wees niet zo'n heer. Luister naar mijn lichaam, niet naar mijn woorden. Neem me.


  Hij hoorde de onuitgesproken smeekbede niet. Hij zag alleen de verloren kans, voelde alleen de pijn van onbevredigde hartstocht.


  Na een laatste verhitte blik ging Dimitri weg en smeet woedend dedeur achter zich dicht. Maar toen hij eenmaal buiten stond, had hij spijt van zijn smadelijke opmerking en de geschokte uitdrukking die daardoor op Katherine's gezicht was verschenen. Geen enkele vrouw die kuste zoals zij kon preuts worden genoemd. Ze verlangde naar hem en al was het het laatste wat hij deed, hij zou het haar laten bekennen.


  Deze keer had hij zijn kans voorbij laten gaan omdat hij een tapijt te min vond om op te vrijen. Niet dat hij niet eerder op onwaarschijnlijke plaatsen de liefde had bedreven. Een keer, op uitdaging van Vasili, had hij het in zijn loge in het theater gedaan, tijdens de pauze nog wel, toen hij de meeste kans had om te worden ontdekt. Verdorie, hij wilde dat hij nu met Vasili zou kunnen praten. Hij had de gave om problemen terug te brengen tot iets wat eenvoudig op te lossen was.


  Haar verleiden was niet gelukt, elke directe benadering was mislukt, ook een beroep op haar gevoel voor eerlijkheid had geen succes gehad. Dat had ze niet. Dus was het tijd om van tactiek te veranderen, misschien haar een koekje van eigen deeg te geven door ook onverschillig te gaan doen. Vrouwen vonden het heerlijk om nee te zeggen, maar ze vonden het niet leuk om te worden genegeerd. Misschien zou dat werken. Er zou natuurlijk geduld voor nodig zijn en daar ontbrak het hem nog wel eens aan.


  Hij zuchtte diep en liep weg. Ze had in ieder geval Dimitri tegen hem gezegd. Een kleine pleister op de wonde.


  De volgende morgen vroeg werd er een bed in Katherine's hut neergezet.


  


  


  Hoofdstuk 19


  


  


  'Wat zijn je plannen als we in St. Petersburg aankomen, Katherine?'


  Katherine veranderde van houding om Anastasia scherp aan te kijken, maar het jongere meisje had deze vraag gesteld, zoals zo vele andere, zonder op te kijken van het doek waaraan ze werkte. Katherine zag dat Zora, in de hoek, met naaien was opgehouden om op haar antwoord te wachten. De bediende was van middelbare leeftijd en had zich nog niet helemaal hersteld van haar zeeziekte, maar van tijd tot tijd voelde ze zich goed genoeg om een aantal van haar taken te hervatten.


  Was het mogelijk dat Anastasia werkelijk niet wist dat Katherine een gevangene was? Zora wist het. Alle bedienden wisten het. Maar als Dimitri te verstaan had gegeven dat hij niet wilde dat zijn zuster het wist, zou geen van de bedienden natuurlijk tegen zijn wens ingaan, zelfs de persoonlijke bediende van Anastasia niet.


  'Daar heb ik nog niet zo over nagedacht,' loog Katherine. 'Misschien moet u het uw broer vragen.'


  Het ontwijkende antwoord haalde Anastasia lang genoeg uit haar concentratie om even op te kijken en te fronsen. 'Je hebt bewogen. Doe je hoofd weer een beetje opzij, kin omhoog... zo is het goed.' Ze ontspande zich weer nadat ze de houding van Katherine met de gelijkenis op het doek had vergeleken. 'Aan Mitya vragen? Wat heeft dat met hém te maken?' En toen vergat ze het portret even, geschrokken van de gedachte. 'Je hoopt toch niet nog steeds... Ik bedoel, je hebt toch zeker wel begrepen... O, jee.'


  'Wat begrepen, prinses?'


  Anastasia deed snel alsof ze volledig in haar schilderwerk opging, want de vraag bracht haar ernstig in verlegenheid. Ze had Katherine niet aardig willen vinden. Ze was een volmaakt doelwit voor Anastasia om haar woede op te koelen, maar zo was het niet gegaan. Ze had haar ook op het doek willen afschilderen als een echte boerin, een grove, gewone vrouw van het platteland. Dat was ook niet gelukt. Ze was drie keer opnieuw begonnen voor ze het uiteindelijk had opgegeven en was gaan schilderen wat ze zag, in plaats van wat ze wilde zien.


  Eigenlijk vond Anastasia Katherine heel aardig vanwege haar oprechtheid, haar kalme beheerstheid - zo anders dan het Russische temperament - haar kalme waardigheid en haar droge humor. Ze waardeerde zelfs haar koppigheid, die zozeer op de hare leek. In het begin hadden ze een aantal keren bijna woorden gekregen over taken die Anastasia Katherine wilde laten uitvoeren, maar toen ze botweg weigerde en er niet over in discussie wilde gaan, of toe wilde geven, kreeg Anastasia een zeker respect, wat uitgroeide tot bewondering, vooral toen ze niet meer dacht dat Katherine minder was dan ze beweerde te zijn. Ze was haar zelfs als vriendin gaan beschouwen.


  Nu had ze ineens medelijden met de Engelse en dat bracht haar in verlegenheid. Meestal had ze niets op met vrouwen die steunden en klaagden vanwege een verloren geliefde, zoals haar vriendinnen zo vaak deden. Ze begreep niet wat een pijn het deed om afgewezen te worden, omdat ze nooit afgewezen was, of had meegemaakt dat een man zijn belangstelling voor haar verloor. Zij was degene die de relaties verbrak en impulsief van de een naar de ander fladderde. In dat opzicht leek ze veel op haar broer.


  Het verschil tussen hen was dat er bij Dimitri nooit sprake was van enige betrokkenheid. Hij hield van vrouwen in het algemeen, van geen enkele in het bijzonder en schonk zijn gunsten aan alle vrouwen die hij aantrekkelijk vond. Zo niet Anastasia. Ze moest het gevoel hebben dat ze verliefd was en dat gebeurde vaak. Het was alleen vervelend dat het gevoel nooit erg lang duurde. Maar dat was iets anders dan de treurnis van vrouwen die een onbeantwoorde liefde hadden.


  Anastasia had niet gedacht dat Katherine, die zo praktisch van aard had geleken, bij die categorie zou kunnen horen. Maar waarom zou ze anders denken dat het Dimitri iets zou kunnen schelen wat ze deed als ze eenmaal in Rusland waren? Hij had duidelijk beseft dat het een vergissing was om haar mee te nemen. Er was nog geen week voorbijgegaan of hij had geen belangstelling meer en had haar bij Anastasia gebracht en daarna had hij zich niet meer om haar bekommerd. Wist Katherine niet wat dat betekende?


  'Wat zou ik begrepen moeten hebben, prinses?'


  Anastasia bloosde toen de vraag herhaald werd en nog meer toen ze zag dat Katherine had opgemerkt dat ze er geen raad mee wist. 'Het was niets. Ik weet niet waaraan ik dacht.'


  'Ja, dat weet u wel.' Katherine liet zich niet met een kluitje in het riet sturen. 'We hadden het over uw broer.'


  'O, goed dan.' Vasthoudendheid was nog een eigenschap van Katherine die Anastasia had opgemerkt en had bewonderd, tot nu toe. 'Ik dacht dat jij anders was, dat jij niet zo was als al die andere vrouwen die verliefd op Mitya worden als ze hem ontmoeten. Uiteindelijkben jij niet van streek geweest en je hebt niet laten blijken dat je leed onder zijn gebrek aan aandacht. Maar ik bedacht me net dat je misschien niet beseft dat hij... nou ja, dat hij...' Dit werd niks. Ze vond het al zo vervelend. Katherine zou het nog veel vervelender vinden als ze dacht dat Anastasia medelijden met haar had. 'Wat zit ik te denken? Natuurlijk weet je het.'


  'Weet ik wat?'


  'Dat Mitya geen man is voor een langdurige verhouding. Ik geloof dat hij zelfs niet in staat is om van één bepaalde vrouw te houden. Dat heeft hij nog nooit gedaan, weet je. Het is bijna nog nooit gebeurd dat een vrouw langer dan twee weken zijn belangstelling vast kon houden. Zijn paar maîtresses zijn de enige uitzonderingen, maar van hen houdt hij niet. Die zijn gewoon gemakkelijk, verder niet. Wacht... prinses Tatiana is ook een uitzondering, maar met haar gaat hij trouwen, dus telt zij eigenlijk ook niet.'


  'Prinses...'


  'Nee, nee, je hoeft het niet te zeggen. Ik wist dat je verstandig genoeg was om niet verliefd op hem te worden. Je zou verbaasd zijn als je wist hoeveel vrouwen niet zo verstandig zijn. Maar het is gemakkelijk om verliefd op Mitya te worden. Hij waardeert vrouwen. Elke vrouw die hem bevalt, krijgt zijn volledige aandacht, zo lang die duurt. En hij doet nooit beloften waaraan hij zich niet houdt, dus ze kunnen nooit zeggen dat hij hen bedriegt.'


  Katherine hoorde nauwelijks het laatste wat Anastasia zei. Het woord trouwen weerklonk nog steeds in haar oren. Haar maag had zich samengetrokken en nu voelde ze zich misselijk, wat volkomen belachelijk was. Het betekende niets voor haar dat Dimitri ging trouwen. Ze had op een gegeven moment zelfs gedacht dat Anastasia misschien zijn vrouw was. Dus wat gaf het als hij een verloofde had?


  Wat ontzettend vervelend dat Anastasia dit onderwerp ter sprake had gebracht. En ze zat daar op een of ander antwoord te wachten. Als ze de toestand zou uitleggen, zou uitleggen wat haar werkelijke gevoelens omtrent Dimitri waren, zou het gesprek alleen maar langer duren. En omdat Anastasia zijn zuster was, zou ze haar misschien toch niet geloven.


  'U had gelijk, prinses,' sprak Katherine met gespeelde achteloosheid. 'Ik ben verstandig genoeg om niet verliefd op uw broer te worden of op welke man dan ook. Ik vind het zelfs prachtig dat hij bijna vergeten is dat ik er ben.'


  Anastasia geloofde haar geen moment. De toon was onverschillig, maar de woorden waren duidelijk verdedigend. Ze gaven haar de indruk dat Katherine inderdaad verliefd op Dimitri was. Maar nadat ze had moeten inzien hoe hopeloos zo'n liefde was, zou ze hem nu misschien kunnen vergeten. Anastasia voelde zich beter doordat ze dat in ieder geval voor haar had gedaan en veronderstelde dat ze haar had geholpen.


  Het was een geluk dat Dimitri niet dat ogenblik koos om bij hen binnen te komen. Toen hij dat een kwartier later deed, had Katherine haar ergernis de kop ingedrukt, een paar woordenwisselingen met haar innerlijke stem gehad en was weer kalm en tevreden omdat de dingen die Anastasia gezegd had haar totaal niet van haar stuk hadden gebracht. Maar dat deed Dimitri wel. Nadat ze hem weken niet gezien had, was zijn aanblik nu te veel.


  Katherine was de verontrustende uitwerking die hij op haar kon hebben vergeten - nee, niet echt vergeten. Ze twijfelde meer aan wat ze zich herinnerde. Maar ze had zichzelf voor de gek gehouden. Hij was nog steeds de ongelooflijk knappe sprookjesprins.


  Hij was somber gekleed in zwart en grijs, maar het deed er niet toe wat hij droeg. Was zijn haar langer? Ja, een beetje. Was er alleen maar nieuwsgierigheid in de korte blik die hij op haar wierp? Waarschijnlijk dat niet eens.


  Katherine had de waarheid gesproken toen ze zei dat Dimitri haar nagenoeg vergeten was. Sinds die stormachtige dag zo lang geleden toen hij haar in haar hut had verrast, had hij haar met rust gelaten. En ze was blij, natuurlijk was ze dat. Het maakte deze reis beslist draaglijker... Maar minder opwindend, Katherine. Wees eerlijk. Je mist de uitdaging van wie geestelijk de sterkste is. En je bent nog nooit van je leven zo gevleid als door zijn belangstelling voor jou. Dat mis je ook en - andere dingen.


  Ze zuchtte inwendig. Het maakte geen verschil wat ze nu voelde, net zo min als tevoren. Haar positie zou niet veranderen. Lady Katherine St. John kon nog steeds geen minnaar nemen, zelfs niet zo'n opwindende als Dimitri. Het was genoeg om haar te doen wensen dat ze geen Lady was. " 'Wat is dit?'


  Dat was inderdaad nieuwsgierigheid in zijn toon. Natuurlijk - hoe moest hij weten dat Anastasia haar aan het schilderen was? Anastasia verliet zelden haar hut en hij was haar niet komen opzoeken. En Anastasia was niet iemand die het pruilen gemakkelijk opgaf. Ze was nog steeds boos op haar broer. Ze had hem zelfs opzettelijk gemeden, net zoals hij Katherine gemeden had.


  'Nou zeg, Mitya, waar lijkt het op?'


  Dit was geen vraag, maar een scherpe opmerking om haar irritatie te laten blijken. Anastasia vond het niet prettig om gestoord te worden, zeker niet door hem.


  Maar haar sarcasme werd genegeerd. Dimitri richtte zijn aandacht op Katherine en was niet in staat om zijn verbazing te verbergen.


  'Heb jij hiermee ingestemd?'


  'Nou zeg, Alexandrov, waar lijkt het op?'


  Katherine kon zich niet weerhouden om dezelfde stekelige opmerking te maken. Dat had ze wel moeten doen. Dimitri lachte hartelijk. Het was niet haar bedoeling geweest om hem te amuseren.


  'Wilde je iets, Mitya?' vroeg Anastasia met een boze blik.


  Hij wilde niets. Of eigenlijk wel, maar het was niet iets wat hij tegen zijn zuster kon zeggen en zeker niet tegen Katherine. Hij had de vorige dag besloten om te gaan kijken hoe zijn nieuwe tactiek had gewerkt. Dit spelletje van wachten had zijn geduld tot het uiterste op de proef gesteld. Iedere keer dat hij naar Katherine had willen gaan, had hij zich ertegen verzet, maar nu niet meer. Deze ochtend had hij weer moeten wachten, alleen omdat ze zich hier met Anastasia opgesloten had, en nog wel om te poseren. Het was het laatste wat hij had verwacht.


  Er was ook nog de uiterst kleine kans geweest dat zijn bezetenheid van Katherine zou slijten in de tijd dat hij haar niet had gezien. Met één blik was dat idee verdwenen. Als hij in Rusland was geweest, met andere vrouwen om hem af te leiden, was het hem misschien gelukt. Nee, hij betwijfelde of zelfs dat geholpen zou hebben. Voor hem was ze nog steeds de meest sensuele, sexy vrouw die hij ooit gezien had. Alleen al door met haar in hetzelfde vertrek te zijn raakte hij opgewonden. Hij moest haar hebben en telkens weer de liefde met haar bedrijven tot hij genoeg van haar had. Verveling, die hij zo snel bij andere vrouwen kreeg, was het enige wat zou werken. Daar was hij van overtuigd.


  Hij had nooit gedacht dat de dag zou komen dat hij naar verveling zou verlangen, niet terwijl hij zo vaak had geklaagd dat hij juist vanwege de verveling geen blijvende relatie met een vrouw kon onderhouden. De vrouwen die hij kende waren niet meer dan kennissen. Eigenlijk was de enige vrouw die hij een vriendin kon noemen Natalia, en dat pas sinds hij niet meer met haar naar bed ging. Maar hij zou de voorkeur geven aan verveling boven deze obsessie die zijn gedachten beheerste en hem meer dwars zat dan wat dan ook.


  Dimitri had geen antwoord gegeven op de vraag van Anastasia en was dat ook niet van plan. Hij glimlachte nog steeds en liep naar haar toe, zogenaamd om haar werk te bekijken, maar in werkelijkheid stelde het hem in de gelegenheid om zonder dat het opviel naar Katherine te kijken, door het portret met het model te vergelijken. Dat was het plan. Maar zoals alle plannen die met Katherine te maken hadden, mislukte dit ook. Hij kon zijn ogen niet van het portret afhouden.


  Hij had geweten dat zijn zuster goed was in haar hobby, maar niet zó goed. Toch was dat niet wat hem biologeerde. De vrouw op het portret was en was niet de vrouw die hij begeerde. De gelijkenis was er. Ze zouden tweelingen kunnen zijn. Maar dit was niet de vrouw die hij telkens zag als hij zijn ogen dichtdeed. Op het portret stond in levendige kleuren een aristocrate afgebeeld, een koninklijke, waardige vrouw uit een oud adellijk geslacht.


  In de glanzende goudkleurige jurk, met haar haar in een dikke vlecht over een schouder en met een tiara als een kroon op haar hoofd, had ze een jonge, middeleeuwse koningin kunnen zijn, trots, ontembaar en mooi - ja, Anastasia had een schoonheid weten te treffen die niet gemakkelijk te zien was...


  Lieve God, wat dacht hij? Ze was actrice! Het was allemaal gespeeld, de houding, het doen alsof.


  Hij raakte de schouder van Anastasia aan om haar aandacht te krijgen. 'Heeft ze dit al gezien?'


  'Nee.'


  'Ik mag het niet zien,' bracht Katherine ertussen, toen ze zijn vraag gehoord had. 'Ze bewaakt het alsof het de kroonjuwelen zijn. Is het zo vreselijk?'


  'Nee, helemaal niet.' Hij voelde Anastasia verstrakken bij zo'n neutraal antwoord over haar meesterwerk. 'Ach, Katherine, zou je even naar buiten willen gaan? Ik wil mijn zuster graag onder vier ogen spreken.'


  'Natuurlijk.'


  Het stak Katherine dat hij haar met de achteloze onverschilligheid behandelde waarmee hij een lakei zou behandelen. Maar wat had ze eigenlijk verwacht na al die tijd? Dat hij totaal geen aandacht aan haar had besteed sprak voor zichzelf. Toch was Anastasia te dicht bij de waarheid gekomen. Katherine had zonder het te beseffen op iets gehoopt - waarop wist ze niet zeker. Maar nu was er een grote trieste leegte in haar. Met haar verstand wist ze dat zijn onverschilligheid er niet toe deed. Maar als ze op haar gevoel afging, zou ze willen huilen.


  In de hut draaide Anastasia zich om naar haar broer. Hij stond weer naar het portret te kijken. 'En?' Ze probeerde niet eens om haar boosheid te verbergen.


  'Waarom heb je haar dit niet laten zien?'


  Anastasia werd afgeleid door de onverwachte vraag. 'Waarom?' En nogmaals, nadenkend: 'Waarom? Omdat iemand die model zat een keer ongeduldig werd toen ze niet meteen een gelijkenis zag en weigerde nog langer te poseren, zodat ik het schilderij niet afkon maken.' Ze haalde haar schouders op. 'Bij Katherine was dat waarschijnlijk niet nodig. Ze weet genoeg van schilderen af om te begrijpen dat je niet kunt oordelen voor het werk af is. En ze is een uitstekend model geweest en vond het zelfs niet erg om uren achter elkaar te poseren. Ik heb heel veel kunnen doen. Zoals je kunt zien, is het bijna klaar.'


  Dimitri staarde nog steeds naar het portret en vroeg zich af wat Katherine had gedacht, terwijl ze daar uur na uur zo geduldig zat. Dacht ze ooit aan hem? Herinnerde ze zich ooit hun ene nacht samen? Had zijn laatste truc gewerkt? Voor zo ver hij kon zien niet. Ze had nauwelijks naar hem gekeken.


  'Ik wil het portret hebben,' zei hij ineens.


  'Wat wil je?'


  Hij keek haar ongeduldig aan. 'Ik heb geen zin om het te herhalen, Nastya.'


  'Nou, je krijgt het niet.'


  Ze pakte haar penseel op en doopte het in de gele oker. Dimitri pakte haar arm net boven de elleboog vast om te zorgen dat ze niet uit plotselinge ergernis het schilderij bedierf.


  'Hoeveel?' vroeg hij.


  'Je kunt het niet kopen, Mitya.' Ze vond het heerlijk om nee tegen hem te zeggen. 'Het is niet te koop. En bovendien was ik van plan om het aan Katherine te geven. Ik heb genoten van haar gezelschap tijdens deze saaie reis en -'


  'Wat wil je er dan voor hebben?'


  'Nie-' Ze zweeg abrupt. Hij meende het. En als hij het schilderij zo graag wilde hebben, zou ze hem waarschijnlijk alles kunnen vragen.


  'Waarom wil je het hebben?'


  'Het is het mooiste dat je ooit hebt gemaakt,' zei hij eenvoudig.


  Ze fronste. 'Die indruk gaf je anders niet toen Katherine hier was. "Is het zo vreselijk?" "Nee, helemaal niet," ' deed ze hem na, nog steeds boos over zijn nietszeggende antwoord.


  'Noem je prijs, Nastya.'


  'Ik wil terug naar Engeland.'


  'Nu niet.'


  'Dan wil ik mijn eigen echtgenoot kiezen.'


  'Je bent te jong om zo'n besluit te nemen. Maar ik geef je het recht om mijn keuze te weigeren, als je weigering redelijk is, hetgeen meer is dan Misha je zou hebben toegestaan als hij nog had geleefd.'


  Dat was zeker waar. Hun oudere halfbroer had zich nauwelijks met haar bemoeid en zou gewoon haar huwelijk geregeld hebben, waarschijnlijk met iemand die ze niet eens kende, ongetwijfeld een van zijn makkers uit het leger. En wat Dimitri aanbood, was meer dan ze had kunnen hopen, zelfs als ze geen onenigheid over haar indiscrete optreden hadden gehad.


  'Maar als jouw idee over wat redelijk is anders is dan het mijne?'


  'Te oud of lelijk of onaardig?'


  Dimitri glimlachte tegen haar, voor het eerst sinds lange tijd met die warmte van vroeger, die hij alleen voor haar reserveerde. 'Allemaal redelijke bezwaren.'


  'Beloof je dat, Mitya?'


  'Ik beloof je dat je een man krijgt die je acceptabel vindt.'


  Nu glimlachte Anastasia, half om zich te verontschuldigen voor haar boosheid van kort tevoren en half omdat ze blij was. 'Het portret is van jou.'


  'Mooi, maar ze mag het niet zien, Nastya, nu niet en niet als het af is.'


  'Maar ze verwacht...'


  'Zeg maar dat het omgevallen is, dat de verf gevlekt is, dat het verpest is.'


  'Maar waarom?'


  'Je hebt haar niet geschilderd zoals ze is, maar zoals ze ons wil doen geloven dat ze is. En ik wil niet dat ze weet hoe fantastisch ze acteert.'


  'Acteert?'


  'Ze is geen Lady, Nastya.'


  'Onzin,' protesteerde Anastasia met een korte lach. 'Ik heb veel tijd met haar doorgebracht, Mitya. Wil je beweren dat ik het verschil niet merk tussen een Lady en een gewone volksvrouw? Haar vader is een Engelse graaf. Ze heeft uitstekend onderwijs gehad, beter dan alle vrouwen die ik ken.'


  'Nikolai en Konstantin zijn ook heel goed opgeleid, even goed als...'


  'Denk je dat ze een bastaard is, net als zij?' vroeg Anastasia verbaasd.


  'Dat zou haar opleiding en gebrek aan status verklaren.'


  'Goed, maar wat geeft dat?' verdedigde Anastasia haar vriendin zowel als haar halfbroers. 'In Rusland zijn bastaards geaccepteerd...'


  'Alleen als ze erkend zijn. Je weet net zo goed als ik dat voor iedere bastaard van adel, die als een prins opgroeit, er een dozijn als slaaf opgroeit. En in Engeland is het nog veel erger. Daar dragen ze altijd de smet van hun geboorte mee en haalt de adel de neus voor hen op, wie hun vader ook is.'


  'Maar ze had het over familie, Mitya, en dat ze bij die graaf van Strafford woonde.'


  'Misschien was de wens de vader van de gedachte.' Anastasia fronste. 'Waarom vind je haar niet aardig?' 'Heb ik dat gezegd?' 'Maar je gelooft haar niet.'


  'Nee. Maar ze intrigeert me. Ze is in ieder geval consequent in haar leugens. Maar doe je wat ik heb gevraagd?' Anastasia bleef fronsen, maar ze knikte.
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  Het was weer stil aan boord. Deze keer weigerde Katherine de verantwoordelijkheid op zich te nemen, hoe dikwijls ook de bedienden van Dimitri haar smekend aankeken, alsof zij iets kon doen aan zijn meest recente boze bui. Ze had alleen maar geweigerd met hem te dineren. Dat kon onmogelijk de reden zijn waarom hij uit zijn humeur was. Hij had het haar op een ongeïnteresseerde manier gevraagd en leek volkomen onbewogen toen ze nee zei. Nee, deze keer konden ze de schuld niet op haar schouders leggen.


  Maar als je je eens vergist, Katherine? Als een eenvoudige kleine toenadering eens verschil zou kunnen maken en de spanning wat zou verlichten? Zelfs Anastasia is onder een hoedje te vangen. En je wilde toch al met hem praten over zijn bibliotheek.


  Die morgen nam ze een besluit en een uur later klopte ze op Dimitri's deur. Maksim deed open en ging snel naar buiten zodra ze de hut binnenging. Hij was verbaasd haar te zien, maar Dimitri nog meer. De prins ging onmiddellijk rechtop zitten en streek zijn haar achterover, betrapte zichzelf er toen op en zakte weer achteruit in zijn bureaustoel. Katherine merkte het niet. Ze keek naar de papieren die op zijn bureau lagen en vroeg zich af waar Dimitri zich mee bezighield op zo'n lange reis. Ze zou het interessant gevonden hebben om te weten dat hij op dat moment bezig was allerlei voorstellen te bekijken van fabrieken in het Rijnland die hij misschien ging kopen. Het analyseren van lange rapporten was precies waar Katherine heel goed in was.


  Ten slotte keek ze naar hem op en zag tot haar teleurstelling dat haar ondoorgrondelijke blik werd beantwoord: een knap gezicht, maar zonder enige emotie. Ze werd nerveus en wilde dat ze nooit op het idee was gekomen om hem lastig te vallen, al was het om zoiets kleins.


  'Ik hoop dat ik je niet stoor.' Ze wendde haar blik van hem af naar de muur met boeken. 'Toevallig zag ik... vorige keer... ik bedoel toen ik de vorige keer hier was, je uitgebreide verzameling-' Lieve hemel, Katherine, waarom sta je als een achterlijke te stotteren? 'Zou je het erg vinden als ik een paar boeken leende?'


  'Lenen? Nee. Door de isolatie hier worden ze niet bedorven doorde zeelucht. Maar hierbinnen mag je alles lezen wat je wilt.'


  Ze draaide zich te snel om, waardoor ze liet merken dat ze verbaasd was en zich niet op haar gemak voelde. 'Hier?'


  'Ja. Ik heb geen bezwaar tegen gezelschap, zelfs zwijgend gezelschap - tenzij je bang bent om met mij in hetzelfde vertrek te vertoeven.'


  Ze verstrakte. 'Nee, maar-'


  'Ik zal je niet aanraken, Katya, als je daarover inzit.'


  Hij sprak oprecht en met een verveeld gezicht. Het kon hem niet schelen, besefte ze. Hij had alleen maar een eenvoudig aanbod gedaan en een redelijk aanbod. Ze had er zelfs niet bij stilgestaan dat de zeelucht een duur boek zou kunnen verpesten.


  Katherine knikte en liep naar de boekenplanken, terwijl ze tevergeefs probeerde te doen alsof ze alleen in het vertrek was. Na enkele ogenblikken maakte ze haar keus en liep naar de wit satijnen sofa om het zich gemakkelijk te maken. Het boek was een kort commentaar op Rusland door een Franse graaf die daar vijf jaar had doorgebracht. Katherine zou het spannend gevonden hebben om het te lezen, om zo meer inzicht te krijgen in deze mensen en ze las net zo gemakkelijk Frans als Engels. Maar vandaag had ze even goed blind kunnen zijn.


  Er ging meer dan een uur voorbij en Katherine was nog steeds niet in staat om ook maar één woord in zich op te nemen. Het was onmogelijk zich in aanwezigheid van Dimitri te concentreren. Ze vroeg zich af of hij naar haar keek en was te nerveus om op te kijken om erachter te komen. Zelfs zonder dat ze naar hem keek, kon ze zijn aanwezigheid voelen, het overheerste haar en deed vreemde dingen met haar zintuigen. Ze voelde zich warm en soms heet, terwijl het in werkelijkheid lekker koel was in het vertrek. En haar zenuwen waren beslist geprikkeld. Bij het geringste geluid kreeg ze een schok en begon haar hart sneller te kloppen.


  'Dit wordt niks, is het wel, Katya?'


  God, wat een opluchting dat hij een eind aan deze marteling maakte. En ze hoefde hem niet te vragen om uit te leggen wat hij bedoelde. Was het voor hem even moeilijk geweest om zich te concentreren in haar aanwezigheid? Nee, dat was dwaas. Hij had waarschijnlijk alleen maar aangevoeld hoe ongemakkelijk ze zich voelde.


  'Nee, inderdaad,' antwoordde ze een beetje gegeneerd.


  Ze deed het boek op haar schoot dicht voor ze naar hem opkeek. Dat was een vergissing. Wat zijn stem niet had laten blijken, stond in zijn ogen te lezen. Ze hadden die bepaalde kleur fluwelig bruin die ze in verband had leren brengen met zijn hartstocht, glanzend, bijna zwart en zo intens. Ze leken haar uit te kleden, haar ziel te doorborenen naar een antwoord te zoeken dat ze niet durfde geven.


  'Je keuze is beperkt op het moment,' zei hij kalm. Zijn stem was volkomen strijdig met de emotie in zijn ogen. 'Of je gaat op mijn bed liggen, of je pakt het boek en gaat weg. Maar doe het een of het ander... nú.'


  Ze kon zich er niet van weerhouden een blik op zijn bed te werpen. God, de verleidingen waaraan die man haar achter elkaar blootstelde. Ze had gedacht dat het opgehouden was. Alweer mis, Katherine.


  'Ik... ik denk dat ik beter kan gaan.'


  'Zoals... je... wilt.'


  Het kwam er met moeite uit. Dimitri moest zijn uiterste best doen om te blijven zitten, terwijl al zijn spieren erom schreeuwden om op te springen en haar tegen te houden. Wat was hij voor masochist om zichzelf zo te kwellen? Het was hopeloos. Ze zou niet veranderen. Waarom gaf hij het niet op?


  Katherine leunde achterover tegen de gesloten deur. Haar hart bonsde nog steeds, haar wangen waren rood en ze klemde het boek zo stevig tegen haar borst dat haar vingers pijn deden. Ze voelde zich alsof ze zojuist aan haar executie was ontsnapt. Misschien was dat wel zo. Dimitri was een bedreiging voor alles waarin ze geloofde, haar principes, haar eigenwaarde. Hij was in staat om haar wil kapot te maken en wat zou er dan van haar over zijn?


  Maar ze had zo wanhopig graag naar dat bed willen lopen. En als hij was opgestaan, als hij één beweging in haar richting had gemaakt... Ze had in die laatste heimelijke blik die ze in zijn richting had geworpen gezien wat het hem kostte om niet op te staan: de gebalde vuisten, de gespannen spieren, de grimas op zijn gezicht.


  God, wat een waanzin om naar hem toe te gaan. Ze had zich moeten herinneren dat het niet veilig was om met hem alleen te zijn. Maar ze had gedacht dat hij zijn belangstelling verloren had. Kon ze zelfs niet op zijn uiterlijk afgaan? Katherine liep weg, haar voorhoofd weer zorgelijk gefronst. Maar de somberheid waar ze de laatste tijd onder geleden had, was verdwenen.


  


  


  Hoofdstuk 21


  


  


  De koets spoedde zich met alarmerende snelheid voort, waardoor het uitzicht door het raampje bijna een waas werd. Katherine had hoofdpijn gekregen door te proberen iets van het voorbijgaande landschap te zien en gaf het op. Ze moest zich trouwens hoofdzakelijk inspannen om niet van haar plaats te vallen.


  Anastasia moest lachen om haar verwoede pogingen om te blijven zitten. 'Dit is een hele normale rit, niets verontrustends. Wacht maar tot het winter wordt en de wielen door ijzers worden vervangen. Dan gaat de troika pas hard!'


  'Bedoelt u dat jullie een koets in een slee veranderen?'


  'Natuurlijk. Dat moeten we wel omdat het grootste deel van het jaar de wegen bedekt zijn met sneeuw en ijs. Ik weet dat jullie in Engeland meestal alleen een slee hebben voor wanneer het sneeuwt. Dat zouden wij ook kunnen doen, alleen omgekeerd, maar in plaats van een trojka in de stal te zetten om hem maar een paar maanden te gebruiken, bouwen wij hem om. Veel zuiniger, vind je niet?'


  Katherine moest glimlachen, ervan overtuigd dat Anastasia zich nog nooit druk had gemaakt over zuinigheid, in ieder geval niet voor zichzelf. De koets maakte een scherpe bocht en ze verloor haar greep op de zitting en smakte tegen de zijkant van de koets aan, die gelukkig met dik goudkleurig fluweel gewatteerd was. Ze had zich geen pijn gedaan en begon te lachen toen ze zag dat Anastasia ook tegen de zijkant aan gesmakt was en het jongere meisje lachte mee. Ze kon begrijpen dat de Russen zulke ritten misschien leuk vonden als ze ermee waren opgegroeid. Ze stelde zich voor dat een kind zo'n ervaring prachtig zou vinden.


  Toen Anastasia uitgelachen was, zei ze: 'We zijn er bijna.'


  'Waar?'


  'Heeft Mitya het je niet verteld? Hij heeft besloten om mij bij onze oudere halfzuster, Varvara, en haar familie te laten. Ze verlaat zelden de stad, alleen om een poosje aan de vochtige herfst te ontsnappen. Ik vind het helemaal niet erg, ook al is St. Petersburg heel saai in augustus als iedereen in zijn zomerpaleis aan de Zwarte Zee zit of op reis is. Maar op deze manier ben ik nog een poosje onder de duim van tante Sonya vandaan en dat komt me heel goed uit.'


  'En waar gaat Dimitri heen?'


  'Naar Novii Domik, ons landgoed, en hij heeft vreselijke haast.' Ze fronste. 'Hij wil niet eens Varvara even gedag zeggen, wat niet erg aardig van hem is. Maar ik weet zeker dat hij jou eerst veilig onder dak brengt, waarschijnlijk bij een van de families van de Engelse ambassade. Ik wou dat je bij mij kon blijven. Ik weet zeker dat Varvara het geen bezwaar zou vinden. Maar Mitya zei dat het op dit moment niet goed uitkwam. Weet jij waarom?'


  'Ik heb hem helemaal niet gesproken.'


  'O - nou ja, ik zou er niet over in zitten. Mitya zal wel weten wat hij doet. Maar je moet beloven dat je me zo gauw mogelijk komt opzoeken. Ik wil je alles laten zien.'


  'Prinses, ik denk dat er iets is wat u moet weten over...'


  'O, we zijn er! En daar is een van mijn nichtjes. Wat is ze gegroeid!'


  De koets stopte voor een enorm groot huis dat in Engeland een paleis zou heten, maar het leek ook of de meeste gebouwen die Katherine tijdens deze wilde rit door St. Petersburg had gezien een paleis waren of een kazerne. Maar ze was niet verbaasd. Ze wist iets van de geschiedenis van Rusland, in het bijzonder dat Peter de Grote, die deze prachtige stad met slavenarbeid had gebouwd, ook zijn edellieden had gedwongen om hier stenen huizen te bouwen, onder bedreiging van ballingschap of executie als ze weigerden.


  Anastasia sprong meteen uit de koets, maar de vele lakeien in rood met zilveren livrei, die de trap af waren komen rennen, zorgden ervoor dat ze niet viel. Katherine keek toe terwijl twee van hen haar nagenoeg de trap opdroegen, met aan iedere elleboog een hand, alsof ze dachten dat ze zelf bij na geen stap kon lopen. En toen was het kleine nichtje met het gouden haar in haar armen om uitbundig te worden geknuffeld.


  Een thuiskomst. Katherine kreeg een brok in haar keel. Wanneer zou het voor haar zo ver zijn? Ze had eerder iets tegen Anastasia moeten zeggen. Zij was de enige die haar werkelijk kon helpen, de enige die misschien bereid zou zijn zich tegen Dimitri te verzetten. Er was nog tijd, maar niet meer dan een paar minuten.


  Katherine wilde de deur openmaken, maar werd weer achterover geduwd op haar zitplaats toen de koets weer in beweging kwam. Ze stak haastig haar hoofd uit het raam, maar ze kon alleen nog naar Anastasia terug wuiven. Ze was al te ver weg om haar tot ziens te horen roepen.


  Voor het eerst zag ze nu dat de kozakken van Dimitri achter de koets reden. Om haar naar de ambassade te begeleiden? Om de een of andere reden geloofde ze dat niet. Verdorie! Waarom had ze zo langgewacht om Anastasia de waarheid te vertellen? Omdat je dat stomme kind aardig bent gaan vinden, daarom, en je wilde haar geen verdriet doen door haar te vertellen wat een schoft haar broer eigenlijk is. En wat nu? Gewoon afwachten. Hij zal je nu niet meer van anderen geïsoleerd kunnen houden. Op de een of andere manier zul je met iemand kunnen praten die zal helpen.


  Bemoedigende gedachten, dus waarom werd ze er dan niet blij van? Omdat ze vandaag in haar hut opgesloten was, net zoals iedere andere keer dat het schip in een haven was geweest om voorraden in te nemen op deze lange reis. Ze had gewacht en gewacht en gedacht dat het nooit avond zou worden en dat ze er niet meer uit gelaten zou worden. En het werd maar niet donker. Uiteindelijk besefte ze dat het in Rusland misschien net zo was als in die paar andere landen in het noorden, waar het in de zomer niet donker werd; St. Petersburg lag in ieder geval bijna op dezelfde hoogte als Denemarken, Zweden en Noorwegen. Het was laat geweest toen Vladimir haar van boord had gehaald en samen met Nastasia in een koets had gezet. En waar werd ze nu heen gebracht?


  Het duurde niet lang voor de koets weer voor een paleis stopte, dat nog indrukwekkender was dan het paleis van Varvara. Maar niemand kwam de deur voor Katherine opendoen, dus veronderstelde ze dat ze hier niet achter zou blijven. Dat klopte. Na ongeveer een minuut gingen de grote deuren boven aan de trap open en kwam Dimitri naar buiten. Hij kwam meteen naar beneden naar de koets.


  Katherine was te gespannen om vriendelijk te zijn toen hij tegenover haar ging zitten. 'Ik vind het niet prettig om op God weet welk uur door een koetsier die als een waanzinnige rijdt door een stad gesleurd te worden en bovendien - '


  'Wat zei ze toen je het haar vertelde?'


  Ze keek hem woedend aan omdat hij haar in de rede viel. 'Aan wie? Wat?'


  'Doe niet zo vermoeiend, Katya,' zuchtte hij. 'Nastya. Je hebt haar toch je treurige verhaal verteld?'


  'O nee, dat heb ik niet.'


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. 'Nee? Waarom niet?'


  'Er was geen tijd voor,' antwoordde ze stijfjes.


  'Je hebt weken gehad...'


  'O, hou je mond, Dimitri. Ik was van plan het haar te vertellen, beslist. Ze zou moeten weten wat een verachtelijke schoft je bent. En ik begon mijn verhaal, maar we kwamen te vlug bij het huis van je andere zuster en Anastasia was opgewonden en ging zo vlug weg... Waag het niet te lachen!'


  Hij kon het niet helpen. Sinds het begin van de reis had hij haar niet meer zo gezien, met zoveel vuur in die mooie blauw-groene ogen. Hij was vergeten hoe verrukkelijk ze kon zijn in haar boosheid. En ze had zijn laatste zorg uit de weg geruimd. Anastasia had een probleem kunnen geven als ze had besloten het voor Katherine op te nemen. Hij was er te zeer van uitgegaan dat als Katherine het haar tegen het eind van de reis niet had verteld, ze het helemaal niet zou vertellen. Pas na dat hij alles voor de reis had geregeld en de twee vrouwen samen een koets kregen, had hij zich gerealiseerd dat het laatste ogenblik het juiste moment zou zijn om zijn zuster om hulp te vragen. Maar het was Katherine niet gelukt. Opzettelijk? Lieve Heer, wat zou hij dat graag denken.


  'Het is heel goed dat je het haar niet verteld hebt, Katya,' merkte hij op, terwijl hij achterover tegen het dikke kussen leunde.


  'Voor jou,' antwoordde ze.


  'Ja, het maakt de zaak stukken gemakkelijker.'


  'En wat nu?'


  'Je blijft nog een poosje langer bij me.'


  Die middag had hij al zijn dringende zaken in de stad afgehandeld. Er waren bedienden vooruit gestuurd om zijn tante te laten weten dat hij terug was en weldra thuis zou komen. Anderen waren weggestuurd om Vasili op te sporen en natuurlijk Tatiana. Hij wilde er nog steeds niet aan denken dat hij weer zou moeten beginnen haar het hof te maken, hoewel hij wist dat hij dat niet lang kon uitstellen. Maar nu waren zijn gedachten vol van Katherine en de week die voor hem lag. Hij zou haar meer voor zichzelf hebben nu Anastasia in de stad was achtergebleven. Het was niet te voorspellen waar dat toe zou leiden.


  'Kun je me nu niet gewoon naar huis sturen?'


  De treurige toon in de stem van Katherine ergerde Dimitri, maar hij schudde het van zich af. 'Pas als ik hoor dat de tsaar zijn bezoek aan Engeland heeft afgesloten. Maar vooruit, nu je toch hier bent, wil je vast wel wat van Rusland zien. Je zult genieten van de reis naar Novii Domik. Dat ligt ongeveer vierhonderd kilometer naar het oosten, in de provincie Vologda.'


  'Dimitri! Dat is bijna zo lang als je nodig hebt om heel Engeland door te reizen! Breng je me naar Siberië?'


  Hij glimlachte om haar onwetendheid. 'Liefje, Siberië ligt achter het Oeral-gebergte en de Oeral is vijftienhonderd kilometer hiervandaan. Heb je echt geen idee hoe groot mijn land is?'


  'Kennelijk niet,' mompelde ze.


  'Jouw Engeland gaat misschien wel honderd keer in Rusland. Verhoudingsgewijs is Novii Domik helemaal niet zo'n grote afstand en met het extra daglicht om in dit seizoen in te reizen zijn we er binnen een week.'


  'Moet ik mee? Kun je me niet hier laten?'


  'Zeker, als je een maand of langer opgesloten wilt zitten. Op het platteland, Katya, zijn geen Engelsen.' Hij hoefde niet uit te leggen wat hij daarmee bedoelde. 'Je zult veel meer vrijheid hebben en meer te doen. Je zei toch dat je heel goed kon rekenen. Mijn boekhouders hebben de zaak ongetwijfeld laten versloffen terwijl ik weg was.'


  'Zou je mij je boekhouding toevertrouwen?'


  'Is daar iets op tegen?'


  'Nee, eigenlijk... verdorie, Dimitri, je denkt werkelijk dat je hier zonder kleerscheuren afkomt, is het niet? Denk je dat ik zo'n zielig vrouwtje ben dat ik je niet zal laten boeten, dat ik niet iets zal doen om je ellende te bezorgen? Het is nooit tot je doorgedrongen wat je mij èn mijn familie hebt aangedaan, of liever, het kan je niet schelen. Je hebt mijn reputatie te grabbel gegooid door me zonder een behoorlijke chaperonne hierheen te slepen. Ik zal letterlijk een man moeten kopen als ik daaraan toe ben, omdat ik te eerlijk ben om niet te bekennen wat ik nu kwijt ben, dank zij jou. Het leven van mijn zuster is nu waarschijnlijk ook verpest, waar jij eveneens verantwoordelijk voor bent, omdat ik er niet was om te verhinderen dat ze er met een fortuinjager vandoor ging. Mijn broer was niet klaar voor de verantwoordelijkheid die hij door mijn afwezigheid ongetwijfeld op zich heeft moeten nemen. En mijn vader -'


  Katherine's tirade werd abrupt onderbroken toen Dimitri zich voorover boog, haar bij haar schouders pakte en haar op zijn schoot trok. 'Goed, ik heb je onrecht aangedaan. Ik ben de eerste om dat toe te geven. Maar je toestand is niet zo slecht als jij het voorstelt, Katya. Ik zal een chaperonne voor je kopen die zal zweren dat ze van minuut tot minuut bij je is geweest en die bij haar verhaal blijft, ook al wordt ze met de dood bedreigd. Wat het verlies van je maagdelijkheid betreft, ik zal je een fortuin geven om die echtgenoot te kopen, als je er beslist een hebben wilt, maar het zal je ook in staat stellen om onafhankelijk te leven, als je dat liever wilt, zonder dat je je echtgenoot of welke man dan ook verantwoording hoeft af te leggen. En als je zus met die kerel is getrouwd tegen wie je bezwaren hebt, kan ik zorgen dat ze weduwe wordt - zo eenvoudig is dat. Wat je broer betreft... Hoe oud is hij?'


  'Drieëntwintig,' antwoordde ze automatisch, te verbijsterd om iets anders te doen.


  'Drieëntwintig, en je maakt je zorgen dat hij een beetje verantwoordelijkheid niet aan kan? Geef die jongen een kans, Katya. Wat je vader betreft, over hem wil ik het niet hebben. Als hij je mist, zal hij je zeker meer waarderen als je terugkomt. Laat me je in plaats daarvan vertellen wat ik nog meer met je gedaan heb.'


  'Doe maar niet.'


  'Ah, maar daar sta ik op.' Hij grinnikte toen ze zonder succes probeerde van haar nieuwe zitplaats af te komen. 'Ik heb je gedwongen om vakantie te nemen, waar je erg aan toe was, als ook maar de helft van de dingen die je beweert waar is. Ik heb je avontuur bezorgd, nieuwe vrienden, je hebt nieuwe plaatsen gezien, een nieuwe taal geleerd-ja, Marusia heeft me verteld hoe snel je met haar hulp het Russisch onder de knie hebt gekregen.' Zijn stem werd ineens dieper. 'Ik heb je ook gedwongen nieuwe en heerlijke gevoelens te ervaren. Ik heb je geleerd wat hartstocht is.'


  'Hou op!' Haar ogen fonkelden, terwijl ze tegen zijn borst duwde om te zorgen dat hij haar niet dichter tegen zich aan kon trekken. 'Je denkt dat je overal een antwoord op hebt, maar dat is niet zo. Om te beginnen heeft een chaperonne niets te betekenen. Dat ik zonder een woord te zeggen verdwenen ben, spreekt al voor zich. En ik neem geen geld van je aan. Dat heb ik je herhaaldelijk gezegd. Mijn vader is vermogend, bijzonder vermogend. Alleen van mijn bruidsschat al zou ik de rest van mijn leven royaal kunnen leven. Als je een fortuin weg wilt geven, geef het dan aan Lord Seymour. Hij heeft het nodig, ik niet. En ik zal zeker niet goedvinden dat je hem vermoordt, hoeveel verdriet hij mijn zuster ook doet.'


  Voor ze nog iets kon zeggen, kuste Dimitri haar, zonder zich iets van haar geduw aan te trekken. Het was niet een echt vurige kus, net genoeg om haar woordenstroom te stoppen - in het begin tenminste. Na slechts een paar seconden werd het veel meer dan dat. Zijn kussen waren betoverend, een krachtig kalmeringsmiddel. Katherine werd helemaal zwak en plooibaar - en hoorde hem kreunen.


  'Lieve Heer!' En toen keken zijn ogen in de hare, die donkere, hypnotiserende ogen. 'We hebben geen bed nodig. Zeg dat we geen bed nodig hebben, Katya.'


  Zijn vingers gleden onder haar rok terwijl hij sprak. Ze deed haar hand naar beneden om hem tegen te houden.


  'Nee.'


  'Katya.'


  'Nee, Dimitri!'


  Hij leunde achterover en sloot zijn ogen. 'Had ik het maar niet moeten vragen.'


  Katherine zei niets. Ze was zo in verwarring dat ze nauwelijks naar haar eigen zitplaats kon komen toen hij haar losliet.


  'Ik had gedacht de koets met jou te delen, maar dat is niet zo'n goed idee, is het wel?' vervolgde hij. 'Ik zou je binnen een paar kilometer aanranden.'


  'Dat zou je niet.'


  Hij deed één oog met een scherp opgetrokken wenkbrauw open en vervolgens het andere en zuchtte. 'Nee, maar je zou iedere toenaderingspoging als een aanval beschouwen, nietwaar, kleintje? En aangezien ik er niet in slaag om mijn handen thuis te houden, denk ik dat het verstandiger is om weg te gaan.' Hij wachtte even, in de hoop dat ze hem zou tegenspreken. Toen dat niet gebeurde, zuchtte hij nogmaals, lang en luid. 'Goed. Maar wees gewaarschuwd, Katya. Er komt een tijd dat ik niet zo gemakkelijk te hanteren ben. Je mag hopen dat je voor die tijd weer op weg bent naar Engeland.'
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  Toen ze er later over nadacht, was Katherine blij dat Dimitri niet dicht in haar buurt was tijdens die lange tocht naar Novii Domik, en niet om de voor de hand liggende reden. In plaats daarvan waren Marusia en Vladimir bij haar in de koets komen zitten. Daardoor leerde ze een hoop onderweg. In aanwezigheid van Dimitri zou ze alleen maar op hém gelet hebben. Maar met Marusia kon ze zich ontspannen. Zelfs het zure gezelschap van Vladimir hinderde haar niet en zijn vrouw scheen ook geen last te hebben van zijn zwijgzaamheid. Marusia hield haar de hele weg bezig met allerlei interessante verhalen.


  Katherine leerde wat meer over het volk en het land, en tussen de uitgebreide beschrijvingen van de dorpen en landgoederen door kreeg ze wat meer te horen over Dimitri. Sommige dingen had ze liever niet geweten, maar als Marusia eenmaal aan het vertellen was, was het niet gemakkelijk om haar van haar onderwerp af te brengen.


  Het landschap was in al zijn zomerkleuren adembenemend mooi; wilde bloemen, hoge stammen van zilverberken, gouden korenvelden en het heldere groen van dennenbossen. Maar de dorpen waren het meest schilderachtig met hun blauwe of roze huisjes, allemaal met een rood geschilderde veranda. Katherine vond dat ze er heel leuk uitzagen, tot ze hoorde dat zulke keurige dorpen eigenlijk legerplaatsen waren. De koets kwam zo dicht langs zo'n dorp dat ze zelfs kinderen in uniform zag.


  Deze legerplaatsen waren een van de onderwerpen waar Marusia het uitgebreid over had, aangezien ze er een bijzondere hekel aan had. Ze waren bijna dertig jaar geleden in opdracht van Alexander in het leven geroepen. De provincies Novgorod, Mogilev, Kherson, Ekaterinoslav en Slobodosko-Ukrainski herbergden al snel een derde van het leger in deze nieuwe kampen. De procedure was eenvoudig. Een regiment werd naar een bepaald district gestuurd en automatisch werden alle bewoners van dat district soldaat, reserves voor de afdeling die op hun grond was ondergebracht. De oude dorpen werden gesloopt en vervangen door symmetrische huisjes. Met stokslagen leerden de lijfeigenen wat hun nieuwe rol was. Alles werd militair. Ze moesten zelfs in uniform op het geluid van een trom de velden ploegen.


  'En de vrouwen?' wilde Katherine weten.


  'Het was het idee van de tsaar om de soldaten bij hun gezin te houden wanneer ze niet ergens voor hem aan het vechten waren, maar ook om het werk van de soldaat te combineren met dat van de lijfeigene, die een militaire training zou krijgen. Dus zijn de vrouwen een belangrijk onderdeel van de kolonies. De militaire autoriteiten beslissen over het huwelijk. Geen enkele weduwe of oude vrijster wordt over het hoofd gezien en niemand heeft enige keus. Ze moeten met de man trouwen die hen bevolen is en voor kinderen zorgen. En ze krijgen boete wanneer ze niet vaak genoeg een kind baren.'


  'En de kinderen?'


  'Die worden als ze zes zijn bij hun ouders weggehaald om aan hun militaire training te beginnen. En alles gaat volgens regels: de verzorging van het vee, het boenen van de vloeren, het poetsen van de koperen knopen, zelfs de verzorging van de kleine kinderen, alles. En bij het kleinste vergrijp: stokslagen.'


  Katherine kon het niet geloven. 'En het volk pikte dat?'


  'Het volk bestond uit lijfeigenen. Ze gingen gewoon van burgerlijke gehoorzaamheid over op militaire gehoorzaamheid. Maar nee, velen protesteerden, smeekten, vluchtten of verborgen zich in de bossen. Er was zelfs een hele opstand in de kolonie van Chugujev, die zo'n omvang kreeg dat er vele doodvonnissen door de militaire rechtbank werden uitgesproken. Deze werden niet uitgevoerd door de veroordeelden dood te schieten, maar door ze twaalf keer tussen de rijen van een bataljon van duizend man door te laten lopen, die hen stokslagen toedienden. Meer dan honderdvijftig man zijn op die manier om het leven gekomen.'


  Katherine keek Vladimir aan om dit afgrijselijke verhaal bevestigd te zien, maar hij negeerde de beide vrouwen ostentatief, omdat hij het geen onderwerp voor vrouwen vond. Maar zijn vrouw was in haar element wanneer ze aan het roddelen was, vooral wanneer ze zo'n gretig oor had. En ze had gevoel voor drama. Hij had het hart niet om haar plezier te bederven.


  'Alexander hield van zijn kolonies,' vervolgde Marusia. 'Tsaar Nicolaas eveneens. Maar hij is nog meer militair dan zijn broer was. Hij staat op orde, regelmaat en netheid en dus voelt hij zich natuurlijk het meest op zijn gemak tussen zijn officieren. De prins zei dat de tsaar zelfs in zijn paleis op een legerbed slaapt en ook wanneer hij door zijn rijk op reis is om zijn troepen en instellingen te inspecteren. Prins Dimitri moest hem een paar keer op dit soort reizen vergezellen toen hij bij de keizerlijke garde was.'


  Katherine wist niets van dit elitekorps of dat Dimitri er ooit toe had behoord. Maar daar bracht Marusia snel verandering in. En zo was het gesprek op Dimitri gekomen en de belangstelling van Katherine groeide, evenals Vladimirs afkeuring van hun onderwerp. Het was tot daar aan toe dat zijn vrouw met de andere bedienden over de prins roddelde, maar dat ze hem met een buitenstaander, en in het bijzonder deze, besprak, was een ander verhaal.


  Nadat ze zijn korte, maar roemrijke militaire carrière beschreven had, begon Marusia trots over zijn afstamming te vertellen en bezwoer dat die terugging tot Rurik, de man van wie men zei dat hij de Russische staat had gesticht. 'Rurik behoorde bij een groep Varangiërs uit Scandinavië die zich in de negende eeuw langs de rivier de Dnjepr vestigde en het leiderschap overnam van de Slavische roversbendes die daar al gevestigd waren.'


  'Bedoel je Vikingen?' Katherine zag nu het verband, verbaasd over zichzelf dat ze dat niet eerder had gedaan. Dimitri zou in feite een Viking van vroeger kunnen zijn. 'Maar natuurlijk, dat had ik moeten beseffen. De lengte, de haarkleur...'


  'Vikingen, Varangiërs, ja, ze waren verwant, maar niet veel mensen in Rusland zijn zo groot als onze prins. De koninklijke familie, ja. De tsaar zelf is langer dan een meter tachtig.'


  In de dagen daarna, waarin Marusia en Katherine in de koets op elkaars gezelschap waren aangewezen, werden alle mogelijke onderwerpen minstens één keer aangeroerd. Katherine kreeg dingen over de rest van Dimitri's familie te horen: over de oudste broer, Mikhail, die dood was; over zijn twee zusters, waarvan Varvara er een was, en hun gezinnen; over alle onwettige kinderen, die even goed verzorgd werden als de wettige; en over Dimitri's tante Sonya, die volgens Marusia een vrouwelijke tiran was. Geen enkel onderwerp was heilig, zelfs niet de financiële status van de Alexandrovs. Textielfabrieken, een glasfabriek, kopermijnen, evenals uitgestrekte landerijen in de Oeral met meer dan twintigduizend lijfeigenen, het zomerverblijf aan de kust van de Zwarte Zee, het paleis aan de Fontanka in St. Petersburg, nog een paleis in Moskou, Novii Domik - en dat was nog niet alles.


  Kennelijk had Dimitri ook zijn eigen persoonlijke vermogen, geërfd van zijn moeder, en talloze andere belangen overal in Europa, waar Marusia niet veel van wist. Vladimir, die het wel wist, liet er niets over los. Ze had het alleen over zijn schepen - niet één, maar vijf- een kasteel in Florence, een villa in Fiesole en een landhuis in Engeland en het feit dat Dimitri, tot de dood van Mikhail, meer tijd in het buitenland had doorgebracht dan in Rusland zelf.


  Toen ze het over de lijfeigenen hadden, ontdekte ze dat de stok nietuitsluitend in de militaire kolonies werd gehanteerd; sommige landeigenaren gebruikten zelfs een halsband met spijkers om hun lijfeigenen gehoorzaamheid af te dwingen. Ze ging begrijpen waarom de lijfeigenen van Alexandrov zo vreselijk loyaal waren en waarom ze liever lijfeigene waren dan vrij om tegen een hongerloon vuil werk in de steden te gaan doen.


  'Weet je in welk jaar we leven?'


  Marusia lachte, ze had geen uitleg nodig van de smalende opmerking van Katherine. 'De tsaren hebben het over de afschaffing van het lijfeigenschap gehad. Alexander wilde het doen. Nicolaas ook. Hoe konden ze anders als ze zien hoe ver we achter zijn vergeleken bij de rest van de wereld. Maar ze krijgen altijd redenen te horen waarom ze het niet moeten doen, waarom dit niet het juiste ogenblik is, waarom het niet mogelijk is - zo veel redenen.'


  'Je bedoelt dat ze bezwijken voor de druk van de landeigenaren, die weigeren hun slaven op te geven,' smaalde ze.


  Marusia haalde haar schouders op. 'De aristos... Het is hun manier van leven. Mensen zijn bang voor veranderingen.'


  'Maar Dimitri is niet zo,' merkte Katherine peinzend op. 'Hij is geen typische Rus, is het wel?'


  'Nee, en dat komt door zijn moeder. Zij heeft hem in zijn jonge jaren beïnvloed, in ieder geval tot de zuster van zijn vader, Sonya, bij hen kwam wonen. Toen trok die door en door Russische tante hem de ene kant op en zijn moeder de andere. En de twee vrouwen haatten elkaar, wat de zaak alleen nog maar erger maakte. De prins is in Rusland opgegroeid, maar hij is nooit echt vergeten wat zijn moeder hem geleerd heeft, in het bijzonder het vreselijke van lijfeigenschap. Rusland probeert op allerlei manieren westers te worden en toch houdt men aan het oude gebruik van de slavernij vast en het is niet eens een Russisch gebruik. Het is waar dat er altijd boeren geweest zijn, maar het was Iwan de Verschrikkelijke die hen zo aan het land gebonden heeft, dat ze de vrijheid om het land te verlaten kwijt zijn geraakt.'


  Katherine had veel om tijdens de reis over na te denken, hoofdzakelijk dat het heel leuk was om Rusland te bezoeken, zo lang je niet de wreedheid en het onrecht onder de oppervlakte zag. In deze tijd was het ondenkbaar dat zo veel macht in de handen van zo weinigen was en dat de grote massa zich daaraan onderwierp. Lieve help, haar vader zou in zijn element geweest zijn als hij hier hervormingen tot stand had kunnen brengen. Er moest zo veel veranderd worden, te veel voor één persoon - nee, dat was niet waar. De tsaar was absoluut heerser. Als één man duizenden tot lijfeigene kon maken, kon een ander ze bevrijden.


  Katherine kreeg hoofdpijn van het nadenken over Rusland. Als dit haar land was geweest, zou ze gek geworden zijn omdat ze niet bij machte was om iets aan de omstandigheden hier te doen. Maar als dit haar land was, zou ze waarschijnlijk een andere visie hebben. Het was maar goed dat ze hier niet lang zou zijn. Waarom ze überhaupt moest blijven werd een vraag die ze zichzelf herhaaldelijk stelde. Alleen omdat Dimitri dat zei? Ha!


  Bij de eerste pleisterplaats, waar de paarden werden verwisseld, bekeek Katherine of het mogelijk was om onopgemerkt weg te glippen. Dat was het dus niet. Vladimir had kennelijk opdracht gekregen haar in het oog te houden en te zorgen dat ze zo veel mogelijk uit het zicht bleef en hij nam zijn taak ernstig op. Als hij niet in de buurt was, was Marusia er of Lida of een van de andere bedienden.


  De paar keer dat ze de nacht op een landgoed van een van Dimitri's kennissen doorbrachten, was er nog minder gelegenheid om te ontsnappen. Daar sliep Katherine in de bediendenverblijven met nog een half dozijn andere vrouwen op een harde stromatras op de grond. Ze had in het grote huis kunnen slapen in een geriefelijk bed, hoewel waarschijnlijk niet alleen. Dimitri bood het wel aan. Maar nadat ze gehoord had onder welke omstandigheden de Russische bedienden werkelijk leefden en opnieuw razend was geworden omdat Dimitri haar tot dezelfde klasse had gerekend, werd Katherine koppig. Als ze niet beter was dan de andere bedienden, waarom zou Dimitri dan voor haar een uitzondering maken? Daar wilde ze niets van weten. Hij moest haar geven waar ze recht op had of anders consequent zijn. Geen halfslachtige maatregelen meer. Ze had te veel trots om genoegen te nemen met de kruimels van zijn edelmoedigheid, wetende wat hij werkelijk van haar dacht.


  Het voelde goed om zich weer tegen Dimitri af te zetten en haar wil te laten overheersen. Deze machtige prins zou niet in alles zijn zin krijgen. Hij sleepte haar dan wel mee naar het platteland en hield haar daar gevangen, maar over haar gedrag had hij niets te zeggen. Ze was nog steeds Katherine St. John met een eigen geest, niet een of andere lakei die bang was om tegen hem in te gaan.


  


  


  Hoofdstuk 23


  


  


  Novii Domik, of Nieuw Huis, leek op de landhuizen waar ze onderweg langs gekomen waren, maar was toch veel grootser dan alles wat Katherine tot nu toe had gezien. Het was een aangename verrassing voor haar. Omdat ze nu wist hoe rijk Dimitri was, had ze een kolossaal landhuis verwacht, maar dat viel reuze mee. Het huis lag half verscholen tussen de bomen, het had twee verdiepingen en breed uitwaaierende vleugels, een veranda en een balkon ondersteund door zware, witte zuilen. Het houtsnijwerk aan de dakranden en de luiken was typisch Russisch, een voorbeeld van het mooiste handwerk dat Katherine ooit had gezien.


  Toen ze het huis naderden, zag Katherine een laan met citroenbomen die naar een boomgaard leidde met appel-, peren-, en kersenbomen. Dichter bij het huis waren bloemperken, getooid in uitbundige nazomerkleuren. Aan de achterkant, buiten hun gezichtsveld, werd het huis door een groentetuin gescheiden van een aantal bijgebouwen en een paar honderd meter verder lag het dorp.


  Dimitri was niet vooruit gereden, hoewel hij het grootste deel van de reis te paard had afgelegd en graag naar huis wilde. De laatste paar kilometer had hij naast de koets van Katherine gereden. Dat was het enige wat ze van hem te zien had gekregen sinds hun vertrek uit St. Petersburg. Zelfs bij de pleisterplaatsen was het hem gelukt haar uit de weg te gaan. Ze vond het niet erg. Op het schip was ze eraan gewend geraakt hem niet te zien. En telkens als ze hem wel zag, ging altijd die stroom gevoelens door haar heen die ze kon missen als kiespijn.


  Was hij nog steeds boos op haar omdat ze de vorige avond in het huis van zijn vriend Alexej er weer op had gestaan om bij de bedienden te slapen? Natuurlijk was hij dat. Het was zo gemakkelijk te zien als hij boos was: de diepe rimpel op zijn voorhoofd, de opeengeklemde lippen, het spiertje in zijn kaak dat bewoog en de moordlustige blik in zijn ogen als hij toevallig haar kant opkeek, alsof hij haar de nek om wilde draaien.


  Geen wonder dat zijn bedienden bang van hem waren als hij zo was. Katherine veronderstelde dat ze ook bang voor hem zou moeten zijn,maar in dit geval moest ze er eigenlijk om lachen. Dimitri leek precies op een kleine jongen in zijn drift. Hij deed haar denken aan haar broer Warren toen hij klein was en de driftbuien die hij kreeg als hij zijn zin niet kreeg. Door hem te negeren was hij die gewoonte kwijtgeraakt. Het was niet zo gemakkelijk om Dimitri te negeren. Eigenlijk was het onmogelijk om zo'n man te negeren. Ze kon doen alsof, maar in werkelijkheid was ze zich altijd van hem bewust, heel erg bewust. Zelfs als ze hem niet kon zien, wist ze wanneer hij in de buurt was.


  Toen ze bij het huis kwamen, begon Katherine zich ongemakkelijk te voelen, daar ze zo veel mensen zag die stonden te wachten om de meester welkom te heten. Erger nog, van de vier koetsen stopte uitgerekend die van haar recht voor het huis. En wat nog erger was, Dimitri negeerde iedereen, zelfs zijn tante die op de veranda stond te wachten , om de koets open te doen, Katherine eruit te halen en haar mee te trekken de trap op en het huis in. Dat was omdat ze om zijn boosheid gelachen had.


  In de grote hal draaide Dimitri Katherine met een ruk naar zich toe voor hij haar pols losliet. 'Geen woord, Katya!' snoerde hij haar de mond toen ze tegen zulk bizar gedrag wilde protesteren. 'Geen woord. Ik heb genoeg van je koppigheid, genoeg van je dwarsheid en helemaal genoeg van je geargumenteer. Hier slaap je waar ik zeg, niet waar jij wilt, niet bij de bedienden, maar waar ik je onderbreng. Vladimir!' riep Dimitri over zijn schouder. 'De Witte Kamer, en zorg dat ze daar blijft!'


  Katherine was verbijsterd. Hij keerde haar zelfs de rug toe en liep terug naar zijn tante. Hij had haar weer als een kind behandeld - erger dan een kind!


  'Jij -'


  'Allemachtig, nu niet,'siste Vladimir in haar oor. 'Hij is nu zijn goede humeur kwijt. Maar het zal verbeteren, vooral als je hem niet weer uitdaagt.'


  'Wat mij betreft is hij voor eeuwig door het dolle heen,' siste Katherine terug. 'Hij kan me niet zomaar bevelen lopen geven.'


  'O nee?'


  Ze wilde hem tegenspreken maar deed haar mond weer dicht. Natuurlijk kon Dimitri haar bevelen geven. Zo lang ze in zijn macht was, kon hij haar alles laten doen wat hij wilde. En hier op het platteland, omgeven door zijn mensen, was ze zeker in zijn macht. Onverdraaglijk. Ongelooflijk frustrerend. Maar wat kon ze doen?


  Negeer hem, Katherine. Zijn gedrag is trouwens toch zo walgelijk dat het niet eens een reactie verdient. Geduld. Jouw tijd komt nog wel enals dat gebeurt, zal Dimitri Alexandrov de dag betreuren dat hij je heeft ontmoet.


  Dimitri betreurde de dag dat hij Katherine had ontmoet. Geen enkele vrouw had hem ooit zoveel ergernis bezorgd en hij kon niet eens beweren dat ze het op andere manieren goedmaakte. En het was bijna zeker dat ze het opzettelijk deed, het leuk vond om hem te ergeren en dwars te zitten en ze deed het zo goed. Ondankbaar kreng. Maar hij had er genoeg van om haar haar zin te geven en had geen zin meer om door haar zijn verstand en zijn zelfbeheersing te verliezen. Hij hoefde alleen maar om zich heen te kijken om te zien hoe belachelijk hij zichzelf zojuist had gemaakt.


  Maar hij had nog meer gedaan dan dat, hoewel ongewild. Een blik op het afkeurende gezicht van Marusia vertelde hem dat hij ook Katherine's waarde in de ogen van alle aanwezigen had verminderd. Op het moment kon hem dat niet schelen. Dat was eigenlijk wel goed. Het werd tijd dat haar spelletje voorbij was. Marusia en de anderen behandelden haar met te veel eerbied. Ze steunden haar in haar waanideeën, waardoor ze dacht dat ze alles maar kon doen. Hij had haar zelf ook haar zin gegeven en daar was het ook niet beter op geworden. Maar dat gebeurde niet meer.


  Toen hij het verbijsterde gezicht van zijn tante zag, besefte Dimitri dat hij zonder een woord langs haar heen gelopen was. Hij begroette haar nu keurig. Sonya Alexandrovna Rimsky was niet iemand die ergens doekjes om wond.


  'Wie is ze, Mitya?'


  Hij volgde Sonya's blik en zag Katherine achter Vladimir aan de trap oplopen. Het hoofd hoog, de schouders recht, de rok net een klein stukje opgetild en slechts een heel licht wiegen van de heupen. Het irriteerde hem mateloos dat ze zelfs als een lady liep.


  'Ze is niet belangrijk, gewoon een Engelse die met ons mee gekomen is.'


  'Maar je geeft haar een kamer in je privé-vleugel...'


  'Voorlopig,' onderbrak hij haar kortaf. 'Maakt u zich niet druk, tante Sonya. Ik vind wel iets voor haar te doen terwijl ze hier is.'


  Sonya wilde protesteren, maar bedacht zich. Ze was groot, bijna een meter tachtig, en slank gebouwd, een weduwe wier huwelijk korter dan een jaar had geduurd. Ze had niet om de dood van haar dominante man getreurd en had geweigerd te hertrouwen en de onwaardigheden van het huwelijksbed met nog weer een andere man te ondergaan. In haar leven was de ene teleurstelling op de andere gevolgd en ze had weinig op met de lagere driften waar mannen mee behept waren. Haar eigen broer was zo ver gegaan dat hij met een Engelsewas getrouwd alleen omdat hij haar op een andere manier niet kon krijgen en nu zou de bloedlijn van de Alexandrovs voor altijd een smet dragen. Was Misha maar niet doodgegaan, of in ieder geval niet zonder een erfgenaam, een wettige erfgenaam achter te laten...


  Sonya's gezicht kreeg even een misprijzende uitdrukking terwijl ze haar eigen conclusies over Dimitri's metgezel trok. Dus nu bracht hij sletten mee naar huis. Hij kon niet discreet zijn zoals zijn broer en zijn vader en gewoon af en toe een willige lijfeigene pakken. Hij moest er een uit Engeland meebrengen. Wat haalde hij in zijn hoofd? Maar ze vroeg het hem niet. Zo te zien was hij op het moment niet in de stemming om kritiek te verdragen. En ze wilde geen verdere onaangename scènes waar de bedienden bij waren.


  Ze wachtte terwijl Dimitri een paar woorden sprak met iedereen die hem was komen verwelkomen. Het was werkelijk belachelijk, die respectvolle manier waarop hij de bedienden behandelde, maar die eigenaardigheden had hij aan zijn moeder de danken en hij was echt te oud om te proberen hem te veranderen. Maar Tatiana zou een goede invloed zijn. Het enige waar Sonya niet over te klagen had was Dimitri's keuze van een bruid. Maar zijn lange afwezigheid had de zaak geen goed gedaan. Hij kon geen tijd meer verspillen, zeker niet aan een Engelse boerin.


  Ineens drong het tot Sonya door dat haar nichtje er niet was. 'Is Nastya niet met je meegekomen?'


  'Ja, maar ik heb haar een poosje bij Varvara gelaten.' De waarheid was dat ze veel te veel op Katherine gesteld was geraakt, hetgeen eindeloze problemen kon veroorzaken waar hij geen behoefte aan had.


  'Is dat verstandig, Mitya? Er worden in deze tijd van het jaar allerlei feesten in Petersburg gegeven, ook al is de stad bij na verlaten. Of heb ik je boodschap verkeerd begrepen toen je haastig vertrok om haar naar huis te halen?'


  'Je hebt het goed begrepen. Maar je hoeft je niet veel langer zorgen over haar te maken. Ze heeft erin toegestemd om te trouwen zodra we het eens kunnen worden over een geschikte man.'


  Sonya's blauwe ogen werden groot van verbazing. 'Geef je haar een keus?'


  'Ze is mijn zus, tante Sonya. Ik zou haar graag gelukkig getrouwd zien. Jij hebt geen keus gehad en kijk eens hoe dat afgelopen is.'


  Sonya richtte zich stijfjes op. 'Daar hoeven we het niet over te hebben. Nastya heeft geluk dat jij zo toegeeflijk bent, maar alleen een uitzonderlijk iemand zal met haar eigenwijsheid kunnen leven. Je weet niet met welke ideeën ze uit Engeland terug is gekomen. Je had nooit goed moeten vinden dat ze daar op bezoek ging, maar je weet hoe ik daarover denk.'


  'Ja, tante,' zuchtte hij.


  Hij wist het maar al te goed. Ze was er heftig tegen geweest dat haar broer met een buitenlandse zou trouwen en boos toen hij het toch deed. Ze had het Petr nooit vergeven en er brak onmiddellijk een oorlog uit tussen de twee vrouwen toen Sonya na de dood van haar man naar huis moest terugkeren. Door jaloezie zag ze de goedheid van Anne niet. Wat Sonya betrof, was alles wat Anne deed verkeerd, haar opvattingen waren vreemd en met de dood van Anne werden deze gevoelens op Engeland in het algemeen overgebracht. Dimitri was ervan overtuigd dat ze alleen maar met de hertogin correspondeerde omdat ze het leuk vond om op alle fouten van Dimitri en Anastasia te wijzen, die ze enkel en alleen aan hun moeder toeschreef, hoewel ze dat natuurlijk niet aan de moeder van Anne schreef.


  'Nou ja, wat voor schandaal Nastya in Engeland ook veroorzaakt heeft, het zal haar godzijdank niet hierheen volgen,' merkte Sonya op, terwijl ze de zitkamer binnengingen. 'Ze kan hier een goed huwelijk sluiten. En over trouwen gesproken, heb je Tatiana Ivanova al gezien?'


  Zijn tante had maar één ding in haar hoofd. Dimitri was alleen maar verbaasd dat ze het niet eerder gevraagd had.


  'We zijn nog maar net terug, tante Sonya, en ik ben meteen van het schip hierheen gekomen. Maar mijn mensen zijn aan het informeren waar ze is.'


  'Dat had je alleen maar aan mij hoeven vragen. Op het moment bezoekt ze haar getrouwde zuster in Moskou. Maar ze is niet bepaald weggekwijnd terwijl jij er niet was, Mitya. Ik heb gehoord dat graaf Grigori Lysenko is begonnen haar het hof te maken zodra jij weg was en het gerucht gaat dat ze hem haar gunsten heeft geschonken.'


  Dimitri haalde zijn schouders op, hij maakte zich niet ongerust. Hij had nooit veel met Lysenko opgehad, niet sinds ze samen in dezelfde eenheid in de Kaukasus hadden gezeten en hij de pech had gehad om het leven van de graaf te redden en daarbij zelf licht gewond te raken. Zijn gebaar zou niets betekend hebben en vergeten zijn, als Lysenko niet allerminst dankbaar was geweest en daarna zijn uiterste best had gedaan om hem in het schieten, het jagen, in alles te overtreffen. Dus was hij niet verbaasd dat Lysenko zijn oog op de mooie Tatiana had laten vallen. Maar hij maakte zich niet ongerust. De graaf moest nog bewijzen dat hij geen dwaas was.


  'Ik zal haar laten weten dat ik terug ben.'


  'Moet je niet persoonlijk gaan, Mitya?'


  'En een al te gretige indruk maken?'


  'Ze zal gevleid zijn.'


  'Ze zal zich rot lachen,' wierp Dimitri geërgerd tegen. 'Voor ik wegging heb ik voortdurend aandacht aan haar besteed en daar is ze ook niet voor bezweken. Het zal haar geen kwaad doen als ze zich een poosje moet afvragen of ik nog geïnteresseerd ben.'


  'Maar...'


  'Geen gemaar!' snauwde hij. 'Als je denkt dat ik zelf geen mooie dame voor me kan winnen, moet ik er misschien wel mee ophouden het te proberen.'


  Het was een waarschuwing, eenvoudig en duidelijk, en Sonya was zo verstandig om ernaar te luisteren. Met opeengeklemde lippen draaide ze zich om en verliet de kamer.


  Dimitri liep naar het drankenkastje en schonk zich een glas wodka in. Zijn tante hoefde hem niet te vertellen dat hij zijn hofmakerij meteen moest hervatten, maar hij had er op het moment gewoon het geduld niet voor en dat zou hij ook niet hebben zolang hij niet iets van de seksuele spanning kwijt was, die hem zo kortaangebonden maakte. Er was hier een aantal vrouwen bij wie hij zijn opgekropte verlangens kwijt kon, maar hoezeer hij er ook last van had na zo'n lange zeereis, hij wilde niet zomaar iemand. Hij wilde Katherine. Verdomd, het kwam altijd weer bij haar uit.


  Woedend gooide Dimitri, het nog volle glas in de open haard en beende de kamer uit. Hij vond Katherine in de Witte Kamer. Ze stond ongeïnteresseerd uit het raam te staren. Boris, die net haar hutkoffer binnenbracht, kweet zich haastig van zijn taak en ging weg toen hij zag dat Dimitri stond te wachten om met haar te praten.


  'Ik zal je niet vragen of de kamer je bevalt. Je zegt toch alleen maar nee en dan...'


  'Dan krijg jij weer een van je driftbuien,' vulde Katherine aan, terwijl ze zich langzaam naar hem omdraaide. 'Weet je, Dimitri, die driftbuien beginnen vervelend te worden.'


  'Driftbuien!'


  'Is dit er weer een?' vroeg ze met grote, onschuldige ogen.


  Hij deed zijn mond met een klap dicht. Ze deed het weer, ze provoceerde hem opzettelijk zodat hij niet meer kon nadenken en zich niet eens meer kon herinneren waarom hij eigenlijk naar haar toe was gegaan. Maar deze keer vergat hij het niet. En hij kende dat spelletje ook.


  'Je vergeet je eigen opvliegendheid.'


  'Ik? Opvliegend?'


  'Nee, natuurlijk niet,' smaalde hij. 'Jij gilt en schreeuwt alleen maar omdat het een goede oefening voor de longen is.'


  Even staarde ze hem ongelovig aan en toen begon ze te lachen - eenwarme, eerlijke lach, die de kamer vulde en Dimitri betoverde. Hij had haar nog nooit eerder horen lachen, niet zoals nu. Het deed hem beseffen dat er een aspect aan haar persoonlijkheid was dat hij over het hoofd had gezien - een gevoel voor humor, of zelfs misschien ondeugendheid. Als hij erover nadacht, konden veel van de dingen die ze tegen hem had gezegd en waar hij zich aan geërgerd had, eigenlijk kleine plagerijtjes geweest zijn.


  'O, God,' zuchtte Katherine even later terwijl ze de tranen uit haar ogen veegde. 'Het is niet te geloven, Dimitri. Oefening voor mijn longen - daar moet ik aan denken als mijn broer klaagt dat ik een tiran ben. Af en toe verlies ik inderdaad mijn geduld met hem.'


  Hij wilde deze stemming niet verstoren. 'En met mij.'


  'Met jou zeker.'


  Maar ze glimlachte terwijl ze dat zei, en dat gaf hem een merkwaardig prettig gevoel. Waarom was hij gekomen? Om haar de nieuwe regels voor te schrijven. Vergeet het maar. Eigenlijk wilde hij haar helemaal niet veranderen of haar haar pretenties, waar ze duidelijk zo van genoot, afpakken. Was hij maar niet zo lichtgeraakt waar het haar betrof! Maar als ze hem alleen maar had geplaagd, al was het maar de helft van de keren...


  'Daar moeten we toch iets aan kunnen doen,' zei Dimitri, terwijl hij onopvallend dichter naar haar toe kwam.


  'Waaraan?'


  'Aan je gebrek aan geduld, mijn gebrek aan geduld, ons beider opvliegendheid. Ze zeggen dat geliefden nooit tijd hebben om ruzie te maken.'


  'Zijn we daar weer?'


  'Daar zijn we nooit ver vanaf geweest.'


  Katherine deed behoedzaam een stap achteruit toen hij te dichtbij kwam. 'Ik heb anders gehoord dat geliefden juist vreselijke ruzies hebben.'


  'Sommigen misschien wel, maar zeker niet vaak. En als dat gebeurt, maken ze het op een verrukkelijke manier weer goed. Zal ik je vertellen hoe?'


  'Ik kan...' Ze kon niet verder achteruit omdat ze tegen de muur aanliep en snakkend naar adem maakte ze haar zin af '... het wel raden.'


  'Waarom maken wij het voor de verandering dan niet eens goed?'


  Ze moest haar handen tegen zijn borst drukken om hem van zich af te houden. Concentreer je, Katherine. Je moet hem afleiden. Bedenk iets!


  'Dimitri, was er een bepaalde reden waarom je me wilde spreken?'


  Hij glimlachte om haar afleidingsmanoeuvre en nam haar handen in de zijne. 'Daar kom ik zo op, kleintje, als je even je mond houdt.'


  Ze raakte verloren in zijn glimlach en de kus die daarop volgde. Dit was geen onstuimige aanval die bedoeld was om haar te overweldigen. Zijn hartstocht was minder heftig geworden door hun gesprek, maar was er nog steeds en uitte zich in een zacht verkennen van zijn lippen en tong, dat even bedwelmend was als alles wat er eerder gebeurd was. Hij deelde, hij gaf van zichzelf en een paar hemelse ogenblikken nam Katherine alles wat hij te bieden had - tot hij demonstratiever werd en ze niet langer de harde bobbel die tegen haar buik drukte kon negeren.


  Buiten adem trok ze haar mond weg, paniekerig nu. 'Dimitri -'


  'Katya, je verlangt naar me.' Zijn stem was zo hees dat hij door haar heen leek te trillen. 'Waarom geef je ons geen kans?'


  'Omdat... omdat... Nee, ik verlang niet naar je. Dat doe ik niet.'


  Hij keek haar zo sceptisch aan dat hij haar zonder woorden duidelijk maakte dat ze loog. Ze hield hem niet voor de gek en zichzelf ook niet. O, waarom kon hij haar positie niet begrijpen? Waarom moest hij ervan uitgaan dat ze weer met hem naar bed zou willen omdat ze het al een keer gedaan had? Natuurlijk verlangde ze naar hem, maar het was ondenkbaar om aan dat verlangen toe te geven. Eén van hen moest verstandig zijn en aan de gevolgen denken. Hij was dat kennelijk niet van plan of het kon hem niet schelen.


  'Dimitri, hoe kan ik het je duidelijk maken? Je kus was prettig, maar voor mij houdt het daar op. Voor jou houdt het pas op in bed.'


  'En wat is daar verkeerd aan?' zei hij verdedigend.


  'Ik ben geen hoer. Tot ik jou ontmoette was ik maagd. En hoe vaak je me ook kust en hoe... prettig ik het misschien ook vind, ik kan je niet verder laten gaan. Voor mij moet het daar ophouden. Dus-'


  'Daar ophouden!' viel hij haar scherp in de rede. 'Een handkus houdt daar op. Een kus op de wang houdt daar op. Maar wanneer je je lichaam tegen het mijne aandrukt, mijn God, dat is een uitnodiging om met je naar bed te gaan!'


  Een vurige blos steeg naar Katherine's wangen toen ze besefte dat ze dat inderdaad gedaan had. 'Als je me had laten uitspreken, wilde ik voorstellen dat het verstandig van je zou zijn om me niet meer te kussen, zodat we deze onplezierige woordenwisselingen kunnen vermijden.'


  'Ik wil je kussen!'


  'Je wilt meer dan dat, Dimitri.'


  'Ja! In tegenstelling tot jou, heb ik het nooit ontkend. Ik verlang naar je, Katya. Ik wil met je naar bed. Het is absurd om voor te stellen dat ik het niet eens moet proberen.'


  Ze wendde haar blik af. Zijn boosheid was slechts een andere vorm van zijn hartstocht en die was te krachtig, terwijl ze zelf ook emotioneel geladen was.


  'Ik begrijp niet dat je er zo'n punt van maakt, Dimitri. Besef je dat we nooit gepraat hebben, alleen maar gepraat, om elkaar te leren kennen en te weten te komen wat we wel en niet leuk vinden? Alles wat ik van je weet, heb ik van je zuster en je bedienden gehoord. En jij weet veel minder, heel veel minder van mij. Waarom kunnen we niet een keer praten, zonder dat we door die spanningen gehinderd worden?'


  'Wees niet zo naïef, Katya,' zei hij bitter. 'Praten? Ik kan niet denken als je in mijn buurt bent. Wil je praten? Dan schrijf je me verdomme maar een brief.'


  Toen ze opkeek, was hij weg en hoe groot de kamer ook was, ineens leek hij klein. Zag ze het verkeerd? Kon er een toekomst voor haar zijn met zo'n man? Als ze toegaf, zou zijn belangstelling dan niet gaan tanen? Dat had zijn zuster voorspeld. Dus waarom zou ze zichzelf open stellen voor een emotionele betrokkenheid die onmogelijk duurzaam kon zijn?


  Wie hou je voor de gek, Katherine? Emotioneel zit je er al tot over je oren in. Je wilt die man. Hij laat je dingen voelen die je nooit voor mogelijk had gehouden. Hij laat je dingen geloven waar je altijd je neus voor hebt opgehaald. Waarom verzet je je?


  Ze wist het niet zeker meer. En telkens als ze een van die confrontaties met Dimitri had gehad, was ze nog onzekerder.
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  De tijd ging voor Katherine die eerste dag op Novii Domik tergend langzaam voorbij. Nadat Dimitri weggegaan was, werd het haar zwaar te moede en die sombere stemming kon ze niet van zich afschudden. Ze had bij wijze van afleiding het huis kunnen gaan verkennen. Niemand zei dat ze dat niet mocht. Het bevel dat Dimitri tegen Vladimir geroepen had toen ze aankwamen: 'De Witte Kamer en zorg dat ze daar blijft!' hield haar beslist niet tegen. Maar ze geneerde zich nog steeds over hun aankomst en ze kon het niet opbrengen om zich groot te houden terwijl ze alleen maar zin had om zich gewoon te verstoppen. En ze durfde het risico niet te lopen om Dimitri tegen te komen nu ze zo zwak in haar schoenen stond.


  Lieve hemel, zou er dan nooit enige verbetering in deze situatie komen? Zou het alleen maar steeds moeilijker worden en de verleiding steeds groter?


  Als ze het algehele beeld met enige afstand bekeek, dacht ze dat ze gek moest zijn. Daar was ze dan, weggestopt op het platteland, in een onbeschrijfelijk luxueuze kamer en begeerd door de knapste man ter wereld. Dit gebeurde alleen maar in dromen. Welke vrouw die bij haar verstand was, zou om het lot zitten treuren dat een droombeeld werkelijkheid had gemaakt?


  Maar Katherine deed dat wel. En ze had iemand nodig om de schuld te geven van haar moeilijke positie, ze had geen zin meer om zichzelf de schuld te geven. En natuurlijk had ze zondebokken genoeg. Haar zuster, omdat ze zo geheimzinnig had gedaan en Katherine gedwongen had haar die dag te volgen. En ook Lord Seymour, omdat hij zijn erfdeel had verspeeld en een ongeschikte partij was geworden. Zelfs haar vader kon de schuld krijgen. Hij had Lord Seymour zijn goedkeuring kunnen geven en hem helpen om zijn verliezen te herstellen. En dan Anastasia, omdat ze voor het schandaal had gezorgd waardoor Dimitri naar Engeland was gekomen. De hertogin weduwe van Albemarle was ook in gebreke gebleven omdat ze Dimitri had laten komen in plaats van het probleem met Anastasia zelf op te lossen. En Vladimir viel natuurlijk het meest te verwijten omdat hij zo onverhoeds had besloten haar te kidnappen. Ze hadden stuk voor stuk anders moeten handelen om deze onverdraaglijke situatie te voorkomen.


  En het was onverdraaglijker dan ooit. Katherine's besluit wankelde. Het scheelde weinig of ze offerde haar principes op, of ze bezweek voor de meest primitieve motivatie die er was. En ze wist dat het nu nog slechts een kwestie van tijd was. Dat was de oorzaak van haar sombere stemming. Ze wilde niet slechts de volgende zijn in de reeks van Dimitri's veroveringen. Ze wilde niet slechts een paar weken genegenheid. Ze wilde meer dan dat. Haar trots eiste meer.


  Katherine wist dat ze er slecht aan toe was toen ze die avond haar blad met eten zag, maar zich niet kon herinneren dat het werd binnengebracht. Ze nam zichzelf onder handen omdat ze zich de halve dag in zelfmedelijden had zitten koesteren. Ze had niet eens haar kleren uitgepakt, maar ze had ook zo lang alles uit een hutkoffer moeten halen, dat het er niet meer toe deed. Maar ze had met iets constructiefs bezig kunnen zijn. Dimitri had het over zijn administratie gehad. Vladimir had die kunnen halen. Ze had haar nieuwe kamer nog niet eens goed bekeken.


  Dat deed ze na het eten, terwijl haar bad werd klaargemaakt. Ze merkte dat een paar bedienden zich met haar bezighielden en verbaasde zich erover, maar er waren er hier op Novii Domik waarschijnlijk zo veel dat er wel een paar gemist konden worden om haar te bedienen.


  Ze kende ze niet en ze waren weinig mededeelzaam, ze leken zelfs een beetje knorrig, maar misschien waren ze altijd zo. Katherine kon het hen niet kwalijk nemen. In Engeland konden bedienden weggaan als ze hun werk vervelend vonden. Deze mensen konden dat niet.


  Het was een prachtige kamer, die helemaal in het wit was ingericht. De naam was beslist toepasselijk. Wit tapijt, witte gordijnen en behang, hoewel er een heel licht, nauwelijks zichtbaar gouden patroon in het behang zat, net genoeg om een contrast met de zware brokaten gordijnen te vormen. Al het meubilair was wit geschilderd met een heel fijn gouden randje: de tafels, de bedstee, de kast en de toilettafel; zelfs de schoorsteenmantel was van wit marmer. De sofa en de stoelen, evenals de gewatteerde sprei vormden een prachtig geheel met hun gouden en lichtblauwe kleuren.


  Wat kleur en eenvoud betreft was het een vrouwenkamer. Dit werd nog eens benadrukt door de toilettafel, de fijne kanten kussentjes overal, de schilderijtjes aan de muren, de olieën en parfums in de afzonderlijke kleine badkamer. Het was een uiterst gerieflijke kamer. Katherine was bijna blij dat Dimitri deze voor haar had uitgezocht tot ze een andere deur openmaakte, een verbindingsdeur, en zag dat diemeteen op de kamer van de heer des huizes uitkwam en dat was Dimitri.


  Katherine gooide de deur met een klap dicht, zodra ze Maksim de kleren van Dimitri uit zag leggen. Haar gezicht werd vuurrood en gloeide nog meer toen de twee meisjes die het bed opensloegen met veelbetekenende blikken naar haar keken. Lieve hemel, en iedereen in huis wist dat hij haar daar had ondergebracht, naast hem, in de kamer die duidelijk bestemd was voor de echtgenote van de heer des huizes, of in haar geval, de maitresse! Zelfs zijn tante wist het. Wat moest die arme vrouw denken? Wat kon ze anders denken?


  'Het is niet waar,' zei Katherine in het Russisch, zodat de beide bedienden haar konden begrijpen. Maar het jongere meisje giechelde alleen maar en het andere keek haar smalend aan, waardoor ze onredelijk kwaad werd. 'Ga weg! Allebei, weg! Noodgedwongen heb ik voor mezelf leren zorgen. Ik heb jullie hulp niet nodig. Wegwezen!'


  Toen ze daar maar met stomheid geslagen bleven staan, nu een beetje op hun hoede, beende Katherine naar de badkamer en smeet weer een deur dicht. Ze trok haastig haar kleren uit, zonder te letten op knoopjes die niet meteen losgingen en hoopte dat een bad ontspanning zou brengen. Dat gebeurde niet.


  Hoe durfde hij haar dit aan te doen? Hoe durfde hij iedereen te laten denken dat ze zijn maitresse was, dat feit zelfs aan te kondigen door met luide stem, zodat iedereen het kon horen, te zeggen waar ze zou slapen? Hij had net zo goed tegen Vladimir kunnen zeggen dat hij haar in zijn eigen kamer moest installeren!


  Ze was te opgewonden om in het porseleinen bad te blijven liggen. Er was een zijden peignoir klaargelegd en die trok ze aan, zonder de moeite te nemen om zich af te drogen of zich af te vragen wiens peignoir het was. De perzikkleurige stof plakte meteen tegen haar aan, maar dat merkte ze ook niet.


  Dit was toch al te gek. Ze wilde die zaak meteen rechtgezet hebben. En ze bleef zelfs niet voor één nacht in de Witte Kamer. Ze sliep nog liever in een schuur, gewoon op een stapel hooi, of op de grond, zelfs in een hangmat, het gaf niet waar, zolang het maar niet in de buurt van de slaapkamer van Dimitri was.


  De bedienden waren verdwenen toen ze met even veel geweld de badkamer verliet als ze er was binnengegaan. Er was niemand in de slaapkamer en het blad met eten was weg. Er was een klein vuur in de open haard aangelegd, een koel briesje vanuit het raam deed de kooltjes opgloeien en de paar lampen in de kamer flakkeren. Er kringelde rook omhoog uit een lamp die was uitgegaan.


  Katherine keek enkele ogenblikken naar de rook en probeerde zichte concentreren, probeerde kalmer te worden zodat ze beter kon nadenken. Het lukte niet. Ze moest het uitpraten met Dimitri voor ze enigszins kalmer zou kunnen worden. En met die gedachte rukte ze de verbindingsdeur weer open, met de bedoeling om Maksim te vragen Dimitri voor haar te gaan zoeken. Maar de bediende was er niet meer. Aan een klein tafeltje zat de oorzaak van al haar ellende een laat diner op te eten.


  Katherine was even uit het veld geslagen, genoeg om automatisch te zeggen: 'Neem me niet kwalijk,' maar meteen erna kwam haar woede weer boven en vervolgde ze: 'Ach wat, niks neem me niet kwalijk! Deze keer ben je te ver gegaan, Alexandrov.' Ze wees achter zich. 'Ik blijf niet in die kamer!'


  'Waarom niet?'


  'Omdat hij vlak naast de jouwe is.'


  Dimitri legde zijn vork en mes neer, leunde achterover en schonk haar zijn volle aandacht. 'Denk je dat ik zonder uitnodiging je kamer binnen zou komen, terwijl ik daar sinds onze eerste ontmoeting de gelegenheid voor heb gehad?'


  'Dat had ik niet gedacht, nee. Ik wil die kamer alleen niet.'


  'Je hebt me niet verteld waarom niet.'


  'Jawel. Je hebt niet geluisterd.' Ze begon met gekruiste armen voor de deur heen en weer te lopen en telkens als ze zich omdraaide, waaierde haar haar uit. 'Als ik het duidelijker moet zeggen, het is omdat die kamer bij deze hoort. Hij hoort bij de suite van de heer des huizes en daar hoor ik niet in. Daarmee wordt iets gesuggereerd wat onaanvaardbaar is en je weet precies wat ik bedoel!'


  'O ja?'


  Met fonkelende ogen keek ze hem aan omdat hij zo lauw reageerde. 'Ik ben je maïtresse niet! Ik word je maitresse niet en ik wil niet dat je personeel denkt dat dat wel zo is!'


  In plaats van antwoord te geven, keek hij haar alleen maar aan. Hij was te nonchalant. Waar was de boosheid die altijd opkwam als ze zich tegen hem verzette? Hij had haar in de Witte Kamer willen hebben . Waarom ging hij daar nu niet met haar over in discussie? Wat was er trouwens gebeurd, dat hij na hun laatste ontmoeting in zo'n milde stemming was? Meestal was hij dagen niet te genieten na een van hun meer verhitte confrontaties. Nu kookte ze van woede en wilde hij haar geen partij geven.


  'En?' vroeg ze.


  'Het is nu te laat om je eventueel vanavond nog een andere kamer te geven.'


  'Onzin.'


  'Geloof me, Katya, het is te laat.'


  Er klonk een toon in zijn stem die aangaf dat ze zou moeten weten waarom het te laat was. Ze zweeg en keek hem met toegeknepen ogen aan. Ze werd nog bozer omdat hij zo dubbelzinnig deed. Kon hij niet zien dat ze niet in staat was om woordspelletjes te doen? Ze was zo woedend dat ze nauwelijks goed kon nadenken, nauwelijks stil kon blijven staan. Ze was zo woedend dat ze voelde dat haar lichaam warmte uitstraalde, ze hoorde haar hart in haar oren kloppen en voelde het bloed door haar aderen stromen. En hij zat daar maar naar haar te kijken en te wachten, ja, te wachten, alsof ze op wonderbaarlijke wijze ineens tot inzicht zou komen.


  Dat gebeurde ook. Toen ze probeerde zich stil te houden, merkte ze dat het onmogelijk was, letterlijk onmogelijk om niet op een of andere manier te bewegen. Zo had ze zich al eens eerder gevoeld en toen werden deze overdreven symptomen net zo min door woede veroorzaakt als nu.


  Geschokt deed Katherine een stap naar Dimitri toe en maakte toen bijna weer een sprong terug, toen ze besefte dat ze nu niet te dicht bij hem durfde komen. O God, ze wilde bijna dat ze van niets wist, dat ze in de gelukzalige toestand verkeerde dat ze niet wist wat er nu stond te gebeuren. Maar ze wist het wel, ze wist dat ze niets kon doen om de heftige verlangens die zich nu in haar opbouwden te onderdrukken. Ze zouden haar persoonlijkheid veranderen en haar aan zijn voeten doen kronkelen.


  Katherine gruwde bij de gedachte en barstte in een gerechtvaardigde woede los. 'Jij ellendeling, jij hebt dit gedaan, is het niet?'


  'Het spijt me, kleintje.'


  Het speet hem inderdaad. Er stond spijt op zijn gezicht te lezen en zelfs een flits van minachting voor zichzelf. Dat kalmeerde haar niet in het minst, het maakte haar zo mogelijk nog razender.


  'Moge je eeuwig in de hel branden!' schreeuwde ze. 'Je hebt gezegd dat ik dat smerige spul nooit meer zou krijgen! Je zei dat ik je kon vertrouwen! Nou, dat blijkt! Hoe kon je me dit aandoen!'


  Ieder woord was een steek in Dimitri's geweten. Hij had die dag al honderd keer over die vraag ingezeten. Hij had genoeg antwoorden voor zichzelf gevonden toen hij nog kwaad was en had zich vervolgens bedronken toen de antwoorden niet meer opgingen nadat hij afgekoeld was.


  'Ik heb de opdracht in een moment van woede gegeven, Katya en ben toen weggegaan. Ik ben teruggegaan naar het huis van Alexej, waar we gisteravond gelogeerd hebben. Ik heb mezelf bewusteloos gedronken. Ik zou nu niet hier geweest zijn als een van zijn bediendenniet een blad had laten vallen voor de deur van de kamer waar ik mijn roes lag uit te slapen.'


  'Denk je dat het mij ook maar iets kan schelen of je nu hier bent of niet?'


  Hij kromp ineen onder haar hatelijke toon. 'Wil je dit liever alleen doormaken? Ik zal niemand anders in je buurt laten,' waarschuwde hij.


  'Nee, natuurlijk niet. Dan is het doel mislukt, nietwaar?'


  'Ik heb geprobeerd op tijd terug te komen om de opdracht in te trekken, maar toen ik de trap opkwam, werd je blad net weggehaald.'


  'Bespaar me je excuses en je leugens. Je kunt niets zeggen.'


  Katherine zweeg toen een golf van hitte over haar heen leek te spoelen, waardoor haar zenuwuiteinden begonnen te vibreren. Ze boog zich voorover en sloeg haar armen om haar middel in een poging om het tumult in haar binnenste te bedwingen. Ze kreunde omdat ze wist dat het niet ging.


  Toen ze Dimitri bezorgd op hoorde staan, hief ze haar hoofd op en doorboorde hem met zo'n minachtende blik dat hij niet verder kwam. 'Ik haat je hierom!'


  'Haat me dan maar,' antwoordde hij zacht op spijtige toon. 'Maar vannacht - vannacht zul je van me houden.'


  'Je bent gek als je dat denkt,' hijgde ze, terwijl ze langzaam achteruit naar de deur liep. 'Ik kom hier alleen doorheen... zonder... enige hulp... van jou.'


  'Dat kun je niet, Katya. Dat weet je. Daarom ben je zo boos.'


  'Blijf uit mijn buurt!'


  Enkele ogenblikken later staarde Dimitri naar de gesloten deur en toen barstten de emoties die hij had opgekropt los en smeet hij de tafel voor zich om, waardoor het eten en drinken door de kamer vloog. De uitbarsting hielp niet.


  Hij kon niet geloven dat hij haar dit had aangedaan. Ze zou het hem nooit vergeven. Niet dat het er iets toe deed. Lieve Heer, het deed er wèl toe. Hij zou een pak slaag moeten hebben. Hij had een vrouw kunnen krijgen door alleen maar met zijn vingers te knippen. Hij had geen excuus om deze vrouw te dwingen, ook al was hij ervan overtuigd dat ze hem begeerde en alleen maar een prikkel nodig had om het toe te geven. Hij kon nu zelfs niet doen wat ze vroeg en bij haar vandaan blijven. Dat kon toch niet? Het was ondenkbaar om haar nodeloos te laten lijden. Maar hij zou er zelf geen genot aan beleven. Dat was zijn verdiende loon, om haar voortdurend opgewonden te zien en niets te doen om zijn eigen verlangen te bevredigen. Om haar gretig te zien en het zichzelf te onthouden.


  Vastbesloten om zich bij dat besluit te houden, ook al werd het zijn dood, kleedde Dimitri zich snel uit en ging de kamer van Katherine binnen. Ze lag al op het bed. Ze had haar peignoir uitgegooid, haar huid was nu te gevoelig om ook maar de geringste aanraking die geen verlichting bracht te verdragen. En haar lichaam kronkelde en golfde. Alleen de lakens van groen satijn ontbraken voor een herhaling van die eerste nacht in Londen.


  Zijn voeten gingen vanzelf naar het bed, zijn ogen werden geboeid door de welving van een dijbeen, een trots vooruitstekende borst, haar buik die zich nu naar hem toekeerde en daarna de zachte glooiing van haar rug. Ze was de meest opwindende, sensuele vrouw die hij ooit had gekend en hij verlangde heftig naar haar, zijn lichaam schreeuwde om haar. Sinds hij het blad uit haar kamer had zien komen, was hij al in staat van opwinding geweest. Misschien verachtte hij zichzelf nu om wat hij gedaan had, maar zijn lichaam reageerde op wat het wist dat komen ging en nu, nu moest hij gek zijn om zichzelf deze marteling te laten doormaken zonder dat er hoop op verlichting was. Zij stond in vuur en vlam, nog nooit van zijn leven had hij zo naar een vrouw verlangd. En nu kon hij haar niet krijgen. Hij had zijn eigen straf bepaald.


  'Dimitri, alsjeblieft!'


  Ze had gemerkt dat hij er was. Zijn ogen vlogen naar de hare en hij kreunde toen hij de wilde smeekbede daar zag. Ze had haar trots al laten varen. Hij kon niet achterblijven.


  'Ssst, kleintje, alsjeblieft, zeg niets. Het komt allemaal goed, ik zweer het. Je hoeft je vannacht niet door me te laten beminnen. Laat me je alleen maar helpen.'


  Terwijl hij sprak, ging hij voorzichtig op het bed liggen. Hij deed zijn best om haar niet aan te raken tot hij, met zijn ogen doordringend op de hare gericht, zijn hand tussen haar benen liet glijden om de kern van haar kwelling te zoeken. Ze kwam onmiddellijk klaar: haar heupen schoten omhoog, ze gooide haar hoofd achterover en slaakte een scherpe kreet - half pijn, half extase.


  Dimitri sloot zijn ogen en hield ze gesloten tot hij de spanning uit haar weg voelde trekken. Toen hij ze opendeed, merkte hij dat ze hem ondoorgrondelijk aankeek. Haar gezicht was zo ontspannen dat ze in slaap had kunnen zijn. Hij wist dat ze volledig bij bewustzijn was en dat haar geest helder en actief was nu haar lichaam tijdelijk bevrijd was van de slavernij van het middel dat hij haar gegeven had. Op dit moment was ze tot iedere reactie in staat, iedere normale reactie die bij haar paste. Eigenlijk verwachtte hij weer een nieuwe woedende tirade, niet de kalme vraag die ze ten slotte stelde.


  'Wat bedoel je, dat ik me vannacht niet door je hoef te laten beminnen?'


  'Precies dat.'


  Hij leunde op zijn zij naast haar; ze hoefde alleen maar naar beneden te kijken om te zien hoe opgewonden hij was. 'Wou je dat verspillen?'


  Dimitri verslikte zich bijna toen hij zag waar haar ogen op gericht waren. 'Het zou niet de eerste keer zijn.'


  'Maar deze keer is het niet nodig. Ik heb geen zin meer om me te verzetten.'


  'Dat komt door dat middel. Ik zal er geen misbruik van maken.'


  'Dimitri -'


  'Katya, alsjeblieft! Mijn zelfbeheersing houdt ergens op en deze discussie maakt het er niet beter op.'


  Ze zuchtte van ergernis. Hij luisterde niet. Hij was er zo op gebrand om haar door deze beproeving heen te helpen zonder er zelf enig genot aan te beleven dat hij niet kon horen wat ze werkelijk wilde zeggen. Het middel had niets met haar overgave te maken. Die was er alleen door bespoedigd. Maar ze wilde juist dat hij er gebruik van maakte. Zij wilde er gebruik van maken. Waarom moest hij juist nu edelmoedig gaan doen?


  Er was geen tijd om hem te overtuigen dat ze naar hem verlangde, met of zonder het middel. Het begon weer, het vuur dat door haar aderen stroomde, de pijn diep onder in haar buik.


  'Dimitri, vrij met me,' riep ze.


  'O, God.'


  Hij kuste haar om haar het zwijgen op te leggen, een verrukkelijke, lange, indringende kus, maar hij vrijde niet met haar. Hij dwarsboomde al haar pogingen om hem tegen zich aan te trekken. Het enige waarmee hij haar aanraakte waren zijn lippen en zijn handen, zijn magische handen. Ze kwam snel en intens klaar, maar het was niet echt bevredigend om het alleen te moeten doen.


  Toen haar pols kalmer werd en haar ademhaling weer normaal was, besloot Katherine dat ze geen genoegen meer zou nemen met halve maatregelen. Het was waanzin om urenlang dit soort sensuele martelingen door te maken als het niet nodig was. Dimitri's besluit om zichzelf niet te laten gaan terwijl zijn behoefte zo duidelijk was, was nog erger. Goed, ze was woedend op hem geweest. Ze vond het niet prettig om gemanipuleerd te worden. Maar ze begreep waarom hij het gedaan had. Nu ze erover nadacht, was ze zelfs blij dat hij zo wanhopig naar haar verlangde dat hij zoiets gedaan had.


  'Dimitri?'


  Hij kreunde. Hij lag met zijn lichaam half omgedraaid en zijn voorhoofd op zijn arm gedrukt. Hij hield zijn ogen stijf gesloten en het leek net alsof hij vreselijke pijnen had. Katherine glimlachte en schudde in gedachten haar hoofd.


  'Dimitri, kijk me aan.'


  'Nee, geef me in ieder geval een ogenblik om...'


  Hij kon niet uitspreken. Katherine zag hoe de spieren in zijn nek zich spanden en zijn handen zich tot vuisten balden. Zijn lichaam gloeide van inspanning en glinsterde van het vocht. Al die kracht die probeerde om zich tegen een natuurlijke neiging te verzetten. En ze had in dezelfde toestand kunnen verkeren als het middel het haar niet onmogelijk had gemaakt om zich te verzetten.


  Ze draaide zich op haar zij naar hem toe en zei kalm en nadrukkelijk: 'Als je niet met me vrijt, Dimitri, zweer ik dat ik je ga verkrachten.'


  Zijn hoofd schoot omhoog. 'Wat ga je doen?'


  'Je hebt me gehoord.'


  'Doe niet zo idioot, Katya. Dat is niet mogelijk.'


  'O nee?'


  Ze raakte zijn schouder aan en liet haar vingers over zijn arm glijden. Hij pakte haar meteen stevig bij haar pols en hield haar hand bij zich vandaan.


  'Niet doen!'


  Zijn scherpe toon bracht haar niet van haar stuk. 'Je kunt mijn handen vasthouden, Dimitri, maar hoe moet het met mijn lichaam?'


  Katherine gooide een been over zijn heup. Dimitri reageerde door van het bed af te springen. Katherine werd even afgeleid doordat ze hem ongehinderd in zijn volle lengte kon bekijken. God, wat was hij geweldig in zijn naaktheid, nu de stevige spieren zo duidelijk zichtbaar waren in hun krachtige, mooie symmetrie.


  'Hou op,' zei hij boos terwijl ze iedere centimeter van zijn lichaam bekeek.


  Ze keek naar hem op en er kwamen pretlichtjes in haar ogen. 'Wil je me ook nog blinddoeken? En me vastbinden misschien? Uiteindelijk heb je beloofd om me te helpen, maar dat kun je niet als je bij me vandaan blijft en ik beloof niet dat ik jóu niet zal aanraken.'


  'Verdomme, mens, ik wil niet dat je me haat!'


  'Maar dat doe ik niet,' zei ze met enige verbazing. 'Ik zou het niet kunnen.'


  'Op het moment weet je niet wat je zegt,' hield hij vol. 'Morgen -'


  'Wat kan mij morgen schelen! Lieve hemel, ik kan niet geloven dat ik met jou hierover moet discussiëren. Scrupules passen niet bij je,Dimitri, niet in het minst. Of wil je me straffen omdat ik er zo lang over gedaan heb om -'


  'Lieve Heer, nee!'


  'Laat me dan niet smeken... O, God, het begint weer. Dimitri, geen onzin meer. Je moet met me vrijen. Je móet!'


  Hij kwam naast haar op het bed liggen en nam haar stevig in zijn armen. 'O, God, Katya, vergeef me. Ik dacht...'


  'Je denkt te veel,' fluisterde ze, terwijl ze haar armen om zijn hals sloeg en genoot van het totale contact met zijn lichaam.


  Zijn lippen kusten haar gezicht en toen kuste hij haar mond. Zijn tong stootte genadeloos diep naar binnen, de volle kracht van zijn verlangen barstte los in een explosie van hartstocht. Toen hij een paar seconden later bij haar binnendrong, was het pure gelukzaligheid toen hij het vuur bluste; dat was wat ze nodig had - volledig bezeten te worden. En het zoete klaarkomen was des te heerlijker omdat hij met haar meedeed.


  Dimitri was nog maar net begonnen. Dit was zijn droombeeld dat werkelijkheid was geworden: dat ze hem nodig had, naar hem verlangde, met dezelfde intensiteit die hem beheerste. En hij maakte er ten volle gebruik van nu hij het idiote idee om zich te beheersen had laten varen. Terwijl zij wat versuft lag bij te komen van haar overweldigende orgasme, aanbad hij haar met zijn mond en zijn handen, niet in staat om zelfs maar een seconde op te houden haar te beminnen.


  Katherine glimlachte toen ze het warme, zachte strelen over haar borsten voelde, de sterke vingers die zo teder strelend over haar huid gleden. Ze was misschien even uitgeput, even maar, maar haar geest werkte prima.


  En op dat moment wist Katherine dat ze van hem hield.


  


  


  Hoofdstuk 25


  


  


  Het ochtendlicht scheen door de open ramen de Witte Kamer binnen en de zonnestralen vielen op het kleed maar kwamen niet helemaal tot aan het bed. Stofdeeltjes dansten als hele kleine zonnetjes bij ieder zuchtje warme wind of verdwenen uit de zonnestraal.


  In het grote bed strekte Katherine zich heerlijk uit en begon langzaam wakker te worden. Er was iets belangrijks - ah, ja, de vorige avond. Ze glimlachte bij de herinnering. Ze slaakte een zucht van geluk voor ze haar ogen opendeed.


  Ze was alleen. Ze keek snel de kamer rond. Ze was nog steeds alleen. Ze haalde haar schouders op en liet haar hoofd terugvallen op het kussen.


  Wat had je gedacht, sufferd? Alleen omdat hij er die andere keer was toen je wakker werd, wil dat nog niet zeggen dat hij er iedere keer zal zijn. Hij moet dingen doen, mensen bezoeken. Uiteindelijk zijn we gisteren pas hier aangekomen en volgens hem is hij kort daarna weggegaan en is hij gisteravond pas weer teruggekomen. Hij heeft ongetwijfeld een massa dingen te doen.


  Maar het viel niet te ontkennen dat het prettig geweest zou zijn om naast Dimitri wakker te worden. Ze wilde hem graag vertellen dat ze zich alles herinnerde en hem verzekeren dat alles wat ze de vorige avond had gezegd, nu nog steeds van kracht was. En als hij er nu was geweest, had ze tegen hem kunnen zeggen - ja, er was geen reden om het geheim te houden - had ze tegen hem kunnen zeggen dat ze van hem hield.


  Katherine glimlachte toen ze voelde hoe, alleen al bij de gedachte, een golf van warmte zich door haar lichaam verspreidde. Ze kon het nog steeds niet helemaal geloven. Ze was ten prooi gevallen aan die uiterst dwaze emotie. Zij? Ongelooflijk. Maar uiteindelijk was de liefde niet dwaas. Het was echt, machtig, geweldig. En dit was een vergissing die Katherine graag wilde toegeven.


  Ze lag bijna een uur over dit nieuwe gevoel na te denken voor ze ineens uit bed sprong, omdat ze het niet langer voor zich kon houden. Ze moest Dimitri gaan zoeken en hem vertellen wat ze voelde. Wat ze niet besefte, was dat datgene wat haar werkelijk dreef de behoefte was om te horen dat haar gevoelens beantwoord werden.


  Ze kleedde zich haastig aan en wierp slechts een snelle blik in de spiegel van de toilettafel om te kijken of ze al haar knoopjes goed dicht had gedaan. Ze had het al lang geleden opgegeven om te proberen iets met haar haar te doen. Het was iets waar ze nooit zelf voor had hoeven zorgen en iets dat ze zonder hulp niet onder de knie had kunnen krijgen. Zolang het netjes met een lint naar achteren gebonden was, zoals ze het aan boord had gedragen, vond ze dat ze er keurig, hoewel niet modieus uitzag.


  De meest waarschijnlijke plek om eerst naar Dimitri te zoeken, was zijn kamer. Dus klopte ze op de verbindingsdeur en toen ze geen antwoord kreeg, deed ze de deur toch open. Ze stond er niet bij stil dat ze zelfs de vorige dag nog niet zo vrijpostig zou zijn geweest. In haar gedachten had ze Dimitri aanvaard als haar minnaar en dat gaf haar bepaalde privileges waar ze anders beslist geen gebruik van gemaakt zou hebben. Helaas zat hij niet aan het bureau dat ze de vorige avond had zien staan, zoals ze gehoopt had. Hij was er helemaal niet en Maksim, die haar had kunnen helpen om hem te zoeken, was er ook niet.


  Ongeduldig liep Katherine de kamer van Dimitri door om naar de gang te gaan in plaats van door haar eigen kamer te gaan. Dus werd ze enigszins verrast toen ze oog in oog kwam te staan met de tante van Dimitri toen ze de deur opendeed.


  Sonya had op het punt gestaan om te kloppen. Ze was geschokt dat ze Katherine uit de kamer van Dimitri zag komen, terwijl ze duidelijk had gehoord dat hij opdracht had gegeven haar in de Witte Kamer onder te brengen. Als ze nog verder bewijsmateriaal nodig had gehad van wat de vrouw hier deed, had ze dat nu. En de manier waarop ze er uitzag, gaf duidelijk aan hoe losbandig ze was. Een vrouw droeg alleen in de slaapkamer haar haar naar beneden. Dat dit mens op het punt stond de kamer te verlaten met haar dat los op haar rug hing, maakte Sonya's gevoel van morele verontwaardiging alleen maar groter.


  Katherine herstelde zich het eerst, genoeg om een stap naar achteren te doen, zodat ze haar nek niet hoefde uit te rekken om naar de imposante vrouw op te kijken. Ze wilde glimlachen, maar bloosde in plaats daarvan toen ze de kritiek in de kille blauwe ogen van de oudere vrouw zag. Lieve hemel, dat was iets waar ze niet bij stil had gestaan in haar pas gevonden geluk, maar hier zag ze het overduidelijk. Natuurlijk was haar nieuwe relatie met Dimitri schandelijk. Zij zou de eerste geweest zijn om het toe te geven als ze niet een van de betrokken partijen was geweest. Ieder ander zou dat zonder aarzelen zeggen.


  En toch had ze haar besluit genomen, of liever, het was voor haar genomen. Ze hield van de man. En ze was er zeker van dat zijn gevoelens voor haar ook heel sterk waren. Goed, ze had nog geen ring om haar vinger. Maar ze geloofde dat die kwestie uiteindelijk rechtgezet zou worden. Het was tenslotte geen kalverliefde waar ze aan toegegeven had. Voor haar was dit een band voor eeuwig. Ze had er te lang tegen gevochten om er nu niet voor te vechten.


  Onwillekeurig rechtte Katherine haar rug en nam een koninklijke houding aan. Sonya zag het als hooghartigheid en was woedend.


  'Ik zoek mijn neef.'


  'Ik ook,' antwoordde Katherine beleefd. 'Dus als u me wilt excuseren...'


  'Een ogenblik, juffrouw.' Sonya sprak op neerbuigende en bevelende toon. 'Als Dimitri niet hier is, wat doet u dan alleen in zijn kamer?'


  'Zoals ik al zei, ik ben op zoek naar hem.'


  'Of u maakt van de gelegenheid gebruik om van hem te stelen.'


  De beschuldiging was zo absurd dat Katherine hem niet serieus kon nemen. 'Neem me niet kwalijk, mevrouw, maar ik steel niet.'


  'Moet ik u op uw woord geloven? Doe niet zo dwaas. De Engelsen zijn misschien zo lichtgelovig, maar dat zijn wij Russen niet. U zult gefouilleerd moeten worden. En wee je gebeente als we iets van waarde vinden.'


  'Wat krijgen we...' hijgde Katherine toen Sonya haar door de gang begon mee te sleuren.


  Ze probeerde uit de greep van de vrouw los te komen, maar het was alsof er weerhaken in haar arm geslagen waren. Sonya was een stuk langer dan zij en haar tanige lichaam was bedrieglijk sterk. Katherine werd de trap afgetrokken, waar een aantal bedienden in de hal was blijven staan om met open mond naar de volgende vertoning te kijken waar ze bij betrokken was.


  Hou je in, Katherine. Dimitri zal dit wel rechtzetten. Je hebt uiteindelijk niets gedaan waar hij bezwaar tegen zou maken. Zijn tante doet alleen maar krengerig. Heeft Marusia je niet gewaarschuwd dat ze een tiran was, dat de persoonlijke bedienden van Dimitri een eind bij haar uit de buurt bleven?


  In de grote ontvangsthal werd Katherine in de handen van de eerste de beste lakei geduwd. Hij was ouder dan de anderen, maar steviger gebouwd en scheen totaal niet te begrijpen wat hij met haar aan moest.


  Dat maakte Sonya snel duidelijk. 'Fouilleer haar om te kijken of ze iets van waarde bij zich heeft, en grondig. Ze is alleen aangetroffen in de kamer van de prins.'


  'Wacht eens even,' zei Katherine geforceerd kalm. 'Dimitri zou ditniet goedvinden, madame, en ik denk dat u dat weet. Ik eis dat hij gehaald wordt.'


  'Eis? Eis!'


  'Uw gehoor is uitstekend,' merkte Katherine sarcastisch op.


  Dat had ze waarschijnlijk niet moeten doen, maar ze was nu echt boos, té boos om diplomatiek te zijn. Die heks had het recht niet om haar ergens van te beschuldigen. Daar was helemaal geen grond voor. En dat ze meende Katherine te moeten behandelen als een van haar lijfeigenen was helemaal de limiet.


  Voor Sonya was de sarcastische opmerking van Katherine de druppel die de emmer deed overlopen. Nog nooit had iemand met zo weinig respect tegen haar gesproken en dan nog wel waar de bedienden bij waren. Dat kon niet getolereerd worden.


  'Ik zal je laten...' begon Sonya te schreeuwen, maar beheerste zich toen, hoewel haar gezicht rood was van woede. 'Nee, ik zal het aan Dimitri overdragen, dan zul je merken dat je niets voor hem betekent. Waar is de prins?' Ze keek de bedienden langs, die geboeid toe stonden te kijken. 'Vooruit, iemand moet hem vanmorgen gezien hebben. Waar is hij?'


  'Hij is er niet, prinses.'


  'Wie zei dat?'


  Het meisje deed nauwelijks een stap naar voren. Het was niet erg verstandig om de aandacht op je te vestigen als de meesteres een van haar woedende buien had. Maar ze had haar mond opengedaan. Ze was al te ver gegaan en kon het niet erger maken door alles te vertellen.


  Eerst dacht Katherine dat het Lida was, maar het meisje was jonger en had niet het zelfvertrouwen van Lida, het leek zelfs of ze bang was. Waar moest zij bang voor zijn? Katherine was degene waar het om draaide.


  'Mijn zuster wekte me voor zonsopgang, prinses, om gedag te zeggen,' legde het meisje uit, met haar ogen op de grond gericht. 'Ze had haast omdat de prins al vertrokken was en zij en de rest van zijn gevolg op moesten schieten om hem in te halen.'


  'Laat dat maar zitten!' snauwde Sonya. 'Waar is hij heen?'


  'Naar Moskou.'


  Het was even stil en toen gingen Sonya's mondhoeken omhoog terwijl haar kille ogen zich op Katherine richtten. 'Dus vat hij zijn plicht uiteindelijk toch serieus op. Ik had niet aan hem moeten twijfelen. Ik had moeten weten dat hij in allerijl zou vertrekken om prinses Tatiana weer het hof te gaan maken. Maar hij heeft jou achtergelaten en dat mag ik verder oplossen. Ik zou je gewoon buiten de deur moeten zetten.'


  'Een pracht idee,' zei Katherine luchtig.


  Ze was nog steeds boos genoeg om niet van haar stuk te zijn door dit nieuwtje. Dimitri weg? Zomaar? En om een verloofde te bemachtigen? Nee, dat was een veronderstelling van zijn tante, geen vaststaand feit. Denk erom dat je geen overhaaste conclusies trekt, Katherine. Er is waarschijnlijk een hele goede reden waarom hij vertrokken is zonder een woord tegen je te zeggen. En hij komt terug. Je krijgt de antwoorden, de juiste antwoorden en je zult erom lachen dat je ook maar een seconde aan hem getwijfeld hebt.


  'Dus je zou graag vertrekken?' onderbrak Sonya haar gedachten op snibbige toon. 'Dan moet ik je misschien wel hier houden. Ja, Dimitri is je bestaan misschien al vergeten, maar zijn bediende, Vladimir, is niet zo slordig, hoewel hij vanmorgen kennelijk zo gehaast was dat hij vergeten is instructies wat jou betreft achter te laten. Maar er moet een of andere reden zijn waarom ze je hier achtergelaten hebben, dus denk ik dat ik ervoor moet zorgen dat je er nog bent als ze terugkomen, hoe graag ik het ook anders zou willen doen.'


  'Ik kan u precies vertellen waarom ik hier ben,' antwoordde Katherine verontwaardigd.


  'Laat maar. Alles wat jouw soort zegt, moet met een kilo zout genomen worden.'


  'Mijn soort?' schreeuwde Katherine bijna.


  Sonya ging er niet op in. Haar gezicht en de manier waarop ze Katherine van top tot teen bekeek, spraken boekdelen. Ze kneep haar ogen toe. Ze was weer de bijenkoningin, haar woede was uitgeraasd, ze had zichzelf weer in de hand en ze was weer volledig de uitgedroogde tiran, zoals Marusia haar had genoemd.


  'Aangezien je op Novii Domik zult blijven, moeten je manieren worden bijgebracht. Brutaliteit wordt hier niet toegestaan.'


  'Dan zou u zelf ook wel een paar lessen in beleefdheid kunnen gebruiken, madame, omdat ik me herinner heel beleefd tegen u geweest te zijn tot u met uw volkomen ongegronde beschuldiging aan mijn adres kwam. Daarentegen bent ú vanaf het begin beledigend geweest.'


  'Zo is het genoeg!' riep Sonya. 'We zullen eens kijken of een bezoek aan het houthok je een toontje lager kan laten zingen. Semen, breng haar er onmiddellijk heen.'


  Katherine lachte bijna. Als die heks dacht dat het ook maar iets uitmaakte als ze haar in het houthok opsloot, had ze het echt bij het verkeerde eind. Ze had net wekenlang op een schip opgesloten gezeten. Nog een paar dagen eenzame opsluiting tot Dimitri terugkwam, was helemaal geen probleem. En ze zou de tijd kunnen doden doorzich voor te stellen hoe woedend Dimitri zou zijn over de tirannie van zijn tante.


  Zelfs de bedienden konden het zich voorstellen, dacht Katherine redelijk tevreden. De kerel die haar vasthield - Semen, was het niet? - had wel vijf seconden geaarzeld voor hij haar naar de achterkant van het huis begon mee te trekken. De anderen sloegen hen gade met gezichten waarop schok, verbijstering en zelfs angst te lezen stond.


  Katherine werd mee naar buiten genomen en naar een van de bijgebouwen gebracht, die ze bij haar aankomst had gezien. Vanaf de achterkant van het huis zag ze voor het eerst het dorp dat bijna een kilometer verderop lag en de eindeloze akkers met rijpend graan, als een zee van goud in het licht van de ochtendzon. Gek dat ze het prachtige landschap voor zich opmerkte, terwijl ze op het punt stond om opgesloten te worden. Maar ze zag het. Het was het verlangen naar nieuwe landschappen, nieuwe ervaringen, dat deze hele tocht tot een avontuur maakte dat een lang gekoesterde wens bevredigde.


  Het houthok was een kleine schuur waar haardhout opgeslagen lag. Er waren geen ramen en er zat geen vloer in en de eerste aanblik van het interieur bezorgde Katherine een lichte schrik.


  Hou je haaks, Katherine. Het wordt dus niet bepaald prettig. Des te meer reden om te verwachten dat Dimitri zich uitgebreid zal verontschuldigen als dit voorbij is. Hij zal het goedmaken, let maar op.


  Behalve Semen was de meest gespierde van de lakeien op een knikje van Sonya ook meegegaan, evenals Sonya zelf. Ze waren nu met z'n vieren in het houthok. Door de open deur kwam genoeg zonlicht naar binnen om het benauwde vertrek te verlichten. Maar in plaats van haar los te laten en alleen achter te laten, droeg Semen Katherine over aan de jongere, meer gespierde man, die haar beide handen in de zijne pakte en ze stevig voor haar vasthield.


  'Word ik nog vastgebonden ook?' zei Katherine smalend. 'Wat eigenaardig.'


  'Een touw is niet nodig,' zei Sonya neerbuigend. 'Rodion hier is heel goed in staat om je vast te houden zolang als dat nodig is.'


  'Nodig is waarvoor?'


  'Je krijgt net zo lang stokslagen tot je bereid bent om mij vergiffenis te vragen voor je brutaliteit.'


  Even werd Katherine doodsbleek. Dus dat was wat een bezoek aan het houthok betekende! Lieve hemel, dit leken de middeleeuwen wel!


  'U bent gek.' Katherine zei het langzaam en duidelijk, terwijl ze haar hoofd omdraaide en de oudere vrouw, die nu achter haar stond, woedend aankeek. 'Dit kunt u niet zomaar doen. Ik behoor tot de Engelse adel, ik ben Lady Katherine St. John.'


  Sonya schrok, maar slechts heel even. Ze had haar conclusies over Katherine al getrokken en de lijfeigenen waren niet de enigen die zich hardnekkig aan hun eerste indruk vasthielden. De vrouw was van geen belang. De manier waarop Dimitri haar behandelde, was het bewijs. Het was Sonya's plicht om zoveel hooghartigheid te breken voor het op de andere bedienden oversloeg.


  'Wie je ook bent,' zei Sonya koel, 'je moet wat manieren leren. Je mag zelf bepalen hoelang het duurt voor er verbetering in je houding komt. Je mag me nu om vergiffenis vragen...'


  'Nooit!' spuwde Katherine. 'Ik betoon alleen respect aan degenen die het verdienen. Voor u, madame, heb ik slechts minachting.'


  'Begin!' schreeuwde Sonya, met een gezicht dat weer rood was van woede.


  Katherine gooide haar hoofd in de nek en keek de lakei die haar handen bij het bevel steviger vastgreep, indringend aan. 'Laat me onmiddellijk los.'


  Er klonk zo veel gezag in haar stem, dat Rodions greep inderdaad losser werd. Maar de prinses stond vlakbij. Katherine zag het dilemma van de man, zag de besluiteloosheid en de ongerustheid op zijn gezicht en wist het moment waarop de prinses gewonnen had.


  'U mag hopen dat u niet in de buurt bent als de prins erachter komt wat -'


  Katherine zweeg en vermande zich, toen ze het afschuwelijke suizen van de stok hoorde vlak voor hij haar raakte. De pijn was erger dan ze zich ooit had kunnen voorstellen. De adem siste door haar tanden. Haar geest schreeuwde het uit. Die eerste klap bracht haar op haar knieën.


  'Zeg wat ze wil, juffrouw,' fluisterde Rodion smekend, terwijl hij op haar neerkeek.


  Hij was de enige die haar gezicht zag toen de stok haar raakte en toen de tweede klap, nog erger omdat hij op dezelfde plek terechtkwam, en toen de derde, onder aan haar rug. Haar handen trilden. Er kwam bloed te voorschijn op de plek waar ze op haar lip gebeten had. Ze was zo klein, zo fijn gebouwd, geen geharde boerin wier lichaam door zwaar werk beter bestand was tegen zo'n straf. Een paar stokslagen was niets voor een lijfeigene. Maar dit was geen lijfeigene. Wie ze ook was, dit soort mishandeling kon ze niet verdragen.


  'Laat me los,' was het enige wat Katherine op de smeekbede van Rodion antwoordde.


  'Lieve God, dat kan ik niet, juffrouw,' zei hij gekweld toen Semen de stok nog een keer liet neerkomen.


  'Laat me... dan... niet... vallen.'


  'Zeg dan tegen haar...'


  'Dat kan ik niet,' hijgde ze en boog naar voren onder de volgende klap. 'De trots van de St. Johns... weet je.'


  Rodion kon het niet geloven. Trots? En ze meende het! Alleen de adel liet zich door trots leiden. Lieve hemel, waar was hij bij betrokken geraakt? Was het mogelijk dat ze de waarheid had gezegd over wie ze was?


  Met grote opluchting kon hij enkele ogenblikken later zeggen: 'Ze is flauwgevallen, prinses.'


  'Moet ik haar weer bij brengen?' vroeg Semen.


  'Nee,' zei Sonya geprikkeld. 'Koppig mens. Het heeft kennelijk geen zin om te proberen haar te dwingen haar verontschuldigingen aan te bieden. Maar geef haar toch nog maar een paar klappen.'


  Het was Semen die tegen dit bevel protesteerde. 'Maar ze is bewusteloos, prinses.'


  'Nou en? Nu voelt ze het niet, maar als ze weer bijkomt wel.'


  Rodion kromp ineen bij iedere volgende klap met die vervloekte stok en wenste dat hij in haar plaats de straf kon ondergaan. Maar in ieder geval hield hij de vrouw overeind door haar bij haar armen te ondersteunen. Ze viel niet, zoals ze had gevreesd, hoewel hij nooit zou begrijpen wat dat voor zin had.


  'Fouilleer haar,' was Sonya's laatste bevel.


  Semen bukte zich om dat te doen en keek even later hoofdschuddend op. 'Niets, prinses.'


  'Het kan geen kwaad om het zeker te weten.'


  Rodion en Semen keken elkaar veelbetekenend aan. Terwijl Rodion met opeengeklemde lippen de vrouw wegdroeg uit het houthok, voelde hij alle onmacht en woede die alleen iemand onder het juk van de slavernij kon voelen. Het kon geen kwaad? Daar zou de Engelse anders over denken.


  


  


  Hoofdstuk 26


  


  


  'O mijn God!'


  Katherine sprong van de plaat af waarop ze gelegen had, zodra ze besefte wat het was. De inspanning deed haar luid kreunen. Naar adem snakkend kromp ze in elkaar en keek woedend naar het ding. Het was al vervelend om op een vreemde plek wakker te worden, maar het was nog veel erger te merken dat je boven kolen geroosterd werd.


  'Een fornuis! Ze hebben je op een fornuis gelegd, Katherine! Ze zijn gek. Ze zijn stuk voor stuk gek!'


  'Zdravstvui, Gospozha.'


  'Niks goeiemorgen!' Katherine draaide zich om naar de vrouw die geluidloos achter haar was komen staan. Toen ze zag dat ze geschrokken achteruitliep, ging ze verder in het Russisch. 'Was u van plan me bij het diner op te dienen?'


  De vrouw glimlachte toen ze begreep wat Katherine bedoelde. 'Het fornuis is niet aan,' verzekerde ze haar. 'Het is een lekker warm bed in de winter voor de kinderen en de ouderen. Daarom is het zo groot, ziet u. Maar in de zomer is het te warm en wordt er buiten gebakken.'


  Katherine keek nog een keer woedend naar het fornuis. Het was enorm groot, ongeveer anderhalve meter lang en twee meter breed, inderdaad groot genoeg voor een paar mensen om op te slapen. Maar als het niet aan was, waarom had ze dan het gevoel alsof ze zojuist verbrand was?


  'U moet nog niet opstaan, juffrouw,' zei de vrouw nu op ernstiger toon, waardoor Katherine haar aandacht weer op haar richtte.


  'O nee?'


  'Tenzij u zich goed voelt natuurlijk.'


  'Natuurlijk.'


  Katherine's antwoord klonk geïrriteerd omdat haar verder niets werd uitgelegd, maar ze haalde er haar schouders bij op en dat was het ergste wat ze had kunnen doen. Haar ogen vlogen wijd open en naar adem snakkend kneep ze ze weer dicht. Ze kreunde jammerlijk, zonder dat het haar iets kon schelen wie haar hoorde.


  'Dat... ellendige... kreng!' siste ze tussen haar tanden door enkromp nog verder ineen van de pijn. 'Ze heeft inderdaad... ongelooflijk! Hoe durfde ze?'


  'Als u de tante van de prins bedoelt, zij is hier de baas als hij er niet is, dus...'


  'Wat is dat verdomme voor excuus?' snauwde Katherine.


  'Iedereen weet wat u gedaan hebt, juffrouw. U heeft een vergissing gemaakt. Wij hebben lang geleden al geleerd hoe we ons in haar aanwezigheid moeten gedragen. Ze is van de oude garde, ziet u, degenen die totale onderdanigheid eisen. Als je een beetje angst toont en het diepste respect, is ze heel welwillend. Niemand krijgt hier meer stokslagen.. . met uitzondering van u natuurlijk. Je moet alleen weten hoe je haar moet aanpakken.'


  Katherine zou het inderdaad heerlijk gevonden hebben om haar aan te pakken, met een brandende fakkel en een zweep. Ze deed haar best om te proberen de pijn met wilskracht te onderdrukken. Als ze geen enkele spier bewoog, deed het niet zo heel erg pijn.


  'Hoe erg is het?' vroeg ze aarzelend.


  Ze had haar eigen kleren niet aan, dus had iemand haar uitgekleed en ze moest ervan uitgaan dat het deze vrouw was. De jurk die ze nu aanhad, was van grove katoen, koel, maar vreselijk ruw. Hij was waarschijnlijk door die despoot geschonken die zichzelf prinses noemde. Hij was zeker niet van deze vrouw, omdat die nogal gezet was en hoewel de jurk niet prettig zat, paste hij Katherine in ieder geval wel.


  'Krijgt u gemakkelijk blauwe plekken?'


  'Ja,' antwoordde Katherine.


  'Dan is het niet zo erg, denk ik. Veel striemen en bloeduitstortingen, maar de huid is niet kapot en geen gebroken ribben.'


  'Weet u het zeker?'


  'Van de ribben, nee. Dat kunt u zelf beter beoordelen. Ze wilden er geen dokter bij roepen, zelfs niet toen uw koorts zo hoog was.'


  'Had ik koorts?'


  'Anderhalve dag. Daarom bent u hierheen gebracht. Ik weet wat ik tegen koorts moet doen.'


  'Waar is hier? Ach, ik weet uw naam niet. Ik heet trouwens Katherine.'


  'Ekaterina?' glimlachte de vrouw. 'Dat is een mooie naam, de naam van een keizerin...'


  'Ja, dat heb ik gehoord,' onderbrak Katherine haar geïrriteerd, omdat ze weer een andere versie van haar naam te horen kreeg. 'En hoe heet u?'


  'Parasha, en u bent in het dorp, bij mij thuis. Rodion heeft u gisteren hier gebracht. Hij was heel erg bezorgd. Het schijnt dat de prinses niemand opdracht had gegeven om op u te letten, ook al wist ze dat u koorts had. En bij zo veel openlijke onachtzaamheid van haar kant, was niemand bereid zijn diensten aan te bieden, omdat ze bang waren om zich in te laten met iemand die bij de prinses in ongenade was gevallen.'


  'Ik begrijp het,' zei Katherine strak. 'Dus eigenlijk had ik dood kunnen zijn?'


  'Lieve help, nee,' antwoordde Parasha. 'Uw koorts werd alleen maar veroorzaakt door de stokslagen. Het was niet ernstig, dat wil zeggen de koorts. Maar dat wist Rodion niet. Zoals ik al zei, hij was heel erg ongerust. Hij schijnt te denken dat de prins boos zal zijn als hij hoort wat er gebeurd is.'


  Iets wat ze gezegd had, had in ieder geval indruk gemaakt op die man. Maar de te verwachten woede van Dimitri had niet geholpen om de stokslagen te voorkomen. En ze veronderstelde alleen maar dat hij woedend zou zijn. Als dat nu eens niet zo was? Stel dat het hem niets interesseerde?


  Bij die gedachte kreeg Katherine het heel benauwd en dat werd pas minder toen ze haar uiterste best deed om aan iets anders te denken. 'Woont u hier alleen?'


  De vrouw scheen verbaasd over de vraag, in zo'n groot huis? Nee, nee, ik woon hier met mijn man, Sawa, zijn ouders, onze drie kinderen en er is ruimte voor nog meer, zoals u kunt zien.'


  Het was een groot huis, dat van hout gemaakt was, aangezien er hout in overvloed was in deze streek. Alles was gelijkvloers, maar het huis was veel groter dan de huizen die ze gezien had in de vele dorpen onderweg. Ze had gedacht dat die blokhutten slechts uit één vertrek bestonden, maar deze had verschillende vertrekken. Ze kon nog minstens één kamer zien achter de keuken, waarvan de deur open was blijven staan. De keuken zelf was ruim en keurig opgeruimd, met een grote houten tafel in het midden. In een kast met prachtig houtsnijwerk stonden allerlei houten gebruiksvoorwerpen.


  Het was stil in huis, alsof er op het moment verder niemand was. 'Is iedereen op het land aan het werk?'


  Parasha glimlachte toegeeflijk. 'Tot de oogst, die weldra begint, is er weinig op het land te doen. Er is natuurlijk nog steeds werk, de moestuin wieden, de schapen scheren, slachten, en inmaken voor de winter, maar er is veel minder te doen dan in de plant- of de oogsttijd, dan moeten we, als we geluk hebben, zestien uur per dag werken. Maar vandaag is het zaterdag.'


  Ze sprak alsof Katherine moest weten wat dat betekende en Katherine wist dat ook inderdaad, dank zij de lange gesprekken met Marusia op weg naar Novii Domik. Overal in Rusland kwamen op zaterdag hele dorpen bij elkaar in het badhuis, waar stoom werd gemaakt door water op een grote stenen kachel te gooien. De mensen die een stoombad namen, lagen op planken langs de muren, hoe hoger hoe beter. Sommigen sloegen zichzelf of elkaar met berkentwijgen om meer effect te krijgen, waarna ze in een ijskoude beek sprongen of in de winter in de sneeuw gingen rollen. Ongelooflijk, maar Marusia had haar verzekerd dat je er beslist nieuwe kracht door opdeed. Zolang ze het zelf niet had geprobeerd, mocht ze er geen oordeel over vellen.


  'U mist nu zelf het stoombad, is het niet?' merkte Katherine op.


  'Ach, ik kon u hier niet alleen laten terwijl u nog bij moest komen uit de koorts, hoewel die vannacht is gezakt. Ik had u door Sawa naar het stoombad willen laten dragen, want de stoom zou u goed gedaan hebben, maar de broer van de prins, Nikolaj, is gisteravond gekomen en heeft met zijn moeder vannacht hier in het dorp gelogeerd, dus zal hij er waarschijnlijk zijn. En ik dacht niet dat u door hem lastig gevallen zou willen worden als u bijkwam, in ieder geval niet tot u wat meer hersteld was.'


  'Waarom zou hij me lastig vallen?'


  'Hij valt alle vrouwen lastig,' grinnikte Parasha. 'Wat vrouwen betreft treedt hij aardig in de voetstappen van zijn broer. Maar hij is niet zo kieskeurig als de prins. In het donker zijn alle katjes grauw, is zijn motto.'


  Katherine wist niet of ze zich beledigd moest voelen of niet. Uiteindelijk zei ze maar niets. Ze wist wie Nikolaj was, Nikolaj Baranov, een zoon van Petr Alexandrov en een van de lijfeigenen uit het dorp. Zijn moeder had haar vrijheid gekregen bij zijn geboorte, maar daar had ze nooit gebruik van gemaakt. Ze was op Novii Domik gebleven en was uiteindelijk met een van de mannen uit het dorp getrouwd. Maar Nikolaj werd net als alle andere bastaards van de Alexandrovs in de schoot van de familie grootgebracht, met een heel stel bedienden om voor hem te zorgen en hem te verwennen.


  Hoe Lady Anne, een trotse Engelse, zo'n overduidelijk bewijs van ontrouw had kunnen tolereren, was iets wat Katherine niet begreep. Nikolaj was zelfs nog zeven maanden jonger dan Dimitri. En toch had Lady Anne volgens Marusia nooit geklaagd en had trouw van haar Petr gehouden tot de dag dat hij stierf.


  Katherine wist dat ze niet zo veel begrip zou kunnen tonen. Maar ze was realistisch. Ze wist dat mannen door hun lichaam geregeerd werden, dat zelfs de meest liefhebbende echtgenoten wel eens een slippertje maakten. Zo was het leven nu eenmaal. Ze had te veel gehoorden gezien om daaraan te twijfelen. Ze had altijd veel geloof gehecht aan het oude gezegde van 'wat niet weet, wat niet deert' en was ervan overtuigd geweest dat ze, wanneer ze eenmaal getrouwd was, gewoon de mogelijkheid van zijn ontrouw zou negeren zolang ze niets over de indiscreties van haar man hoorde.


  Zo had ze gedacht dat ze de zaak zou bekijken als ze uiteindelijk trouwde. Nu wist ze het niet zo zeker. Ze had er niet op gerekend dat ze verliefd zou worden. Ze was er niet zo zeker van dat ze iets wat Dimitri deed gewoon kon negeren en ze zou ervan uit moeten gaan dat hij ontrouw was als hij een poosje niet bij haar was. De mogelijkheid deed pijn. Een bevestiging zou vreselijk zijn. Hoe kon ze dat aan als ze getrouwd waren? Hoe kon ze het nú aan?


  Verdorie, waarom moest Parasha haar eraan herinneren dat de heren Alexandrov rokkenjagers waren en overal bastaards verwekten? Marusia had het er nooit over gehad of Dimitri ze ook had, maar dat betekende niet dat het nu of in de toekomst niet zo zou zijn. Kijk naar Misha; hij was vijfendertig toen hij stierf en zijn oudste bastaard was nu achttien.


  Ze moest Dimitri gewoon uit haar hoofd zetten. Hij was te knap en volgens Anastasia hield hij te veel van vrouwen in het algemeen. Hij zou niet weten hoe hij trouw moest zijn aan één vrouw, ook al hield hij van haar. Zat ze daarop te wachten? Beslist niet. Ze moest bij hem vandaan voor haar gevoelens zo overweldigend werden dat het haar niet kon schelen wat hij deed, zolang hij haar een paar kruimeltjes van zijn genegenheid gaf. En als ze wegging, kon ze het beter doen terwijl hij er niet was en Vladimir niet in de buurt was om haar in de gaten te houden.
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  Katherine hurkte neer in de schaduwen naast het huis en wachtte even om de pijn die zelfs de kleinste beweging veroorzaakte wat weg te laten zakken. Maar ze had het tot hier gebracht. Ze had een zak met eten dat ze haastig bij elkaar had gegrist en ze was niet van plan om zich nu door iets onbenulligs als pijnlijke spieren tegen te laten houden.


  Ze had vol ongeduld gewacht terwijl Parasha en haar gezin zich die morgen hadden klaargemaakt om naar de kerk te gaan. Er was even een moment van paniek geweest toen de vriendelijke vrouw met klem had gezegd dat Sawa Katherine graag naar de kerk zou dragen, dat het ondenkbaar was om niet naar de mis te gaan, maar Katherine had zo luid gekreund en gesteund toen Parasha had geprobeerd om haar van het bed, dat nog steeds boven op het fornuis was, op te tillen, dat ze het idee had laten varen.


  Katherine had de vorige dag de rest van de familie ontmoet en de hele avond hadden ze de loftrompet gestoken over de prins en zijn familie, die ze beschouwden als deel van hun familie. Ze begon te beseffen dat het geluk en welzijn van een lijfeigene volkomen afhankelijk was van het karakter en de rijkdom van zijn meester. Bij een goede meester had hij het gevoel dat hij een thuis had en beschermd werd tegen tegenspoed in een relatie die erg veel leek op het feodale stelsel uit de middeleeuwen. Bij een wrede meester leek zijn bestaan meer op een ware hel van stokslagen en dwangarbeid, waarbij hij in voortdurende angst (of misschien wel hoop) leefde te zullen worden verkocht, ingeruild, verloren bij het kaarten of erger nog, voor vijfentwintig jaar in militaire dienst te worden gestuurd.


  De lijfeigenen van Dimitri waren allemaal tevreden met hun lot en wisten ook hoe goed ze het hadden. Ze verafschuwden de gedachte aan vrijheid, omdat ze dan de bescherming en de vrijgevigheid kwijt waren, die het hen mogelijk maakten om een goed leven te hebben, evenals het land dat ze als hun eigen land beschouwden. Ten bate van hen verkocht Dimitri de goederen die ze maakten tijdens de lange winters waarin ze niet op het land konden werken. In Europa brachten ze een veel betere prijs op dan in Rusland en dat was te zien aan de hogere levensstandaard hier op Novii Domik.


  Men trok naar de kerk zijn beste kleren aan, een gewoonte die kennelijk overal hetzelfde was. De mannen droegen gekleurde overhemden, het liefst rood, in plaats van de wijde hemden met een riem om het middel, die op gewone dagen werden gedragen. De broeken waren van mooiere stof, maar nog steeds wijd, een model dat ze eeuwen geleden van de Tartaren geërfd hadden. Ze droegen laarzen van een goede kwaliteit in plaats van de zomerdracht van de meeste boeren, die met blote voeten liepen of laarzen van berkenschors droegen. De hoge Russische vilthoeden completeerden hun tenue en sommigen hadden nog een overjas of een kaftan aan.


  Ook de vrouwen kleedden zich mooi aan. Ze verwisselden de gebruikelijke hoofddoek voor een kokóshnik, een hoge hoofdtooi, die rijkelijk versierd was, al naar gelang de welstand van degene die hem droeg. Die van Parasha was versierd met parels en gouden sieraden. De feestjurk, de sarafan, had geen mouwen en was gemaakt van zachte stof in talloze kleuren, zoals Katherine zag aan de vele vrouwen die langs het raam voorbijkwamen.


  Een zondag hier was net als een zondag in Engeland, een dag van ontspanning na een lange mis en Katherine rekende erop dat die van vandaag minstens twee uur zou duren, zoals dat soms het geval was naar ze had gehoord. Daarna deden de jongelui spelletjes, zoals de kinderen haar enthousiast hadden verteld, terwijl de volwassenen bij elkaar op bezoek gingen en roddelpraatjes uitwisselden. Wat klonk dat Engels! Maar Katherine verwachtte niet dat ze de feestelijkheden zou gadeslaan of eraan deel zou nemen. Ze hoopte ver weg te zijn voor haar afwezigheid ontdekt werd.


  Het zou gemakkelijker geweest zijn, om niet te zeggen minder pijnlijk, als ze nog een paar dagen langer had kunnen herstellen voor ze ontsnapte. Maar zodra ze het paard ontdekt had, dat in de stal naast het huis stond - er was een aantal paarden in het dorp - wist ze dat ze weg kon komen. Nadat ze gehoord had dat iedereen, maar dan ook iedereen, naar de kerk ging, tenzij men bedlegerig was, wist ze dat zondag de enige kans was die ze zou krijgen. Ze was niet van plan om nog een hele week te wachten tot het weer zondag was, terwijl de mogelijkheid bestond dat Dimitri terug zou komen.


  Parasha had haar verteld dat het ongeveer even lang duurde om in Moskou te komen als in St. Petersburg, omdat Novii Domik tussen de twee steden in lag, al was het ver naar het oosten. Dimitri was al drie volle dagen weg, vandaag niet meegerekend. Hij had ook niet gewacht op de koetsen met zijn bedienden, die minstens vijf dagen over de heenweg zouden doen. Hij was vooruit gereden en kon zijn reistijd aanzienlijk bekorten als hij werkelijk haast had. Dat risico wilde ze niet nemen.


  De mogelijkheid bestond ook dat prinses Sonya zich zou herinneren dat ze had beloofd om Katherine hier te houden tot Dimitri terug was. Gezien haar toestand zou men het op dit moment niet voor mogelijk houden dat Katherine zou proberen te vluchten. Dat was ongetwijfeld de reden waarom er niemand was gestuurd om haar te bewaken. Als ze eenmaal de tijd had gehad om zich te herstellen, een paar dagen zelfs maar, was het heel waarschijnlijk dat er iemand gestuurd zou worden om haar in de gaten te houden, of erger nog, misschien zou ze weer teruggebracht worden naar het grote huis, misschien zelfs achter slot en grendel en dan was deze kans helemaal verkeken.


  Nu het dorp verlaten was omdat iedereen in de kleine kerk zat, kreeg ze waarschijnlijk haar enige kans. Bovendien was niemand op de hoogte van de werkelijke situatie: dat Dimitri haar voor de rest van de zomer op Novii Domik gevangen wilde houden. Dat was haar troefkaart, want nu wist niemand waarom hij haar hier gebracht had. Zijn tante was misschien zelfs blij dat ze van haar af was als ze hoorde dat ze verdwenen was.


  Ze schoof behoedzaam naar het stalletje, terwijl ze een oog op de kerk aan het eind van de straat hield. Het kerkje onderscheidde zich slechts van de huizen in het dorp door een klokkentoren met een uivormige koepel erop. De meeste kerken die Katherine sinds haar komst in Rusland had gezien, hadden zulke koepels. Dit kerkje was klein en had er maar één, maar sommige hadden er wel zeven of negen, allemaal in verschillende felle kleuren geschilderd of bedekt met bewerkte dakpannen.


  Ze hoopte dat het gestage gedreun van de gebeden het geluid dat het paard maakte zou overstemmen. Maar ze kon nu alleen nog maar van alles hopen: dat ze ongezien het landgoed van Dimitri zou kunnen verlaten, dat ze zich zou kunnen herinneren hoe ze weer in St. Petersburg moest komen zonder te verdwalen, dat niemand haar achterna zou komen en dat ze veilig in de Engelse gemeenschap in St. Petersburg was opgenomen voor Dimitri zelfs maar wist dat ze weg was.


  Ze zou het niet eens erg vinden om hem weer te zien, als ze eenmaal uit zijn macht was en ze eindelijk op gelijke voet stonden. Maar het enige dat ze nu werkelijk wilde, was naar huis terug gaan en hem proberen te vergeten. Zo was het beter. Zo was het toch beter? Natuurlijk.


  Leugenaar! Wat je werkelijk wilt, is dat hij je achterna komt, dat hij je smeekt om niet weg te gaan, dat hij zweert dat hij van je houdt en met je wil trouwen. En je zou het nog doen ook, stomme eend. Je zou met hem trouwen, hoeveel uitstekende redenen er ook zijn om het niet te doen.


  Katherine was bijna dankbaar voor de vreselijke pijn in haar spieren terwijl ze het paard zadelde en besteeg, want daardoor kon ze weer nuchter nadenken. Wegkomen was nu het enige dat belangrijk was. Dimitri moest haar als zijn gelijke gaan zien en dat zou niet gebeuren tot ze kon bewijzen wie ze werkelijk was. En dat kon ze hier niet doen. Later zou ze zich zorgen maken over zijn reactie en wat hij aan haar ontsnapping zou doen.


  Terwijl ze haar paard langzaam weg liet stappen, merkte ze voor het eerst hoe de rit zou zijn en het enige dat ze wilde, was schreeuwen, zo veel pijn had ze. Nog nooit in haar leven had ze zo veel pijn gehad. Als ze een geweer had gehad, zou ze niet wegrijden van Novii Domik, maar ernaar toe, want op dat moment wilde ze niets anders dan die schoft Semen zoeken en hem doodschieten. Hij had haar een beetje kunnen sparen. Hij had zijn kracht kunnen beheersen in plaats van zo hard mogelijk met die stok te slaan. Maar nee, doe je best voor de prinses, volg haar bevelen letterlijk op, dat is wat die idioot had gedaan. Katherine was verbaasd dat hij niet alle botten in haar rug had gebroken.


  Ze moest een bocht om het grote huis heen maken om op de weg te komen en ze reed er snel in een ruime, omtrekkende beweging omheen. Toen ze eenmaal op de weg was, reed ze in galop weg, wat zelfs gemakkelijker voor haar was dan een langzamer draf, maar toch kreunde en steunde ze om de paar seconden, nu hardop, want ze hoefde zich niet langer stil te houden. Urenlang reed ze zo door, ze dacht in ieder geval dat het uren waren, want ze had geen horloge, tot ze langs het landgoed kwam waar ze de laatste nacht op weg naar Novii Domik had doorgebracht en waarheen Dimitri de volgende dag terug was gegaan om zich te bedrinken.


  Ze was van plan om bij de andere plaatsen waar ze tevoren waren gestopt nu ook te stoppen, want ze had geen geld en ze zou iets moeten eten en de bedienden kenden haar. Ze zouden haar waarschijnlijk geen maaltijd weigeren, ook al was ze nu alleen. Misschien vonden ze het vreemd dat ze nu alleen reisde, maar als dat nodig was, zou ze wel een verhaal verzinnen. Maar ze zou niet de nacht doorbrengen op een van de landgoederen. Dat durfde ze niet. Het zou te gemakkelijk zijn om gepakt te worden als ze inderdaad gevolgd werd. En er waren bossen genoeg waar ze een paar uur kon gaan liggen en waar ze veilig was voor mogelijke achtervolgers. Ze zouden haar misschien wel passeren en dat zou prachtig zijn.


  Nu hoefde ze niet te stoppen, want ze had genoeg eten tot morgen en wilde zo ver mogelijk bij Novii Domik vandaan komen. Ze was ook bang om te stoppen, bang dat als ze nu afsteeg, ze niet meer de wil, of zelfs het vermogen zou hebben om weer op te stijgen. Ze zou wachtentot het donker was zodat ze kon rusten en zich een beetje kon herstellen voor ze weer aan een eindeloze dag vol pijn moest beginnen.


  Katherine liet haar paard bijna halt houden toen het ineens tot haar doordrong wat ze in haar volmaakte plan over het hoofd had gezien. Het donker. Ze was vergeten dat het in deze tijd van het jaar 's nachts niet donker werd, of maar een klein beetje. En ze kon onmogelijk door blijven rijden, ook al had ze geen pijnlijke, gezwollen rug. Ze zou moeten stoppen, maar ze zou niet de bescherming hebben van de duisternis als ze zich in het bos verstopte. Ze zou dieper het bos in moeten gaan, verder bij de weg vandaan, alleen om zich te verstoppen. Een enorme tijdverspilling, maar wat kon ze anders doen?


  Een paar uur later verliet ze ten slotte de weg en vond een beschutte plek waar ze zich op de grond kon laten neervallen en dat deed ze ook letterlijk. Ze liet zich van het paard vallen omdat de pijn in haar spieren het haar onmogelijk maakte om elegant af te stijgen. Ze had zelfs geen kracht meer over om haar ledematen in een prettiger houding neer te leggen, maar ze bleef precies zo liggen als ze was neer gevallen. Ze dacht er alleen nog aan om de teugels stevig in haar vuist te houden, omdat ze het paard niet goed vast kon binden. Daarna verloor ze eenvoudigweg het bewustzijn.


  


  


  Hoofdstuk 28


  


  


  'Dus jij bent het duifje dat uit de til is weggevlogen.'


  Deze opmerking ging vergezeld van een duwtje tegen Katherine's voet, zodat ze het zeker zou horen. Ze deed haar ogen open, keek niet begrijpend om zich heen en zag hem in een arrogante houding bij haar voeten staan, met zijn handen op zijn heupen: een gouden reus. Hier? Zo gauw? Met bonzend hart kwam ze overeind.


  'Dimitri?'


  'Ah, dus je bent het inderdaad.' Hij keek grijnzend op haar neer.


  'Ik wist het niet zeker. Je zag er heel anders uit dan ik van een... een kennis van Mitya zou verwachten.'


  Teleurgesteld begreep ze dat hij Dimitri niet was en toch had het zijn tweelingbroer kunnen zijn. Nou ja, niet helemaal. Hetzelfde lichaam en even groot, ja. Precies hetzelfde gouden haar en knappe uiterlijk. Maar het voorhoofd was misschien iets breder, de kin iets vierkanter en de ogen waren heel anders. Dat had ze meteen moeten zien; ze waren niet het donker fluwelige bruin dat ze zo goed kende, maar fel blauw, fonkelend, vrolijk.


  'Nikolaj?'


  'Tot je dienst, duifje.'


  Zijn opgewektheid hinderde haar, gezien de omstandigheden.


  'Wat doe je hier?'


  'Dat zou ik jou beter kunnen vragen, nietwaar?'


  'Nee, ik heb een hele goede reden om hier te zijn. Maar jij niet, tenzij je achter me aan gestuurd bent...'


  'Maar natuurlijk.'


  Ze kneep haar ogen een beetje samen. 'Dan had je je tijd beter kunnen besteden. Ik ga niet terug.'


  Katherine maakte aanstalten om op te staan. Zo aan zijn voeten liggend op de grond kwam ze niet erg overtuigend over en ze was beslist van plan te zeggen waar het op stond. Maar ze was vergeten in welke toestand ze verkeerde. Haar schouders en rug deden zo vreselijk pijn dat de tranen haar in de ogen sprongen.


  'Nu zie je wat er gebeurt als je op de harde grond probeert te slapen in plaats van in het zachte bed dat je opgegeven hebt,' vermaande Nikolaj haar zachtjes terwijl hij haar bij haar pols pakte en haar overeind trok. Haar kreet van pijn deed hem schrikken en hij liet haar meteen los. 'Allemachtig, wat is er met je aan de hand? Ben je van je paard gevallen?'


  'Jij idioot!' zei Katherine hijgend, terwijl ze enerzijds haar best deed om heel stil te blijven staan en anderzijds heel boos werd. 'Doe niet alsof je het niet weet. Iedereen op Novii Domik weet het en jij was daar ook.'


  'Als iedereen het weet, dan is het ze gelukt om het voor mij te verzwijgen, waar je het ook over hebt.'


  Haar ogen waren op dat moment meer groen dan blauw en keken hem woedend aan. Hij was bleek en keek heel bezorgd. Hij sprak de waarheid.


  'Het spijt me,' zei ze na een zucht, 'dat ik je een idioot genoemd heb. Als ik op het ogenblik een beetje gevoelig en lichtgeraakt ben' -ze moest glimlachen om haar woordkeus - 'komt dat omdat ik een behoorlijk pak slaag heb gehad.'


  'Dat zou Mitya nooit doen!' Nikolaj was boos en verontwaardigd over deze aantijging jegens zijn broer.


  'Natuurlijk niet, jij...' Ze zweeg voor ze hem weer een idioot zou noemen, want ze begon weer kwaad te worden. 'Hij weet het niet en er zwaait wat als hij het hoort. Die ellendige tante van jullie heeft me dit aangedaan.'


  'Dat geloof ik niet,' snoof Nikolaj. 'Sonya? Die lieve, aardige Sonya?'


  'Hoor eens even, ik heb de afgelopen maanden meer dan genoeg ongeloof en laster te verduren gehad. Maar deze keer heb ik de bloeduitstortingen op mijn rug om te bewijzen wat ik zeg en die lieve, aardige tante zal ervoor boeten als ik eenmaal op de Engelse ambassade ben aangekomen. De Engelse ambassadeur is toevallig een goede vriend van mijn vader, de graaf van Strafford, en als de poppen niet aan het dansen gaan door de ontvoering van Dimitri, dan gebeurt het zeker door deze laatste wandaad. Het lijkt me geen gek idee om te eisen dat jullie tante naar Siberië verbannen wordt! En kijk me niet aan alsof ik in een suikerbiet veranderd ben,' voegde ze er geïrriteerd aan toe. 'Ik ben niet gek.'


  Nikolaj deed zijn mond met een klap dicht en bloosde een beetje. Hij had nog nooit eerder zo'n woedende tirade te verwerken gekregen, in ieder geval niet van een vrouw. Dimitri had hem er wel eens van langs gegeven - allemachtig, wat leken die twee op elkaar. Wat een vuur! Gedroeg ze zich zo tegen zijn broer? Als dat zo was, dan kon hij nu begrijpen waarom Dimitri haar zo intrigerend vond, terwijl zeverder helemaal zijn type niet was. Nikolaj was zelf ook geïntrigeerd.


  Hij grijnsde jongensachtig. 'Je bent aardig van de tongriem gesneden, duifje. En wat een emoties voor zo'n klein vrouwtje.' Haar woedende blik deed hem grinniken. 'Maar niet té klein, hè? Helemaal volgroeid en met alles op de juiste plaats. Zijn warme blauwe ogen namen haar van het hoofd tot de voeten op. 'En het komt heel goed uit dat je deze beschutte plek hebt gevonden, zo verscholen. We zouden kunnen -'


  'Nee, dat zouden we niet,' onderbrak ze hem scherp, onmiddellijk begrijpend wat hij bedoelde.


  Hij liet zich niet van zijn stuk brengen. 'Maar natuurlijk wel.'


  'Helemaal niet!'


  Parasha had gelijk gehad over hem. Ze zag er vreselijk uit, ze had een uiterst onflatteuze jurk aan, nog erger dan dat zwarte ding van Lucy. Haar haar zat in de war en vol dennennaalden. De hoofddoek die ze van Parasha had meegenomen om er zo onopvallend mogelijk uit te zien, hing achter in haar nek, omdat hij los was gegaan toen ze sliep. Ze wist het niet, maar er zat een dun laagje stof op haar gezicht dat hier en daar gestreept was door zweet en tranen. En deze man, deze hufter, opperde dat ze hier in het bos zouden gaan vrijen, op klaarlichte dag, nu meteen, ondanks het feit dat ze elkaar totaal niet kenden. Ongelooflijk.


  'Weet je het heel zeker, duifje?'


  'Heel zeker.'


  'Zul je het zeggen als je van gedachten verandert?'


  'Zonder een spoor van twijfel.'


  'Inderdaad aardig van de tongriem gesneden,' lachte hij.


  Katherine zag tot haar opluchting dat hij kennelijk helemaal niet van zijn stuk gebracht was omdat ze weigerde met hem naar bed te gaan. Dat was nog eens iets anders dan zijn broer!


  'Ik neem aan dat je verliefd op Mitya bent,' vervolgde hij met een zucht. 'Het is altijd hetzelfde, weet je. Ze zien hem eerst en' - hij knipte met zijn vingers - 'ik kan net zo goed onzichtbaar zijn. Je kunt je niet voorstellen hoe deprimerend het is om met hem in hetzelfde vertrek op een feest of een bal te zijn. De vrouwen kijken naar hem en zijn meteen bereid aan zijn voeten te vallen. Ze kijken naar mij en dan willen ze glimlachen en me een klopje op mijn hoofd geven. Niemand neemt me serieus.'


  'Misschien omdat je niet serieus genomen wilt worden?' opperde Katherine.


  Hij grijnsde breed en kreeg lachrimpeltjes om zijn ogen. 'Wat ben je slim, mijn duifje. Die kleine bekentenis werkt meestal in mijn voordeel.'


  'Hetgeen bewijst wat een onverbeterlijke schurk je bent.'


  'Dat is zo. En aangezien je me door hebt, kunnen we maar beter vertrekken.'


  'Wij gaan nergens samen heen, Nikolaj.'


  'Niet moeilijk doen, duifje. Naast het feit dat het ondenkbaar zou zijn dat ik je hier alleen achter zou laten, moet ik ook aan mijn orders van de oude dame denken. Niet dat ze zo lastig is, maar ze beheert wel het geld als Mitya weg is, dus is het altijd beter om haar te vriend te houden. En ze ging nogal tekeer omdat je weggelopen was.'


  'Dat zal wel,' antwoordde Katherine. 'Maar wat mij betreft, kan ze paars worden van woede. Ik ga daar niet meer heen om me weer te moeten onderwerpen aan haar tirannie. Dimitri heeft me daar niet achtergelaten om mishandeld te worden.'


  'Natuurlijk niet. En dat zal ook niet gebeuren, al moet ik je zelf beschermen. Heus, duifje, je hebt niets te vrezen op Novii Domik.'


  Hij kon nog steeds niet geloven dat Sonya, die lieve, oude Sonya, bevel had gegeven om haar stokslagen toe te dienen. Het was ondenkbaar. De vrouw was waarschijnlijk gevallen en had zich pijn gedaan en wilde om de een of andere reden Sonya de schuld geven van haar pijn en was intelligent genoeg om haar verhaal overtuigend te laten klinken. Hoe dan ook, hij was weggestuurd om haar terug te halen en nu hij haar gevonden had, zag hij geen enkele reden om zijn opdracht niet uit te voeren. Bovendien had ze het paard van Sawa. Wat zou de man denken als hij hem moest vertellen dat hij haar gewoon haar gang had laten gaan? Hij zou zeker niet geloven dat Nikolaj haar niet had kunnen vinden. Dat zou Sonya ook niet geloven. Hij zou uiteindelijk voor een ander paard moeten zorgen en de oude vrouw zou nog boos op hem zijn ook.


  'Weet je, Ekaterina... het is Ekate...'


  'Nee, verdorie, het is Katherine, het gewone, oude Engelse Katherine, of zelfs Kate of Kit - God, als iemand weer eens Kit tegen me zei!'


  'Goed dan, Kit.' Hij glimlachte toegeeflijk, hoewel de naam helemaal niet hetzelfde klonk door zijn Frans-Russische accent. 'Mitya zal dit misverstand wel ophelderen als hij terug is en je wilt er toch wel bij zijn als hij terugkomt?'


  'Zou ik op weg zijn naar St. Petersburg als dat zo was? Bovendien zou het nog weken kunnen duren voor hij terug is. Nee, er is geen sprake van. Alhoewel...' Ze zweeg nadenkend en bekeek wat haar mogelijkheden waren nu hij zo moeilijk deed. 'Aangezien Dimitri inderdaad dit misverstand, zoals jij het noemt, zal moeten ophelderen, waarom breng je me dan niet naar hem toe? Daar zou ik geen bezwaar tegen hebben.'


  Nikolaj lachte opgetogen. 'Een prachtig idee, kleine Kit, zolang je beseft wat de gevolgen zullen zijn als je zo'n grote afstand met mij alleen reist.'


  'Ik verzeker je dat er van mijn reputatie al niets meer over is.'


  'En ik verzeker jou dat ik je niet helemaal naar Moskou kan brengen zonder met je naar bed te gaan, met of zonder jouw toestemming. Dat zijn de gevolgen waar ik het over heb. Tot aan Novii Domik kan ik me nog wel beheersen, dat is niet zo ver weg.'


  'Nou en of dat ver is!' riep ze uit, woedend omdat hij met haar speelde. 'Ik moet gisteren wel tachtig kilometer hebben gereden.'


  'Niet meer dan dertig, duifje. En dat was niet gisteren, maar vanmorgen.'


  'Bedoel je...'


  'Het loopt nog maar tegen de avond. We kunnen op tijd terug zijn voor het diner, als je ophoudt zo'n drukte te maken.'


  'Goed!' raasde ze. 'Prima! Maar als die heks, die je je tante noemt, me uiteindelijk in haar waanzin vermoordt, is het jóuw schuld, jij - jij wellustige vrouwenjager! En denk niet dat ik je niet zal komen vervolgen, als ik de kans krijg tenminste, want Dimitri zal je waarschijnlijk vermoorden als hij hoort dat jij verantwoordelijk bent voor mijn dood!'


  Ze had nog meer te zeggen, maar ze draaide hem haar rug toe om zonder hulp op haar paard te klimmen. Ze zou hem zijn ogen uitkrabben als hij aanbood haar te helpen. En het was niet gemakkelijk. God, elke beweging deed pijn! Maar ze deed het alleen, met behulp van een grote kei. En hij stond daar maar verbijsterd toe te kijken en voelde zich een beetje, nee, veel meer dan een beetje schuldig terwijl hij hier en daar een woord opving.


  'Je kon geen heer zijn, nee, dat zou te veel gevraagd zijn, nietwaar? Dat is iets wat in jullie familie niet voorkomt, zoals ik tot mijn ellende heb geleerd. Ontvoerd, bedwelmd, gebruikt, gevangen gezet, dat zijn doodgewone geintjes voor de Alexandrovs. Stel je voor dat een van jullie een geweten zou hebben!'


  Ze kneep even haar ogen dicht. Ze zou niet voor deze pijn bezwijken. Dat zou niet gebeuren.


  'Waarom? Waarom ik?' Dat hoorde Nikolaj duidelijk. 'Waarom moest hij me meeslepen, helemaal naar Rusland? Waarom moest hij me achterna zitten totdat... totdat... Lieve God, je zou verdorie denken dat ik een schoonheid ben, terwijl ik heel goed weet dat ik er maar net mee door kan. Waarom was het zo belangrijk voor hem om...'


  Nikolaj had dolgraag gewild dat ze die zin afgemaakt had, maar dat deed ze niet. Ze had gekreund toen ze het paard voorwaarts dreef,voorover gebogen omdat ze kennelijk pijn had, en hij werd door twijfels bestormd, niet omdat hij haar in haar toestand liet reizen, maar omdat hij niet zeker wist hoe belangrijk ze eigenlijk voor Dimitri was.


  'Kit, duifje, misschien -'


  'Geen woord meer van jou of je soortgenoten,' zei ze met zo'n minachting dat Nikolaj ineenkromp. 'Ik zal naar dat kreng teruggaan, maar ondertussen hoef ik niet verder naar jouw geleuter te luisteren.'


  Ze reed weg en hij moest haast maken om haar in te halen. Dat gebeurde pas toen ze bij de geknakte struiken aan de kant van de weg kwamen, die hem op haar spoor hadden gezet. Verdomme, nu wist hij niet wat hij moest doen. Tante Sonya blij maken was één ding. Zich de woede van Dimitri op de hals halen was iets heel anders. En om nu te proberen met deze lastige vrouw te praten, was nóg weer iets anders. Uiteindelijk besloot hij dat als ze werkelijk belangrijk voor Dimitri was, zijn broer zou willen dat ze bleef waar hij haar had achtergelaten en niet in St. Petersburg, waar hij naar haar zou moeten zoeken. Als hij haar wilde vinden, tenminste. Allemachtig, het zou aardig zijn om de waarheid te weten van wat er hier aan de hand was.


  


  


  Hoofdstuk 29


  


  


  Dimitri staarde naar de lege kamer: het keurig opgemaakte bed, alles op zijn plaats, steriel, als een witte graftombe. Door een gevoel dat alles al dagen zo was, rende hij naar de kast en gooide de deuren open. De kleren waren er allemaal, zelfs het zwarte tasje waarmee ze die hinderlijke vent een klap had proberen te geven de eerste keer dat hij haar had gezien.


  Hij ademde uit, zich er niet eens van bewust dat hij zijn adem in had gehouden. Katherine zou toch niet weggaan zonder dat tasje? Het was het enige dat ze nog had dat echt van haar was. Dus waar was ze dan?


  Onmiddellijk stak zijn boosheid de kop op. Hij had zich vermand voor de confrontatie met haar. Urenlang, terwijl hij pijlsnel de laatste kilometers naar Novii Domik aflegde, had hij geprobeerd om in een gelijkmatige stemming te geraken waarin hij alles zou kunnen accepteren wat ze tegen hem zou kunnen zeggen en hij rekende op het ergste. Nu voelde hij zich als een ter dood veroordeelde die een kort uitstel had gekregen, terwijl hij alleen maar wilde dat zijn terechtstelling zo gauw mogelijk voorbij zou zijn.


  Hij had verwacht haar in de Witte Kamer te zullen aantreffen, terwijl ze misschien bezig was een boek te lezen, of voor haar toilettafel zat, of misschien zelfs opgerold in bed bonbons lag te eten. Zó had hij Natalia altijd aangetroffen als hij zich verwaardigde haar te bezoeken. Hij had zelfs gedacht dat Katherine misschien dol van verveling door de kamer zou ijsberen. Daar zat hij dan volkomen naast.


  Het was nog niet zo laat op de avond toen hij het huis binnen was gesneld en meteen, zonder een woord te zeggen, de trap op was gerend. Twee lakeien bij de deur hadden verbijsterd naar hem gekeken. Een meisje in de gang boven had hem met open mond aangestaard toen ze hem zag. Meestal was iedereen in huis op de hoogte gebracht van zijn komst. Maar Dimitri deed de laatste tijd niets op de gebruikelijke manier.


  Hij was niet eens met zijn bedienden teruggekomen. Ze hadden ver op hem achtergelegen bij zijn waanzinnige ijltocht naar Moskou en toen hij was omgekeerd, op nog geen anderhalve dag van de stad verwijderd, omdat hij met Katherine wilde spreken, en hen uiteindelijk halverwege tegenkwam, had hij ze naar Moskou doorgestuurd. Dat stond uiteindelijk nog steeds op de agenda. Hij moest nog steeds bij Tatiana op bezoek. Alleen twee kozakken waren bij hem gebleven en zelfs zij waren vandaag achterop geraakt.


  Het was helemaal niets voor Dimitri om zo haastig te werk te gaan. Zijn race naar Moskou kwam zeker niet voort uit een wild verlangen om zijn eventueel toekomstige bruid te zien. Hij had nauwelijks aan haar gedacht, ze was niet meer dan een vage reden om naar Moskou te gaan in plaats van ergens anders heen. Iedere richting zou goed geweest zijn voor zijn laffe vertrek. Dat was precies wat hij van zichzelf gevonden had, nadat de waanzinnige paniek om weg te zijn weggezakt was. De reden voor zijn haast was geweest dat hij weg wilde bij Katherine, dat hij ver weg wilde zijn als ze wakker werd na hun nacht samen. Hij wilde de minachting en walging ontlopen die ze ongetwijfeld zou voelen, ondanks het feit dat ze het tegenovergestelde had gezegd toen ze nog onder invloed van het middel was.


  Halverwege Moskou was hij bij zijn positieven gekomen. Goed, hij had een vergissing gemaakt. Het was niet de eerste keer. Dit was zelfs een bijzonder grote vergissing. Het zou deze keer alleen een beetje langer duren voor Katherine niet meer boos was. Ze was al eerder razend op hem geweest en toen had hij haar tot bedaren kunnen brengen, of liever, was ze vanzelf afgekoeld. Ze was een verstandige vrouw. Ze koesterde geen wrok. Dat was een van de dingen die hij prettig van haar vond, naast haar pit en trots en hartstocht en nog een dozijn andere dingen.


  In een veel opgewektere stemming was hij verder gereden, tevreden dat het gat dat hij voor zichzelf had gegraven niet zó diep was. Hij was zich zelfs gaan afvragen of hij Katherine niet op de een of andere manier zou kunnen overhalen om in Rusland te blijven. Hij zou een villa voor haar kopen en die vol zetten met bedienden, hij zou haar overladen met juwelen en de duurste kleren. Tatiana was om te zorgen dat hij een erfgenaam kreeg. Katherine was om lief te hebben en hij bedacht een droombeeld waarbij zij een groot aandeel in zijn toekomst had.


  En toen had hij zich herinnerd hoe hij vertrokken was, zonder ook maar een woord tegen haar te zeggen. Hij had er niet eens voor gezorgd dat ze er nog zou zijn als hij terugkwam, in de veronderstelling dat ze niet de moed zou hebben om alleen door een onbekend land te trekken. Maar als ze kwaad genoeg was, was ze tot alles in staat. En als ze zich verveelde, had ze niets anders te doen dan op het bot van haar woede te knagen.


  Hij was onmiddellijk omgekeerd. Tatiana kon wachten. Hij moest eerst thuis de zaken regelen, al betekende het dat hij eerder dan hij van plan was geweest een woedende Katherine onder ogen moest komen, voor ze de kans had gehad om te kalmeren. Maar anderzijds was het niet waarschijnlijk dat ze zou kalmeren tot ze iets anders had om haar gedachten bezig te houden dan de wens om hem te vermoorden.


  Net als tevoren wilde hij nu het ergste achter de rug hebben, zodat hij van daaruit verder kon gaan. Hij had ook een overweldigend verlangen alleen al om haar weer te zien, om te kijken of zijn obsessie grotendeels voorbij was. Hij was vijf dagen weggeweest. Als het eerste wat hij wilde als hij haar zag, was met haar naar bed te gaan, dan was hij geen steek verder gekomen en was zijn stomme streek om haar dat middel weer te geven helemaal voor niets geweest.


  Dimitri verliet de Witte Kamer en liep de gang weer door. Het meisje dat hij daarstraks had gezien, was weg, maar er kwam een ander meisje de trap op, met een blad vol met eten dat ongetwijfeld voor hem bestemd was. Het nieuws over zijn onverwachte terugkeer had zich snel verspreid.


  'Waar is ze?' vroeg hij het meisje kortaf.


  'Wie, mijn heer?'


  'De Engelse,' antwoordde hij ongeduldig.


  Het leek of ze terugdeinsde. 'Ik... ik weet het niet.'


  Hij liep langs haar heen en nog halverwege de trap riep hij tegen een van de lakeien: 'Waar is de Engelse?'


  'Ik heb haar niet gezien, mijn prins.'


  'En jij?'


  Semen, die Dimitri zijn hele leven had gekend en wist dat zijn woede-uitbarstingen grotendeels onschadelijke emotionele ontladingen waren, was plotseling zo bang dat hij zijn stem kwijt was. Het kwam niet omdat de prins binnengekomen was en meteen naar de Witte Kamer was gegaan, hetgeen Ludmilla hem had toegefluisterd terwijl ze voorbij gesneld was, op weg om het nieuws van zijn terugkeer te verspreiden. Het kwam ook niet omdat hij naar de vrouw vroeg, omdat hij haar niet had aangetroffen waar hij kennelijk verwacht had haar te zullen vinden. Het kwam door zijn ongeruste gezicht en doordat hij zich de woorden herinnerde die hij haar tegen Rodion had horen fluisteren: 'Je mag hopen dat je niet in de buurt bent als de prins erachter komt dat...' ze had haar zin niet af kunnen maken. Hij had haar met de eerste stokslag de mond gesnoerd. Hij had dat gedaan.


  'Heb je je tong verloren, Semen?' onderbrak Dimitri zijn gedachten.


  'Ik - geloof dat ze in de keuken gezien is - daarstraks.' Dimitri wasnu beneden, vlakbij hem, en Semen leek in zijn laarzen te krimpen.


  'Op het moment...' Hij moest zijn keel schrapen, niet één keer, maar wel twee keer. '... op het moment zou ik het niet weten, mijn heer.'


  'Wie zou het wél weten?' Op die vraag van Dimitri haalden ze alleen maar hun schouders op.


  Hielden ze zich van de domme? Sinds wanneer hielden zijn mensen zich tegen hem van de domme? Wat gebeurde hier in vredesnaam?


  Hij keek de beide mannen woedend aan voor hij naar de achterkant van het huis liep en bulderde: 'Katherine!'


  'Waarom schreeuw je zo, Mitya?' vroeg Sonya, terwijl ze de salon uitkwam op het moment dat hij daar langs kwam. 'Je hoeft toch werkelijk niet te schreeuwen om ons te laten weten dat je terug bent, alleen waarom je zo snel terug bent gekomen -'


  Hij draaide zich om naar zijn tante. 'Waar is ze? En als je op stilte en rust gesteld bent, vraag me dan niet wie zij is. Je weet heel goed over wie ik het heb.'


  'De Engelse, natuurlijk,' antwoordde Sonya kalm. 'We hebben haar niet weggemaakt hoor, hoewel ze een keer weggelopen is en het paard van een van de mensen uit het dorp heeft gestolen. Het was een geluk dat Nikolaj toen hier was en haar terug kon halen.'


  Een aantal emoties ging tegelijk door Dimitri heen. Verbazing dat Katherine inderdaad geprobeerd had weg te komen, terwijl hij zich daar niet het meest ongerust over had gemaakt. Opluchting dat ze hier ergens was, al kostte het moeite om erachter te komen waar precies. En jaloezie, een brandende en absurde jaloezie, dat een van zijn knappe, rokkenjagende halfbroers - Nikolaj in het bijzonder - zijn Katherine had ontmoet.


  'Waar is hij?' vroeg Dimitri gespannen.


  'Ik wou dat je je wat nauwkeuriger uitdrukte. Als je Nikolaj bedoelt, hij is niet lang hier gebleven. Hij kwam om je welkom thuis te heten zodra hij hoorde dat je terug was en is doorgegaan naar Moskou met dezelfde bedoeling. Jullie zijn elkaar kennelijk onderweg misgelopen.'


  Dimitri ging langs haar heen de salon binnen en liep meteen naar het buffet met de drank. Bezitterigheid was een nieuwe ervaring voor hem. Hij vond het niet prettig. Even had hij zelfs overwogen om zijn broer te kelen, alleen omdat hij hem de gunst bewezen had Katherine weer terug te brengen - nee, daar niet om. Omdat hij alleen met haar op pad was geweest en de kans had gehad om te doen waar hij het beste in was. Als Nikolaj haar ook maar met een vinger had aangeraakt...


  'Ik denk dat je moe bent, Mitya, en dat je je daarom zo hufterig gedraagt. Waarom ga je niet vroeg naar bed en dan kunnen we morgenochtend over de reden praten waarom je zo snel terug bent gekomen.'


  Hij dronk een glaasje wodka leeg voor hij zijn donkere blik op haar richtte. 'Tante Sonya, als ik niet snel antwoord krijg op een paar vragen, zult u merken hoe het is als ik me werkelijk hufterig gedraag. Ik ben teruggekomen om met Katherine te spreken en om geen enkele andere reden. Waar is ze, verdomme?'


  Na deze woorden moest Sonya gaan zitten, maar het lukte haar niet in haar stem door te laten klinken hoe geschokt ze was. 'Ik denk dat ze zich teruggetrokken heeft om te gaan slapen.'


  'Ik heb in haar kamer gekeken. Waar slaapt ze dan?'


  'Bij de bedienden.'


  Dimitri sloot zijn ogen. Die tactiek weer. Proberen hem een schuldgevoel te bezorgen voor alle keren dat hij haar haar afkomst onder de neus gewreven had en hem ook heel duidelijk te laten voelen dat ieder bed te verkiezen was boven het zijne.


  'Wel verdomme, ik had moeten weten dat ze zoiets zou uithalen zodra ik weg was!'


  Sonya knipperde verbaasd met haar ogen. Hij was boos op die vrouw, niet op haar. Dit was meer dan ze had kunnen hopen, in aanmerking nemend dat ze beseft had dat ze een grote fout had gemaakt zodra hij om zijn hoer had geroepen. Misschien kon ze die woede aanwakkeren.


  'Ze is de meest hooghartige, beledigende vrouw die ik ooit heb ontmoet, Mitya. Ik heb haar vloeren laten boenen om te kijken of ze dan wat nederiger zou worden, maar ik betwijfel of dat ooit zal gebeuren.'


  'Heeft ze daarmee ingestemd?' vroeg Dimitri een beetje ongelovig.


  Sonya voelde de kleur naar haar wangen stijgen. Ingestemd? Ingestemd! Zou hij haar hebben laten weigeren? Hoorde hij niet wat ze zei? Ze was beledigd. Wat dacht hij wel om dat schepsel zo in de watten te leggen?


  'Ze heeft geen bezwaar gemaakt, nee.'


  'Dan schijnt het dat ik mijn tijd verspild heb door terug te komen,' zei Dimitri verbitterd, terwijl hij zijn tante niet eens aankeek. 'Dus nu wil ze vloeren schrobben! Nou, als ze denkt dat ik me door deze stunt nog schuldiger zal voelen, heeft ze het wel bij het verkeerde eind.'


  Hij pakte de fles wodka mee en verliet woedend het vertrek. Semen en de andere lakei moesten snel bij de deur vandaan stappen, waar ze hadden staan luisteren, voor hij de kamer uit stormde en de trap op snelde.


  Sonya schonk zich een glas sherry in en glimlachte terwijl ze een slokje nam. Ze had Dimitri's laatste opmerkingen niet begrepen, maar dat deed er niet toe. Hij zou nu naar Moskou teruggaan en naar Tatiana. Hij zou waarschijnlijk maanden wegblijven en de Engelse volledig vergeten.


  


  


  Hoofdstuk 30


  


  


  Nadezhda Fedorovna sloeg de Engelse heimelijk gade, met samengeknepen ogen van boosheid en minachting. En hoe langer ze zag hoe ze haar borstel over de keukenvloer duwde, terwijl ze iedereen negeerde alsof ze te goed was om met het keukenpersoneel om te gaan, hoe nijdiger Nadezhda werd.


  Wie was ze eigenlijk? Niemand. Ze was klein, zo klein dat ze voor een kind door kon gaan, terwijl niemand Nadezhda's gevulde figuur voor iets anders aan kon zien dan dat van een vrouw. Haar haar had een saaie, bruine kleur, terwijl dat van Nadezhda dik, glanzend, vlammend rood was. Het enige aantrekkelijke aan de buitenlandse waren haar ongewone ogen. Eigenlijk had ze niets dat aantrekkelijk kon zijn voor iemand als Dimitri Alexandrov. Dus wat had de prins in haar gezien dat niemand anders zag?


  Nadezhda was niet alleen bevooroordeeld. Iedereen had dezelfde vraag gesteld. Maar Nadezhda had jaren geleden één verrukkelijke nacht met de prins gehad en had hem daarna nooit meer kunnen verleiden, dus was het voor haar een brandende vraag.


  Het was iets waar ze nooit overheen had kunnen komen, dat ze gefaald had bij de prins. Ze had zulke mooie plannen gehad. Ze zou de prins een zoon baren, waardoor ze enorm in aanzien zou stijgen en verzekerd zou zijn van een gemakkelijk leventje.


  Ze was niet zwanger geworden tijdens die ene nacht met Dimitri. Sommigen begonnen te denken dat hij geen kinderen kon verwekken, zij zelf ook. Destijds was ze wijs genoeg om te beseffen dat ze nog steeds kon zeggen dat ze zwanger van hem was, als ze kort nadat ze met hem geweest was zwanger kon raken. Met een beetje hulp van een wellustige lakei was haar dat gelukt en ze was zó blij, zo trots op haar prestatie, dat ze er tegen haar zuster over moest opscheppen. Die vertelde het hele verhaal aan haar vader, die haar zo'n vreselijk pak slaag gaf omdat ze van plan was de prins te bedriegen, dat ze een miskraam kreeg. Sindsdien had Nadezhda aan niets anders gedacht dan haar bittere mislukking.


  En daar was dan die buitenlandse, die lelijke indringster, die de prins had meegebracht en in de Witte Kamer had geïnstalleerd. DeWitte Kamer! En ze wilde iedereen doen geloven dat de prins meer in haar zag dan iemand om mee naar bed te gaan als hij daar zin in had.


  Nadezhda had gelachen toen ze had gehoord dat prinses Sonya opdracht had gegeven om haar stokslagen te geven wegens haar grote mond. Ze had het prachtig gevonden toen ze zag dat ze in de keuken de meest ellendige werkjes moest doen. Nu was ze niet zo hooghartig. En de prins was haar ook niet uit haar miserabele toestand komen verlossen, zoals de halve huishouding had verwacht, die zo stom was om te geloven dat hij boos zou zijn over de manier waarop zijn tante dat mens had behandeld. Maar hij had haar wel mee hierheen genomen. En hij had haar wel hier achtergelaten, in plaats van haar weg te sturen nadat hij met haar naar bed was geweest. En zodra hij terug was, was hij meteen naar haar op zoek gegaan gisteren, een nieuwtje waar Nadezhda met wrok naar had geluisterd, tot ze naderhand hoorde dat hij nu woedend op dat mens was, ongetwijfeld omdat ze zo brutaal was geweest tegen zijn tante.


  Niemand had de Engelse verteld dat de prins terug was. De andere bedienden verzwegen het nieuws zelfs voor haar in een belachelijke poging om haar gevoelens te sparen. Ze merkte het gefluister en de medelijdende blikken niet eens op, zo weinig aandacht besteedde ze aan wat er om haar heen gebeurde. Het zou haar verdiende loon zijn als ze erachter kwam dat de prins hier geweest was nadat hij alweer weg was, maar zo lang kon Nadezhda niet wachten. Niemand had tegen haar gezegd dat het onderwerp verboden was. En dat mens moest duidelijk gemaakt worden dat ze niemand voor de gek had gehouden met haar waanideeën over hun prins Dimitri.


  Nadezhda was alleen verbaasd dat prinses Sonya het haar nog niet verteld had. Het was overduidelijk geweest dat ze het helemaal niet leuk had gevonden toen de vrouw gistermorgen niet protesteerde tegen haar nieuwe positie als vloerenschoonmaakster. Ongetwijfeld had de prinses, net als Nadezhda, gehoopt dat ze zich zou verzetten, zodat ze haar weer kon straffen.


  Nadezhda was in ieder geval getuige geweest van die vernedering. En ze had niet geaarzeld om tegen dat mens te zeggen dat ze geluk had dat ze er zo gemakkelijk afkwam nadat ze weggelopen was, een paard had gestolen en de broer van de prins overlast had bezorgd, omdat hij haar terug moest halen. Ze had eigenlijk weer stokslagen moeten krijgen. En wat antwoordde dat kreng daarop?


  'Ik ben geen lijfeigene, stommerd, ik ben gevangene. Het is heel logisch dat een gevangene probeert te ontsnappen. Men verwacht niet anders.'


  Wat een grote bek. Wat een ondankbaarheid. Wat een kapsones.


  Het was alsof ze zich zo verre boven hen allen verheven voelde, dat niets wat ze deden of zeiden haar een toontje lager kon doen zingen. Maar Nadezhda wist nu hoe ze dat moest aanpakken en als geen van de anderen er iets voor voelde, zij beslist wel.


  Katherine had erop bedacht moeten zijn dat haar nog meer onaangenaamheden te wachten stonden, gezien de boosaardige blikken die de roodharige Nadezhda haar toewierp, maar ze had niet gedacht dat ze zo gemeen was om langs haar te lopen en opzettelijk een kom vol met kledderige resten van het ontbijt over haar heen te gooien door net te doen of ze struikelde. Als Katherine niet snel genoeg opzij was geschoven, zouden de resten in haar schoot zijn beland in plaats van tegen haar knieën en armen te spatten.


  'Wat onhandig van me!' verklaarde Nadezhda luid, voor ze op haar knieën zakte alsof ze van plan was om de berg havermout, rotte tomaten, zure room met stukjes ei, uien, champignons en kaviaar erin -Russen waren dol op kaviaar bij hun blini, de pannekoekjes die iedere morgen werden geserveerd op Novii Domik, op te ruimen.


  Katherine leunde achterover en wachtte om te kijken of het meisje haar troep werkelijk zou opruimen. Maar ze schoof alleen maar de nu lege kom voor de neus van Katherine.


  'Het is achterlijk van ze dat ze je telkens weer die vloer laten boenen terwijl er al geen vlekje meer opzit,' mompelde Nadezhda vals. 'Ik vond dat ik je iets moest geven zodat je moeite niet voor niets is.'


  Dus ze deed niet meer alsof het een ongelukje was. 'Wat genereus van je,' antwoordde Katherine met een uitgestreken gezicht.


  'Genereus?'


  'Neem me niet kwalijk. Soms denk ik er niet aan dat ik tegen een ignoramus spreek.'


  Nadezhda wist ook niet wat ignoramus betekende, maar ze wist wel wanneer ze op subtiele wijze beledigd werd. 'Je denkt dat je zo knap bent met je dure woorden, hè? Nou, dan moet je met al je knapheid maar eens bedenken waarom prins Dimitri je nog niet opgezocht heeft sinds hij terug is.'


  Het gezicht van Katherine werd een open boek vol opwinding. 'Is Dimitri teruggekomen? Wanneer?'


  'Gisteren, vroeg in de avond.'


  Toen was Katherine uitgeteld geweest na twaalf uur sloven en slaven. Ze zou niets gehoord hebben, al was het huis om haar heen ingestort, dus zou ze zeker niet gehoord hebben dat Dimitri een scène maakte om haar te verdedigen. Maar waarom was hij niet naar haar toe gekomen? De ochtend was al grotendeels voorbij. Waarom was ze nog steeds hier?


  'Je liegt.'


  Nadezhda keek haar spottend aan. 'Ik hoef er niet om te liegen. Vraag het maar aan Ludmilla. Zij heeft hem binnen zien komen. Vraag het wie je maar wilt. Ze wilden het allemaal voor je verzwijgen omdat jij volhield dat hij razend zou zijn als hij hoorde wat er gebeurd was. Nou, kleine dwaas, hij was inderdaad razend, maar op jou.'


  'Dan heeft zijn tante hem de waarheid niet verteld.'


  'Dat kun je geloven als je wilt, maar ik weet wel anders. Hun gesprek is afgeluisterd. Prinses Sonya heeft hem alles verteld. Hij weet dat je vloeren loopt te schrobben en het kan hem niets schelen. Stomme idioot,' spuwde Nadezhda. 'Dacht je werkelijk dat hij het voor je op zou nemen bij zijn tante? Hij is al uren op en bezig met de voorbereidingen om vandaag weer te vertrekken. Zó graag wil hij je weer zien.'


  Katherine geloofde haar niet. Ze kon het niet. Het was een wraakgierig, boosaardig meisje, hoewel Katherine niet wist wat ze gedaan had om zich haar vijandschap op de hals te halen. Maar op dat moment kwam Rodion de keuken binnen. Hij vermoedde wat er aan de hand was en trok Nadezhda overeind. Hij wilde niet liegen tegen Katherine. Sinds Nikolaj haar teruggebracht had, was hij een en al vriendelijkheid geweest.


  'Wat heb je gedaan, Nadezhda?' vroeg hij.


  Het meisje lachte alleen maar, rukte haar hand los en trok zich terug in haar hoek van de keuken. Rodion bukte zich onmiddellijk om Katherine te helpen de etensresten weer terug te doen in de kom. Ze zei niets tot het smerige karweitje klaar was en toen vroeg ze hem zonder omwegen: 'Rodion, is het waar dat Dimitri hier is?'


  Hij keek niet op. 'Ja.'


  Er ging een volle minuut voorbij. 'En hij weet waar hij me kan vinden?'


  'Ja.'


  Hij keek haar toen aan, maar wilde dat hij het niet gedaan had. Allemachtig, hij had nog nooit eerder zo'n vreselijke pijn in iemands ogen gezien. De stokslagen hadden haar niet zo'n pijn gedaan, maar een paar rotopmerkingen van die gemene Nadezhda wel.


  'Het spijt me,' zei hij.


  Ze scheen het niet te horen. Ze liet haar hoofd hangen en begon als een automaat de boender over de vloer heen en weer te bewegen. Rodion stond op en keek het vertrek rond, maar iedereen scheen het ineens reuzedruk te hebben, niemand waagde zelfs een blik in hun richting - behalve Nadezhda, die triomfantelijk glimlachte. Rodion draaide zich om en beende de keuken uit.


  Katherine bleef maar op dezelfde plek boenen. Wat zou Sonya woedend zijn als ze wist hoe goed dit werk voor Katherine was. Ze was boos geweest toen ze geen andere keus had gehad dan te doen wat haar werd opgedragen. Ze had meteen gezien dat Sonya het prachtig zou hebben gevonden als ze geweigerd had, dus weigerde ze niet, om haar die bevrediging niet te geven. Ze zou de vloer boenen tot ze erbij neerviel, zonder een enkele klacht.


  Maar in plaats van de pijn aan haar rug erger te maken, verbeterde de lichamelijke inspanning haar toestand. Door de voortdurende langzame beweging van haar armen werd iedere spier gebruikt en gemasseerd. Het strakke gevoel en de zwellingen werden minder, in plaats van te gaan ontsteken, zoals door die afschuwelijke rit was gebeurd. En nadat ze gisteren de hele dag had geboend, had ze gedacht dat ze krimpend van de pijn in bed zou moeten kruipen. Maar ze was alleen maar doodmoe van het zware werk, ze had pijn onder in haar rug, haar armen en handen deden zeer, maar dat vond ze niet erg. Ze kon zich nu veel gemakkelijker bewegen, hier en daar trok het alleen nog wat. Ze kon de stokslagen bijna vergeten, tenminste, als ze haar rug niet aanraakte.


  De tranen die in haar ogen waren gekomen, rolden over haar wangen. Het lukt dus niet om jezelf af te leiden, stommerd. Wanneer heb je voor het laatst gehuild zonder dat je pijn had, stom kind. Hou op! Je hebt geen goede reden! Je hebt altijd geweten dat hij niets om je gaf. Denk er eens aan hoe hij zonder een woord te zeggen weg is gegaan, zonder te zorgen dat jou niets kon gebeuren. Slechts een paar woorden tegen zijn tante hadden die middeleeuwse afstraffing kunnen voorkomen.


  O God, het deed zo'n pijn dat ze nauwelijks adem kon halen vanwege de dikke prop in haar keel. Hoe kon hij haar gewoon hier achterlaten? Hij was niet eens van plan om te komen kijken hoe het met haar was na dat vreselijke pak slaag. Zo weinig kon het hem schelen. Dat deed het meest pijn.


  Hij had de nacht hier doorgebracht, hij was naar bed gegaan in de wetenschap dat zijn tante haar tot slavernij in de keuken veroordeeld had en hij had niets gedaan om daar verandering in te brengen. Geen excuses. Geen rehabilitatie. En hij zou weer vertrekken. Was dit dan de manier waarop ze volgens hem tijdens haar verblijf hier beziggehouden moest worden? De schoft!


  En je bent verliefd op hem geworden, jij verachtelijke dwaas, hoewel je wist dat het ongelooflijk stom was. Nou, je hebt je verdiende loon gekregen. Je hebt altijd geweten dat verliefdheid een krankzinnige emotie was en dit is het bewijs.


  Het had geen zin. Haar boosheid kreeg geen vat op haar, ze voelde niets anders dan de pijn die haar zintuigen verdoofde tot ze uiteindelijk alleen nog maar een welkome leegte voelde.


  


  


  Hoofdstuk 31


  


  


  'De laarzen, man!' gromde Dimitri ongeduldig, 'ik ga niet aan het hof op bezoek, tegen het eind van de dag zitten ze weer onder het stof.'


  Semen kwam haastig naar voren met de nog maar half gepoetste laarzen. Waarom had hij onderaan de trap moeten staan toen de prins een bediende nodig had om de afwezige Maksim te vervangen? Hij was op van de zenuwen, omdat hij ieder moment verwachtte dat de Engelse zou komen en Dimitri het hele verhaal zou vertellen; niet alleen de halve waarheden die de prinses hem had verteld. Maar ze wist niet eens dat de prins terug was. Waarom zou ze de keuken uitgaan? Daar kon hij niet van op aan. Hij zou zich pas kunnen ontspannen als Dimitri weer weg was en godzijdank maakte hij zich nu klaar om te vertrekken.


  Dimitri ving een glimp van zichzelf op in de spiegel en was verbaasd over het nijdige gezicht dat hij daar zag. Geen wonder dat Semen zo gespannen was. Had hij de hele morgen al zo kwaad gekeken? Hoe moest hij dat weten. Goed beschouwd was hij nog steeds half dronken. Twee flessen wodka hadden niet het gewenste effect gehad dat hij in slaap zou vallen. Naarmate de nacht verstreek waren zijn gedachten er alleen maar warriger van geworden. En zelfs na een slapeloze nacht was hij nog steeds niet moe. Lieve hemel, wat zou hij graag een beetje willen slapen om het hele probleem uit zijn gedachten te bannen.


  'Wilt u het staatsiezwaard, mijn heer?'


  'Ik moet mijn onderscheidingen zeker ook nog opdoen onderweg,' snauwde Dimitri, maar bood meteen zijn verontschuldigingen aan omdat hij zo geïrriteerd was.


  Hij had een van zijn oude uniformen aangetrokken, alleen omdat hij in een strijdlustige stemming was. Alle accessoires die erbij hoorden hoefde hij niet te dragen. Het rode jasje verkeerde nog steeds in uitstekende staat, de strakke witte broek was smetteloos, de kniehoge laarzen waren nog even stijf als toen ze nieuw waren. Als het aan de tsaar lag, zou het hele land in uniform lopen, burgers zowel als militairen. In tegenstelling tot in andere landen bleef men hier zijn uniform nog steeds dragen, ook al had men zich teruggetrokken uit actieve dienst. Aan het hof werd zelden iets anders gedragen.


  Er werd op de deur geklopt en Dimitri snauwde: 'Binnen,' voor Semen de deur open kon maken.


  Rodion kwam het vertrek binnen en keek wat bedremmeld toen hij het boze gezicht van Dimitri zag. Hij was op de gedachte gekomen dat hij de zaak recht wilde zetten ter wille van de vrouw, maar het viel niet mee om je mond open te doen als de prins zo keek.


  Semen was letterlijk asgrauw geworden, omdat hij vermoedde wat Rodion van plan was. De avond dat de vrouw brandende koorts had door de stokslagen had Rodion zich bedronken. Hij was degene die haar naar Parasha had gebracht. Hij was degene die tegen het keukenpersoneel had gezegd dat ze haar met rust moesten laten. Toch had hij een rol gespeeld bij het pijnigen van de vrouw, net zoals Semen, ook al hadden ze geen van beiden enige keus gehad. Hoe kon hij dat vergeten?


  'Wat is er?' blafte Dimitri.


  'Ik... ik denk dat er iets is wat u moet weten over de Engelse - voor u vertrekt, mijn heer.'


  'Katherine. Ze heet Katherine,' snauwde Dimitri. 'En je kunt me niets over haar vertellen wat me zou verbazen, dus bespaar je de moeite. Ik zou het eigenlijk prima vinden als ik nooit meer iets over haar hoorde.'


  'Ja, mijn heer.' Rodion draaide zich om om weg te gaan, opgelucht en tegelijk teleurgesteld.


  Semen haalde net diep adem en kreeg weer wat kleur op zijn wangen, toen de prins Rodion tegenhield.


  'Het spijt me, Rodion.' Dimitri gebaarde hem met een zucht om terug te komen. 'Dat meende ik niet. Wat wilde je me vertellen over Katherine?'


  'Alleen dat...' Rodion wisselde een blik met Semen maar bleef bij zijn besluit en barstte los. 'Uw tante heeft haar stokslagen laten geven, mijn heer, zo erg dat ze twee dagen bewusteloos is geweest. Ze werkt nu in de keuken, maar niet uit eigen verkiezing. Ze zou weer geslagen zijn als ze had geweigerd.'


  Dimitri zei geen woord. Een ogenblik lang stond hij Rodion alleen maar aan te staren en toen stoof hij zo snel de kamer uit dat Rodion uit de weg moest springen.


  'Waarom heb je dat gedaan, idioot?' vroeg Semen. 'Heb je zijn gezicht gezien?'


  Rodion had nu helemaal geen spijt meer. 'Ze had gelijk, Semen. En het zou een stuk erger geweest zijn als hij er later achter was gekomen, als hij al weg was geweest en niemand de moeite had genomen om het hem te vertellen toen hij nog hier was. Maar hij is rechtvaardig. Hij zal ons de schuld niet geven omdat we de bevelen van de prinses opgevolgd hebben. Hij zal zich er niet druk over maken wie de stok heeft gehanteerd, maar alleen waaróm het is gebeurd en dat zal zijn tante moeten uitleggen, als ze dat kan.'


  Het gedreun van de keukendeur beneden was door het hele huis te horen. Er volgden nog drie klappen, hoewel niet half zo luid, toen een paar vrouwen in de keuken zó schrokken dat ze lieten vallen wat ze in hun handen hadden.


  Alle ogen waren op de prins gericht, die in de deuropening stond, hoewel een paar ogen een blik op het kapotte scharnier wierpen dat aan de deur bungelde. Alle ogen, behalve die van Katherine. Ze nam niet de moeite om op te kijken, niet toen hij zo dramatisch ten tonele verscheen, niet toen hij de keuken doorliep en naast haar kwam staan, niet toen hij zich naast haar op zijn knieën liet zakken. Ze wist dat hij er was. Zijn aanwezigheid was altijd onmiskenbaar geweest, zelfs wanneer ze hem niet kon zien. Het kon haar gewoon niet schelen. Als hij de vorige avond was gekomen, zou ze waarschijnlijk op zijn schouder gehuild hebben. Nu kon hij naar de hel lopen. Te laat was te laat.


  'Katya?'


  'Ga weg, Alexandrov.'


  'Katya, alsjeblieft... Ik wist het niet.'


  'Wat wist je niet? Dat ik hier was? Ik weet toevallig dat dat niet zo is. Ik weet toevallig dat die heks van een tante je alles heeft verteld.'


  Ze had nog steeds niet naar hem opgekeken. Haar haar, dat los onder de doek hing die ze om haar hoofd had, viel voorover over haar schouders en verborg gedeeltelijk haar gezicht, terwijl ze voorover gebukt nog steeds de vloer aan het boenen was. De jurk die ze aanhad, was niet van haar en was zo vuil dat hij stonk. Dimitri had zin om iemand te vermoorden, maar eerst moest hij voor Katherine zorgen.


  'Ze heeft me verteld dat je bij de bedienden sliep, niet dat zij dat op haar geweten had. Ik dacht dat het je eigen verkiezing was, Katya, net zoals tevoren, dat je weer alle voorzieningen die ik je bood, weigerde. Ze zei dat je weggelopen was en dat ze je hier te werk had gesteld. Ze zei dat je het werk niet geweigerd had. En weer dacht ik dat je daar zelf voor gekozen had.'


  'Zo zie je wat je denkwerk oplevert, Alexandrov, dat is volkomen tijdverspilling voor jou.'


  'Kijk me tenminste aan als je me beledigt.'


  'Loop naar de hel.'


  'Katya, ik wist niet dat ze je geslagen hebben!' zei hij vertwijfeld.


  'Het is niets.'


  'Moet ik je uitkleden om zelf te kijken?'


  'Goed! Ik heb een paar blauwe plekken. Het doet geen pijn meer, dus je bezorgdheid is een beetje laat, om niet te zeggen nogal ongeloofwaardig.'


  'Denk je dat ik dit gewild zou hebben?'


  'Ik denk dat je bezorgdheid duidelijk gebleken is toen je niet de moeite nam om je tante uit te leggen waarom je me hierheen gebracht hebt. En daar, Alexandrov, is alles mee gezegd.'


  'Kijk me aan!'


  Ze gooide haar hoofd in de nek, haar ogen boorden zich in de zijne en verrieden haar bijna. 'Ben je nu tevreden? Zeg het maar als je genoeg gezien hebt. Ik heb werk te doen.'


  'Je gaat met mij mee, Katya.'


  'Voor geen goud.' Maar Katherine ging niet snel genoeg bij hem vandaan. Dimitri trok haar overeind en tilde haar vliegensvlug in zijn armen. 'Mijn rug, ellendeling! Blijf van mijn rug af!'


  'Hou mijn nek dan vast, kleintje, ik ben niet van plan om je neer te zetten.'


  Ze keek hem woedend aan, maar het had geen zin. Ze had te veel pijn gehad om nog meer te verdragen als het niet nodig was. Ze sloeg haar armen om zijn hals en hij liet meteen zijn arm tot op haar heupen zakken. Daar en onder haar dijbenen ondersteunde hij haar stevig.


  'Je moet weten dat dit niets te betekenen heeft,' siste Katherine terwijl hij de keuken uitliep. 'Als ik niet bang was om mezelf pijn te doen, zou ik je voor je kop slaan.'


  'Als je je beter voelt, zal ik je eraan helpen herinneren. Ik zal zelfs een stok laten halen en gebukt gaan staan zodat je je uit kunt leven. Dat is niet meer dan ik verdien.'


  'O, hou je mond, hou je mond...'


  Katherine sprak niet verder. De tranen kwamen weer en ze klemde zich vaster om Dimitri's nek, terwijl ze haar gezicht in de holte verborg.


  Hij bleef bij de kapotte deur staan en er klonk een wereld van verschil in zijn stem toen hij twee dienstmeisjes een bevel gaf. 'Ik wil onmiddellijk een bad en een glas cognac in mijn kamer.'


  Katherine bewoog een klein beetje om daartegen te protesteren.


  'Ik wil niet dood gevonden worden in jouw kamer, dus als dat voor mij is -'


  'De Witte Kamer,' verbeterde Dimitri zichzelf scherp. 'En er moet binnen het uur een dokter komen. Jij en jij' - hij keek de twee meisjes met zijn harde blik aan - 'ga met me mee om haar te helpen.'


  'Ik kan wel voor mezelf zorgen, Dimitri. Ik doe het nu al lang genoeg alleen om het er heel redelijk af te brengen, dank je wel.'


  Hij negeerde haar, evenals de dienstmeisjes die opsprongen om zijn bevelen op te volgen. Er klonk een gemeenschappelijke zucht in de keuken toen de prins weg was. Degenen die geneigd waren geweest om de Engelse te geloven hadden allemaal een uitdrukking van 'zie je wel' op hun gezicht. Daar hoorde Nadezhda niet bij. Zij beukte op de homp deeg die ze net aan het kneden was geweest, woedend over het tafereel waar ze zojuist getuige van was geweest. Maar ze kreeg een standje van de kok omdat ze het deeg verpestte, waar ze een scherp antwoord op gaf. Dat leverde haar een draai om haar oren op, hetgeen iedereen in stilte toejuichte, want niemand was erg gesteld op Nadezhda en haar nukkige manier van doen.


  Boven in de Witte Kamer zette Dimitri Katherine voorzichtig neer op het bed, zonder dat hij een bedankje kreeg voor zijn bezorgdheid. De meisjes vulden haastig haar bad, het enige wat ze niet zou weigeren, omdat ze sinds het vertrek van Dimitri geen fatsoenlijk bad meer had gehad. Maar de cognac werd geweigerd, het glas werd bruusk weggeschoven en het was duidelijk dat ze buitengewoon geërgerd was.


  'Ik weet niet wat je denkt te bewijzen met al deze aandacht, Alexandrov. Het was me net zo lief geweest als je me had gelaten waar ik was. Uiteindelijk is het werk in de keuken weer een nieuwe ervaring voor me en jij hebt erop gewezen dat je me allerlei nieuwe ervaringen hebt bezorgd sinds ik jou heb ontmoet. Wat heb ik toch een hoop om je dankbaar voor te zijn.'


  Dimitri kromp ineen. Hij zag nu in dat het geen enkele zin had om te proberen met haar te praten nu ze in deze sarcastische stemming was. Hij had tegen haar kunnen zeggen dat hij eigenlijk te laf was geweest om haar onder ogen te komen na hun nacht samen en dat hij daarom zo stom was geweest om te vluchten. Maar die nacht was het laatste waaraan hij haar nu wilde herinneren. Daardoor zou hij alleen maar olie op het vuur gooien.


  'Het bad is klaar, mijn heer,' zei Ludmilla aarzelend.


  'Mooi, gooi dan dat vod weg dat ze aan heeft en -'


  'Niet met jou erbij!' kwam Katherine verhit tussenbeide.


  'Goed, ik ga weg. Maar je moet je door de dokter laten onderzoeken als hij komt.'


  'Dat is niet nodig.'


  'Katya!'


  'O, goed dan, ik zal die ellendige dokter laten kijken. Maar je hoeft zelf niet terug te komen, Alexandrov. Ik heb je niets meer te zeggen.'


  Dimitri ging de verbindingsdeur door naar zijn kamer, maar net voor hij hem dichtdeed, keek hij om, omdat hij een van de meisjes naar adem hoorde snakken. Katherine's jurk hing tot op haar middel. Gal rees omhoog in zijn keel. Haar naakte rug was letterlijk een netwerk van blauw, bruin en geel, met donkerpaars in rechte lijnen waar iedere klap haar had geraakt.


  Hij deed de deur dicht en leunde er met gesloten ogen met zijn hoofd tegenaan. Geen wonder dat ze geweigerd had naar hem te luisteren. Wat moest ze geleden hebben en allemaal omdat hij niet goed voor haar had gezorgd! En ze had het hem niet eens al te moeilijk gemaakt. Ze had zelfs niet tegen hem geschreeuwd. O God, hij wilde dat ze tegen hem geschreeuwd had. Dan was er misschien nog enige hoop geweest om tot haar door te dringen, haar te laten begrijpen dat hij alles zou doen om de klok terug te draaien, haar pijn weg te nemen, dat haar pijn doen het laatste was wat hij wilde. Lieve hemel, het enige wat hij ooit had gewild was haar beminnen. Nu was hij zo ver in haar achting gedaald, dat hij zelfs haar haat niet meer waardig was.


  Dimitri trof zijn tante aan in de bibliotheek. Ze stond voor het raam naar de boomgaard te kijken. Haar rug was gespannen en ze hield haar handen in elkaar geklemd voor zich. Ze verwachtte hem. Niets in dit huis ontsnapte aan haar aandacht en hij wist dat ze waarschijnlijk woord voor woord te horen had gekregen wat Katherine en hij in de keuken tegen elkaar hadden gezegd. Ze verwachtte het ergste. Maar Dimitri's woede zat diep en was tegen zichzelf gericht. Slechts een klein deel was gereserveerd voor zijn tante.


  Hij ging rustig naast haar staan en stond naar hetzelfde uitzicht te kijken, maar zonder het te zien. De vermoeidheid waar hij eerder op had gehoopt, drukte nu zwaar op zijn schouders.


  'Ik laat een vrouw achter in de bescherming van mijn eigen huis en als ik terugkom, merk ik dat ze door een hel is gegaan. Waarom, tante Sonya? Katherine kan niets gedaan hebben wat om zo'n behandeling vroeg.'


  Sonya was opgelucht vanwege zijn zachte toon en dacht daardoor dat hij niet zo boos was als werd beweerd. 'Je zei dat ze niet belangrijk was, Mitya,' hielp ze hem herinneren.


  Hij zuchtte. 'Ja, dat heb ik inderdaad in mijn boosheid gezegd, maar gaf u dat het recht om haar te mishandelen? Ik heb u ook gezegd dat u zich om haar niet hoefde te bekommeren. Waarom hebt u zich in godsnaam met haar bemoeid?'


  'Ik zag haar uit je kamer komen. Ik dacht dat ze misschien iets van je gestolen had.'


  Hij keek haar ongelovig aan. 'Van mij stelen? Ach, Jezus! Van mij stelen! Ze heeft alles geweigerd wat ik geprobeerd heb haar te geven. Ze spuugt op mijn rijkdom.'


  'Hoe kon ik dat weten? Ik wilde haar alleen maar laten fouilleren. Daar zou het bij gebleven zijn, als ze er niet zo'n drukte over had gemaakt. Ik kon toch niet tolereren dat ze brutaal tegen me was waar de bedienden bij waren?'


  'Ze is een vrije vrouw, een Engelse. Ze is niet onderworpen aan de archaïsche regels en gebruiken van dit land.'


  'Wie is ze dan, Mitya?' vroeg Sonya. 'Wie is ze, behalve je maîtresse?'


  'Ze is mijn maîtresse niet. Ik wou dat het zo was, maar dat is niet zo. Ik weet eigenlijk niet wie ze is, waarschijnlijk de bastaard van een of andere Engelse edelman, maar dat doet er niet toe. Ze speelt de rol van de grote dame, dat is zo, maar ik heb er geen bezwaar tegen. Ze had geen reden om te veronderstellen dat ze hier haar houding moest wijzigen, zelfs niet voor u. Maar het belangrijkste is dat ze onder mijn bescherming was. Allemachtig, tante Sonya, het is zo'n klein, fijngebouwd poppetje. Is het niet bij u opgekomen dat ze blijvende schade had kunnen oplopen van die stokslagen? Dat ze zelfs invalide had kunnen worden?'


  'Daar zou ik aan hebben kunnen denken, als ze ook maar een greintje zwakte had getoond, maar dat heeft ze niet gedaan. Nog geen drie dagen nadat ze geslagen was, galoppeerde ze al weer op een paard door het land.'


  'Een wanhoopsdaad.'


  'Onzin, Mitya. Zo erg is ze niet geslagen. Als ze werkelijk gewond was geweest, zou ze niet in staat zijn geweest -'


  'Niet gewond!' barstte hij uit. Eindelijk kreeg Sonya iets te zien van zijn werkelijke gemoedstoestand. 'Kom mee!'


  Hij pakte haar bij haar pols en trok haar achter zich aan mee naar boven, naar de Witte Kamer, waar hij de deur opengooide naar de badkamer. Katherine slaakte een kreet en zakte onder het water, maar Dimitri liep naar de tobbe en trok haar omhoog, zodat Sonya haar rug kon zien. Hij kreeg een klap met een waslap vol zeep voor de moeite.


  'Verdomme, Alexandrov...'


  'Het spijt me, kleintje, maar mijn tante verkeerde in de waan dat ze je niet echt pijn had gedaan.'


  Hij duwde haar weer terug in het water en sloot snel de deur, hoewel hij Katherine nog woedend kon horen roepen: 'Ik voel me nu best, rotzak! Dat heb ik je gezegd! Denk je dat een St. John niet een beetje pijn kan verdragen?'


  Hij hoefde Sonya niet verder te overtuigen. Ze was even bleek geworden als hij toen ze het resultaat van haar handelen zag. Hij pakte haar bij haar elleboog en nam haar mee de kamer uit, maar bleef boven aan de trap staan.


  'Het was mijn bedoeling, tante Sonya, om Katherine hier op Novii Domik te laten tot... ach, de reden is niet belangrijk. Maar dat is nog steeds mijn plan. Gezien de omstandigheden lijkt het me beter als u een poosje bij een van uw nichten op bezoek gaat.'


  'Ja, ik zal vandaag vertrekken... Mitya. Ik heb niet beseft... Ze leek zo sterk, ondanks... ik weet dat dat geen excuus is...' Ze liep haastig weg. Ze kon niet verder spreken, ze kon Dimitri's veroordeling geen ogenblik langer verdragen. Ze was als zovele edellieden van de oude stempel, die in een moment van boosheid wreedheden begingen en er later, als het te laat was, spijt van hadden.


  'Nee, dat is geen excuus, tante Sonya,' mompelde Dimitri verbitterd voor zich heen. 'Er is geen excuus.'


  


  


  Hoofdstuk 32


  


  


  Maandag


  



  Mijn heer prins,


  Zodra u naar Moskou vertrokken was, is de jongedame opgestaan en wilde ze onder geen voorwaarde meer terug naar bed (haar woorden, mijn heer). Ze heeft de rest van de dag in de tuin doorgebracht met snoeien en wieden en bloemen plukken voor het huis. De bloemen staan nu overal, in iedere kamer. In de tuin zijn er geen meer. Haar houding is niet veranderd. Ze wil geen woord tegen me zeggen. Ze spreekt alleen tegen de meisjes om te zeggen dat ze haar met rust moeten laten. Marusia is het ook niet gelukt om haar aan de praat te krijgen. Ze wilde niets met de boekhouding van doen hebben die u voor haar had achtergelaten om aan te werken.


  Uw dienaar, Vladimir Kirov


  



  Dinsdag


  



  Mijn heer prins,


  Er is niets veranderd. Ze is vandaag alleen wel op verkenning gegaan door het huis, hoewel ze geen vragen heeft gesteld, zelfs niet over de familieportretten die ze in de bibliotheek aantrof, 's Middags is ze naar het dorp gelopen, maar er was niemand, aangezien het oogsten begonnen is. Ze weigerde voor dit uitstapje een van uw paarden te gebruiken. Rodion is met haar meegegaan, omdat ze hem minder vijandig gezind lijkt dan iemand anders. Het doel van haar bezoek was om zich te verontschuldigen bij Sawa en Parasha, omdat ze hun paard meegenomen had.


  Uw dienaar, Vladimir Kirov


  



  Woensdag


  



  Mijn heer prins,


  Vanmorgen heeft de jongedame twee boeken uit de bibliotheek gehaald en heeft de rest van de dag in haar kamer zitten lezen. Marusia kan haar nog steeds niet aan de praat krijgen en ze kijkt naar mij alsof ik er niet ben.


  Uw dienaar, Vladimir Kirov


  



  Donderdag


  



  Mijn heer prins,


  Ze heeft de hele dag in haar kamer zitten lezen, ze is er zelfs niet uitgegaan om te eten. Toen Marusia haar haar eten bracht, vertelde ze dat ze er triester uitzag dan anders.


  Uw dienaar, Vladimir Kirov


  



  Vrijdag


  



  Mijn heer prins,


  Vandaag heeft de jongedame iedereen in huis van zijn werk gehouden. Ze wilde dat iedere bediende bij haar werd gebracht om te vertellen wat zijn of haar taken waren en toen ze klaar was, deelde ze me mede dat Novii Domik te veel bedienden heeft die met nutteloze zaken bezig zijn en dat ik werk voor ze moest zoeken dat zinvoller was. Haar houding is zeer verbeterd, als je de terugkeer van haar bazige aard tenminste een verbetering kunt noemen. Marusia zweert dat haar depressie eindelijk voorbij is. Zelfs haar vreemde gewoonte om in zichzelf te praten is teruggekeerd.


  Uw dienaar, Vladimir Kirov


  



  Zaterdag


  



  Mijn heer prins,


  De jongedame heeft het grootste deel van de dag gekeken hoe de mensen uit het dorp op het land aan het werk waren en ze heeft zelfs geprobeerd om te helpen, hoewel ze daarmee is opgehouden toen zebesefte dat ze alleen maar in de weg liep. Toen Parasha haar uitnodigde om mee te gaan naar het badhuis, sloeg ze de uitnodiging af, maar toen ze thuiskwam, heeft ze gebruik gemaakt van uw sauna en liet daarna zelfs koud water over zich heen gooien. Ze moest zo lachen om deze ervaring, dat het aanstekelijk werkte. Bijna iedereen liep daarna met een glimlach op het gezicht rond.


  Uw dienaar, Vladimir Kirov


  



  Zondag


  



  Mijn heer prins,


  Na de kerk werd de boekhouding naar de kamer van de jongedame gebracht, op haar verzoek. U had gelijk, mijn heer. Ze kon niet lang weerstand bieden aan de uitdaging.


  Uw dienaar, Vladimir Kirov


  



  Maandag


  



  Mijn heer prins,


  Het spijt me u te moeten mededelen dat mijn vrouw in de foute veronderstelling verkeerde dat de jongedame het leuk zou vinden om te weten dat u gevraagd had op de hoogte gehouden te worden van haar dagelijkse activiteiten. Dat was niet het geval. Ze heeft me heel duidelijk te verstaan gegeven wat ze van mijn gespioneer vindt, zoals ze het noemt. Aangezien ze weet dat ik op haar verzoek er niet mee zal ophouden, heeft ze me verder gevraagd u het volgende mede te delen als ik u vanavond schreef: hoewel ze nog geen exacte cijfers heeft, heeft ze bij het bekijken van uw boekhouding al geconstateerd dat vier van uw investeringen waardeloos zijn. Ze kosten u voortdurend geld, zonder dat er in de nabije toekomst hoop is op winst en misschien wel helemaal nooit. Dit zijn haar woorden, mijn heer, niet de mijne. Als u het mij vraagt, is het onmogelijk dat ze in zo korte tijd tot deze conclusies heeft kunnen komen, ook al weet ze waar ze over praat.


  Uw dienaar, Vladimir Kirov


  



  Dimitri schoot in de lach nadat hij deze brief gelezen had. Twee van die slechte investeringen die Katherine had gevonden waren ongetwijfeld fabrieken die hij als liefdadigheidsprojecten beschouwde, want ieder jaar draaiden ze net niet zonder enig verlies. Maar er werkte een groot aantal mensen en hij wilde die fabrieken niet sluiten zodat al die mensen zonder werk kwamen te zitten. Hij was van plan geweest om uiteindelijk de noodzakelijke veranderingen aan te brengen om de fabrieken zelfstandig en winstgevend te maken, al moest hij overgaan op de productie van andere goederen. Hij had alleen nooit de tijd voor zo'n onderneming kunnen vinden.



  Hij had geweten dat Katherine met gemak de verliezen van deze fabrieken zou vinden, als ze zo goed was met cijfers als ze beweerde te zijn. Maar de andere twee? Hij vroeg zich af of hij haar moest schrijven om daarover te spreken. Zou ze een brief van hem überhaupt lezen? Alleen omdat ze zich verwaardigd had om de boekhouding te bekijken terwijl ze gezegd had dat ze die met geen vinger aan zou raken, wilde dat nog niet zeggen dat ze bereid was om hem te vergeven. Voor hij vertrok had ze heel duidelijk gemaakt dat ze het helemaal niet erg zou vinden als ze hem nooit meer zag.


  'Nu heb ik je dan eindelijk opgespoord. Ik heb iedere club geprobeerd, ieder restaurant, elk feest dat aan de gang is. Ik had nooit gedacht je thuis te zullen aantreffen...'


  'Vasya!'


  'En dan nog wel met je correspondentie bezig,' besloot Vasili met een grijns, terwijl hij met uitgestrekte armen naar Dimitri toeliep.


  Dimitri was aangenaam verrast. Hij had zijn vriend sinds begin maart niet meer gezien. Voor hij naar Engeland vertrok had hij het zo druk gehad met zijn hofmakerij van Tatiana, dat hij weinig tijd voor Vasili had gehad, een vergissing die hij niet nog eens zou maken. Vasili was zijn allerbeste vriend, degene die hem het beste begreep. Hij was bijna even groot als Dimitri, had gitzwart haar en lichtblauwe ogen, een duivelse combinatie volgens de dames. Vasili Dashkov was de charmeur, de zorgeloze ziel, precies het tegenovergestelde van Dimitri. Toch waren ze zo op elkaar gesteld, dat ze dikwijls elkaars gedachten konden lezen.


  'Waar was je al die tijd? Ik ben al bijna een maand terug.'


  'Je bediende kon me een beetje moeilijk vinden, aangezien ik met een zekere gravin op haar landgoed zat en niet gevonden wilde worden. Ik kon haar echtgenoot er toch niet achter laten komen dat ze zonder zijn toestemming een logé had, is het wel?'


  'Natuurlijk niet,' zei Dimitri in alle ernst, terwijl hij weer ging zitten.


  Vasili grinnikte en ging op de punt van Dimitri's bureau zitten. 'Hoe dan ook, ik ben eerst naar Novii Domik gegaan, omdat ik dacht dat je daar zou zijn. En wat is er in vredesnaam met die beer Vladimir aan de hand? Hij wilde me niet eens binnenlaten. Hij vertelde me alleen waar je was en stuurde me weer weg. En wat doet hij daar trouwens, als jij hier bent? Hij volgt je altijd als een schaduw.'


  'Hij houdt een oogje op iets wat ik niet onbeheerd achter kon laten.'


  'Ah, nu is mijn nieuwsgierigheid gewekt. Wie is ze?'


  'Niemand die je kent, Vasya.'


  'En toch een schat die bewaakt moet worden, en nog wel door je meest betrouwbare bediende?' Vasili's ogen werden groot. 'Vertel me niet dat je iemands vrouw gestolen hebt.'


  'Dat is jouw afdeling, geloof ik.'


  'Dat is zo. Goed, vertel op. Je weet dat ik het toch niet opgeef.'


  Dimitri wilde er niet omheen draaien. Hij wilde met Vasili over Katherine praten. Hij wist alleen niet hoe hij het moest aanpakken, hoeveel hij eigenlijk moest uitleggen.


  'Het is niet wat je denkt, Vasya... Of eigenlijk wel, maar... nee, deze situatie is uniek.'


  'Vertel het maar als je weet hoe of wat.'


  Dimitri leunde achterover en keek zijn vriend aan. 'Ik ben volkomen bezeten van deze vrouw en toch wil ze niets met me te maken hebben. Ze haat me zelfs.'


  'Dat is inderdaad uniek en het is niet te geloven,' zei Vasili schamper. 'De dames haten jou niet, Mitya. Misschien ergeren ze zich aan je, maar ze haten je niet. Dus wat heb je gedaan om deze tegen je in het harnas te jagen?'


  'Je luistert niet, niet dat ik niet alles heb gedaan wat je maar kunt bedenken om haar kwaad te maken, maar vanaf het begin wilde ze al niets met me te maken hebben.'


  'Je meent het, is het niet?'


  'Je zou kunnen zeggen dat we elkaar onder de meest ongunstige omstandigheden hebben ontmoet,' antwoordde Dimitri.


  Vasili wachtte tot hij verder zou gaan, maar Dimitri raakte weer in gedachten verzonken bij alle herinneringen en Vasili barstte uit:


  'Nou? Moet ik het er woord voor woord uittrekken?'


  Dimitri wendde zijn blik af, omdat hij niet erg trots was op zijn aandeel in het verhaal. 'Om kort te zijn, ik zag haar in Londen op straat en ik wilde haar hebben. Ik dacht dat ze daar wel voor in zou zijn, dus stuurde ik Vladimir achter haar aan. Daarna is alles verkeerd gegaan. Ze was niet te koop.'


  'Allemachtig, ik zie het al. De vindingrijke Vladimir heeft ervoor gezorgd dat je haar toch kreeg, nietwaar?'


  'Ja, en hij heeft een liefdesdrank door haar eten gedaan. Uiteindelijk kreeg ik de meest sexy, sensuele maagd die God ooit geschapen heeft en ik beleefde de meest gedenkwaardige liefdesnacht die ik ooit heb meegemaakt. Maar de volgende ochtend, toen ze weer volledig bij haar positieven was, stond ze erop dat Vladimir ervoor zou boeten dat hij haar ontvoerd had.'


  'Ze gaf jou niet de schuld?'


  'Nee, ze wilde alleen maar zo snel mogelijk bij me vandaan. Het probleem was dat ze dreigde naar de autoriteiten te zullen gaan en in verband met het komende bezoek van de tsaar leek het me verstandig om te zorgen dat ze een poosje uit Engeland weg was.'


  Vasili lachte wrang. 'Dat vond ze zeker geen leuk plan?'


  'Ze is buitengewoon opvliegend van aard en daar heb ik meer dan eens van kunnen genieten.'


  'Dus je hebt dat mooie vogeltje nog steeds in je kooitje en ze wil nog steeds niets met je te maken hebben. Is dat het ongeveer?'


  'Niet helemaal,' antwoordde Dimitri zacht, met een gekwelde blik. 'Ik heb de vergissing begaan om Katherine op Novii Domik achter te laten en toen ik terugkwam, merkte ik dat mijn tante haar mishandeld had. Als ze me daarvoor nog niet haatte, dan doet ze het nu zeker.'


  'Deze keer geeft ze je wel de schuld?'


  'En met recht. Ik heb niet gezorgd dat haar niets kon overkomen, zoals ik had moeten doen. Ik ben nogal snel vertrokken, om redenen waar ik me zo voor schaam dat ik ze niet kan vertellen.'


  'Zeg nooit dat je... Nee, je zou haar niet verkracht hebben. Zo ben je gewoon niet. Dus heb je haar weer dat middel gegeven.'


  Dimitri keek Vasili vol schaamte aan omdat hij het zo snel begrepen had. 'Ik was boos.'


  'Logisch,' grinnikte Vasili. 'Je bent nog nooit eerder een vrouw tegengekomen die niet te verleiden was. Het moet een vreselijke beproeving zijn geweest.'


  'Laat je sarcasme maar zitten, Vasya. Ik zou graag willen weten wat jij onder dergelijke omstandigheden zou doen. Katherine is de meest koppige, weerbarstige, hooghartige vrouw die ik ken en toch kan ik niet met haar in hetzelfde vertrek zijn zonder dat ik haar naar het dichtstbijzijnde bed wil dragen. En het meest frustrerende is nog, dat ik weet dat ze niet volkomen immuun voor mij is. Er zijn gestolen momenten geweest dat ze mijn passie beantwoordde, maar ze komt altijd bij haar positieven voor ik ze ten volle kan benutten.'


  'Dus doe je kennelijk iets fout. Is ze uit op een huwelijk, denk je?'


  'Een huwelijk? Natuurlijk niet. Ze moet weten dat dat niet mogelijk is...' Dimitri zweeg en fronste. 'Aan de andere kant, met haar waanideeën zou ze misschien kunnen denken dat het wel mogelijk is.'


  'Welke waanideeën?'


  'Heb ik niet gezegd dat ze beweert dat ze Lady Katherine St. John is, de dochter van de graaf van Strafford?'


  'Nee, maar waarom denk je dat het niet zo is?'


  'Ze liep op straat, gekleed als een bediende en had niemand bij zich. Welke conclusie zou jij trekken, Vasya?'


  'Ik begrijp het,' zei Vasili nadenkend. 'Maar waarom zou ze zoiets beweren?'


  'Omdat ze genoeg over de familie weet om dat te kunnen zeggen. Het zou heel goed kunnen dat de graaf inderdaad haar vader is, maar daarom is ze nog geen geschikte partij.'


  'Dus als er geen sprake kan zijn van een huwelijk, wat zou ze dan willen?'


  'Niets. Ze wil absoluut niets van me.'


  'Toe nou, Mitya, iedere vrouw wil iets. En het klinkt mij in de oren alsof ze voor de verandering eens als een dame behandeld wil worden.'


  'Bedoel je dat ik moet doen alsof ik haar geloof?'


  'Zo ver zou ik niet gaan, maar...'


  'Je hebt gelijk! Ik zou haar mee moeten nemen naar de stad, haar mee nemen naar feesten -'


  'Mitya! Vergis ik me, of ben je hier in Moskou omdat Tatiana Ivanova in Moskou is?'


  'Verdomme!' Dimitri zakte weer achterover in zijn stoel.


  'Dat dacht ik al. Dus moet je niet zorgen dat je aanzoek door de prinses is aanvaard, voor je met iemand anders gezien wordt? Uiteindelijk verwacht men dat je je maîtresses zult hebben, maar niet terwijl je je toekomstige bruid het hof maakt. Ik denk niet dat Tatiana dat erg zou waarderen. Wat doe jij trouwens thuis, terwijl zij op het feest van Andreyev is en nog wel met je oude vriend Lysenko? Wat doet zij trouwens met hem, nu jij terug bent?'


  'Ik ben nog niet naar haar toegegaan,' gaf Dimitri toe.


  'Hoe lang ben je al hier?'


  'Acht dagen.'


  Vasili sloeg zijn ogen ten hemel. 'Hij telt de dagen. Allemachtig. Mitya, als je je Katherine zo erg mist, laat haar dan hier komen en hou haar verborgen tot je het antwoord van Tatiana hebt.'


  Dimitri schudde zijn hoofd. 'Nee, als Katherine in de buurt is, kan ik alleen maar aan haar denken.'


  'Ik krijg de indruk dat je nergens anders aan kunt denken, of ze er nu is of niet. Je hebt de zaak voor je uitgeschoven, Mitya.'


  'Ik heb me ellendig gevoeld, Vasya, en ik was uiterst onaangenaam gezelschap. Maar je hebt gelijk. Ik moet eerst die kwestie van dat trouwen regelen, voor ik de problemen met Katya kan oplossen.'


  


  


  Hoofdstuk 33


  


  


  'Grigori, is dat niet prins Dimitri die daar binnenkomt?' vroeg Tatiana terwijl ze over de dansvloer walste.


  Grigori Lysenko verstrakte en draaide Tatiana rond zodat hij naar de ingang kon kijken. 'Inderdaad,' antwoordde hij kortaf. 'Ik veronderstel dat je niet langer beschikbaar zult zijn, nu Alexandrov terug is?'


  'Hoe kom je daar nu toch bij?' Ze glimlachte onschuldig naar hem.


  'Je hebt mijn aanzoek niet aanvaard. Men is het er algemeen over eens dat je alleen maar op de terugkomst van Alexandrov hebt gewacht.'


  'O ja?' Tatiana fronste, dit wist ze niet.


  'Maar het is niet aardig van hem dat hij je nu pas komt opzoeken, terwijl iedereen weet dat hij al een week in Moskou is,' voegde Grigori er opzettelijk aan toe.


  Tatiana klemde haar tanden op elkaar. Daar hoefde ze niet aan herinnerd te worden, ze was zich er heel goed van bewust. Haar eigen zuster had erop gewezen dat Dimitri's gebrek aan enthousiasme nogal beledigend was. Tatiana was woedend geweest. En nu zei Grigori iets dergelijks.


  'Men heeft zich afgevraagd of hij wat jou betreft niet van gedachten veranderd is.'


  'En al was dat zo, denk je werkelijk dat het me iets kan schelen?'


  Maar het kon haar wel degelijk schelen. En veel te veel. Het enige wat ze had gewild, was Dimitri een poosje voor zichzelf te hebben en daar kon ze alleen van op aan in de tijd dat hij haar het hof maakte. Als ze eenmaal getrouwd waren, zou hij ongetwijfeld zijn belangstelling voor haar verliezen en zijn eigen gang gaan, zoals de meeste echtgenoten deden. Er zouden andere vrouwen zijn, die meer beslag op de tijd van haar man zouden leggen dan zij, want zij zou de vrouw zijn die hij al veroverd had. De vrouw die veilig thuis zat en die hij kon opzoeken wanneer hij dat verkoos, terwijl het opwindende van de jacht elders zou zijn.


  Het kwam niet bij haar op dat ze zijn leven thuis zo interessant zou kunnen maken dat het niet bij hem op zou komen om vreemd te gaan.


  Tatiana was van mening dat alle mannen hetzelfde waren, een algemene misvatting die bij de meeste vrouwen heerste. Ze was ook tamelijk egoïstisch wat haar eigen behoeften betrof en had er totaal niet bij stilgestaan hoe lastig ze het Dimitri had gemaakt door hem zo lang aan het lijntje te houden.


  Nu was ze er niet zo zeker meer van dat haar tactiek verstandig was geweest. Was het te veel gevraagd om een paar maanden lang de volledige aandacht van Dimitri te hebben? Als hij niet langer geïnteresseerd was, zou zij zich belachelijk maken, terwijl tevoren alle vrouwen in Rusland jaloers op haar waren geweest.


  Dat zou onverdraaglijk zijn. De mensen zouden achter haar rug fluisteren, medelijden met haar hebben, of erger nog, denken dat ze haar verdiende loon had gekregen. Iedereen wist dat Dimitri haar ten huwelijk had gevraagd, daar had ze wel voor gezorgd. Iedereen wist dat ze hem op een antwoord had laten wachten. Ze zouden het hem niet kwalijk nemen als hij zijn aanzoek introk. Ze had hem maandenlang aan het lijntje gehouden. Het zou haar eigen schuld zijn, allemaal haar eigen schuld.


  Natuurlijk had ze Grigori hier en nog een half dozijn andere mannen om op terug te vallen. Ze beweerden allemaal dat ze vreselijk veel van haar hielden. Maar dat zou een schrale troost zijn als Dimitri haar niet meer wilde.


  Tatiana wachtte, wachtte tot Dimitri haar zou zien, wachtte tot hij haar tijdens haar dans met Grigori zou afkloppen. Hij kwam niet naar hen toe. Hij zag haar wel en knikte in haar richting, maar praatte gewoon door met prins Dashkov en een paar andere mannen, die hem begroet hadden toen hij binnenkwam.


  Zodra de dans ten einde was, boog Tatiana zich naar haar partner toe en fluisterde: 'Grigori, wil je me naar hem toe brengen?'


  'Je vraagt te veel, prinses.' Grigori kon zijn teleurstelling niet langer verbergen. 'Ik ben geen goede verliezer.'


  'Alsjeblieft, Grigori. Ik denk dat je blij zult zijn met wat ik hem te zeggen heb.'


  Hij keek haar een ogenblik aan en zag hoe gespannen ze was. Ze had een kleur en haar ogen stonden vastberaden. Ze was zo'n hemelse schoonheid. Hij had zijn best gedaan haar te veroveren om haar van Alexandrov af te pikken, maar had de vergissing begaan om ook nog verliefd op haar te worden. Wat kon ze tegen zijn rivaal zeggen dat hem blij zou maken? Of gebruikte ze hem alleen maar? Hij moest het hoe dan ook weten.


  Hij knikte kort, nam haar bij haar elleboog en leidde haar naar het groepje mannen, dat uiteen ging en zich verspreidde toen ze zagenwie ze was, allemaal, op de beste vriend van Alexandrov na, Dashkov. Hij bleef gewoon staan, met een grijns op zijn gezicht en probeerde geenszins te verbergen dat hij deze hereniging hoogst interessant vond.


  'Mitya, wat fijn om je weer te zien,' zei Tatiana met een glimlach tegen Dimitri.


  'Tatiana. Even mooi als altijd, zie ik,' antwoordde Dimitri en pakte de hand die ze uitgestoken had om er een vluchtige kus op te drukken.


  Ze wachtte, ze wachtte nogmaals of hij iets zou laten blijken, of hij iets zou zeggen, wat dan ook, dat haar zou vertellen dat hij nog steeds met haar wilde trouwen. Hij zei niets, hij verontschuldigde zich niet dat hij niet eerder naar haar toe was gekomen, zei niet dat hij haar had gemist en dat hij het heerlijk vond om haar weer te zien, niets. Hij liet haar geen keus.


  'Ik geloof dat je Grigori kent, mijn verloofde?'


  'Verloofde?' herhaalde Dimitri, terwijl hij een wenkbrauw een klein stukje optrok.


  Tatiana ging dichter bij Grigori staan, die zo slim was om zijn arm om haar middel heen te slaan, waardoor dit verrassende nieuws werd bevestigd. 'Ja, ik hoop dat je niet al te teleurgesteld bent, Mitya. Maar toen je zo plotseling vertrok en me dat korte briefje stuurde waarin je schreef dat je niet wist wanneer je terug zou zijn, wat moest ik toen denken? Je kunt niet verwachten dat een dame maar blijft wachten.'


  Die opmerking was Dimitri bijna te veel, maar hij wilde de dame niet beledigen. 'Dan moet ik jullie beiden gelukwensen, neem ik aan.'


  Hij stak zijn hand uit naar Grigori, hetgeen een heer onder die omstandigheden hoorde te doen, maar de man kon de verleiding niet weerstaan om te zeggen: 'Jammer, Alexandrov, pech gehad. De beste heeft gewonnen, hè?'


  'Als jij dat denkt, Lysenko.'


  Dat was alles, besefte Tatiana. Geen woede, geen jaloezie. Ze had juist gehandeld. Hij zou haar niet nog een keer gevraagd hebben om met hem te trouwen. Ze was hem kwijtgeraakt zelfs voordat hij naar Rusland was teruggekeerd. Maar op deze manier zou zij niet voor schut staan. Dat had ze voorkomen, ook al had ze dat bereikt door haar jawoord te geven aan een man van wie ze niet hield. Maar daar kon ze later altijd weer onderuit zien te komen.


  'Ik ben zo blij dat je het begrijpt, Mitya,' waren Tatiana's laatste woorden voor ze Grigori met zich meetrok.


  'Je weet toch dat je dat had kunnen voorkomen?' zei Vasili tegen Dimitri, met een stem vol walging.


  'Denk je?'


  'Toe nou, Mitya. Ze stond daar gewoon te wachten op een teken van genegenheid van jou. Je weet verdomd goed dat ze tot op dat ogenblik zijn aanzoek niet had aanvaard. Je zag hoe verbaasd hij keek. Het was even nieuw voor hem als voor jou.'


  'Inderdaad.'


  Vasili pakte Dimitri beet en draaide hem met zijn gezicht naar zich toe. 'Het is niet te geloven. Je bent opgelucht, is het niet?'


  'Er is inderdaad een last van mijn schouders genomen,' lachte Dimitri.


  'Het is niet te geloven,' herhaalde Vasili. 'Zes maanden geleden vertel je me dat zij de vrouw is met wie je voor het einde van het jaar gaat trouwen, dat je volgend jaar je erfgenaam zult hebben. Je zei dat niets je kon tegenhouden. Je hebt je het vuur uit de sloffen gelopen om haar te veroveren en je werd woedend toen je haar niet tot een antwoord kon krijgen. Je liep je voortdurend op te winden omdat ze niet tot een besluit kon komen. Waar of niet?'


  'Je hoeft er niet op te blijven hameren, Vasya.'


  'Zou je me dan willen vertellen waarom je zo blij bent dat ze je de bons heeft gegeven? En heb niet het lef om me te vertellen dat het met die juffrouw te maken heeft waar je het almaar over hebt. Het huwelijk heeft niets met liefde te maken. Tatiana was een hele goede partij voor je. Je hoefde niet van haar te houden. Allemachtig, ze is de mooiste vrouw van Rusland! Ze zou het verstand van een garnaal kunnen hebben en nog begeerlijk zijn. En er valt niets op haar afstamming aan te merken. Ze was volmaakt voor je. Dat vond je tante ook.'


  'Zo is het genoeg, Vasya. Je doet alsof jij haar net bent kwijtgeraakt.'


  'Wel verdomme, als je dan zo nodig moest trouwen, wilde ik dat je de beste vrouw kreeg die er maar was. Ik dacht dat dat ook jouw bedoeling was. Of is het niet meer van belang dat je trouwt en een erfgenaam krijgt? Heb je iets over Misha gehoord wat misschien -'


  'Vertel me niet dat je nog steeds op het onmogelijke hoopt. Misha is dood, Vasya. Het is te lang geleden om nog hoop te hebben. En nee, er is niets veranderd. Ik heb nog steeds een vrouw nodig. Alleen niet deze. Om je de waarheid te zeggen, heb ik niet zo veel haast gemaakt haar opnieuw het hof te maken, omdat ik ertegenop zag om weer helemaal van voren af aan te beginnen, weer al die maanden van uitvluchten en almaar aandacht aan de dame besteden, terwijl zij me aan het lijntje houdt. Ik heb wel wat anders te doen dan mijn tijd daaraan te verspillen.'


  'Maar...'


  'Vasya! Als je haar dan zo geweldig vindt, trouw jij dan met haar.Persoonlijk wil ik niet gebonden zijn aan een vrouw die niet weet wat ze wil. Ik heb ontdekt hoe verfrissend het kan zijn als iemand zegt wat ze denkt.'


  'Die Engelse weer?' smaalde Vasili en voegde er geschrokken aan toe: 'Je overweegt toch niet...'


  'Nee, ik heb mijn verstand niet verloren, hoewel ik niet kan ontkennen dat ik het helemaal niet erg zou vinden aan haar gebonden te zijn.' Dimitri lachte en verzuchtte vervolgens: 'Maar er zijn genoeg andere geschikte vrouwen, die niet zullen aarzelen om een antwoord te geven, dus moet die zaak snel geregeld kunnen zijn. Heb jij suggesties?'


  'Niemand waar je niet iets op aan te merken zou hebben, denk ik.'


  'Misschien kan Natalia iemand aanbevelen. Ze is een onverbeterlijke koppelaarster, dus is ze op de hoogte van dat soort dingen.'


  'Prachtig. Een maîtresse die een echtgenote uitkiest,' zei Vasili droogjes.


  'Ik vond het een nogal briljant idee.' Dimitri grinnikte. 'Uiteindelijk weet Natalia heel goed wat ik wel en niet prettig vind, dus zal ze niet met iemand komen met wie ik niet kan opschieten. Ze kan dit karwei een stuk gemakkelijker voor me maken.'


  'Je weet niet eens waar ze is in deze tijd van het jaar,' merkte Vasili op.


  'Dan zal ik haar gewoon op moeten sporen. Heus, Vasya, ik zou deze kwestie graag geregeld zien, maar zó veel haast heb ik ook weer niet. Intussen heb ik ook nog andere dingen te doen.'


  Toen Dimitri thuiskwam, wachtte er nog een brief op hem, deze keer van zijn zuster... en hij was er helemaal niet blij mee.


  



  Mitya,


  Je moet meteen komen om je aan je belofte te houden. Ik heb de man


  ontmoet met wie ik wil trouwen.


  Anastasia


  



  Welke belofte? Hij had nooit beloofd dat hij zo maar akkoord zou gaan met haar keuze van een echtgenoot. Maar als hij het niet deed, zou die brutale meid ongetwijfeld een manier vinden om zonder zijn goedkeuring te trouwen. Waarom had ze zo'n haast?


  Verdomme, net nu hij dacht dat hij alles perfect geregeld had om meer tijd met Katherine te hebben voor hij haar naar huis moest sturen, of in ieder geval moest aanbieden om haar naar huis te sturen. Hoe langer hij erover nadacht, hoe meer hij wenste dat hij een goedereden kon bedenken om haar langer hier te houden. Hij was er heel goed in om redenen te bedenken waarom hij het uitstelde om een andere vrouw het hof te maken. Waarom kon hij niet iets bedenken dat zou voorkomen dat Katherine uit zijn leven verdween?


  


  


  Hoofdstuk 34


  


  


  'My lady?' Marusia stak haar hoofd om de hoek van de deur. 'Er is eindelijk een boodschapper gekomen van de prins. We moeten meteen weg om ons bij hem in de stad te voegen.'


  'Moskou?'


  'Nee. St. Petersburg.'


  'Kom binnen, Marusia en doe de deur dicht, anders tocht het,' zei Katherine, terwijl ze haar sjaal strakker om haar schouders trok.


  Waarom St. Petersburg? Ik dacht dat Dimitri nog in Moskou was?'


  'Nee, al een tijdje niet meer. Hij is voor zaken naar Oostenrijk geweest en is nog maar net terug.'


  Typerend, dacht Katherine. Waarom zou zij te horen krijgen dat hij het land uit was? Waarom zou haar iets verteld worden? Hij stopte haar gewoon maanden lang weg op het platteland en vergat haar volkomen.


  'Is de tsaar eindelijk terug? Gaan we daarom naar St. Petersburg?'


  'Ik weet het niet, my lady. De boodschapper zei alleen dat we op moesten schieten.'


  'Waarom? Verdorie, Marusia, ik doe niets voor ik weet wat me te wachten staat,' zei Katherine geprikkeld.


  'Ik denk dat als de tsaar terug is en de prins van plan is om u naar huis te sturen, dat snel zal moeten gebeuren, voor de Neva bevriest en de haven afgesloten is.'


  'O.' Katherine zakte achterover in haar stoel bij het vuur. 'Ja, dat zou kunnen verklaren waarom er zo'n haast bij is,' voegde ze er zacht aan toe.'


  Hoe moest het nu met haar? Thuiskomen in hoogzwangere toestand zonder de bijbehorende echtgenoot? Niet als zij daar iets in te zeggen had. Dat kon ze haar vader niet aandoen. Een half jaar verdwijnen en dan met een nog erger schandaal thuiskomen? Nee en nog eens nee.


  Ze was van plan geweest om Dimitri van haar toestand te vertellen als hij terugkwam op Novii Domik. Ze was van plan geweest te eisen dat hij met haar trouwde. Maar het was bijna drie maanden geleden dat ze hem gezien had. De zomer was snel voorbijgegaan. De herfstwas ook voorbij. Ze was niet van plan geweest om de winter in Rusland door te brengen, maar ze ging beslist niet zonder echtgenoot naar huis. Als Dimitri dacht dat hij haar op een boot kon zetten en daarmee basta, was hij gek.


  'Goed, Marusia, ik kan morgen klaar zijn om te vertrekken,' zei Katherine. 'Maar er wordt geen haast gemaakt. Geen vliegende koetsen meer voor mij, daar bedank ik voor. En je kunt tegen je man zeggen dat ik dat gezegd heb.'


  'We zullen toch niet zo snel terug kunnen als we hierheen gekomen zijn, my lady, nu de nachten langer zijn.'


  'Daar is niets aan te doen, maar ik had het over het reizen overdag. Niet meer dan dertig of vijfendertig kilometer per dag. Dan zal de reis beslist wat comfortabeler zijn.'


  'Maar dan duurt het twee keer zo lang.'


  'Er valt niet over te praten, Marusia. Die rivier kan vast nog wel een paar dagen wachten voor hij bevriest.' Ze hoopte van niet, want daarom wilde ze juist haar aankomst in St. Petersburg wat vertragen, en om te zorgen dat haar baby niet rond werd gehost door die krankzinnige Russische koetsiers.


  Dimitri was woest toen hij de boodschap van Vladimir kreeg. Katherine stond erop om met een slakkengang te reizen. Het zou waarschijnlijk nog een week duren voor ze aan zouden komen. Verdomme, dit had niet mogen gebeuren.


  Zijn idee om haar vanwege het weer in Rusland te laten stranden had vanaf het begin nadelen gehad, hoofdzakelijk dat hij haar een aantal maanden niet zou kunnen zien, tot het winter werd. Maar hij had geweten dat als de zomer eenmaal voorbij was, ze voortdurend zou willen weten wanneer ze kon vertrekken. Dus moest hij haar uit de weg gaan, haar vragen ontlopen, om de herfst door te komen en hopen dat de winter dit jaar vroeg in zou vallen.


  Het was een lange, deprimerende periode geweest om zijn tijd in St. Petersburg uit te zitten, vooral tijdens de koude, vochtige herfst. En hij had niet eens plannen hoeven maken voor de bruiloft van zijn zuster, dus daar kon hij zich ook niet mee bezighouden. Zodra hij aankwam, had ze hem medegedeeld dat die bepaalde jongeman toch niet geschikt was. Dimitri had niets te doen, behalve zijn normale zaken, die hij de laatste tijd gruwelijk verwaarloosd had, waarvan het bewijs te vinden was in de boekhouding die Katherine hem had opgestuurd, waaruit bleek dat er niet vier bedrijven waren die bijna op de fles waren, maar vijf. Hij kon een paar vrienden bezoeken, maar de meesten vermeden de stad in de herfst evenals in de zomer en kwamennu nog maar net terug voor het winterseizoen. Vorige week was Natalia eindelijk aangekomen en had beloofd onmiddellijk na te gaan denken over wie hij als bruid moest kiezen, ook al had hij er zelf helemaal geen zin in.


  Het meest irritante, deprimerende en belachelijke aan deze tijd die hij opzettelijk bij Katherine vandaan was gebleven, was dat hij celibatair was gebleven - hij, die nooit langer dan drie nachten zonder vrouw was geweest als het niet nodig was. En het was niet nodig. Overal waar hij kwam, waren vrouwen die er geen doekjes om wonden dat ze beschikbaar waren. Maar zij waren Katherine niet en hij was nog steeds bezeten van zijn kleine Engelse roos. Tot hij over haar heen was, was niemand anders goed genoeg.


  Zodra het ijs zich op de Neva begon te vormen liet hij haar komen. Na al die tijd popelde hij van ongeduld om haar weer te zien. En wat deed ze? Ze vertraagde met opzet haar komst! Zo was ze. Ze liet niets na om hem dwars te zitten en te ergeren. Vladimir had gelijk. Ze was weer helemaal teruggevallen in haar normale dwarsheid. Maar dat was beslist te verkiezen boven de zwijgende minachting waarmee ze hem behandeld had, toen ze de laatste keer uit elkaar gingen. Alles was beter dan dat.


  Katherine dacht precies hetzelfde toen de koetsen zes dagen later door de brede straten van St. Petersburg rolden. Dimitri zou woedend op haar zijn, en terecht, omdat ze haar schip had gemist. Ze had ontdekt dat de beste manier om zijn woede te omzeilen, was om van een andere kant aan te vallen. Ze had een groot aantal grieven om uit te kiezen, allemaal onbelangrijk gezien haar toestand en wat ze nu wilde, maar allemaal wapens die ze kon gebruiken.


  De brede straten en grote pleinen van St. Petersburg waren verbazingwekkend om te zien voor iemand die gewend was aan de drukte in Londen. Katherine genoot van haar eerste echte indrukken van Ruslands venster op de westerse wereld, want de vorige keer was alles zo snel gegaan dat ze eigenlijk niets had gezien.


  Alles was zo monumentaal in deze stad van pracht en praal. Het Winterpaleis, een Russisch barok gebouw met zo'n vierhonderd vertrekken, was misschien het meest indrukwekkend om te zien, maar er waren zoveel paleizen en andere immens grote gebouwen, zoveel grote pleinen. En de bijna vier kilometer lange Nevsky Prospekt, de hoofdstraat van de stad, met zijn vele winkels en restaurants. Ze ving ook een glimp op van het Peter en Paul fort aan de overkant van de rivier, de gevangenis waar Peter de Grote zijn eigen zoon ter dood had laten brengen.


  De openluchtmarkt vond Katherine het meest interessant en deze leidde haar genoeg af om enkele ogenblikken te vergeten waarheen ze op weg was. Vanuit het hele land werden bevroren dieren hierheen gebracht op sleeën. Allerlei bevroren dingen werden gebruikt om de koeien, schapen, varkens en kippen, boter, eieren en vis vers te houden.


  En al die verrukkelijke eigenaardigheden. Bebaarde kooplieden met wijde kaftans in saaie kleuren naast hun vrolijk geklede vrouwen met fel gekleurde hoofdtooien die een sjaal vormden die bijna tot op de grond hing. In bont gehulde Bashkirs, Tartaren met een tulband op. Heilige mannen met hun lange tunieken, met lange, golvende baarden. Katherine kon een aantal van de vele verschillende nationaliteiten waaruit het Russische volk bestond, onderscheiden.


  Daar waren de huisvrouwen, die hun aankopen op kleine sleetjes afvoerden, terwijl straatmuzikanten in lange jassen en met bonthoeden op een liedje voor hen speelden en straatverkopers met hun gedraaide broden hen nog een paar kopeken probeerden af te zetten.


  Dit was het Rusland waar ze zo weinig van had gezien, de mensen, de verschillen, de schoonheid van zo vele culturen die allemaal vermengd waren. Katherine bedacht dat ze Dimitri moest vragen om hier met haar heen te gaan, zodat ze tijd had om alles goed te bekijken in plaats van er langzaam langs te rijden - maar toen moest ze weer aan haar reisdoel denken.


  Ze had het paleis van Dimitri kunnen herkennen toen ze dichterbij kwamen, maar het was niet nodig. Hij stond buiten op de stoep, waar de gevallen sneeuw vanaf geveegd was en zodra de koets stopte, deed hij de deur open en stak zijn hand uit om haar met uitstappen te helpen.


  Katherine was erg nerveus geweest tijdens dit laatste gedeelte van de reis toen ze de stad naderden. Uiteindelijk was ze buitengewoon onaardig geweest en niet erg vergevingsgezind toen ze elkaar de laatste keer hadden gezien. Ze had geweigerd te luisteren naar wat Dimitri te zeggen had en door de pijn was ze bokkiger geweest dan ooit tevoren. Nu was ze zo nerveus dat ze zich tot het uiterste schrap zette. Niet dat ze niet van haar stuk gebracht werd toen ze hem daar zag, zo oogverblindend knap in zijn prachtige Russische uniform dat haar hart begon te bonzen. Maar ze moest nu niet meer alleen aan zichzelf denken. Haar zinnen waren misschien totaal in de war, maar haar geest was klaar voor het gevecht.


  Hij trok haar naar zich toe en tilde haar op de grond. 'Welkom in St. Petersburg.'


  'Ik ben hier al eerder geweest, Dimitri.'


  'Ja, maar dat was te kort.'


  'Je hebt gelijk. Als je pijlsnel een paleis door moet lopen, heb je geen tijd om alles goed te bekijken. Mijn komst, langzaam en op mijn gemak, was veel prettiger dan mijn vertrek.'


  'Moet ik me daar ook voor verontschuldigen, terwijl ik al zo veel heb waar ik mijn excuses voor moet aanbieden?'


  'O? Je wilt toch niet zeggen dat jij iets gedaan hebt waarvoor je je moet verontschuldigen? Jij toch niet?'


  'Katya, alsjeblieft. Als je me in stukjes wilt hakken, kan dat dan in ieder geval wachten tot we binnen zijn? Als je het nog niet gemerkt hebt, het sneeuwt.'


  Hoe kon haar dat ontgaan als haar ogen geboeid naar ieder wit vlokje keken dat op zijn gezicht smolt? En waarom ging hij niet tegen haar tekeer omdat ze op haar elfendertigst hierheen gekomen was? Hij scheen zijn uiterste best te doen om aardig te zijn, te aardig, terwijl ze het ergste had verwacht. Was de rivier nog niet bevroren? Was ze toch te vroeg?


  'Natuurlijk, Dimitri, ga voor. Ik sta tot je beschikking, zoals gewoonlijk.'


  Dimitri kromp ineen bij haar toon. Katherine's stemming was erger dan hij verwacht had en ze had nog niet eens te horen gekregen dat ze het land niet meer uit kon. Wat stond hem te wachten als ze daarachter kwam?


  Hij pakte haar bij haar elleboog en nam haar mee de trap op. De grote dubbele deuren gingen open toen ze ervoor stonden en sloten meteen weer toen ze binnen waren. Even later gingen ze weer open om Vladimir en de anderen binnen te laten, die een gedeelte van de bagage bij zich hadden, en sloten ook daarna weer meteen. Dit openen dichtdoen van deuren, alsof ze zelf geen handen had, had Katherine vroeger geërgerd, maar niet sinds de kou was ingevallen, want het snelle optreden van de lakeien beperkte de tocht inderdaad tot een minimum.


  Katherine was gewend aan de rustige elegantie van Novii Domik en was even verbluft door de weelderigheid van Dimitri's paleis in de stad. Glimmende parketvloeren, brede marmeren trappen met dikke lopers, schilderijen in vergulde lijsten, een enorme kristallen kroonluchter die in het midden van deze enorme ruimte hing en dit was nog maar de ontvangsthal.


  Katherine zei niets, maar wachtte tot Dimitri haar meenam naar een ander enorm vertrek, de salon, die gemeubileerd was met marmer, rozenhout en mahonie. De stoelen en sofa's waren bekleed met zijde en fluweel in zachte roze en gouden tinten, die goed pasten bij de Perzische tapijten.


  Er brandde een groot vuur in de haard, dat tot haar verbazing het hele vertrek verwarmde. Katherine ging in een stoel zitten, die groot genoeg was voor slechts één persoon, een verdedigingszet die door Dimitri werd opgemerkt. Toen ze eenmaal zat, maakte ze de zware cape los die Marusia haar had geleend en gooide die over de rugleuning van de stoel. Geen van de dingen die Dimitri in Engeland voor haar had gekocht was geschikt voor de Russische winter. Daar zou snel iets aan gedaan worden. Haar wintergarderobe was besteld en bijna klaar. Een bediende had al opdracht gekregen om een jurk naar de naaister te brengen om alles precies op maat te maken zodra haar bagage was uitgepakt.


  'Wil je een cognacje om warm te worden?' vroeg Dimitri en ging tegenover haar zitten.


  'Is dat ook een Russisch middeltje dat overal tegen helpt?'


  'Wodka is hier gebruikelijker.'


  'Ik heb jullie wodka geprobeerd, dank je wel, en ik vond het niet bijzonder lekker. Ik wil graag een kop thee, als je het niet erg vindt.'


  Dimitri wuifde met zijn hand en toen Katherine opkeek, zag ze een van de twee lakeien die bij de deur stonden, zich omdraaien en het vertrek verlaten.


  'Wat aardig,' zei ze strak. 'Nu word ik gechaperonneerd. Nogal laat, vind je niet?'


  Dimitri wuifde nog een keer met zijn hand en de deur ging dicht, waardoor ze alleen waren. 'De bedienden zijn altijd zo onderdanig, na een poosje merk je niet eens meer dat ze er zijn.'


  'Kennelijk ben ik dan nog niet lang genoeg hier.' Katherine zette de deur open voor datgene waar ze beiden aan dachten, maar heel snel en laf deed ze hem meteen weerdicht. 'En, Dimitri, hoe is het met je?'


  'Ik heb je gemist, Katya.'


  Dat was zeker niet de wending die het gesprek moest nemen. 'En dat moet ik geloven, nadat je drie maanden weg bent geweest?'


  'Ik had zaken...'


  'Ja, in Oostenrijk,' onderbrak ze hem kortaf. 'Dat heb ik gehoord, maar pas nadat je gevraagd had mij hierheen te brengen. Daarvoor had je ook dood kunnen zijn, voor zover ik wist.' O God, het was te merken dat ze boos was omdat hij zo lang geen aandacht aan haar had besteed. Ze had hem niet willen laten merken hoezeer ze hem ook gemist had.


  De thee kwam, die kennelijk van tevoren al was klaargemaakt. Katherine kreeg niet de gelegenheid om nog een blunder te maken en had de tijd om haar gedachten weer op een rijtje te zetten. Ze schonk de thee zelf in en nam de tijd voor dit ritueel. Er was cognac gebracht voor Dimitri, maar hij roerde het niet aan.


  Toen Katherine bleef zwijgen en haar thee dronk, begreep Dimitri dat ze hem niet verder de mantel uit zou vegen. Maar hij wilde het ergste achter de rug hebben.


  'Je had gelijk, weet je,' zei hij zacht, waardoor ze hem weer aankeek. 'Ik had je moeten schrijven voor ik naar Oostenrijk ging. Maar zoals ik daarstraks al zei, er zijn vele dingen waarvoor ik mijn verontschuldigingen moet aanbieden. Ik had ook eerder uit Oostenrijk weg moeten gaan, maar helaas duurde de kwestie langer dan ik gedacht had... en, Katya, het spijt me, maar de haven is nu dicht. Tot de lente is het onmogelijk om per boot te reizen.'


  'Dus ik kan niet naar huis?'


  Hij verwachtte dat ze zou antwoorden dat het hele land niet afgesloten kon zijn en dat was ook niet zo. Dimitri had nog meer leugens in petto om haar ervan te overtuigen dat ze geen gebruik kon maken van de havens die nog open waren. Maar haar eenvoudige vraag verraste hem.


  'Waarom ben je niet van streek?' vroeg hij.


  Katherine besefte dat ze een fout gemaakt had. 'Natuurlijk ben ik van streek, maar ik was al bang dat dit zou gebeuren toen het op weg hierheen begon te sneeuwen. Ik heb al dagen gehad om aan het idee te wennen.'


  Dimitri was zo opgetogen dat ze er al in berustte om te blijven dat hij vaagjes glimlachte, waardoor bijna duidelijk werd dat het hem helemaal niet speet. 'De havens in het zuiden zijn natuurlijk open, maar dat is meer dan vijftienhonderd kilometer hier vandaan, en in deze tijd van het jaar is het een vreselijke tocht, zelfs voor een Rus die gewend is aan het weer.'


  'Nou, dat moet ik dan zeker niet doen,' antwoordde Katherine snel. 'Ik ben op weg hierheen al bijna bevroren.'


  'Ik was ook niet van plan om het voor te stellen,' verzekerde Dimitri haar. 'Er is ook nog de westelijke route over land naar Frankrijk.' Hij had het niet over alle open havens langs de overige kusten, maar hij rekende erop dat ze daar niet aan dacht. 'Maar nogmaals, het is geen reis die aan te raden is in de winter.'


  'Dat lijkt me ook niet,' antwoordde Katherine. 'Ik bedoel, als het ongeslagen leger van Napoleon verslagen kon worden door de Russische winter, welke kans zou ik dan hebben? Dus wat gebeurt er nu met mij?'


  'Aangezien dit mijn schuld is - uiteindelijk heb ik beloofd dat ik je voor de rivier bevroren was op een schip naar Engeland zou zetten - kan ik alleen maar hopen dat je mijn gastvrijheid wilt aanvaarden tot het ijs in de lente smelt.'


  'In dezelfde hoedanigheid?' vroeg ze. 'Als gevangene?'


  'Nee, kleintje. Je zult vrij zijn om te komen en te gaan zoals je wilt, te doen wat je wilt. Je zou mijn gast zijn, verder niet.'


  'Dan denk ik dat ik geen andere keus heb dan je aanbod te aanvaarden,' zei ze met een zucht. 'Maar als ik niet langer in de gaten gehouden word en bewaakt word zoals eerst, ben je dan niet bang dat ik tegen de eerste de beste zal vertellen dat je me ontvoerd hebt?'


  Dimitri was verbijsterd. Dit was te gemakkelijk. In alle uren dat hij zijn plan van alle kanten had bekeken en zich had voorgesteld hoe ze zou reageren, had hij nooit gedacht dat ze zo snel ja zou zeggen. Maar hij vond het een mooie meevaller.


  Hij grinnikte tegen haar. 'Dat is een uiterst romantisch verhaal, vind je niet?'


  Katherine bloosde. Toen Dimitri zag hoe de warme kleur zich over haar wangen verspreidde, herinnerde hij zich de andere keren dat ze er net zo uit had gezien, tijden waarop ze opener voor hem had gestaan. Hij was zo geroerd dat hij zijn besluit om deze keer voorzichtiger met haar te werk te gaan vergat en meteen naar haar toe ging, waarmee hij bewees dat Katherine's verdedigingstactiek om in een kleine stoel te gaan zitten om ver bij hem vandaan te blijven zinloos was. Hij tilde haar op, ging zelf zitten en trok haar zachtjes op zijn schoot.


  'Dimitri!'


  'Ssst. Je protesteert voor je ook maar weet wat mijn bedoelingen zijn.'


  'Je bedoelingen zijn nooit anders geweest dan ongepast,' antwoordde ze.


  'Zie je hoe goed we bij elkaar passen, kleintje? Je kent me al zo goed.'


  Hij plaagde haar en ze wist niet goed wat ze ermee aan moest. Maar er was niets plagends in de manier waarop hij haar vast had. Het was stevig en intiem, een arm drukte haar stevig tegen zijn borst, de andere lag over haar schoot, terwijl de hand brutaal haar heup streelde. Een warm gevoel verspreidde zich door haar zenuwuiteinden. Maandenlang had ze niet zo het gevoel gehad dat ze leefde. Hij was altijd in staat geweest dat met haar te doen, hij beroerde haar altijd op een zuiver lichamelijke manier...


  'Ik denk dat je me beter kunt laten opstaan, Dimitri.'


  'Waarom?'


  'De bedienden zouden binnen kunnen komen,' opperde ze zwakjes.


  'Als dat de enige reden is, blijf dan maar zitten. Niemand die zijn leven liefheeft, zal die deur opendoen.'


  'Zonder gekheid.'


  'Maar ik maak geen grapjes, kleintje. We zullen hier niet gestoord worden, dus moet je een betere reden bedenken, of liever helemaal geen. Laat me je alleen maar een poosje vasthouden - allemachtig!' hijgde hij. 'Wiebel niet zo, Katya!'


  'Het spijt me. Heb ik je pijn gedaan?'


  Hij kreunde en schoof haar naar een minder gevoelige plek. 'Het is niets dat je niet zou kunnen oplossen, als je zou willen.'


  'Dimitri!'


  'Vergeef me.' Hij lachte toen de rode plekken weer op haar wangen verschenen. 'Dat was inderdaad nogal grof van me, was het niet? Maar ik heb ook nooit erg helder kunnen nadenken als jij in de buurt was en nu is het niet anders. Waarom kijk je zo verbaasd? Je dacht toch niet echt dat ik niet meer naar je zou verlangen, alleen omdat ik deze drie maanden weg ben geweest?'


  'Om je de waarheid te zeggen...'


  Dimitri kon zich geen moment langer beheersen. Dat hij haar zo lang had mogen vasthouden, moedigde hem zozeer aan, dat hij haar de kleren bijna van het lijf wilde scheuren. Hij kuste haar, zo intens, zo grondig, dat het resultaat onvermijdelijk was, hoewel hij dat nog niet wist. Zijn hand kwam omhoog om haar borst te strelen en hij kreunde, toen hij voelde dat zich een klein, hard bobbeltje onder de stof vormde.


  Haar gekreun werd in zijn mond gesmoord en vermengde zich met het zijne. O God, ze had hem gemist, de manier gemist waarop zijn kussen haar slap maakten, de manier waarop zijn handen haar in vuur en vlam zetten, de manier waarop een blik in zijn ogen haar kon opwinden. En zijn lichaam, zijn mooie, harde, opwindende lichaam en wat het met haar kon doen. Dat had ze ook gemist. Het had geen zin meer om het te ontkennen. Ze vond het heerlijk om met hem te vrijen. En dat was wat ze nu wilde.


  'Dim... Dimi... Dimitri! Laat me even op adem komen.'


  'Nee, deze keer niet.'


  Hij bleef haar vurig kussen en Katherine werd helemaal warm van pure blijdschap toen ze begreep dat hij bang was, deze krachtige, sterke man, bang dat ze hem wilde laten ophouden. Ze nam zijn gezicht voorzichtig in haar handen om hem even te laten ophouden en keek hem glimlachend aan.


  'Draag me naar de sofa, Dimitri.'


  'De sofa?'


  'Deze stoel is een beetje ongemakkelijk op het moment, vind je niet?'


  Toen het tot hem begon door te dringen, kwam er zo'n uitdrukking van verbazing en pure verrukking op zijn gezicht, dat Katherine bijna moest huilen. Ze dacht dat hij haar op de grond zou laten vallen, zo snel stond hij op. Maar nee, hij hield haar stevig in zijn armen en een ogenblik later legde hij haar heel voorzichtig op de fluwelen sofa, die net zo comfortabel was als een bed.


  Dimitri zat op zijn knieën naast haar en worstelde al met de knopen van zijn jasje. Hij aarzelde slechts heel even: 'Weet je het zeker, Katya - nee, nee, geef daar maar geen antwoord op.'


  Hij kuste haar nogmaals voor ze iets kon zeggen, maar Katherine gaf hem toch antwoord, door haar armen om zijn hals te slaan en zijn kus met volledige overgave te beantwoorden. Ze wist precies wat ze deed. Er was geen liefdesdrank nodig om haar verlangen te stimuleren. Dimitri deed dat helemaal zelf. Hij was de man van wie ze hield, ondanks alle twijfels, de vader van haar ongeboren kind, de man met wie ze ging trouwen. De details konden later uitgewerkt worden. Er was tijd genoeg. Nu was het tijd voor hun hereniging.


  


  


  Hoofdstuk 35


  


  


  Met de dwarrelende sneeuw buiten en het vuur dat in de grote haard brandde, leek de grote salon meer op een gezellig hoekje, vooral omdat de sofa recht naar het vuur gericht was en er dicht genoeg bij stond om de directe warmte op te vangen. Het was laat in de middag, volgens de klok op de schoorsteen. In de verte klonk het geluid van een miauwende kat, ergens in huis sloot een deur, aan de voorkant reed een koets voorbij. Dichtbij was alleen het geknetter van het vuur te horen en het kloppen van Dimitri's hart.


  Katherine had geen haast om de intimiteit van het ogenblik te verbreken. Ze lag half op de rand van de sofa en half op Dimitri. Er was niet veel plaats, maar ze had niet het gevoel dat ze zou vallen. Verre van dat. Dimitri had zijn arm om haar rug heen geslagen en hield haar dicht tegen zich aan, wat een warm en veilig gevoel gaf.


  Nu had hij haar hand gepakt, die traag een pad trok door het dichte gouden haar op zijn borst en hij kuste iedere vinger, een erotische ervaring, omdat hij er ook nog op knabbelde en sabbelde. Katherine keek met half gesloten ogen naar hem, geboeid door het gevoel dat zijn tong, lippen en tanden op haar gevoelige vingertoppen haar gaven.


  'Als je niet ophoudt, kleintje, zal ik weer met je moeten gaan vrijen,' zei Dimitri met zijn hese stem.


  'Ik? Wat doe ik?'


  'Je kijkt me aan met van die sensuele ogen. Meer is er echt niet voor nodig, weet je.'


  'Onzin,' zei Katherine schamper, maar ze kon een glimlach niet onderdrukken. 'En wat jij doet dan? Als je daar niet mee ophoudt' - ze gaf dezelfde waarschuwing - 'zal ik weer moeten...'


  'Beloofd?'


  Katherine lachte. 'Je bent onverbeterlijk.'


  'Wat wil je nu ik me dit genot al die maanden heb ontzegd!'


  'Waarom zou ik dat geloven?' zei Katherine met enige verbazing.


  'Omdat het waar is... en omdat ik je de laatste paar uur duidelijk bewezen heb hoe groot mijn behoefte was. Nietwaar? Of heb je nog meer bewijs nodig?'


  'Dimitri!' Ze giechelde toen hij haar onder zich schoof. Maar ze merkte dat hij geen grapjes aan het maken was toen hij snel en diep bij haar binnendrong. 'Dimitri.' Zijn naam was een zucht nu, net voor ze haar hoofd ophief voor zijn kus.


  Toen Katherine's ademhaling een poosje later weer normaal was, wilde ze een opmerking maken over zijn onverzadigbaarheid, maar hij was haar een slag voor.


  'Je wordt nog eens mijn dood.'


  'Nu overdrijf je alweer.' Ze lachte, 'ik kan me twee gelegenheden herinneren waarbij je uithoudingsvermogen heel opmerkelijk was.'


  Hij keek verbaasd op haar neer. 'En gewaardeerd misschien?'


  'Op dat moment zeker, hetgeen niet wil zeggen dat ik nou zo blij was met die ervaringen. Ik geef verre de voorkeur aan mijn eigen spontaniteit en vrije keuze.'


  Hij kon zijn oren niet geloven. Zonder het geringste spoor van boosheid was ze over de keren dat ze het middel had gekregen begonnen. Ze had het hem vergeven. En ze gaf toe dat het deze keer haar eigen verkiezing was. Ze gaf toe dat ze naar hem verlangd had.


  Allemachtig, hoe vaak had hij zich niet ingebeeld dat hij zo'n bekentenis van haar hoorde. 'Weet je hoe gelukkig je me maakt, Katya?'


  Het was Katherine's beurt om verbaasd te zijn, zo oprecht klonk hij. 'O ja?'


  'Ik heb er al zo lang naar verlangd je zo in mijn armen te houden, je te kussen.' Dat deed hij. 'Het verlangen om je aan te raken, je te beminnen, deed gewoon pijn. Hier hoor je, Katya, hier in mijn armen. En ik zal alles doen wat in mijn vermogen ligt om je over te halen om permanent in Rusland te blijven. Ik zal alles doen om je ervan te overtuigen dat je bij mij hoort.'


  'Is - is dat een aanzoek?' fluisterde Katherine aarzelend, ongelovig.


  'Ik wil je altijd bij me hebben.'


  'Maar is dat een aanzoek, Dimitri?' vroeg ze met meer nadruk.


  Verdomme! 'Katya, je weet dat ik niet met je kan trouwen. Je weet wat het is dat ik je vraag.'


  Katherine verstrakte en had het gevoel alsof de lucht uit haar was gedrukt. En dat haar drift zijn lelijke kop opstak terwijl ze in deze intieme houding lag, maakte het er niet beter op.


  'Laat me los, Dimitri.'


  'Katya, alsjeblieft...'


  'Verdorie, laat me los.'


  Ze duwde hard genoeg om onder hem vandaan te kunnen schuiven en ging rechtop zitten. Haar haar raakte zijn gezicht toen ze zich meteen ruk weer naar hem omdraaide. Ze maakte zich er helemaal niet druk om dat ze naakt en kwetsbaar was.


  'Ik wil dat mijn kinderen een vader hebben, Dimitri,' zei ze zonder omwegen.


  'Ik zal dol veel van je kinderen houden.'


  'Dat is niet hetzelfde en dat weet je. Ik ben goed genoeg om je maïtresse te zijn maar niet je vrouw, is het dat? Weet je hoe beledigend dat is?'


  'Beledigend? Nee, niet wanneer een echtgenote me geen zier kan schelen en alleen maar een middel is om een erfgenaam te krijgen en aan mijn verplichtingen te voldoen. Jij bent degene om wie ik geef. Ik wil dat je deel uitmaakt van mijn leven.'


  Ze keek hem woedend aan, maar haar woede zakte weg. God, hij wist precies wat hij moest zeggen om haar hart te beroeren. Ze hield van hem. Wat hij wilde, was wat zij wilde, een deel zijn van zijn leven. Zijn harteloosheid ten opzichte van een echtgenote was... ach, ze zou medelijden hebben met zijn echtgenote - als zij dat niet zelf was. Ze was niet van plan om het op te geven. Tot de lente had ze vijf maanden om onontbeerlijk voor hem te worden, om te zorgen dat zijn gevoelens voor haar zouden groeien, om te zorgen dat hij zo veel van haar hield dat hij de maatschappij zou trotseren, die zei dat een prins niet met iemand van het gewone volk kon trouwen, zoals hij dacht dat ze was. Later kon hij er dan tot zijn verbazing achter komen dat ze maatschappelijk zijn gelijke was.


  Ze stak haar hand uit om zijn wang aan te raken. Hij pakte hem en drukte een kus op de palm. 'Het spijt me,' zei ze zacht, 'ik vergeet dat jij je verplichtingen hebt. Maar als mijn eerste kind komt, Dimitri, ben ik van plan getrouwd te zijn. Zo niet met jou, dan met iemand anders.'


  'Nee.'


  'Nee?'


  'Nee!' zei hij beslist en trok haar stevig tegen zich aan. 'Jij trouwt niet, nooit.'


  Katherine zei niets van deze enorme bezitsdrang. Ze glimlachte alleen maar, blij nu dat ze hem niet verteld had dat ze haar eerste kind al verwachtte, hoewel hij daar binnenkort zelf wel achter zou komen. En als dat zo was, dan moest hij zich maar herinneren wat ze gezegd had, dat ze, hoe dan ook, beslist een echtgenoot wilde. Allemaal bluf, maar dat zou hij natuurlijk niet weten.


  


  


  Hoofdstuk 36


  


  


  De baljurk was prachtig, heel anders dan Katherine zelf zou hebben uitgekozen. Hij was van donker glanzende, turkooizen zijde, met witte kant in het lijfje ingezet en op de rok waren rijen van honderden pareltjes genaaid. De hals was diep uitgesneden en liet ook nog een klein stukje van haar schouders bloot en het kant was over kleine pofmouwtjes gedrapeerd. Het was Katherine niet. Ze voelde zich in die jurk als een sprookjesprinses.


  Haar haar had een scheiding in het midden en was glad naar achteren getrokken, waarna het opzij in pijpenkrullen naar beneden viel, zoals op dat moment mode was, en in het kapsel waren ook pareltjes verwerkt. Alle accessoires waren erbij: de lange witte handschoenen, de satijnen schoenen van dezelfde turkooizen kleur, zelfs een witte waaier om aan haar pols te hangen. En Dimitri was eerder binnengekomen om haar een juwelenkistje te geven met een halssnoer van parels en diamanten erin, oorbellen en een ring die ze nu droeg, evenals een andere geheel van saffieren en smaragden, zodat ze kon kiezen, zei hij. Kleinigheden, noemde hij het. Hij zei hetzelfde van haar wintergarderobe. Er was vandaag een aantal jurken gekomen, samen met de baljurk, de rest zou binnenkort afgeleverd worden.


  Hij behandelde haar al als een maîtresse, besefte ze, maar de gedachte verontrustte haar niet. Het zou niet lang meer duren of geen van de kleren die hij voor haar had besteld zou meer passen en dan zou ze het leuk vinden om te kijken hoe hij haar behandelde. Ze draaide rond voor de grote spiegel en lette in het bijzonder op haar middel. Het was nog even slank als altijd en dat was niet gek voor iemand die drieënhalve maand onderweg was. Alleen haar borsten waren wat voller geworden, maar ook dat was nog niet zo opvallend dat Dimitri zou merken dat hij weldra een van de kinderen zou krijgen, waar hij volgens zijn zeggen veel van zou houden.


  Er staat je een grote verrassing te wachten, mijn prins. Binnenkort zul je weten waarom mijn gevoelens zo drastisch veranderd zijn.


  Natuurlijk zou ze haar situatie niet zo luchtig opvatten als ze thuis in Engeland was geweest. Dat zou een heel ander verhaal zijn. Maar zolang ze hier was, kon ze zich voorlopig toch amuseren? Uiteindelijkhoefde ze zich niet meer ongerust te maken dat ze zwanger zou worden.


  Katherine glimlachte bij zichzelf en keek nog een keer haar nieuwe slaapkamer rond voor ze hem verliet. Weer had ze de kamer gekregen die normaal gesproken van de vrouw des huizes zou zijn en het was pure luxe tot in de kleinste details. Maar de afgelopen nacht had ze hier niet geslapen. Haar glimlach werd breder. Ze dacht dat ze hier vannacht ook wel niet zou slapen.


  O, het was hemels geweest om de hele nacht met Dimitri door te brengen, in zijn armen te slapen en wakker te worden met hem nog steeds naast zich. En om met een liefdevolle glimlach begroet te worden nog voor ze helemaal wakker was en een kus, die tot andere dingen had geleid... Ze twijfelde er niet aan dat ze de juiste keuze had gemaakt. Ze was gelukkig. Dat was het enige wat op het moment belangrijk was.


  Hij wachtte onder aan de trap op haar met een schitterende cape van wit hermelijn, afgezet met wit satijn, die hij om haar schouders drapeerde, voordat hij haar de bijpassende mof overhandigde.


  'Je verwent me, Dimitri.'


  'Dat is de bedoeling, kleintje,' antwoordde hij heel ernstig en met een warme glimlach, terwijl zijn ogen haar waarderend opnamen.


  Hij zag er zelf ook schitterend uit in weer een ander uniform. Het jasje was wit, met zware gouden epauletten op de schouders, een met goud geborduurde kraag en met de blauwe band van de Orde van St. Andreas over zijn borst, een onderscheiding die hij alleen maar droeg om indruk op Katherine te maken. Toch was Dimitri degene die onder de indruk was en hij kon zijn ogen niet van haar afhouden terwijl hij haar naar de koets begeleidde en ze de korte afstand aflegden naar het bal waar ze heen gingen.


  Ze zag er buitengewoon chic uit en hij moest aan het portret denken dat Anastasia van haar geschilderd had, dat nu in zijn werkvertrek hing en hem telkens als hij er naar keek een ongemakkelijk gevoel gaf. Niemand zou deze vrouw aanzien voor een bediende, een actrice, of wat ze ook was - niet als ze er zo uitzag. Hij zou zelf evenmin gedacht hebben dat ze een gewone vrouw was als hij haar voor het eerst zo gezien had, waardoor hij besefte dat hij alleen door de kleren en de omstandigheden ervan overtuigd was dat ze niet was wie ze beweerde te zijn. En als hij het nu eens bij het verkeerde eind had? Een onaangenaam gevoel van twijfel bekroop hem. Nee, hij kon zich niet vergissen. Maar misschien was het niet zo'n goed idee om Katherine de eerste keer dat ze in het openbaar verscheen mee te nemen naar een bal waar zoveel mensen kwamen.


  Hij had haar een plezier willen doen en met haar willen pronken. Hij had willen doen wat Vasili had geopperd en haar als een dame willen behandelen in plaats van haar achter gesloten deuren te verbergen. Maar ineens was hij bang om haar te delen. Ineens wilde hij haar weggestopt houden, helemaal voor zichzelf alleen.


  'Ik neem aan dat je me aan mensen voor zult stellen, Dimitri. Dus vertel eens, wie moet ik zijn?'


  Had ze zijn gedachten gelezen? 'Wie je zegt dat je bent - Katherine St. John.'


  'Dat is niet helemaal zoals ik het zou zeggen, maar als je van plan bent om me zo voor te stellen, dan is het niet beleefd, denk ik, om je te verbeteren.'


  Ze was hem aan het plagen. Waarom plaagde ze hem en dan nog wel over haar identiteit? 'Katya, weet je zeker dat je naar dit bal wilt?'


  'En die prachtige jurk niet laten zien? Mijn laatste bal was tijden geleden. Natuurlijk wil ik gaan.'


  Daar had je het weer, die kleine dingetjes over haar leven die onmogelijk waar konden zijn, en toch zei ze die dingen spontaan, zonder erbij na te denken, zonder reden, gewoon in de loop van een gesprek. De koets stopte voor hij had kunnen besluiten of hij haar moest teleurstellen en haar weer thuis moest brengen of er het beste van moest hopen. Gezien het feit dat Katherine geen blad voor de mond nam, zou ze vanavond ongetwijfeld op een paar tenen gaan staan en er zouden allerlei speculaties over haar de ronde doen. Als ze hier eens een driftbui kreeg?


  'Je weet toch hoe... Ik bedoel, je zou toch niet-'


  'Waar maak je je zorgen over, Dimitri?' Katherine lachte, omdat ze een idee had van wat hem plotseling dwars zat.


  'Laat maar,' antwoordde hij ontwijkend, terwijl hij haar op de grond zette. 'Kom. Ik wil niet dat je kouvat.'


  Hij nam haar mee een groot herenhuis binnen, waar ze hun bontjassen aan een wachtende lakei gaven en vervolgens de grote dubbele trap bestegen, naar de balzaal boven. De gastheer en de gastvrouw waren de eersten die hen begroetten, net binnen de brede deuropening, en zoals Dimitri gezegd had, stelde hij haar voor als Katherine St. John.


  Katherine was onder de indruk toen ze een ogenblik had om rond te kijken. Het vertrek was enorm groot, eerder een echte balzaal dan een aantal vertrekken die tot een geheel waren gemaakt. Een half dozijn kroonluchters gaf een fonkelende hoeveelheid licht, dat weerkaatste op juwelen ter waarde van zeker een paar miljoen roebel. Van zo'n tweehonderd gasten bevond de helft zich op de dansvloer, anderen stonden in groepjes langs de kant te praten of liepen heen en weer naar de tafels met allerlei hapjes aan het einde van het lange vertrek.


  Een bediende in livrei kwam met een blad met drankjes langs, maar Katherine nam niets. Dimitri nam een glas, dronk het leeg en zette het glas weer terug op het blad. Katherine kon een glimlach niet onderdrukken.


  'Nerveus, Dimitri?'


  'Waar zou ik in vredesnaam nerveus over moeten zijn?'


  'O, ik weet het niet. Misschien dat ik je hier onder je vrienden in verlegenheid zou kunnen brengen. Hoe kan een eenvoudige volksvrouw uiteindelijk weten hoe ze zich in zo'n illuster gezelschap moet gedragen? Je trekt haar een mooie jurk aan, maar ze behoort nog steeds tot het gewone volk, nietwaar?'


  Hij wist niet hoe hij haar stemming moest interpreteren. Ze was niet boos. Aan haar gezicht was te zien dat ze een grapje maakte, maar dat grapje had toch een gevoelig punt geraakt.


  'Mitya, waarom heb je niet gezegd dat je vanavond zou komen? Ik zou -o, stoor ik?'


  'Nee, Vasya, niets wat niet kan wachten,' antwoordde Dimitri opgelucht. 'Katherine, mag ik je prins Vasili Dashkov voorstellen?'


  'Katherine?' Vasili wierp haar een korte blik toe, waarna hij met grote ogen weer naar Dimitri keek. 'Niet dé Katherine! Maar ik verwachtte... ik bedoel...' Dimitri keek hem nijdig aan en hij zweeg blozend.


  'Daar heeft u zich aardig vergaloppeerd, nietwaar, prins Dashkov?' zei Katherine ad rem. 'Laat me eens raden. Aangezien Dimitri u kennelijk over mij verteld heeft, verwachtte u misschien iemand met een kleuriger verenpak. Maar we kunnen niet allemaal oogverblindende schoonheden zijn, helaas. Uw verbazing over Dimitri's belangstelling voor mij is niet groter dan de mijne, dat verzeker ik u.'


  'Katya, alsjeblieft, dadelijk snijdt mijn vriend zich de tong nog af om jou genoegdoening te geven. Hij beseft niet dat je hem plaagt.'


  'Onzin, Dimitri. Hij weet dat ik plaag. Hij geneert zich alleen dat hij me eerst nauwelijks een blik waardig keurde.'


  'Een vergissing die ik nooit meer zal maken, dat zweer ik!' verzekerde Vasili haar nadrukkelijk.


  Katherine kon er niets aan doen. Ze lachte opgetogen, waardoor Vasili een hele andere kijk op haar kreeg. Dimitri werd evenzeer getroffen door het vrolijke geluid. Hij vond het heerlijk om haar te horen lachen, ook al vervulde het hem met een warmte die hier helemaal niet paste.


  Hij trok haar tegen zich aan, legde zijn arm om haar middel en fluisterde hees in haar oor: 'Als je daarmee doorgaat, liefje, krijg ik het probleem dat ik meestal met je heb - dat ik een bed wil, terwijl er geen is.'


  Ze keek naar Dimitri op en zag tot haar verbazing dat hij het meende . Ze bloosde zo charmant dat hij zijn hoofd boog om haar te kussen, zonder op wie of wat dan ook te letten. De droge humor van Vasili hield hem tegen.


  'Ik zal zorgen dat je jezelf niet belachelijk maakt, Mitya, door met je dame te gaan dansen. Als je er geen bezwaar tegen hebt, tenminste.'


  'Dat heb ik wel,' zei Dimitri strak.


  'Maar ik niet,' voegde Katherine eraan toe, terwijl ze zich uit de omhelzing van Dimitri losmaakte en Vasili een warme glimlach schonk. 'Maar ik moet u waarschuwen dat bepaalde mensen misschien tegen u zouden zeggen dat ik onmogelijk kan weten hóe je moet dansen, prins Dashkov. Bent u bereid om uw voeten te riskeren om achter de waarheid te komen?'


  'Met het grootste genoegen.'


  Vasili nam haar mee de dansvloer op voor Dimitri nogmaals bezwaar kon maken. Hij keek hen na, zonder te merken dat hij nijdig keek. Hij moest zijn uiterste best doen om niet achter Katherine aan te gaan en haar weer aan zijn zijde te trekken, hetgeen zijn eerste impuls was. Het was Vasili maar, moest hij tegen zichzelf zeggen. Vasili zou niet proberen haar te versieren, wetende wat Dimitri voor haar voelde. Maar hij vond het niet prettig om haar in de armen van een andere man te zien, zelfs niet die van zijn vriend.


  Tien minuten later, toen Vasili alleen terugkwam, ontplofte Dimitri. 'Wat bedoel je, verdomme, dat je haar aan Aleksandr hebt overgedragen.'


  'Rustig aan, Mitya,' zei Vasili verbluft. 'Je zag dat hij naar ons toe kwam voor we de dansvloer verlieten. Wat kon ik doen toen ze ermee instemde om nog een dans te doen?'


  'Je had hem weg kunnen sturen.'


  'Hij doet geen kwaad en...' Vasili moest Dimitri er met kracht van weerhouden om de dansvloer op te stuiven. Hij trok hem naar de kant, weg bij nieuwsgierige oren. 'Ben je gek geworden? Wil je een scène maken alleen omdat ze danst en plezier heeft? Allemachtig, Mitya, wat is er met je aan de hand?'


  Dimitri keek Vasili strak aan en slaakte toen een diepe zucht. 'Je hebt gelijk. Ik... ach, wat, verliefd is nog zacht uitgedrukt.' Hij glimlachte verontschuldigend.


  'Heb je haar nog niet veroverd?'


  'Hoezo? Denk je dat deze obsessie dan minder wordt? Ik verzeker je van niet.'


  'Dan heb je afleiding nodig, mijn vriend. Natalia is er, als je dat nog niet gezien hebt.'


  'Ik ben niet geïnteresseerd.'


  'Nee, sufferd, dat weet ik,' zei Vasili ongeduldig. 'Maar ze heeft diep nagedacht en eindelijk heeft ze een naam voor je, dat zei ze tenminste daarstraks tegen me. Je volmaakte toekomstige bruid. Je weet toch nog dat je haar gevraagd hebt...'


  'Vergeet het maar,' onderbrak Dimitri hem kortaf. 'Ik heb besloten niet te trouwen.'


  'Wat?'


  'Je hebt me gehoord. Als ik niet met Katherine kan trouwen, trouw ik helemaal niet.'


  'Maar dat kun je niet menen!' protesteerde Vasili. 'En hoe moet het dan met je erfgenaam?'


  'Als ik niet getrouwd ben, is er geen enkel bezwaar tegen dat ik de kinderen die Katherine me schenkt, adopteer.'


  'Je meent het inderdaad, is het niet?'


  'Stil,' siste Dimitri. 'Aleksandr brengt haar terug.'


  Het volgende uur liet Dimitri haar geen moment alleen en ze genoot van iedere minuut. Hij danste telkens weer met haar en plaagde haar genadeloos dat ze op zijn voeten trapte, terwijl dat niet één keer gebeurde. Hij was in een uitstekend humeur en zij had de heerlijkste tijd van haar leven - tot hij haar bij Vasili achterliet, terwijl hij een koel drankje voor hen ging halen en Vasili onmiddellijk door een voortvarende gravin in beslag werd genomen die geen weigering wilde horen en hem de dansvloer opsleepte. Als Vasili er nog geweest was, zou hij haar bij de groep roddelaars achter haar, die het kennelijk niets kon schelen dat ze duidelijk kon verstaan wat ze zeiden, vandaan hebben gehaald. Ze had zelf weg moeten lopen, maar eerst luisterde ze geamuseerd toe.


  'Maar ik heb het je toch verteld, Anna, het is een Engelse, familie van zijn moeders kant. Waarom zou Mitya haar anders zo nauwlettend in het oog houden?'


  'Om Tatiana jaloers te maken, natuurlijk. Heb je haar niet zien binnenkomen met haar verloofde?'


  'Onzin. Als hij Tatiana jaloers wilde maken, zou hij bij Natalia blijven. Zij is er ook, weet je. Uiteindelijk weet Tatiana dat ze zijn maîtresse is en heeft ze ongetwijfeld gehoord dat hij haar weer heeft bezocht sinds Tatiana graaf Lysenko boven hem heeft verkozen. Heb je gehoord hoe woedend hij daarover was?'


  'Niet woedend, Anna. De arme jongen was zo gedeprimeerd, dat hij meteen naar St. Petersburg is gekomen en de afgelopen drie maanden zelden zijn huis heeft verlaten.'


  'Nou, vanavond schijnt hij zijn depressie in ieder geval te boven te zijn.'


  'Natuurlijk. Je denkt toch niet dat hij wil dat Tatiana weet hoe ellendig hij zich heeft gevoeld, is het wel? Het was werkelijk uiterst onelegant van haar om een eind aan hun relatie te maken door haar verloofde aan hem voor te stellen. En dat nadat Mitya naar Moskou was gekomen, speciaal om haar weer voor zich te winnen.'


  'Denk je dat hij nog steeds van haar houdt?'


  'Jij niet? Kijk eens naar haar, daar bij het orkest. Welke man zou niet van haar houden?'


  Katherine kon zich niet beheersen en keek ook naar Tatiana. Ze draaide zich snel om en liep weg, zodat ze de opmerkingen niet meer kon horen. Maar het kwaad was geschied. Prinses Tatiana was de mooiste vrouw die Katherine ooit had gezien. Hield Dimitri nog steeds van haar? Hoe kon hij anders?


  Hij heeft je gebruikt, Katherine, en hij heeft gelogen dat hij het land uit was. Waarom? Was hij zo van streek over zijn prinses dat hij gewoon vergeten is om je op tijd naar huis te sturen? Waarom bemoeit hij zich eigenlijk met jou? Waarom doet hij alsof hij per se jou wil, terwijl je niet in de schaduw kunt staan van zo'n verrukkelijk schepsel als Tatiana Ivanova?


  'Lady Katherine?'


  Bijna had ze zich niet omgedraaid, zo lang was het geleden dat ze zo was aangesproken. Maar ze draaide zich wel om, omdat ze de stem herkende. Ze kreunde inwendig en zag toen uit haar ooghoek dat Dimitri was teruggekomen. Maar een paar meter bij haar vandaan bleef hij abrupt staan en werd doodsbleek toen hij hoorde hoe de man haar aansprak. Daar kon ze zich nu niet druk over maken. Ze moest zich eerst met de ambassadeur bemoeien, een goede vriend van haar vader - allemachtig, hoe kon ze hebben vergeten dat ze hem hier tegen zou kunnen komen?


  'Wat een verrassing, Lord...'


  'U bent verbaasd! Ik kon mijn ogen niet geloven toen ik u daarstraks voorbij zag dansen. Ik zei nee, dat kan de kleine Katherine niet zijn, maar u bent het wel! Wat doet u in vredesnaam in Rusland?'


  'Dat is een lang verhaal,' antwoordde ze ontwijkend en ging meteen op een ander onderwerp over. 'Heeft u de laatste tijd nog iets van mijn vader gehoord?'


  'Ja, inderdaad en ik wil u wel zeggen...'


  'Heeft hij iets over mijn zuster gezegd - is ze getrouwd misschien?'


  Deze keer lukte het Katherine om hem af te leiden.


  'Dat klopt, Lady Elisabeth is ervandoor gegaan met Lord Seymour. Weet u nog wie hij is? Een aardige vent. Maar de graaf was natuurlijk woest, tot hij erachter kwam dat bepaalde informatie die hij over de jonge Seymour had, helemaal niet klopte.'


  'Wat!' riep Katherine verbaasd uit. 'Bedoelt u dat het allemaal voor niets is geweest?'


  'Wat was voor niets? Daar weet ik niets van,' zei hij bars. 'Uw vader had het alleen maar over het huwelijk van uw zuster toen hij vertelde van uw verdwijning, omdat jullie allebei op dezelfde dag verdwenen waren. George verwachtte dat ze er met Seymour vandoor zou gaan, dus een poosje heeft hij gedacht dat u gewoon als chaperonne mee was gegaan, weet u. Pas toen de jonggehuwden zo'n twee weken later terugkwamen, hoorde hij dat het niet zo was. Ze denken dat u dood bent, my lady.'


  Katherine kreunde van ellende. 'Mijn - eh, de brief waarin ik alles heb uitgelegd moet op de een of andere manier zoekgeraakt zijn. O, dit is vreselijk!'


  'Misschien moet je je vader nog een brief schrijven,' zei Dimitri strak, terwijl hij eindelijk naar hen toekwam.


  Katherine draaide zich om en zag dat hij zich volledig van de schok hersteld had. Aan zijn gezicht te zien, leek het zelfs alsof zijn beroemde drift op het punt stond los te barsten. Waar moest hij zich in vredesnaam over opwinden?


  'Dimitri, mijn jongen. Zo is het. Je kent Lady Katherine St. John, nietwaar? Ik zag jullie daarstraks dansen.'


  'Ja, Lady Katherine en ik hebben kennis gemaakt en als u ons wilt excuseren, ambassadeur, wil ik haar graag even spreken.'


  Hij gaf niemand tijd om te protesteren, zeker Katherine niet, terwijl hij haar letterlijk de balzaal en het huis uit sleurde. Op de trap buiten kwam ze op adem, maar toen ze hem een verwijt wilde maken, werd ze een koets ingeduwd en Dimitri was als eerste aan het woord.


  'Dus het is allemaal waar! Het hele verhaal is waar! Weet je wat je gedaan hebt, Lady Katherine? Heb je enig idee van de consequenties, de...'


  'Wat ík heb gedaan?' hijgde ze ongelovig. 'Wat ben je aan het raaskallen? Ik heb je verteld wie ik was. Jij bent die verrekte wijsneus, die het allemaal zo goed wist en me niet wilde geloven.'


  'Je had me kunnen overtuigen! Je had me kunnen vertellen wat de dochter van een graaf op straat deed, helemaal alleen en in vodden gekleed.'


  'Maar dat heb ik je verteld. En ik had geen vodden aan, maar het uniform van mijn dienstmeisje. Dat heb ik je verteld!'


  'Niet waar!'


  'Natuurlijk wel. Ik heb je verteld dat ik me vermomd had zodat ik mijn zuster kon volgen, omdat ik dacht dat ze er met een man vandoor wilde. En dat is ook gebeurd. En als jij er niet was geweest, had ik dat kunnen voorkomen!'


  'Katya, daar heb je me niets van verteld.'


  'Ik zeg je van wel. Dat moet wel.' Hij bleef boos kijken en bits zei ze: 'Ach, wat maakt het uit? Ik heb je gezegd wie en wat ik was. Ik heb je zelfs verteld wat ik allemaal geleerd had, waarvan ik sindsdien het een en ander aardig bewezen heb. Maar tot op de dag van vandaag, was je nog steeds te koppig om het voor de hand liggende te aanvaarden. Allemachtig. Marusia had gelijk. Jullie Russen krijgen de eerste prijs voor het hardnekkig vasthouden aan een eerste indruk.'


  'Ben je uitgesproken?'


  'Ja, ik geloof het wel,' antwoordde ze strak.


  'Goed. Morgen gaan we trouwen.'


  'Nee.'


  'Nee?' schreeuwde hij weer. 'Gisteren wilde je nog met me trouwen. Je was zelfs razend toen ik uitlegde dat dat niet mogelijk was.'


  'Precies,' kaatste ze terug, met ogen die verdacht vochtig glinsterden. 'Gisteren was ik niet goed genoeg voor je. Vandaag ineens wel? Nou, je wordt bedankt. Ik trouw onder geen voorwaarde met je.'


  Hij wendde zich af en staarde moordlustig uit het raampje. Katherine deed hetzelfde. Als ze Dimitri beter had gekend, al was het maar een beetje, zou ze begrepen hebben dat hij niet zozeer boos was op haar als wel op zichzelf. Maar dat wist ze niet. En ze tilde zwaar aan de uitbrander die hij haar gegeven had. Hoe durfde hij haar de schuld te geven! Hoe durfde hij nú aan te bieden met haar te trouwen, terwijl hij niet van haar hield, terwijl het alleen maar was uit een soort misplaatst gevoel dat hij iets goed te maken had? Ze wilde er niets van weten. Ze had zijn medelijden niet nodig. Ze had geen behoefte aan een man die met haar trouwde omdat hij dacht dat hij dat verplicht was. Allemachtig, daar was ze te trots voor.


  


  


  Hoofdstuk 37


  


  


  De gladde sneeuwdeken, die zo ver het oog reikte onbeschadigd was, deed denken aan een landschap waar geen mensen leefden en dat volkomen verlaten was, of dat herboren was zonder de verwoestende sporen van de beschaving. Het was zo oogverblindend mooi, dit tafereel - struiken die veranderd waren in heuveltjes met een dikke, witte jas, kale berken die als donkere vingers omhoog staken naar de bewolkte hemel - zo stil, zo vredig voor een bezorgde geest.


  Dimitri hield stil op de weg, of wat hij voor de weg aanzag, want de sneeuwstorm die in dit gebied had gewoed, had de weg ondergesneeuwd evenals andere dingen waaraan hij had kunnen zien dat hij nog steeds de goede kant opging. Zijn gastheer, graaf Berdyaev, had hem gewaarschuwd niet zo snel op pad te gaan en gezegd dat hij nog een nacht moest blijven, alleen om er zeker van te zijn dat de storm werkelijk voorbij was. Dimitri had geweigerd.


  Wat was begonnen als de eenvoudige behoefte om een poosje weg te zijn, zodat hij kon nadenken zonder dat hij door Katherine's aanwezigheid werd afgeleid, was uitgelopen op een afwezigheid van bijna een week uit St. Petersburg. Nadat hij drie dagen doelloos had rondgereden, was hij op de terugweg onverwacht door de storm overvallen, waardoor hij gedwongen was nog een paar dagen de gast van de graaf te zijn. Nu popelde hij van ongeduld om thuis te zijn. Hij had Katherine toch al te lang alleen gelaten en dat hij er op de avond van hun ruzie vandoor was gegaan, maakte het er niet beter op.


  Er was nog een reden waarom hij bij Berdyaev wegging zodra de storm voorbij was. Tatiana Ivanova was daar in gezelschap van nog een aantal anderen verschenen, waaronder Lysenko, om net als Dimitri voor de storm te schuilen. De situatie in huis was ondraaglijk en werd nog erger toen hij de pech had er getuige van te moeten zijn dat Tatiana haar verloving met Lysenko verbrak. Aan de blikken die Lysenko Dimitri toewierp, was duidelijk te merken dat deze Dimitri de schuld gaf van het gebeurde.


  In de stilte klonk het schot oorverdovend. Dimitri werd erdoor overvallen en tuimelde achterover toen zijn paard steigerde. Hij belandde zacht in de dikke laag sneeuw, maar even had hij geen adem.


  Toen hij opkeek, zag hij zijn geschrokken paard in de verte verdwijnen, maar daar maakte hij zich geen zorgen over.


  Hij maakte zich heel klein en keek spiedend naar het bos achter zich. Hij zag Lysenko meteen, want de man deed geen moeite om zich te verbergen. Dimitri's hart stond stil. Hij was bezig zijn geweer te richten om nog een keer te schieten - toch aarzelde hij. Hun ogen ontmoetten elkaar, ze keken elkaar lange tijd aan en toen liet Lysenko het wapen zakken, wendde met een ruk zijn paard en galoppeerde als een razende terug in de richting vanwaar hij gekomen was.


  Welke duivels konden een man ertoe aanzetten zoiets te doen? Dimitri was bang dat hij het wist. Tatiana. Lysenko dacht kennelijk dat hij ervoor verantwoordelijk was dat hij haar verloren had.


  'Wat is er met je aan de hand, Mitya? Die man heeft geprobeerd je te vermoorden en nu sta je hem hier te verexcuseren.' Hij zuchtte vol walging. 'Allemachtig, nu praat ik ook al in mezelf, net als zij.'


  Hij draaide zich om en keek of zijn paard langs de weg was blijven staan, maar dat was niet zo. Het was nergens te zien, maar het spoor was gemakkelijk genoeg te volgen. Dimitri zuchtte nogmaals. Dat kon er nog net bij: een lange wandeling door de sneeuw. Maar hij mankeerde tenminste niets. Die idioot had hem gemakkelijk kunnen raken, maar had het niet gedaan. Hij veronderstelde dat Lysenko uiteindelijk toch een geweten had.


  Dimitri veranderde van mening toen hij een uur later zijn paard met een gebroken been aantrof en het af moest maken. Hij bleef achter met het hinderlijke vermoeden dat graaf Lysenko precies had geweten wat hij deed. Dimitri kende het terrein niet, hij was uren bij het huis van Berdyaev vandaan, er waren nergens huizen of dorpen te zien en de lucht begon er met de minuut lelijker uit te zien. Hij had het gevoel dat hij niet alleen gestrand was, maar dat hij ook de kans liep dat er weer een sneeuwstorm kwam, zonder dat hij ergens kon schuilen. In dat geval waren zijn kansen nihil.


  Hij begon onmiddellijk in de richting te lopen waarheen hij op weg was geweest. Hij was te ver bij Berdyaev vandaan om te proberen naar diens huis terug te gaan, dus kon hij alleen maar hopen dat hij voor het vallen van de duisternis een schuilplaats kon vinden.


  Het duurde niet lang of de kou kwam door het leer van zijn handschoenen en zijn laarzen heen en zijn ledematen werden gevoelloos. Zijn met bont gevoerde jas hielp wel wat, maar niet toen de temperatuur zakte toen de avond viel. Maar het was in ieder geval niet gaan sneeuwen. En net voordat het laatste daglicht helemaal verdwenen was, vond hij een schuurtje, een teken dat hij op iemands terrein terecht was gekomen. Hoe graag hij ook de eigenaars ervan had willenzoeken, zonder een huis te zien durfde hij het niet. Hij was uitgeput omdat hij de hele dag door de sneeuw had geploeterd en het was nu helemaal donker.


  Het was kennelijk een verlaten schuur, misschien ooit gebruikt voor opslag, maar nu leeg, helemaal leeg. Er was helemaal niets dat Dimitri kon gebruiken om een vuur te maken, tenzij hij de planken van de muren wilde trekken en het beetje bescherming tegen de kou dat ze boden op wilde offeren. Het was niet veel. De kou kroop door de kieren in de muren heen, hoewel de meeste wind buiten werd gehouden. Toch was het beter dan niets en als het eenmaal licht werd, zou hij het huis kunnen vinden dat ergens in de buurt moest zijn.


  Dimitri rolde zich op in een hoek op de koude lemen vloer, stevig in zijn jas gewikkeld, en ging slapen. Hij wenste dat hij Katherine's warme lichaam naast zich had - nee, hij kon beter minder veeleisend zijn en wensen dat hij de volgende morgen wakker zou worden, want dat was een van de bittere gevolgen van blootstelling aan Ruslands ijzige kou: in slaap vallen en nooit meer wakker worden.
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  Katherine kwam door de mist naar hem toe, warm en wellustig, en ze was niet boos meer op hem. Ze gaf hem niet langer de schuld van de puinhoop die hij van haar leven gemaakt had. Ze hield van hem, alleen van hem. Maar het begon weer te sneeuwen en ze vervaagde. Hij kon haar niet zien door de sneeuw, hij kon haar niet vinden, hoe ver hij ook rende, hoe hard hij haar ook riep. Ze was verdwenen.


  Toen Dimitri zijn ogen opendeed, overtuigde datgene wat hij zag hem er zozeer van dat hij dood was, dat hij een hartaanval had kunnen krijgen als hij niet meteen Anastasia en Nikolaj ook had gezien. Zijn ogen gingen terug naar de verschijning.


  'Misha?'


  'Zie je wel, Nastya.' Mikhail grinnikte. 'Ik zei je dat we niet hoefden te wachten tot hij meer hersteld was.'


  'Dat wist je niet zeker,' protesteerde Anastasia. 'Hij had een terugslag kunnen krijgen. Ik weet dat ik dat gekregen zou hebben als ik met een geest werd geconfronteerd.'


  'Een geest, zeg je? Ik moet je zeggen...'


  'Allemachtig!' hijgde Dimitri. 'Ben je het heus, Misha?'


  'In levenden lijve.'


  'Hoe kan dat?'


  'Hoe dat kan?' Mikhail lachte. 'Nou, ik zou je kunnen vertellen hoe mijn lafhartige kameraden me met drie sabelwonden hebben achtergelaten om de aarde met mijn bloed te voeden. Of ik zou je kunnen vertellen hoe de Armeniërs me mee teruggesleept hebben naar hun kamp om zich met me te amuseren voor ik doodging.' Hij zweeg even om zijn woorden kracht bij te zetten, terwijl er lachrimpeltjes om zijn blauwe ogen verschenen. 'Of ik zou je kunnen vertellen hoe de dochter van het opperhoofd één blik op dit beruchte Alexandrov-gezicht van mij wierp en haar vader smeekte om mij aan haar te geven.'


  'En wat ga je me vertellen?'


  'Laat je niet voor de gek houden, Mitya,' zei Nikolaj. 'Als we hem moeten geloven, is het allemaal waar en ik denk dat we hem wel moeten geloven, aangezien hij diezelfde Armeense prinses mee naar huis heeft gebracht.'


  'Is het te veel gevraagd om te hopen dat je met haar getrouwd bent, Misha?' vroeg Dimitri.


  'Te veel gevraagd?'


  Nikolaj lachte. 'Dat zal hem inderdaad wel bijzonder interesseren, aangezien tante Sonya hem niet met rust heeft gelaten sinds er bericht kwam dat jij dood was, Misha. Er zat voor de arme Mitya niets anders op dan te trouwen en voor een erfgenaam te zorgen, voor er geen Alexandrovs meer over waren.'


  Dimitri wierp zijn broer een boze blik toe. 'Jij vindt dat natuurlijk reuze grappig. Ik verzeker je dat ik er niets aan vond.'


  'Nou, nu kon je rustig aandoen,' zei Mikhail trots tegen Dimitri. 'Ik ben niet alleen met haar getrouwd, maar ze heeft me ook een zoon geschonken, daarom heeft het zo lang geduurd voor ik terugkwam. We moesten wachten tot de jongen geboren was voor ze kon reizen.'


  Dimitri ontspande zich inderdaad, maar meer uit zwakheid. 'Aangezien je geestverschijning verklaard is, zou iemand me dan nu willen vertellen wat jullie drieën hier om mijn bed doen en hoe ik hier terecht ben gekomen? Of heb ik alleen maar gedroomd dat ik gestrand was...'


  'Het was geen droom, Mitya.' Anastasia ging op de rand van het bed zitten om hem wat water te geven. 'Je bent zo ziek geweest dat we een tijdje niet wisten of je beter zou worden.'


  'Houden jullie me weer voor de gek?' Maar geen van de drie gezichten glimlachte. 'Hoelang?'


  'Drie weken.'


  'Dat kan niet!' barstte Dimitri uit.


  Hij probeerde overeind te komen, maar werd door duizeligheid overvallen en zakte met gesloten ogen achterover in het kussen. Drie weken van zijn leven weg, zonder dat hij zich er iets van herinnerde? De emoties die die mogelijkheid losmaakten overweldigden hem.


  'Mitya, alsjeblieft, je moet je niet van streek maken,' zei Anastasia bezorgd. 'De dokter heeft gezegd dat als je eenmaal volledig bij bewustzijn was, je je niet druk mocht maken en dat je langzaam aan moest doen.'


  'Je hebt het zwaar te verduren gehad,' voegde Nikolaj eraan toe. 'De meeste tijd had je brandende koorts, hoewel je een paar keer wakker bent geweest en heel gewoon leek, waardoor we dachten dat het voorbij was, maar de koorts kwam weer terug.'


  'Ja, ik heb je zelf drie keer verteld hoe je hier gekomen bent en wat er met je aan de hand was,' zei Anastasia. 'Je was wakker genoeg om eisen te stellen, bevelen te geven en lastig te zijn. Weet je dat niet meer?'


  'Nee.' Dimitri zuchtte. 'Hoe ben ik hier gekomen, als je het niet erg vindt om het nog een keer te vertellen?'


  'Een paar soldaten hebben je gevonden, terwijl ze op zoek waren naar een weggelopen lijfeigene,' legde Anastasia uit. 'Ze dachten dat ze hem hadden toen ze jouw sporen zagen naar die schuur waar je in lag. Niemand weet hoelang je daar had gelegen, want je was al aan het ijlen en kon het niet zeggen. Je kon hen niet eens vertellen wie je was.'


  'Ze hebben je mee terug genomen naar hun kazerne en gelukkig herkende iemand je en heeft ons bericht gestuurd,' vervolgde Nikolaj. 'Toen Vladimir daar aankwam, was je net helder genoeg om te zeggen dat hij je naar huis moest brengen.'


  'Hetgeen een vergissing was,' voegde Anastasia eraan toe. 'Jullie werden overvallen door een sneeuwstorm die kennelijk een paar dagen eerder al in die streek had toegeslagen en het kostte dagen om je hierheen te krijgen. Toen was het al zo veel slechter met je, dat we voor je leven vreesden.'


  'Vrouwen,' gromde Mikhail. 'Ze beseffen niet dat een man zich niet door een beetje kou te grazen laat nemen, niet als er zoveel opwindender manieren zijn -'


  'Bespaar me voorlopig je afgrijselijke avonturen, Misha,' zei Dimitri vermoeid. 'Wanneer ben je eigenlijk hier gekomen?'


  'Ongeveer een week geleden. Ik verwachtte een geweldige thuiskomst en daar zat iedereen zich met een lang gezicht zorgen te maken over jou.'


  'Iedereen?' Daar knapte hij van op. 'Katherine ook? Maakte zij zich zorgen?'


  'Katherine? Wie is Katherine?'


  Nikolaj grinnikte. 'Hij bedoelt dat kleine ding...'


  'Lady Katherine St. John.' Dimitri keek hem boos aan.


  'Werkelijk? Bedoel je dat ze de waarheid vertelde, zelfs over Sonya?'


  'Ja, en dat doet me eraan denken: wat is er gebeurd toen je haar vond?'


  Door de toon waarop de vraag werd gesteld, deed Nikolaj een stap naar achteren, ook al had hij op het moment niets van Dimitri te vrezen in zijn verzwakte toestand. 'Niets. Ik verzeker je dat ik niet eens in haar buurt ben geweest.'


  'Wil iemand me vertellen wie deze Katherine is?' vroeg Mikhail nogmaals en kreeg weer geen antwoord.


  'Waar is ze?' vroeg Dimitri, eerst aan Nikolaj. Deze keek hem nietszeggend aan, waardoor hij vervolgens naar zijn zuster keek. 'Nastya, ze is toch wel hier?'


  ' Om je de waarheid te zeggen...'


  Ze kwam niet verder, want aan haar gezicht kon hij zien dat ze slecht nieuws achterhield. 'Vladimir!' Verontrust draaide hij zich om naar Nikolaj. 'Waar is hij? Ga hem voor me halen.' En nogmaals: 'Vladimir!'


  Anastasia drukte hem terug op het bed, terwijl Nikolaj de kamer uit snelde. 'Dit kun je niet doen, Mitya! Je krijgt een terugslag.'


  'Weet je waar ze is?'


  'Nee, dat weet ik niet, maar ik weet zeker dat Vladimir het wel weet, dus doe nu maar kalm en wacht tot hij er is.'


  'Mijn heer?' Vladimir kwam binnen en haastte zich naar het bed, reeds op de hoogte van de reden waarom Dimitri zo ontdaan was. 'Ze is naar de Engelse ambassade gegaan, mijn heer.'


  'Wanneer?'


  'De dag na uw vertrek. Daar is ze nog steeds.'


  'Weet je het zeker?'


  'Ik heb er een mannetje neergezet om de zaak in de gaten te houden, mijn heer. Hij moet haar nog zien vertrekken.'


  De spanning zakte uit hem weg en dat maakte Dimitri zo zwak dat hij nauwelijks zijn ogen open kon houden. Zolang hij wist waar ze was...


  'Wil iemand me nu vertellen wie deze Katherine is?' vroeg Mikhail.


  'Dat is je toekomstige schoonzuster, Misha, dat gebeurt zodra ik weer op de been ben. Fijn dat je er weer bent, trouwens,' voegde Dimitri eraan toe, net voordat hij door slaap werd overmand.


  'Ik had de indruk dat hij niet zo veel haast had om te trouwen.' Mikhail keek zijn broer en zuster vragend aan.


  Nikolaj en Anastasia glimlachten beiden terwijl ze zachtjes de kamer verlieten, maar het was Nikolaj, die opperde: 'Ik denk dat iemand hem tot andere gedachten heeft gebracht.'
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  'Lady Katherine, ontvangt u vanmorgen?'


  Katherine keek met een zucht op van haar administratie. 'Wie is het deze keer, Fiona?' Wanneer zouden haar buren ophouden zo verdraaid nieuwsgierig te zijn?


  'Ze zei dat ze de hertogin van Albemarle was.'


  Katherine staarde het meisje alleen maar aan, terwijl de kleur langzaam uit haar gezicht wegtrok. De grootmoeder van Dimitri? Hier? Betekende dat... Nee, als Dimitri in Engeland was, zou hij zelf zijn gekomen. Of niet?


  'My lady?'


  Katherine keek het meisje weer aan. 'Ja. Ik zal haar ontvangen. Breng haar naar de - wacht, ze is toch alleen?' Toen Fiona knikte, zei ze: 'Goed. Bij nader inzien, breng haar maar hier. Mijn werkkamer is informeler. En breng ook wat te drinken, Fiona.'


  Katherine kwam niet achter haar bureau vandaan. Ze bleef daar bezorgd op de punt van haar pen zitten bijten en werd met de seconde zenuwachtiger. Waarom kwam Dimitri's grootmoeder haar opzoeken? Ze kon onmogelijk iets weten. Niemand kende de waarheid, zelfs haar vader niet.


  De graaf had zeer veel begrip getoond in die ene brief die ze van hem had gekregen voor ze Rusland verliet, maar dat was in antwoord op de brief die ze hem had gestuurd, die bestond uit een ingewikkeld stel leugens, bedoeld om zijn ongerustheid tot bedaren te brengen en hem te verzekeren dat alles goed met haar was, dat ze alleen nog niet klaar was om naar huis te komen. Ze kon hem niet de waarheid vertellen, want de plicht van een vader was om de eer van zijn dochter te wreken en dat wilde ze niet.


  Het verhaal dat ze per vergissing ontvoerd was en in Rusland terecht was gekomen, kwam redelijk dicht bij de waarheid. Verder gebruikte ze het excuus dat ze ook aan de ambassadeur had gegeven door te zeggen dat ze wel degelijk geschreven had zodra ze in Rusland aankwam, maar dat de brief zoekgeraakt moest zijn en dat ze pas kort geleden had ontdekt dat niemand wist wat er met haar gebeurd was. En vervolgens deelde ze hem op de haar eigen eigenzinnige wijzemee, dat ze nu ze toch tot deze reis was gedwongen, gebruik van de situatie zou maken door nog wat meer te reizen. Daar was hij niet erg gelukkig mee, maar hij wenste haar het beste en sloot zelfs een aardig bedrag bij voor haar onkosten.


  Ja, hij had het begrepen, tot ze drie weken geleden thuis was gekomen met Alek. Alek begreep hij helemaal niet en evenmin waarom ze weigerde excuses voor hem te maken. Ze zei alleen maar dat ze verliefd was geworden en dat kinderen meestal het gevolg van zoiets waren. Het grootste strijdpunt tussen hen was dat ze niet wilde zeggen wie de vader was. Ze zei alleen dat ze hem had ontmoet terwijl ze door Rusland reisde en nee, ze wilde niet met hem trouwen. Wat moesten ze tegen iedereen zeggen? Niets.


  Katherine was niet de eerste die van haar reizen terugkwam met een baby, maar ze was niet van plan om te beweren dat het een wees was, die ze gevonden had. Dat excuus was al zo vaak gebruikt door andere dames van goeden huize, dat niemand het zou hebben geloofd. Aangezien men Katherine St. John niet het type vond voor een verhouding, ging ze ervan uit dat de geruchten en gissingen over haar niet al te vreselijk zouden zijn. Ze bleek gelijk te hebben. Hoewel ze niet wist dat die lieve Lucy het verhaal de wereld in had geholpen, was de algemene opinie dat ze nu weduwe was en zo veel verdriet had van de dood van haar man dat ze weigerde over hem te spreken.


  Dit amuseerde haar. Daardoor kon ze alle vragen over de vader van haar zoon negeren zonder dat ze ook maar enigszins in verlegenheid werd gebracht. Niet dat ze zich schaamde. Ze was zelfs zo trots op haar zoon dat ze het heerlijk vond om hem aan iedereen die ernaar vroeg te laten zien. Maar daar hoorde de grootmoeder van Dimitri niet bij.


  Helaas had Alek dat beruchte Alexandrov-gezicht, evenals de teint en haarkleur van zijn vader. Niet dat Katherine niet blij was met zijn uiterlijk, maar hij was veel te duidelijk de zoon van Dimitri. De hertogin zou hem alleen maar aan hoeven kijken om de gelijkenis te zien. Bij een toekomstige ontmoeting tussen Dimitri en zijn grootmoeder zou ter sprake komen dat Katherine een zoon had die opmerkelijk veel op de Alexandrovs leek, en dan zou Dimitri weten dat ze hem verlaten had, terwijl ze wist dat ze zwanger van hem was; dat ze geweigerd had met hem te trouwen, terwijl ze wist dat ze hem misschien zijn erfgenaam onthield. Dat zou hij niet erg kunnen waarderen. Misschien zou hij zelfs proberen om Alek bij haar vandaan te krijgen. Ze kon geen risico nemen.


  Toen ze zachtjes een keel hoorde schrapen, sprong Katherine nerveus overeind. 'Hertogin, komt u alstublieft binnen.' Ze wees op de stoel tegenover haar bureau, ik begrijp dat u mijn vader kent. Hij is in Londen. Als u gekomen bent om hem - '


  'Ik ben voor jou gekomen, liefje, en laten we alsjeblieft niet zo formeel doen. Ik zou het prettig vinden als je me Lenore wilde noemen.'


  Lenore Cudworth was heel anders dan Katherine had verwacht, hoewel ze niet wist wat ze precies verwacht had, behalve dat sommige dames van de stand en de leeftijd van de hertogin aan de oude omgangsvormen vast hielden. Sommigen droegen zelfs nog ouderwetse kleren en poederden hun haar. Lenore was gekleed in een modieus reisensemble in een levendige kleur. De enige concessie aan haar leeftijd was haar haar, dat keurig opgestoken was in een wat oudere stijl, die haar heel goed stond. Het was zilvergrijs, hoewel haar gezicht weinig rimpels had. Ze was nog steeds een heel knappe vrouw en het bracht Katherine van haar stuk toen ze zag van wie Dimitri zijn donkerbruine ogen had, want die van haar waren precies hetzelfde, hoewel misschien ietsje warmer en met veel meer lachrimpeltjes eromheen.


  'Je moet niet nerveus zijn.'


  'O, dat ben ik niet,' verzekerde Katherine haar snel. Verdorie, dat was een slecht begin. 'En noem me alstublieft Kate. Dat doet mijn familie ook.'


  'En hoe noemt Dimitri je?'


  Katherine's ogen werden groot, waardoor ze zich verried voor ze kon vragen: 'Welke Dimitri?' In plaats daarvan vroeg ze nu kortaf en angstig: 'Waarom bent u gekomen?'


  'Om jou te ontmoeten. Om mijn nieuwsgierigheid te bevredigen. Ik heb nog maar pas gehoord dat je in Engeland terug bent, anders zou ik eerder gekomen zijn.'


  'Ik zou niet gedacht hebben dat u het type was om op zoek te zijn naar schandaaltjes.'


  Lenore moest onwillekeurig lachen. 'O, mijn lieve Kate, wat is het heerlijk verfrissend om iemand te ontmoeten die geen blad voor de mond neemt. Maar nee, ik verzeker je dat ik niet op schandaaltjes uit ben. Zie je, ik heb een tamelijk lange brief van Dimitri's tante van vaderszijde gekregen - we zijn het erover eens dat je mijn kleinzoon kent?' Toen Katherine zelfs niet eens met de ogen knipperde, glimlachte Lenore en liet zich niet van haar stuk brengen. 'Hoe dan ook, Sonya, de tante van Dimitri, vindt het heerlijk om bij mij te klagen over zijn talrijke amoureuze avontuurtjes. Jarenlang heeft ze geschreven, ongetwijfeld om te proberen mij ervan te overtuigen dat de jongen een verloren zaak is, hetgeen ik nooit een ogenblik heb geloofd. Ik zou haar gezegd hebben dat ze niet meer moest schrijven, alshaar brieven niet zo amusant waren. Maar deze brief was helemaal niet amusant. Ze vertelde me dat Dimitri nu zijn... zullen we zeggen vrouwen? Dat hij zijn vrouwen meenam uit Engeland en dat hij zelfs zo ver was gegaan dat hij er een in zijn eigen huis had geïnstalleerd.'


  Katherine was heel bleek geworden. 'Heeft ze toevallig ook een naam genoemd?'


  'Ik ben bang van wel.'


  'Ik begrijp het,' zuchtte Katherine. 'Ze heeft nooit begrepen waarom ik daar was, weet u. Het was zeker niet wat ze dacht. En ik betwijfel of Dimitri ooit verteld heeft hoe de zaak werkelijk zat - o, dat doet er ook niet toe. U... u bent toch niet met deze informatie naar mijn vader gegaan?'


  'Waarom zou ik dat in vredesnaam doen?'


  'Om hem gerust te stellen. Na mijn verdwijning heeft hij een poos gedacht dat ik dood was.'


  'Je bedoelt... het spijt me, ik had er geen idee van. Ik wist dat je niet in Engeland was, maar niet dat George geen idee had waar je was. Men veronderstelde dat je een reis door Europa maakte. Maar was dat niet erg onnadenkend van je? Ik weet dat Dimitri erg geliefd is bij de vrouwen, maar om er zomaar met hem vandoor te gaan


  'Neemt u me niet kwalijk,' viel Katherine haar scherp in de rede, 'maar toevallig had ik geen keus.'


  De hertogin bloosde zelfs. 'Dan spijt het me werkelijk. En dan ben ik kennelijk met een verkeerde indruk hierheen gekomen. Ik dacht - of liever, ik ben ervan uitgegaan - dat je een verhouding met mijn kleinzoon had gehad en dat de zoon waarmee je hierheen gekomen bent, misschien van hem is. Ik heb gehoord dat je een kind hebt, zie je, en ik had gehoopt, dat doe ik eigenlijk nog steeds... Wat ik wil zeggen...'


  'Alek is niet de zoon van Dimitri!'


  Lenore leunde achterover, verbaasd door de heftige ontkenning.


  'Ik wilde niet suggereren... Ach ja, ik denk eigenlijk van wel. Vergeef me. Maar gezien het feit dat de meeste vrouwen mijn kleinzoon onweerstaanbaar vinden, was het logisch om te veronderstellen... O, wat een gezeur allemaal, Kate, ik zou de jongen graag willen zien.'


  'Nee. Ik bedoel, hij slaapt en...'


  'Ik vind het niet erg om te wachten.'


  'Maar hij voelt zich niet zo lekker. Ik denk niet dat het een goed idee is om hem uit bed te halen.'


  'Waarom stuur je me met een kluitje in het riet? We hebben het over mijn achterkleinzoon.'


  'Dat is hij niet,' hield Katherine boos vol. Het beviel haar helemaalniet dat ze op deze manier in een hoek werd gedreven, maar in haar ongerustheid kon ze niet helder nadenken. 'Ik heb u gezegd dat Dimitri zijn vader niet is. Hij heeft me maandenlang alleen op Novii Domik achtergelaten. Weet u hoeveel mannen er op Novii Domik zijn? Honderden. Moet ik nog meer zeggen?'


  Lenore glimlachte. 'Het enige dat je had hoeven zeggen, was dat je nooit intiem met Dimitri bent geweest, maar dat heb je niet gezegd, is het wel? Nee, en je zult me er niet van overtuigen dat je het type bent dat van de ene man naar de andere fladdert, dus bespaar je de moeite. De jongen weet het zeker niet? Is dat waar je bang voor bent?'


  'Mevrouw de hertogin, ik zal u moeten vragen om te vertrekken,' zei Katherine onbewogen.


  'Goed, deze ronde is voor jou.' Lenore sprak nog steeds op vriendelijke toon. Ze liet zich niet meeslepen door haar emoties zoals bij de jongere generatie zo vaak gebeurde. Maar vol overtuiging voegde ze de voorspelling eraan toe: 'Uiteindelijk krijg ik je Alek wel te zien. Ik laat me mijn eerste achterkleinkind niet onthouden, al moet ik zijn vader hierheen halen om de zaak te regelen.'


  'Dat zou ik u niet aanraden,' antwoordde Katherine geërgerd. 'Beseft u hoe woedend hij zou zijn als u hem voor niets hierheen liet komen? En het zou voor niets zijn.'


  'Om de een of andere reden twijfel ik daaraan.'
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  'En?' vroeg Dimitri.


  Vladimir kwam schoorvoetend de eetkamer binnen. 'Ze wilde de bloemen niet aannemen, mijn heer, en uw brief ook niet. Ik kreeg ze allebei terug, de brief ongeopend.'


  Dimitri liet zijn vuist met een klap op de tafel neerkomen, waardoor de wijn over zijn glas heenging en de kandelaar in het midden van de tafel omviel. Een lakei snelde toe om hem te pakken voor er brand kwam. Dimitri merkte het niet eens.


  'Waarom wil ze me niet ontvangen? Wat heb ik voor vreselijks gedaan? Ik heb haar toch gevraagd om met me te trouwen?'


  Vladimir zei geen woord. Hij wist dat de vragen niet aan hem gesteld werden. Hij had ze al honderd keer eerder gehoord. Hij wist er trouwens toch geen antwoord op. Hij wist niet wat de prins had gedaan, tenzij het hetzelfde was wat hij had gedaan en Lieve Heer, hoe vaak had hij zichzelf niet afgevraagd hoe hij zo stom had kunnen zijn, zo blind, hoe hij de zaak zo vreselijk verkeerd had kunnen beoordelen. En wat had Marusia het hem ingepeperd, omdat zij het al die tijd al had geweten, terwijl hij koppig vasthield aan zijn misvattingen over Lady Katherine.


  'Misschien als...'


  Vladimir kwam niet verder, omdat hij onderbroken werd door de lakei bij de deur, die aankondigde: 'De hertogin...'


  Die man kwam ook niet verder, want de grootmoeder van Dimitri duwde hem opzij en kwam de kamer binnen. Het was duidelijk dat ze uit haar gewone doen was, hoewel Dimitri, die snel overeind kwam, het in zijn verbazing niet merkte.


  ' Babushka!'


  'Niks geen "Babushka", jij onnadenkende, onverantwoordelijke man,' zei Lenore bits, terwijl ze zijn armen wegsloeg toen hij haar probeerde te omhelzen. 'Besef je wel hoe erg je me in verlegenheid hebt gebracht toen me gevraagd werd waarom je zo snel alweer terug was in Londen, terwijl je pas een paar maanden geleden hier was geweest en ik van beide keren niet op de hoogte was? Wat heeft dat te betekenen, dat je naar Engeland komt en mij niet opzoekt en dat niet één keer, maar twee keer?'


  Dimitri bloosde zowaar, 'Ik ben u een excuus schuldig.'


  'Je bent me meer schuldig dan dat,' antwoordde ze bits. 'Je bent me een verklaring schuldig.'


  'Zeker, maar gaat u zitten. Drink een glas wijn met me.'


  'Ik zal gaan zitten, maar geen wijn.'


  En dat deed ze, waarbij ze meteen boos en ongeduldig met haar vingers op de tafel ging zitten trommelen. Dimitri wuifde de bedienden weg en ging weer zitten. Hij zat in een moeilijk parket. Wat kon hij haar vertellen? De waarheid zeker niet.


  'Ik was van plan naar u toe te komen, Babushka,' begon hij.


  'Drie weken te laat?'


  Dus ze wist dat hij hier al zo lang was. Hij vroeg zich net af wat ze nog meer wist, toen ze eraan toevoegde: 'ik heb je meer dan een maand geleden een brief geschreven en ik weet heel goed dat je die nog niet gekregen kan hebben en dat dus niet de reden is van je komst. Voor de draad ermee. Wat doe je hier en waarom ben ik de laatste die ervan hoort?'


  'Hebt u mij geschreven? Was het iets belangrijks?'


  'Ik laat me niet met een kluitje in het riet sturen, Dimitri. Ik sta erop om te weten wat je in je schild voert. Je zorgt er zelfs voor dat mijn eigen zoon geheimen voor me heeft. Hij moet weten dat je hier bent, anders zou je het huis in de stad niet kunnen gebruiken.'


  Dimitri zuchtte. 'U moet het oom Thomas niet kwalijk nemen. Ik heb hem gevraagd om voorlopig niets te zeggen, omdat ik wist dat u erop zou staan dat ik u op uw buitenverblijf zou komen bezoeken. Maar wat ik aan het doen ben is gewoon te belangrijk... Ik moet in Londen blijven, Babushka. Ik moet ervoor zorgen dat ze niet weer verdwijnt.'


  'Wie?'


  'De dame met wie ik wil trouwen.'


  Lenore keek verbaasd. 'O? Voor zover ik me herinner, zei je dat je eind vorig jaar getrouwd zou zijn. Toen dat niet gebeurde en ik je nieuws kreeg dat je halfbroer toch nog leefde, veronderstelde ik dat je niet meer zo'n haast had om je aan één vrouw te binden.'


  'Dat was voor ik Katherine ontmoette.'


  'Toch niet Katherine St. John!' riep Lenore uit.


  'Hoe wist u dat? Nee, zeg het maar niet. Ik veronderstel dat ik me volkomen belachelijk heb gemaakt. Na al die keren dat ik van haar deur ben weggestuurd, zal de hele stad het wel weten. En het was waanzin om haar op Piccadilly achterna te zitten, vooral toen ze me nog ontglipte ook.'


  'Goed, ik begrijp dat je Lady Katherine hierheen gevolgd bent endat je daarom nu hier bent. Maar hoe zat het aan het begin van dit jaar?'


  'Ik was toen ook op zoek naar Katherine. Ik dacht dat ze hierheen was teruggegaan, maar ik had het bij het verkeerde eind. Het enige wat ik toen te weten kon komen, was dat ze op reis was op het vasteland en niemand wist precies waar.'


  'Je had me minstens een paar dagen op kunnen zoeken, als je toch hier was,' klaagde ze.


  'Het spijt me, Babushka, maar ik was toen geen erg aangenaam gezelschap. Ik was zelfs helemaal uit mijn doen toen ik merkte dat Katherine niet hier was, zoals ik gedacht had, en ik had geen idee waar ik haar verder moest zoeken.'


  'Je was wanhopig?' Voor het eerst glimlachte Lenore nu. 'Als ik niet beter wist, zou ik kunnen denken dat je verliefd was.'


  Dimitri fronste, 'is dat zo onmogelijk?'


  'Nee, natuurlijk niet. Ik heb alleen Lady Katherine ontmoet en ze is klein, maar beslist heel dapper. Zij zal niet zo gemakkelijk naar je pijpen dansen, mijn jongen. Ze zal het ook niet met al je opvattingen eens zijn. Ze is te lang haar eigen gang gegaan en ze zal zich niet gemakkelijk aanpassen aan een onderdanige rol, als ze zich überhaupt aanpast. Het is een dame die weet wat ze wil, niet bepaald het soort vrouw van wie ik gedacht had dat jij ermee zou willen trouwen.'


  'U vertelt me niets nieuws.'


  'O nee?' Lenore lachte.


  Ze had hem een paar dingen kunnen vertellen, maar ze besloot het niet te doen. Waarom zou ze de jongen aanwijzingen geven die hij niet nodig had? Zijn hele leven had hij het altijd al veel te gemakkelijk gehad. Het zou hem geen kwaad doen als hij deze keer een beetje zijn best zou moeten doen om te krijgen wat hij hebben wilde. En als die kleine Kate het hem niet gemakkelijk maakte, des te beter. Als het hem uiteindelijk niet zou lukken om de dame te veroveren, was het natuurlijk een ander verhaal. Lenore was niet van plan om zich haar eerste achterkleinzoon te laten afnemen.


  'Je zegt dat Katherine je niet wil ontvangen?' vroeg Lenore nu.


  'Hoe komt dat?'


  'Ik wou dat ik het wist. Toen we elkaar de laatste keer zagen, hebben we ruzie gemaakt, maar we kibbelden wel vaker, dus dat was niets ongewoons. Ze was net mijn - maar dat doet er niet toe. Waar het om gaat, is dat ze er vandoor is gegaan, volkomen is verdwenen en nu ik haar eindelijk teruggevonden heb, weigert ze met me te praten. Zeker, ik heb veel goed te maken, maar ze wil me niet eens de kans geven. Het is alsof ze bang is om me te zien.'


  'Of dat zo is of niet, doet er niet toe. Als zij degene is die je wilt, mijn jongen, zul je een manier moeten vinden, nietwaar? En ik denk dat ik in Londen blijf om te kijken hoe je vorderingen zijn. Je vergeet natuurlijk niet me voor de bruiloft uit te nodigen, als die er komt.'


  Dimitri bleef waar hij was, nadat zijn grootmoeder vertrokken was. Haar humeur was veel beter geworden, het zijne veel slechter. Als hij maar niet het gevoel had dat er iets was wat zij wel wist en hij niet.


  


  


  Hoofdstuk 41


  


  


  'Kit? Ben je op?' Elisabeth klopte op de deur en was verbaasd toen die zo snel openging. 'O, ik zie dat je op bent.'


  'Natuurlijk. De vraag is, wat doe jij zo vroeg op?'


  'Ik dacht dat we vanmorgen samen iets zouden kunnen gaan doen, rijden of winkelen, weet je wel, zoals we dat vroeger deden.'


  Katherine liep naast haar zuster de gang door. 'Dat zou leuk zijn, maar ik heb echt te veel -'


  'O, kom nou, Kit. Ik kan maar twee dagen bij je op bezoek blijven terwijl William weg is voor zaken. Hij vond het toch al raar dat ik het weekend hier doorbracht, terwijl ons huis maar een paar straten verder is.'


  'Dat is ook zo,' stemde Katherine glimlachend in.


  'Onzin. Ik wou alleen dat het nog een keertje net als vroeger was, voor je... dat wil zeggen...'


  'Voor ik wat?'


  'O, je weet wel.'


  'Beth,' zei Katherine waarschuwend.


  'O, voor jij ook gaat trouwen, of zoiets, en...'


  'Ik ga niet trouwen, Beth, en hoe kom je in vredesnaam op dat idee?'


  'Je hoeft je stekels niet op te zetten. Wat moest ik ervan denken? Het is geen geheim, weet je, wat er hier gebeurt. Je bedienden vinden het prachtig, het is zo romantisch en natuurlijk hebben ze mijn dienstmeisje alles verteld. De knapste man van de wereld komt twee keer per dag aan je deur, hij stuurt je cadeautjes, bloemen en brieven...'


  'Wie heeft gezegd dat hij knap is?'


  Elisabeth lachte. 'Zeg eens eerlijk, Kit, waarom ga je zo in de verdediging? Ik heb hem natuurlijk gezien. Een Russische prins is uiteindelijk een bezienswaardigheid.' Ze waren bij de eetkamer gekomen, waar de graaf zat te ontbijten, maar Elisabeth praatte gewoon door.


  'Een paar weken geleden wees iemand hem aan en ik kon gewoon niet geloven dat jij hem inderdaad kent. En toen hoorde ik hoe hardnekkig hij zijn best doet om je te spreken te krijgen. Het is zo opwindend! Hoe heb je hem ontmoet? Alsjeblieft, Kit, je moet me alles vertellen.'


  Katherine ging zitten en negeerde de blik die haar vader haar toe wierp. Ook hij wachtte op haar antwoord, maar ze wilde de waarheid beslist voor zich houden.



  'Er valt niets te vertellen,' zei ze nonchalant, 'ik heb hem gewoon in Rusland ontmoet.'


  'Niets te vertellen!?' snoof George St. John. 'Hij is het, nietwaar?'


  'Nee, hij is het niet,' herhaalde Katherine, die de afgelopen drie weken al een half dozijn keren antwoord op die vraag had gegeven.


  'Je bedoelt de vader van Alek?' riep Elisabeth.


  'O, stil toch, Beth. Het maakt geen verschil wie hij is. Ik wil niets met hem te maken hebben.'


  'Maar waarom?'


  Katherine stond op en keek eerst haar zuster en vervolgens haar vader aan met een gezicht waarop duidelijk te lezen stond dat ze er genoeg van had. 'Ik ga met Alek naar het park. Als ik terugkom, wil ik niets meer over die man horen. Ik ben oud genoeg om mijn eigen beslissingen te nemen en ik heb besloten dat ik hem nooit meer wil zien. En daarmee basta.'


  Toen ze weg was, keek Elisabeth haar vader aan, aan wiens gezicht te zien was dat hij zich ook over de kwestie opwond. 'Wat heeft hij gedaan denk je, dat ze zo boos op hem is?'


  'Boos? Denk je dat dat alles is?'


  'Natuurlijk. Waarom zou ze anders niet eens over hem willen praten? Heeft u met hem gesproken?'


  'Ik ben er nooit als hij langs komt,' gaf George toe. 'Maar ik neem aan dat ik eens bij hem op bezoek zou moeten gaan. Als hij de vader van Alek is...'


  'O, nee, u zou ze toch niet dwingen om te trouwen? Dat zou ze u nooit vergeven, tenzij ze het natuurlijk met hem goedmaakt. Maar hoe kan ze dat doen, als ze hem niet wil zien?'


  


  Katherine wandelde langs de rand van de bomen en bleef in de schaduw . Ze hield ook een oogje op Alek, die op zijn deken in de zon lag te spartelen, ook al zat zijn kindermeisje, Alice, naast hem. Het was midden september, maar nadat ze een winter in Rusland had doorgebracht , gaf de Engelse zon Katherine zelfs in deze tijd van het jaar een onprettig gevoel als ze er te lang in bleef. Maar Alek genoot ervan en vond het prachtig om de herfstbladeren langs zich heen te zien dwarrelen.


  Hij was nu vier en een halve maand en werd nu veel actiever, waardoor ze haar handen aan hem vol had. Op het moment had hij er plezier in om op zijn handen en knieën heen en weer te wiegen. Het volgende stadium was kruipen, volgens het kindermeisje. Katherine wilde dat ze meer over baby's wist. Maar ze leerde steeds meer en genoot van iedere nieuwe fase van Aleks leerproces.


  'Katya?'


  Katherine draaide zich met een ruk om. Haar woede stak meteen de kop op en haar ogen fonkelden. Maar na één blik op Dimitri bleven de verhitte woorden in haar keel steken. En dat was maar goed ook. Ze wilde niet dat hij wist dat hij nog steeds haar emoties kon opwekken. Hij stond haar aan te kijken, zonder een blik op Alek te werpen. Ze had niets te vrezen, nog niet.


  Een ogenblik later merkte ze trots dat haar stem heel kalm klonk.


  'Dit zal wel geen toeval zijn.'


  'Ik laat zulke dingen niet aan het toeval over.'


  'Nee, zo ben je niet. Goed, Dimitri, aangezien je het kennelijk niet opgeeft en niet van plan bent om naar huis te gaan, vertel me dan maar wat er zo belangrijk is dat je moet...'


  'Ik houd van je.'


  O, God, weer fantasieën, heel levensecht, op klaarlichte dag. Ze moest snel gaan zitten, maar omdat er nergens een bankje stond (ze was niet van plan voor zijn voeten in elkaar te zakken) moest ze zich met de dichtstbijzijnde boomstronk behelpen. Wankel liep ze erheen en leunde er tegenaan. Misschien zou hij gewoon vervagen, zoals fantasieën meestal doen.


  'Hoor je me, Katya?'


  'Dat doe je niet.'


  'Wat doe ik niet?'


  'Van me houden.'


  'Nog meer twijfel.' Zijn stem werd scherp, maar ze wilde niet naar hem opkijken. 'Eerst mijn grootmoeder, nu jij. Allemachtig, waarom is het zo onmogelijk dat ik...'


  'Heb je je grootmoeder gesproken...? O, wat een stomme vraag. Natuurlijk moet je haar gesproken hebben. Heeft ze je verteld dat ze pas bij me is geweest?'


  Dimitri hield zijn blik op Katherine gevestigd. Ze vermeed het om hem aan te kijken, ze keek van de ene kant naar de andere, overal heen behalve naar hem. Wat was er met haar aan de hand? Hij had haar bijna een jaar niet gezien. Een jaar! Hij moest tegen het verlangen vechten om haar in zijn armen te nemen. En zij, zij veranderde van onderwerp toen hij probeerde haar te vertellen dat hij van haar hield. Het liet haar koud. Het liet haar werkelijk koud. Het was alsof hij met een mes in zijn buik gestoken werd, maar in plaats van bloed stroomde er woede uit.


  'Goed, Katya, we zullen het over mijn grootmoeder hebben,' zei hij ijzig. 'Ja, ze zei dat ze je ontmoet had. Ze denkt ook dat we niet bij elkaar passen, net als jij kennelijk.'


  'Nou, dat is ook zo.'


  'Je weet heel goed dat we uitstekend bij elkaar zouden passen!'


  'Je hoeft niet te schreeuwen!' Ze keek woedend naar hem op. 'Heb ik tegen je geschreeuwd? Nee, dat heb ik niet gedaan, hoewel ik er alle reden toe heb. Je hebt me gebruikt, Alexandrov. Je hebt me gebruikt om je Tatiana jaloers te maken. Je bent helemaal nooit naar Oostenrijk gegaan. Je was al die tijd in St. Petersburg en zat met een gebroken hart te kniezen omdat je prinses iemand anders gekozen had in plaats van jou.'


  'Waar heb je die onzin gehoord?' vroeg hij woest. 'Het is waar dat ik niet naar Oostenrijk ben geweest. Dat was alleen maar het excuus dat ik nodig had om je niet eerder te laten komen zodat je nog op tijd was om met de boot naar Engeland te gaan. Maar ik heb gelogen omdat ik het niet kon verdragen dat je bij me weg zou gaan. Allemachtig!' barstte hij uit. 'Dacht je dat ik om welke reden dan ook al die maanden op Novii Domik bij je vandaan zou zijn gebleven? Ik had een excuus nodig om te zorgen dat je niet uit mijn leven wegvoer. Wat is daar verkeerd aan?'


  'Niets, als dat de waarheid was, maar ik geloof er geen woord van,' antwoordde Katherine koppig. 'Je wilde me alleen maar in de buurt hebben om Tatiana jaloers te maken. Zij is degene van wie je houdt en toch zou je met mij getrouwd zijn. Nou, ik heb geen behoefte aan zo'n groots gebaar, dank je wel. Bovendien zou je helemaal voor niets met me getrouwd zijn. Ik ben thuisgekomen zonder dat er ook maar enig schandaal aan mijn naam kleefde, dus was het niet nodig dat je je voor mij opofferde. Als iemand over me praat, is het om sympathie te tonen. Zie je, op de een of andere manier is het verhaal de wereld in gekomen dat ik er tegelijk met mijn zuster met een man vandoor ben gegaan, waardoor onze vader het spoor bijster raakte, om het zo eens te zeggen. Maar terwijl zij met een echtgenoot op de proppen kwam, is de mijne me helaas ontvallen.'


  'Een weduwe!' snoof Dimitri. 'Ze geloven dat je weduwe bent!'


  'Ik heb het verhaal niet gestimuleerd, maar dat doet er niet toe. Het gaat erom dat mijn reputatie nog steeds intact is. Het is tijdverspilling geweest om me op te sporen, Dimitri, als je dacht dat een huwelijk je geweten zou zuiveren.'


  'Is dat werkelijk wat je denkt? Dat ik naar Engeland zou varen alleen omdat ik last van mijn geweten had, niet één keer, maar twee keer?'


  Twee keer?'


  'Ja, twee keer. Toen ik je in St. Petersburg nergens kon vinden, moest ik ervan uitgaan dat je vriend de ambassadeur je het land uit had gekregen. Ik was bereid om de man een pak slaag te geven, omdat hij volhield dat hij je na die avond van het bal nooit meer gezien had.'


  'Dat heb je toch zeker niet gedaan!' zei ze geschokt.


  'Nee, ik heb mijn woede elders gekoeld, op een kerel die het evenzeer verdiende.'


  Katherine huiverde bij de glans van voldoening die even in zijn ogen verscheen en had medelijden met de man die er verantwoordelijk voor was. 'Leeft die man nog?' vroeg ze kleintjes.


  Dimitri lachte wrang. 'Ja, helaas. En misschien trouwt hij uiteindelijk toch nog met Tatiana. Ze dacht namelijk dat we om haar vochten, dat stomme mens. En toen ik als overwinnaar geen aanspraak op haar kwam maken, is ze de verliezer gaan troosten. Maar wat mij betreft mag hij haar hebben, Katya. Ik houd niet van haar. Ik heb nooit van haar gehouden. Ik was zelfs vreselijk opgelucht toen ze Lysenko verkoos boven mij. Dat geloofde hij natuurlijk niet, omdat hij zelf verliefd op haar was. De idioot gaf mij de schuld toen ze met hem brak en dacht dat hij haar terug zou kunnen winnen, als hij mij kwijt was.'


  Katherine werd plotseling bleek. 'Wat bedoel je, "mij kwijt was"?'


  'Bezorgd, kleintje? Misschien begrijp je dat ik dat moeilijk kan...'


  'Dimitri! Wat heeft hij gedaan?'


  Hij haalde de schouders op. 'Door hem ben ik in een sneeuwstorm gestrand, waardoor ik anderhalve maand in bed heb moeten liggen. En tijdens die periode heb jij uitgerekend het land verlaten.'


  'Is dat alles?' vroeg ze opgelucht. 'Hij heeft je niet verwond of zo?' Zijn gezicht betrok en ze glimlachte zwakjes. 'Sorry, ik wilde er niet geringschattend over doen... Anderhalve maand? Dat moet een vreselijke verkoudheid geweest zijn.' Zijn gezicht betrok nog verder.


  'Als je het weten wilt, ik ben het land niet uit geweest, niet eerder dan van de zomer.'


  'Je kunt me nog meer vertellen. Ik heb je overal laten zoeken. Ik heb de ambassade in de gaten laten houden, de ambassadeur laten volgen, zijn bedienden laten omkopen...'


  'Maar hij vertelde je de waarheid, Dimitri. Hij had me niet gezien. O, ik ben van jouw huis inderdaad naar de ambassade gegaan, maar voor ik de ambassadeur kon spreken, kwam ik gravin Starov tegen. Dat is zo'n aardige vrouw en zo gemakkelijk om mee te praten. Toen ik zei dat ik een poosje onderdak nodig had, was ze zo aardig om haar huis voor me open te stellen.'


  'Je denkt toch niet dat Vladimir zo slordig was om je die dag niet te laten volgen?'


  'Integendeel,' antwoordde ze. 'Dat was de reden waarom de gravin voorstelde dat ik met haar dienstmeisje van kleren zou ruilen. Ik ben vertrokken zoals ik binnengekomen was, zonder dat iemand iets gemerkt heeft en de rest van de winter ben ik bij Olga Starov gebleven. Ken je haar? Ze is zo aardig, een beetje excentriek, misschien...'


  'Waarom vond je dat je je voor mij moest verstoppen? Weet je dat ik bijna gek geworden ben van ongerustheid omdat ik dacht dat je in dat weer op reis was gegaan?'


  'Ik heb me niet verstopt,' protesteerde ze, alleen om zichzelf te corrigeren. 'Nou ja, in het begin misschien wel. Ik was-' Nee, ze was niet van plan om toe te geven dat ze bang was dat ze al haar ferme besluiten zou laten varen als ze hem weer zag en bovendien haar toestand aan het licht zou komen. 'Laten we zeggen dat ik nog steeds erg boos was over... over...'


  'Ja? Dat ik je gebruikt had? Dat ik tegen je gelogen had? Dat ik van een andere vrouw hield?'


  Zijn smalende toon brandde in haar ziel. Haar wangen werden vuurrood. Had ze dat werkelijk allemaal geloofd? Op de dag dat hij op Brockley Hall verschenen was, waardoor ze in paniek naar Londen was vertrokken, had ze toen niet vermoed dat hij niet gekomen zou zijn als hij van een andere vrouw had gehouden?


  Denk na, Katherine. Je kon hem de afgelopen weken niet onder ogen komen, omdat je wist dat je het misschien bij het verkeerde eind had gehad. Je wist ook dat hij woedend op je zou zijn omdat je Alek bij hem vandaan had gehouden. Je was gewoon bang, anders niet.


  Maar niet één keer had ze gedacht dat hij van haar zou kunnen houden. Die mogelijkheid had ze naar het rijk der fabeltjes verwezen. Konden zulke dromen waarheid worden? Maar ze vergat zijn reactie toen hij gehoord had wie ze werkelijk was.


  'Je wilde niet met me trouwen, Dimitri. Je was razend toen je bedacht dat het zou moeten. Je was zo boos dat je de stad verliet. Weet je hoe ik me toen voelde?'


  'Voor een intelligente vrouw, Katya, toon je soms een opmerkelijk gebrek aan inzicht. Ik was boos op mezelf, niet op jou. Diezelfde avond, voor ik wist wie je was, heb ik tegen Vasili gezegd dat ik besloten had om helemaal niet te trouwen, als ik niet met jou kon trouwen. En de ironie van het geval wil, dat nog geen maand later Misha met een vrouw en een zoon thuiskwam.'


  'Maar ik dacht...'


  'Dat dachten we allemaal. Maar hij was niet dood. En doordat hij terug was, was ik bevrijd van mijn verplichtingen. Toen had ik met je kunnen trouwen, Katya, wie je ook was. Maar die avond van het bal kon ik er alleen maar aan denken hoe slecht ik je behandeld had en dat je me onmogelijk zou kunnen vergeven. Ik walgde van mijn eigen gedrag, vooral omdat ik de waarheid had gezien in het portret dat Nastya van je gemaakt had, maar die koppig had genegeerd om je enigszins onder controle te kunnen houden. Als ik toegaf wie je was, liep ik het risico je te verliezen en dat kon ik niet verdragen. Maar ik heb je toch verloren.'


  'Dimitri...'


  'Lady Katherine, Aleks wangetjes worden rood,' kwam Alice tussenbeide. 'Zal ik hem in de schaduw leggen, of zal ik hem nu naar huis brengen?'


  Katherine kreunde inwendig. Ze wierp de vrouw een boze blik toe en kon haar wel wurgen omdat ze Alek zo dicht bij zijn vader had gebracht. Maar Dimitri keurde het meisje en de baby nauwelijks een blik waardig. Hij keek Katherine alleen maar vragend aan, alsof hij veronderstelde - wat, wist ze niet. Maar voor ze iets kon zeggen, het kindermeisje antwoord kon geven, hem een leugen of zelfs de waarheid kon vertellen, moest Dimitri over de vraag van het kindermeisje hebben nagedacht en zelf de waarheid hebben ontdekt.


  Hij draaide zich met een ruk om en richtte zijn ogen op Alek met een intensiteit die Katherine verlamde. Vervolgens pakte hij de baby uit de armen van het kindermeisje en staarde hem aan. Hij merkte iedere kleinigheid op en Alek keek kalm terug, zoals altijd geboeid door iets nieuws. En zijn vader was zeker nieuw voor hem.


  'Het spijt me, Dimitri,' zei Katherine met een klein stemmetje, 'ik wilde het je vertellen toen ik in St. Petersburg bij je kwam. Echt waar. Maar na wat je op die eerste dag zei, besloot ik te wachten en toen... na het bal, was ik zo van streek, boos en - en gekwetst. Ik wilde met je trouwen, maar niet als je dacht dat je wel met me móest trouwen. En... en ik heb me niet voor je verstopt. Toen er een paar maanden voorbij waren en je me niet gevonden had, ben ik dikwijls uitgegaan. Ik ben zelfs langs je huis gekomen. Maar ik denk dat je de stad al had verlaten.'


  Toen pas keek hij naar haar op en bracht haar in herinnering: 'Op zoek naar jou.'


  'Dat besef ik nu. Maar toen had ik het opgegeven en besloten dat het beter was dat we elkaar niet meer zagen. Dus ben ik naar huis gegaan zodra Alek oud genoeg was om te reizen. Je hebt het recht het te weten van hem. Dat ontken ik niet. En ik zou je geschreven hebben om het je te vertellen. Maar je was hier al zo snel. Ik had mijn zaken nog maar net op orde, ik was nog maar een maand thuis.'


  'Toen ik je hier niet kon vinden, ben ik naar Rusland teruggegaan.


  En toen ik je daar nog steeds niet kon vinden, ben ik weer hierheen gekomen. Ik kon niets anders bedenken. Maar sinds mijn komst heb je tijd genoeg gehad om het me te vertellen. Ik ben iedere dag bij je langs geweest.'


  'Dat weet ik, maar... ik was bang.'


  'Waarvoor? Dat ik hem van je af zou nemen? Dat ik boos zou zijn? Katya, ik ben dolblij. Hij is... hij is ongelooflijk! De mooiste baby die ik ooit heb gezien.'


  'Ik weet het.'


  Ze glimlachte om de trots in zijn ogen terwijl hij zijn wang tegen die van Alek legde en hem zachtjes tegen zich aandrukte voor hij hem aan het kindermeisje teruggaf. 'Breng hem naar huis,' zei hij tegen haar. 'Mijn bediende gaat met je mee en je mevrouw komt zo meteen thuis.'


  Toen Dimitri wuifde, zag Katherine de koets die achter haar eigen koets stond. Vladimir kwam eruit en liep naar het kindermeisje van Alek toe. Goeie, ouwe Vladimir. Hij was er altijd als je hem nodig had en was altijd even vindingrijk. Als hij er niet geweest was, zou Katherine Dimitri nooit hebben ontmoet, nooit Alek hebben gekregen. En dan te bedenken wat een vreselijke hekel ze ooit aan hem had gehad.


  Dimitri zei niets tot zijn koets was weggereden en daarna draaide hij zich om naar Katherine. Zijn ogen gaven uitdrukking aan alle tederheid die in hem was. 'Ik houd van je, Katya. Trouw met me.'


  'Ik...'


  Zijn vinger raakte haar lippen aan. 'Voor je iets zegt, wees gewaarschuwd, kleintje. Als je antwoord me niet bevalt, zul je waarschijnlijk weer ontvoerd worden, jij en de baby, en deze keer zul je me niet ontsnappen.'


  'Is dat een belofte?'


  Hij slaakte een kreet en tilde haar op in zijn armen. Hij draaide haar een keer in het rond voor hij haar langzaam langs zijn lichaam naar beneden liet glijden en zijn mond op de hare drukte. In zijn kus lag alle pijn van zoveel maanden eenzaamheid besloten. En zoals gewoonlijk was er geen bed in de buurt.
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  Vladimir wachtte hen op in de hal toen Dimitri Katherine thuisbracht. In zijn blijdschap nam Dimitri zijn trouwe bediende in een omhelzing, die de arme man de adem benam.


  'Ze heeft ja gezegd, Vladimir!'


  'Dat dacht ik al, mijn prins. Mijn gelukwensen, en voor u ook, my lady.'


  'Dank je, Vladimir.' Katherine knikte koninklijk. 'En je hoeft niet zo stijfjes te doen. Alleen omdat ik je nieuwe meesteres word, wil dat niet zeggen dat er zó veel veranderingen zullen komen. Ik ben erg vergevingsgezind, weet je. Ik beloof dat je alleen op zaterdag stokslagen krijgt.'


  Dimitri grinnikte toen Vladimir langzaam begon te blozen. 'Hij weet niet dat je hem plaagt, Katya. Je moet je doelwit heus iets voorzichtiger kiezen.'


  'Onzin. Dat weet hij heel goed. Hij heeft alleen een schuldig geweten, is het niet, Vladimir?'


  'Ja, my lady.'


  'Nou, zit er maar niet meer mee, mijn vriend.' Ze lachte nu naar hem. 'Ik heb veel om je dankbaar voor te zijn, als de waarheid aan het licht zou komen.'


  Katherine wendde zich af om haar hoed af te zetten en haar handschoenen uit te doen en alleen Dimitri hoorde Vladimir zuchten. Hij glimlachte bij zichzelf en schudde zijn hoofd. Zijn toekomstige vrouw zou zijn huishouding de stuipen op het lijf jagen. Zijn mensen zouden nooit weten wanneer ze haar serieus moesten nemen en wanneer niet, maar ze zouden in ieder geval niet indutten. En toen besefte hij dat hetzelfde voor hem gold en zijn glimlach werd breder. Hij vond het niet erg. Zolang ze altijd in zijn buurt was en gelukkig was en van hem hield, kon ze plagen zo veel ze wilde.


  Hij wendde zich tot Vladimir. 'De hertogin verwacht me voor de lunch. Je zult haar moeten laten weten... Nee, beter nog, breng haar hierheen. Is dat goed, Katya?'


  Ze trok een gezicht. 'Natuurlijk, maar ik denk dat ik je moet waarschuwen, Dimitri. Ze zal niet zo blij zijn met je nieuws. Zij en ik konden niet zo goed met elkaar overweg bij onze eerste ontmoeting. Ik ben bang dat ik geweigerd heb om Alek aan haar te laten zien en dat kon ze niet erg waarderen.'


  'Bedoel je dat ze het wist?'


  'Ze wist dat ik met een zoon thuisgekomen ben. Ze vermoedde alleen maar dat jij de vader was. Sonya had haar geschreven om over mij te klagen, begrijp je?'


  Hij lachte kort. 'Nee maar, die ouwe... ik wist dat ze iets voor me verzweeg. Maar je vergist je, weet je. Ze heeft veel bewondering voor je lef, zoals zij dat noemt. En ze was er evenzeer van overtuigd dat wij ons moesten verzoenen als ik. Nu weet ik waarom. Ze wil haar achterkleinzoon knuffelen.'


  'O, ben jij het, Kate.' George St. John verscheen boven aan de trap. 'Ik dacht dat ik stemmen hoorde, maar ik kon geen woord van dat gebrabbel verstaan. Ben je je Frans weer aan het oefenen?'


  'Kom naar beneden, vader. Ik wil u voorstellen aan uw toekomstige schoonzoon.'


  'De Rus?'


  'Ja.'


  'Dus hij was het wel,' zei George zelfvoldaan.


  'Ja, hij was het.'


  Katherine keek even naar Dimitri om te zien of het hem irriteerde dat ze Engels spraken. Dat was niet zo. Maar dit zou moeilijk worden. Haar vader sprak geen Frans.


  'Ik begrijp niet waarom je er zo lang over gedaan hebt,' zei George toen hij onder aan de trap was. 'Ik had het sneller voor je kunnen regelen, weet je.'


  'Ik heb het zelf gedaan, dank u, zonder enige hulp.'


  'En dan dacht ik nog wel dat ik je had gevangen,' zei Dimitri in foutloos Engels, en tegen George: 'Het is mij een genoegen kennis met u te maken, my lord.'


  Katherine draaide zich met fonkelende ogen naar hem om: 'Nee maar, jij... jij...'


  'Lummel? Ellendeling? Schoft? O, we moeten "vreselijke wellusteling" niet vergeten. En dat zijn nog maar een paar van de scheldwoorden die je tegen me hebt gebruikt toen je dacht dat ik geen woord Engels verstond.'


  'Was dat eerlijk?'


  'Eerlijk, kleintje? Nee. Vermakelijk? Ja. Je bent gewoon aanbiddelijk wanneer je tegen jezelf mompelt als je kwaad bent.'


  'Inderdaad,' stemde George in. 'Dat heb ik ook altijd gevonden. Die gewoonte heeft ze van haar moeder, weet je. Dat was een vrouwdie de meest interessante gesprekken kon voeren, helemaal in haar eentje.'


  'Goed,' lachte Katherine, 'ik geef het op.' En om op een ander onderwerp over te gaan, vroeg ze: 'Zijn Warren of Beth thuis? Ze zullen kennis met Dimitri willen maken.'


  'Dat zal tot vanavond moeten wachten, Kate. Je zuster zei iets over winkelen en Warren is naar zijn club, geloof ik. En ik wilde ook net weggaan. Je komt toch dineren vanavond?' Hij stelde deze vraag aan Dimitri. 'We moeten de bruiloft regelen, weet je.'


  'Daar kunt u op rekenen,' antwoordde Dimitri.


  Net toen George naar buiten wilde gaan, ging de voordeur open en kwam Elisabeth binnen. 'Zo gauw al terug?' begroette George haar. 'Je zuster ook en ze heeft je een nieuwtje te vertellen, geloof ik.'


  'O?' Elisabeth keek over zijn schouder en hapte naar adem, toen ze Katherine en Dimitri dicht bij elkaar zag staan. En ze rende naar voren, terwijl haar vader grinnikend naar buiten ging.


  Katherine stelde Dimitri aan haar zuster voor en vertelde haar het blijde nieuws. Maar het leek of haar zuster niet luisterde. Nu ze Dimitri voor het eerst van dichtbij zag, kon ze hem alleen maar als betoverd aanstaren. Katherine moest haar een por in haar ribben geven om haar weer bij haar positieven te brengen.


  'O! Neem me niet kwalijk,' herstelde Elisabeth zich blozend, 'ik ben blij je eindelijk te ontmoeten, niet dat ik veel over je gehoord heb. Kit is zo gesloten geweest en... Betekent dit dat je Kit meeneemt naar Rusland? Het is daar zo koud.'


  'Integendeel.' Dimitri glimlachte. 'Ik denk dat we de meeste tijd op reis zullen zijn om mijn vele zakelijke ondernemingen te inspecteren.' Hij keek naar Katherine. 'Ik ben gewaarschuwd wat er gebeurt als ik mijn investeringen niet goed in de gaten houd.'


  De diepere betekenis ontging Elisabeth. 'Maar dat is geweldig! Kit heeft altijd graag willen reizen. En ze is zo goed in zaken. Je laat haar toch wel helpen?'


  'Ik zou het niet anders willen. Maar hoe graag ik haar familie ook beter wil leren kennen, je moet ons nu even excuseren, kleine Beth. Je zuster heeft er nog maar net in toegestemd om met me te trouwen en ik heb nog veel met haar te bespreken.'


  'Natuurlijk!' stemde Beth gretig in, maar ze zou op alles ja gezegd hebben, zozeer was ze onder de indruk, 'ik moet wat dingen opbergen en - ik zie je straks, hoop ik.'


  Katherine vond het gedrag van haar zuster vermakelijk, maar was niet verbaasd. Hoe vaak was ze zelf niet aan verwarring ten prooi geweest als Dimitri haar met die sensuele, donkere ogen aankeek. Eigenlijk verkeerde ze nog steeds in een aangename shocktoestand, waarvan ze waarschijnlijk nooit meer helemaal zou herstellen. Deze man zei dat hij van haar hield. Van haar. Het was zo ondenkbaar. Hoe kwam ze aan zoveel geluk?


  Een ogenblik later, toen Elisabeth naar boven verdween, sloeg Dimitri zijn arm om Katherine's middel en nam haar mee naar wat de zitkamer leek. Dat was het ook.


  'Je had toch geen andere plannen voor vanavond?' zei Katherine. 'Ik bedoel, mijn vader heeft je wel voor het blok gezet.'


  'Al mijn plannen draaien om jou, kleintje,' antwoordde hij.


  Doordat hij de deur achter hen dicht deed, wist Katherine wat zijn onmiddellijke plannen waren. De blik in zijn ogen bevestigde die.


  'Dimitri!' Ze probeerde geschokt te klinken, maar de glimlach om haar lippen sprak andere taal. 'Dit is jouw huis niet. Hier zitten de bedienden er niet mee om de deur open te doen en gewoon binnen te stappen.' Dat probleem loste hij op door de eerste de beste stoel te pakken en die tegen de deur te schuiven. 'Je bent vreselijk slecht.'


  'Ja,' stemde hij in, terwijl hij haar in zijn armen nam en zij zich steeds dichter tegen hem aandrukte. 'Maar jij ook, mijn liefste.'


  'Dat klinkt heerlijk,' fluisterde ze tegen zijn lippen. 'Zeg dat nog eens.'


  'Mijn liefste. Dat ben je, weet je. Zonder jou is er geen vreugde in mijn leven.'


  Heb je dat gehoord, Katherine? Geloof je het nu?


  Ze geloofde het. Dit sprookje was waarheid geworden.
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